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Israel Potter

Amerika tarihinin

yol ayrimlarindan olan
Bagimsizlik Savasi’ni
tutsakhk, surgun

ve seyyahhk
temalariyla birlestiren
bir basyapit.

Israel Potter's yazdig: yillarda Melville.

debi maharetinin zirvesinde kaleme aldigi bu ta-
rihi romaninda Melville, Bagimsizlik Savasi ga-

zisi Israel Potter’in bir hayalet yazar tarafindan
yazilan otobiyografisini esas alir. Roman kahramaninin
yillar siiren siurgiin hayatinin arka planinda meshur
deniz muharebelerinin Melville'e 6zgii dogaclama tas-
virleri yer alir. Israel Potter'in Ingiltere ve Fransa’'daki
mesakkatli yolculugu ve tarihi misyonu onu neredeyse
mitik-kutsal bir figiire donustiiriirken bagimsizlik reto-
rigi Eski Ahit'ten Yunan mitolojisine muhtelif gonder-
melerle oriiliir. Israel Potter, Bat1 medeniyetinin mira-
sinin Amerikan Bagimsizlik Savasi’nda yarattig: yeni
mizaca iliskin benzersiz bir anlat.

“Melville, Israel Potterda siradan insanin ulastign zirveyi vurgular.”
RAY BROWNE '




HERMAN MELVILLE ¢ Israel Potter
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HERMAN MELVILLE 1819 yilinda, kalabahk bir waccar ailesinin ugunca ¢ocugu
olarak New York'ta dogdu. Kuguk yasta gecirdigi kizil hastah@: yuzanden gorme
yetisinin onemli bir bolamuanu kahca olarak kaybetii. New York'a basladigy ilkokul
egitimine 1830'dan itibaren Albany'de devam etti. Melville on iki yasindayken, ba-
basi once illas etti, sonra hayatim kaybetti. Annesi varhkh akrabalanndan aldig: yar-
dimlarla ailenin gecimini saglamaya ¢alisu. Melville okulu birakarak tanm isciligi,
banka memurlugu, 6gretmenlik gibi islerde ¢calismaya basladi. 1838'de New York'ta
bulunan Lansingburgh Akademisi'ncdle muhendislik 6grenimi gordu. Ertesi y1l New
York'an Liverpool'a giden bir ticaret gemisinde ¢alismaya baglad:. 1841'de bir balina
aw1 gemisiyle selere ¢ikn. Yolculuk sirasinda gemiyi terk ederek Markiz Adalan'nda
i¢ hafa boyunca Typee yerlileriyle yasadi. 1843'te ABD donanmasina katild ve
ertesi vil Boston'a geldi. 1845'te, Typee: Polinezya Hayatina Bir Bakis adh kitabim
tamamladi. 1846 yihinda yayimlanan eser buyuk ilgi gordu. 1847'de yayimlanan
Omov'yla birlikte Melville, bir yazar ve bir macerac olarak bir anda sohret kazand.
1847 y1linda Elizabeth Shaw ilc evlendi ve u¢ sene sonra, Massachussetts'ien bir
cifulik saun aldi. Burada gegirdigi yillarda Redbum: His First Yoyage (Redburn'in 11k
Seyahali) ve White-Jacket1 (Beyaz Ceket) tamamladi, Mardi and the Voyage Thithern
(Mardi ve Oraya Seyahat) buyk bir kismin: yazdi, ayn1 zamanda gesitli dergilerc
makale, siir ve kisa oykuler yazmaya bagladi. 1849'da yayimlanan Mardi and the
Voyage Thither okurlan icin buytk bir hayal kinkhigi oldu. 1851'de en ok bilinen
romam Moby Dick yayymlandi. Yazar bu eserini ortaya gikanrken ¢ok siki ¢ahgrmig
olsa da, 1840'larda yakaladigi ilgiyi ve anu tekrar kazanamadi. Moby Dick ya da ilk
yayimlandig) zamanki ismiyle Beyaz Balina, ancak yazarin 6luminden otuz sene
sonra bagyaput olarak degerlendirilerek bircok dile gevrilecekti. Melville bu tarihten
itibaren yirmi yil boyunca Pierre ya da, Belirsizlikler (1852), Yazici Bartleby (1853),
Israel Potter (1855), The Piazza Tales (Piazza Oykaleri, 1856), Saglam Adam (1857)
adh kitaplanni yayimlad:. 1863'te New York'a wasindi. 1866'dan itibaren on dokuz
sene hoyunca New York nhtiminda gamruk mufettisi olarak ¢ahstiktan sonra
1885'te emekli oldu. 1891'de New York'taki evinde kalp krizi sonucu hayaum kay-
betti ve New York Bronx'ta bulunan Woodlawn Mezarligi'na defnedildi. Olmeden
once uzerinde ¢ahsug Billy Budd 1924'te yayimlandi.
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Israel Potter gravirleri:

- Eski sandalyeler tamir edilir!
(Ustte).

il -\_.,..i'l.'l.n.-:..._'l__ e

- Halen hayatta olan en yasl
sandalye tamircileninden
Israel Potter (sagda).
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Melville'in kitabq
yazarken kullandig
1824 tarihli Life

and Remarkable
Adventure of Israel
Potter (Israel Potter'in
Hayati ve Hayret Verici
Seruvenleri).

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



« Bunker Hill saldirisi
ve Charlestown un
kundaklanmasi (lstte).

- Bunker Hill Muharebesi'nde
Charles Mehri Gzerindeki Ingiliz
gemileri Lively, Falcon ve
Somerset'i ve Charlestown'da
Ingiliz gugleri ve Amerikal
milislerin yerlerini gosteren
plan ve sol altta
Bunker Hill Anity (satjda).

= John Paul Jones (altta).
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S . AR AEGRE e S T I Richmond'daki Kew
' ' KT : ! Kraliyet Bahceleri'nden
bir manzara (Ustte).

« Guneybat Iskogya
aciklanndaki Ailsa Kayasi
(solda).

« Laurel Golu ve Berkshires
manzarasi, Massachusetts
(safda).
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Ethan Allen ve Cornwall'da
hapsedildigi Pendennis Kalesi.
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KRONOLOII

Tarih Yazann Hayau ve Eserleri Dénemin Onemli Olaylan
1819 1 Agustos gana New York'ta — ABD Kongresi, yerlilerin
dunyaya geldi. Isko¢ kokenli beyazlara tanm, okuma-yazma
bir tuccar ve ithalatg! olan ve aritmetikte uyum saglamas
Allan Melvill ile Albany'nin amaciyla $10.000 degerinde bir
saygin ailelerinden, Amerikan “medeniyet fonu” olusturdu.
Bagimsizhk Savas: kahramam — Ingiltere’de parlamenter sistem
General Peter Gansevoort'un yanhlanmn bastinldigi Peterloo
kizi1 Maria Gansevoort Melvill'in  Katliami oldu.
ikinci ogluydu. — René Laénnec, stetoskopu icat
etti.
— George Eliot ve Walt Whitman
dogdu.
1820 — ABD'nin bau topraklannda

koleligin duzenlenmesini
amaglayan Missouri Uzlasmas,
kolelik taraltan ve karsin
gruplarca imzalandi. Monroe
tekrar baskan segildi.

- Birlesik Devletler, danyanin en
bayuk ham pamuk ureticisi haline
geldi.

- Antarktika kias: kesfedildi.

15
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Tarih Yazann Hayau ve Eserleri

Donemin Onemli Olaylan

1820

— Friedrich Engels dogdu.

1821

- Montana'dan New Mexico'ya
kadar uzanan Santa Fe Yolu
agildi. llk Amerikal yerlesimciler
Teksas’a ulasu.

- Boston'da ilk devlet okulu agildi.
~ Napoléon Bonaparte, St. Helena
Adasr’'nda elli bir yaginda mide
kanserinden 6ldu.

— Johann Wollgang von Goethe,
Wilhelm Mecister'in Ciraklik Yillan.
- Fyodor Dostoyevski, Gustave
Flaubert ve Charles Baudelaire
dogdu.

1822

— Massachusetts’te kadin isgilerin
¢ahstigl pamuk imalathaneleri
acildi

~ Charleston, Ganey
Carolina'daki kéle ayaklanmasi
sonland:.

- E.T.A. Hollmann sldu.

1823

— Monroe Doktrini yararluge
girdi: ABD, Bati Yanmkure'deki
olaylara mudahale etmemesi i¢in
Avrupa'y: uyardi, karsihginda
Avrupa'daki savaslara mudahale
etmeyecegini vaat etti.

1824

- Fransiz Eugene Delacroix,
“Sakiz Katliam1” resmini yapt.
Ingiliz Romantik sair Lord Byron,
savasa kaulldig: Yunanistan'da
sitmadan oldu.

- Viyana'da Theater am
Karinertor'da Ludwig van
Beethoven'in 9. Senfonisi'nin
galasi yapild.

16
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Tarih

Yazann Hayat: ve Eserleri

Dénemin Onemli Olaylan

1825

Agabeyi Gansevoort ile birlikte
New York Erkek Lisesi'ne
basladi.

— John Quincy Adams, Birlesik
Devletler'in altinc: devlet baskam
oldu. Erie Kanali kullanima agild.
— William Sturgeon,
elektromiknatisi icat etti.

— llk kamuya agik demiryolu olan
Stockton ve Darlington Demiryolu
acildi.

1826

- Birlesik Devleuler'in
kuruculanndan sayilan Thomas
Jellerson ve John Adams,

4 Temmuz gunu, Bagimsizhk
Bildirgesi'nin imzalanmasinin
ellinci y1linda birkag saat arayla
oldu.

- Samuel Morey, i¢ten yanmali
motoru icat etti.

— James Fenimore Cooper,
Amerikah yerlileri ve
kolonizasyonun etkilerini konu
ettigi Son Mohikan romanim
yazdh.

1827

— William Blake dldu.

— Ludwig van Beethoven oldu,
Viyana'da yapilan cenazesine
binlerce kisi katild1.

— Thomas De Quincey, Guzel
Sanatlann Bir Dah Olarak Cinayet.

1828

- Andrew Jackson baskanlik
secimlerini kazanarak Demokratik
Parti'den secilen ilk devlet baskam
oldu.

— Noah Webster, 70.000 kelimelik
Amerikan Ingilizce Sozlugu'nu
yayimladi. Henrik Ibsen, Jules
Verne, George Meredith dogdu.

17
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Tarih

Yazann Hayat ve Eserleri

Donemin Onemli Olaylan

1829

Eylul ayinda Gansevoort'un
da devam ettigi New York'taki
Columbia Grammar School'a
yazild.

- Johann Wolfgang von
Goethe'nin Faust oyunu ilk dela
sahnelendi.

— Seloteyp ve ilk elektrik motoru
icat edildi.

- Frédéric Chopin, Varsova'da
daha sonra adh verilecek
konservatuan tamamlad.
Rossini'nin Giyom Tell operasi
Paris'te ilk dela sahnelendi.

1830

Alan Melvill iflasin esiginde
olan sirketini lagvettikten
sonra, aile Albany'ye taginda.
Agabeyiyle birlikte Albany
Akademisi'ne basladilar.
Melville bir sene devam
ettikten sonra, ailenin durumu
kotalesince okuldan alinda.

- Hangi ulagim yolunun daha
guvenli oldugunu dl¢gmek igin
Baltimore'da at arabasi ve buharl
lokomotif yangtinldi. Buharh
lokomotil anza yaparak yang
kaybetti.

— Joseph Smith, New York'ta

Isa Mesih Son Zaman Azizler
Kilisesi'ni kurdu.

1831

- William Lloyd Garrison,
koleligin kaldinlmas: yanhs ilk
ulusal dergi olan The Liberator'n
ilk say1sim Boston'da yayymlad.
- Southampton Ayaklanmasi
olarak bilinen, kole isyam giddetle
bastinldi. Isyanin duzenleyicisi
Nat Tumer birka¢ ay sonra
yakaland, Virginia'da asild.

- Sanayi Devrimi'nin ilk is¢i
ayaklanmalanndan olan Canut
isyanlarinin ilki gergeklesti.

- Yirmi iki yasindaki Charles
Darwin, gonullu dogabilimci
olarak HMS Beagle gemisinde
Guney Amerika, Yeni Zelanda ve
Avustralya'ya gitti.

- Amerika'da Cyrus McCormick
mekanik bicer-doveri icat etti.

18
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Tarih

Yazann Hayau ve Eserleri

Dénemin Onemli Olaylan

1832 Kasim ayinda islerini halletmek - Asya’dan Amerika'ya gecen ilk
icin New York'a gecen ve kolera salgim tum Amerika'ya
donerken Hudson Nehri'ni yayildi. New York'ta 2.251 6lam
yuruyerek asmak zorunda kalan  olay: olurken, on iki ginlak bir
babas, atesler icinde, arkasinda  siure icerisinde New Orleans'ta
buyuk bir bor¢ birakarak 28 6.000'in tizerinde insan éldu.
Ocak'ta 6ldu. Herman, New - Houghton Milllin yaymnevi
York Eyalet Bankasi'nda Boston, Massachusetts'te kuruldu.
yazicihga basladi. Bu senelerde,  Lewis Carroll dogdu; Johann
belki de ailesiyle 6zdeslestirilen = Wollgang von Goethe ve Sir
basansizhklardan kendini Walter Scott 6ldu.
uzaklastirmak i¢in soyadinin — Misir bagimsizhigim ilan etti.
sonuna “e” ekledi.

1834 Bahar aylannda bankadaki — Ispanya‘'da VII. Ferdinand'in
isinden aynhp, agabeyi esi Ana Kralige Maria Christina,
Gansevoort'un sapka ve kurk Engizisyon'u resmen sona erdirdi.
dukkaninda ¢aligsmaya basladh. — Samuel Taylor Coleridge oldu.
Aralarda, amcas: Thomas'in Honoré de Balzac, Goriot Baba.
Piusfield, Massachusetts'deki
ciftliginde ¢cahsiyordu.

1835 Albany'de ek is olarak - Meksika'min, Teksashlann eyalet
mubhasebecilik yapu; Albany olma kampanyasini reddetmesiyle
Akademisi'ne baslad. Teksas Devrimi basladh.

- Georgia eyaletinde Ceroki
kabilesinin topraklannda
altin bulundu. Cerokiler
topraklanndan tehcir edildi.
1835 — Firat ve Dicle nehirlerinde

buharh gemiler seyahat etmeye
basladh.

- Samuel F.B. Morse, telgrali icat
etti.

~ Victor Cousin, “L’art pour l'art”
(Sanat i¢in sanat) iladesini ilk kez
kulland.

- Alexis de Tocqueville,
Amerika'da Demokrasi'nin ilk
cildini yayimladi. Hans Christian
Andersen, Masallar'imin ilk 168
oykuasianua yayimladi. Nathaniel
Hawthorne, Young Goodman
Brown.

19
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Tarih

Yazann Hayau ve Eserleri

Ddnemin Onemli Olaylan

1836

~ Kolelik karsit kampanyalann
kongrenin eline gegmesini
onlemek amaciyla konunun
taruisilmasina yasaklama getirildi.
— Teksas, Meksika'dan
bagimisizhigim ilan etti; Alamo
Muharebesi, Teksash aynlikgilann
yenilgisiyle sona erdi.

- Papa XVI. Gregorius, papalik
devletlerinde demiryolunu
yasakladi.

- Nikolay Gogol'un Mufettis
oyunu, Petersburg'da Imparator .
Nikolay'in huzurunda sahnelendi.
Charles Dickens, The Pickwick
Papers.

1837

Albany Akademisi'ni tamamlad.

Bu y1l agabeyinin dukkan
iflas etti; gaz donemi boyunca
Piusfield'da ogretmenlik yapu.
Senenin bitiminde Albany'ye
dondu.

— Kolelik karsii gazete yonetmeni
Elijah P. Lovejoy, Alton,
Illinois'daki ofisinin 6nunde
silahl bir grubun saldinsina
ugradi ve ling edildi.

1838

Albany'deki bir gen¢ munazara
kulubunun gikardigi Albany
Microscope dergisinin 24

Mart saywsinda hicivler yazdi.
Ailesiyle birlikte baharda New
York'taki Lansingburgh'a
yerlesti. Sonbaharda
amcasinin ¢ifiliginde bir

sure ¢ahsuktan sonra, Kasim
ayinda | ansingburgh’e dondu
ve burada muhendislik ve
haritacihk okudu.

- Georgia, Alabama ve Tennessee
eyaletlerinde yasayan Cerokiler
bugiankua Oklahoma'ya tehcir
edildi; dort bin kadar Cerokinin
hayaun kaybettigi bu olaya
“Gozyasi Yolu™ ad verildi.

- Samuel Morse, mors kodunu
gelistirdi.

- New York'ta Wiley & Putnam
yaywnevi kuruldu.

— Charles Dickens, Oliver Twist.

1839

“L.A.V.” takma adiyla,
Democratic Press ve
Lansingburgh Advertiserda
yazilar yayimladi. 4 Haziran'da,
ticaret gemisi St Lawrence'da
murettebat gorevlisi olarak
Liverpool'a yola ¢iku. Ekim
ayinda dondukten sonra, New
York'ta dgretmenlik yapu.

- L’Amistad gemisindeki koleler
ayaklanma qikardi. ABD Yuce
Mahkemesi, 1841°de koleleri
0zgur birakarak Afrika'ya geri
gonderdi.

- Amerikali Thaddeus Fairbanks
baskulu icat etti.

20
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Tarih Yazann Hayan ve Eserleri Donemin Onemli Olaylan
1839 - Honoreé de Balzac, Kayp
Hayaller; Charles Dickens,
Nicholas Nickleby, Stendhal,
Parma Manastin.
1840 Parasini alamadi@) igin - “O.K.” kisaltmast ilk defa
ogretmenligi biraku. Batida is kullanild.
bulmak amaciyla arkadas: Eli ~ Justus Liebig'in bilimi
James Murdoch Fly ile birlikte ciltgilige uygulama yontemini
amcas) Thomas'in lllinois'daki gelistirmesiyle tanm alaninda
ciftligini ziyaret etti. Sanayi Devrimi baslad.
— Emile Zola, Thomas Hardy ve
Alphonse Daudet dogdu.
1841 Doguya donduginde is — ABD Baskanm William Henry
bulamayinca, balina gemisi Harrison, bagkanhiginin ilk ayxnda
Acushnet ile Ganey Denizi'ne hastalanarak olda. John Tyler,
ilk seferine gikti. Markiz Birlesik Devletler'de baskanin
Adalan'ndayken gemiden 6lumo sonucu devlet baskan olan
aynldi, dort hafta sonra ilk bagkan yardimcisi oldu.
Avustralya bandirah balina ~ Samuel Slocum, tel zimbay icat
gemisi Lucy Annile yola devam etti.
etti. - Ingiliz biyolog ve paleontolog
Richard Owen “dinozor”
kelimesini taretti.
1842 Tahiti'de karaya gikt1 ve - Oregon’a gog, Ohio Vadisi ve

gemide isyan ¢ikarmaktan
hapsedildi. Ekim ayinda
hapisten Nantucketh balina
gemisi Charles and Henry'nin
miirettebatina katild.

Missouri bolgesinden baglad.

- Yiice Mahkeme, kagak kolelerin
yakalanmasi ve geri getirilmesini
yasaklayan eyalet kanunlannin
anayasaya aykin olduguna karar
verdi.

— Joseph Dart, ilk tahil silosunu
yapt.

- Stendhal oldu.
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Tarih

Yazann Hayat1 ve Eserleri

Donemin Onemli Olaylan

1843

Mayis ayinda Hawaii - Sojourner Truth, tam ulkede
Adalan’'ndan Lahaina'da kolelik karsin konusmalar
gemiden aynldi ve bovling yapmaya baslad.
salonlannda kuka dizicilik, - Mormon Kilisesi'nin kurucusu
magazalarda tezgahtarhk yapti.  Joseph Smith, Tann katindan
Yazin sonunda Honolulu'da inen bir vahiynin ¢okesliligi
donanmaya katilarak United onayladigim ilan etti.
States [irkateyniyle okyanusa - Amerikah Charles Thurber,
agildi. daktiloyu icat etti.
- Seren Kierkegaard, Korku ve
Titreme. Francis Scott Key ve
Noah Webster oldu.

1844 Ekim'de neredeyse dort yildir = Samuel Morse, ABD Yuce
uzak oldugu ulkesine dondq, Mahkemesi salonundan
terhisinin hemen ardindan Baltimore, Maryland'a ilk uzun
Lansingburgh'e geri dondu. mesaleli telgral da gonderdi.

Mesajda “Tann neler yapu?”
yaziyordu.

- Paul Verlaine, Friedrich
Nietzsche ve Sarah Bernhardt
dogdu.

- Ingiliz John Mercer, merserize
pamugu icat etti.

~ Charles Dickens, Martin
Chuzzlewit, Alexandre Dumas, Ug
Silahsorler ve Monte Kristo Kontu.

1845 Markiz Adalan'nda Typee - James K. Polk, ABD'nin on
yerlileriyle yasadig1 semivenleri  birinci devlet bagkani oldu.
kaleme aldi; dosya New York'ta - Irlanda’yr vuran Buyuk Kithk
Harper & Brothers Yayinevi sonrasl, Irlanda diyasporas
tarafindan reddedildi ama Amerika'ya kitlesel goglere
Londra'da Amerika Elgiligi'nde baslad.
sekreter olarak goérev yapan - Florida ve Teksas eyaletleri,
apabeyi Gansevoort'un ¢abalan  ABD'ye kanld.
sayesinde John Murray - Richard Wagner'in
Yayinevi'nden kabul ald. “Tannhauser” operasi Dresden

Hoftheater'de ilk kez sahnelendi.
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Tarnh

Yazann Hayau ve Eserlerni

Dénemin Onemli Olaylan

1846

Markiz Adalaninda Bir Vadinin
Yerlileriyle Gegirilen Dort

Ayn Hikayesi yayimlandiktan
sonra, Mart ayinda Wiley

& Putnam tarafindan Typee
adiyla New York'ta yayimlandh.
Rochester'da bulustugu Toby
Greene'in Typee'de gecen
olaylan dogrulamasinin
ardindan metinde duzeltmeler
yapti ve sonuna “Toby'nin
Hikayesi" adh bir bolum ekledi.
Gansevoort, Mayis ayinda
Londra’da hayatim kaybetti.

— Amerikah askerlerin Teksas'ta
Meksika ordusunu kiskirtmasiyla
Meksika Savasi basladh.

— Joseph Smith'in élumunun
ardindan Monnon Kilisesi'nin
lideri Brigham Young,
Mormonlann batiya gogunu
baslatn.

— Honoré de Balzac, Bette Abla;
Nathaniel Hawthorne, Mosses
Jrom an Old Manse.

— Adolphe Sax, saksolonun
patentini aldi. Massachusettsli
dis hekimi Dr. William Morton
ilk kez dis cekiminde anestezi
kulland:.

1847

Bir yandan bagkent
Washington'da kendisine bir

is bulmaya ugrasirken, diger
yandan Omoo'yu yazdy; kitap

30 Mart’ta Londra'da Murray
taralindan, 1 Mayis'ta New
York'ta Harper & Brothers
taralindan yayimland. Agustos
ayinda, Yace Mahkeme

uyesi Lemuel Shaw'un kiz)
Elizabeth Shaw ile evlendi. New
Hampshire ve Kanada'da balay:
yaptiktan sonra, Manhattan'da
kayinpederinin yardimlanyla
aldiklan bir eve yerlestiler.
Literary World ve Yankee Doodle
dergilerine yazilar yazd.

- Aylarca suren ¢atigmanin
sonunda, General Winlield
Scott’'in Mexico City'ye girmesiyle
Mexico Savasi sona erdi.

- Anne Bronte, Agnes Grey;,
Charlotte Bronté, Jane Eyre; Emily
Bronté, Ugultulu Tepeler.

- Cyrus McCormick, Chicago'da
bigcer-doverinin uretimine baslad.
Sonraki yillarda bu arag, ABD ve
Avrupa'da tanmda bir devrim
yaratacakti.

1848

— Avrupa'da 1848 Devrimleri
patlak verdi. Fransa'da jubat
Devrimi: Cumhuriyetgilerin
ayaklanmalan sonucunda Kral
Louis-Philippe taht1 birakarak
Ingiltere’ye kagti. Louis Napoléon
Bonaparte, lkinci Fransiz
Cumbhuriyeti'nin ilk baskam oldu.
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1848

- Sacramento, Kaliforniya'da
Sutter’s Mill yakinlarinda altin
bulunmasiyla; bauda “altina
huacum™ baslad.

— Modern feminist hareketin
baslangici sayilan New York'ta
yapilan kadin haklan konferans:
duzenlendi. Lucretia Mott

ve Elizabeth Cady Stanton’in
onderliginde bir kadin haklan
bildirgesi yazild.

— Karl Marx ve Friedrich Engels,
Komunist Manifesto'yu yazdilar.
Emily Bronte sldu.

1849

Oglu Malcolm, 16 Subat'ta
dunyaya geldi. Mardi, Harper

& Brothers tarafindan

Nisan ayinda yayimlanda.

Kasim ayinda Redburn aym
yaymnevince yayimlandi. Ekim
ayinda Londra'daki yayincilanm
ve Avrupa kiasini ziyaret etmek
amaciyla seyahate qiku.

— Zachary Taylor, ABD'nin on
ikinci devlet baskam oldu.

— Pacific Railroad Company, St.
Louis’'ten Kansas City'ye 6rduga
yolla Mississippi Nehri'nin
bausina giden ilk demiryolunu
inga etti.

— Walier Hunt ¢engelli igneyi icat
etti. Gaz maskesi icat edildi.

— Karl Marx, Londra'ya yerlesti.
Fyodor Dostoyevski, Netocka
Nezvanova, Francois-René de
Chateaubriand, Mezar Otesinden
Hatiwralar; Henry David Thoreau,
Sivil Itaatsizlik.

1850

31 Ocak'ta ulkeye dondu. Mart
ayinda yeni romam White-
Jacket yayimlandi. Agustos’ta
Piuslield'da tatildeyken, bir
piknik sirasinda yazar Nathaniel
Hawthorne ile tanisu ve iyi
arkadas oldu. O ay Literary
World'de Hawthorne uzerine
bir makale kaleme ald. Eylu!
ayinda kayinpederinden aldig
borg¢la Pitisfield yakinlannda
Arrowhead adin1 verdigi bir
ciftlik saun aldi. Eve ailesiyle
birlikte Ekim ayinda tagindilar.

- Kuguk Buz Cag) sona erdi.

— Prusya’da alinan kararla 640 bin
ciligi ozgur tanma baslad.

- Cin'de 20 milyon kisinin dldagu
20. yuzyihn en kanh isyani olan
Taiping Ayaklanmas: oldu.

- Ingiliz gemilerinin yazde

besi, bu y1l buharla ¢alismaya
baslamistir.
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Tarih Yazann Hayati ve Eserleri Dénemin Onemli Olaylan
1851 Nathaniel Hawthorme'un - Avustralya'da binlerce insan
dehasina ithaf edilmis romam altina hucum etti. Nufusu krk
Moby Dick, Kasim ayinda binleri bulan ¢adir kentler
yayimlandi. lkinci oglu Stanwix, kuruldu, yiyecek ihtiyaci
22 Ekim'de dogdu. Avustralya'da ekonomiyi
canlandird.
— Londra'da Hyde Park'taki Kristal
Saray'da Dunya Sergisi, yapildi.
1852 Pierre ya da Belirsizlikler — Harriet Beecher Stowe, bir y1l
yayimlandi. icinde 300.000 adet, on alu ay
icinde bir milyon adet satan Tom
Amca’'min Kuliubesi'ni yayimlad.
- Burma'ya gelen Ingilizler,
Hindistan'dan getirdikleri afyonu
Burma'da satmaya baglad:.
— ABD'de kese kagidi makinesi
icat edildi.
1853 Putnam’s Monthly Magazine - Osmanli Imparatorlugu ve
ve Harper’'s New Monthly Rusya arasinda Kinm Harbi
Magazine'de bu tarihten basladh.
baglayarak ¢ sene boyunca — ABD Deniz Kuvvetleri
toplam on dort oéyku yazdi. Tugamirali Matthew C. Perry,
Saghgindan endise eden ailesi,  Japon baskenti Edo’yu tehdit
Melville'in bir konsolosluk ederek, sehri ticarete agmalanm
gorevi almasi igin ugrasti, ancak  emretti.
baganh olamadi. Elizabeth - Giuseppe Verdi, La Traviata'y)
adindaki kizi 22 Mayis'ta yazdi.
dunyaya geldi.
1854 — Fransa ve Britanya, Rusya'ya

savas ilan etmesiyle Kinm Harbi
baslad.

- Londra'da, bugin Big Ben
adiyla bilinen saat kulesinin
yapimi tamamlandi. Sehirlesmede
ve sanayilesmede yeni bir ¢aga
girildi.
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1855 Putnam’s dergisinde telrika — Champs-Elysées'de Exposition
edilen Israel Potter, kitap Universelle [uan gergeklestirildi.
halinde yayimland. lkinci kizi Fransa'nin diger ulkelere
Frances 2 Mart'ta dogdu. astunlugunu kamitlamak

isteyen 1I1. Napoléon, Kristal
Saray'1 agmak niyetiyle Palais de
I'Industrie’yi yaptirda.

- Chicago’dan ABD’nin en
kapsaml kanalizasyon sistemi
yapilmaya basladi.

— Walt Whitman, Cimen
Yapraklan.

1856 “Yazic1 Bartleby™ (1853) ve - Ug yil saren Kinm Harbi'nin
“Benito Cereno” (1856) dahil sonunda Paris Kongresi yapildi.
bes oykusunu derledigi The - Louis Pasteur, pastdrizasyonu
Piazza Tales yayimlandi. kesletti.

Damadinin sagligindan endise - Gustave Flaubert, Madame
eden Shaw, Melville’in Ingiliere, Bovary.

Yunanistan, ltalya ve Kutsal

Topraklar'i kapsayan seyahatini

kargiladi. Glasgow'dan guneye

inen Melville, Liverpool'da

Hawthome ile bulustu.

1857 Saglam Adam yayimlandi. — Giuseppe Garibaldi, ltalya’min
Melville, bu yildan itibaren birlesmesini savunan lialyan
u¢ sene Roma'daki heykeller, Ulusal Birligi'ni kurdu.

Guney Denizleri ve seyahat - Hint Ayaklanmasi sonucu,
konulu bir dizi konlerans vardi.  Britanya Imparatorlugu yénetimi
Dogu Hindistan Sirketi'nden
devraldi.
— Elisha Otis, New York'taki bir
magazada ilk yolcu asansérinu
kurdu.
1859 - Saveys Kanali'nin yapimina
basland.
~ Charles Darwin, Tirlerin
Kokeni'ni yayimlad.
— Charles Dickens, Iki Sehrin
Hikayesi, lvan Gongarov,
Oblomov.

26

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Tarih

Yazann Hayat ve Eserleri

Donemin Onemli Olaylan

1860

Dumeninde kardesi Thomas'in
oldugu yelkenli Meteor ile

30 Mayxs'ta Kaliforniya'ya
gitti. Horn Burnu civannda
yasadiklan tehlikeli yolculuk
nedeniyle sarsilinca, tek basina

Panama'dan New York'a dondu.

- lalya'daki Nice ve Savoy
bolgeleri, lkinci ltalyan
Bagimsizlik Savasi'nda Avusturya
Imparatorlugu’nu yenilgiye
ugratan Fransiz Imparatorlugu’'na
gegti.

~II. Alyon Savasi: Fransiz ve
Ingiliz ordulan Pekin’deki Yasak
Sehir'e girdi.

- Britanya'da Yahudilere ilk defa
oy hakk: tanind1.

1861

- Ingiltere'de Kralice Victoria'nin
esi Konsort Prens Albert, 42
yasinda hayatim kaybetti.

- Abraham Lincoln, ABD
baskani oldu. Kolelige mudahale
etmeyecegini belirtse de, guney
eyaletlerin aynlikg bir siyaset
izlemesi uzerine i savag patlak
verdi.

- Charles Dickens, Buyuk
Umutlar.

1862

— Alman devletlerinin en buyugu
olan Prusya'da Otto von Bismarck
basbakan atandiktan sonra
meclisi dagitti ve kralin yetkisinin
ustunde bir gu¢ tanimadigini ilan
etti.

— Birlesik Devletler'de ilk banknot
basild.

— lvan Turgenyev, Babalar ve
Ogullar; Victor Hugo, Sefiller.

1863

Kardesi Allan'in 104 Dogu 26.
Cadde’deki evini satin alarak
temelli New York'a yerlesti.
Allan, Arrowhead'i saun aldu.

- Londra metrosunun ilk kismi
halka agilds.

— Bagkan Lincoln, Ozgurlik
Bildirgesi'ni kanunlastirds.

1864

Allan ile birlikte 1¢ Savas'in
Virginia cephelerini gezdi,
kuzeni Albay Henry
Gansevoort'u ziyaret etti.

James Clerk Maxwell,
elektromanyetik alanlan agiklayan
bir dizi denklemini sundu.
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1865 General Robert E. Lee ve
kurmaylannin kih¢lann teslim
etmesiyle i¢ savas sona erdi.
Baskan Lincoln bes gian sonra
suikaste ugradi.

1866 Harper’s dergisinde l¢ Savas - llk okyanuslararas: telgral

hakkinda dort siir yayimladi. cekildi.
Melville'in savas siirlerinin — Dostoyevski, Su¢ ve Ceza.
derlendigi Battle-Pieces and
Aspects of the War yayimlandi.
New York limaninda gamruk
denetgisi olarak ¢aligmaya
baslad.
1867 Evliliginde mutsuz olan ve — Isveg'te Alfred Nobel dinamiti
Melville'den korkan Elizabeth, kesfetti.
rahibe Melville'den ayn - Viyana'da Johann Strauss'un
yasamak istedigini soyledi; aile =~ Gizel Mavi Tuna eseri ilk defa
Elizabeth'in evden kaginlmast seslendirildi.
ve Boston'daki akrabalannin
yanina siginmast teklilini
bir sire disandukten sonra
reddetti. Eylul ayanda buyuk
oglu Malcolm, kendisini bir
tabancayla kafasindan vurarak
intihar etti.

1868 - William Gladstone basbakan
oldu.

— Kuba ve Ispanya arasinda On Yl
Savaslan basladi.

1869 — Akdeniz ile Kizildeniz'i birbirine
baglayan Suiveys Kanah agildh.
— Dostoyevski, Budala; Flaubert,
Duygusal Egitim.

1871 — Bessemer ve Thormas geliginin
icadiyla lkinci Sanayi Devrimi
baslad.
- Henry Morton Stanley,
Tanganika Golu kiyillannda Dr.
David Livingstone buldu.
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1872

Annesi Maria Gansevoort
Melvill, seksen iki yaginda
hayatini kaybetti.

1876

Uzun siiri Clarel yayimlandh.
Yayin masraflann dayis: Peter
Gansevoort karsilad.

- Kralige Victona, Hindistan
Imparatorigesi oldu.

- Richard Wagner'in Nibelung
Yuzuga ilk defa bastan sona
sahnelendi. Ibsen’in Peer Gynt
eseri, Oslo'da ilk defa oynandi.

1878

~ Avrupa devletleri arasinda
imzalanan Berlin Antlasmasi'yla
Sirbistan, Karadag ve Romanya
imtiyazh vilayet haline getirildi.
Bulgaristan prensligi kuruldu.

1880

— Britanya'da on yasin alundaki
cocuklara egitim zorunlu hale
getirildi.

— Dostoyevski, Karamazov
Kardesler. Flaubert, son
romani Bouvard ile Pécuchet'yi
tamamlayamadan éldu.

1885

Gumrukteki gorevinden yil
sonunda istifa etti.

— Basbakan William Gladstone'un
Irlanda’'nin kendi kendisini
yonetmesini destekledigi
soylentisi dolasmaya basladh.

1886

Oglu Stanwix, Subat ayinda San
Francisco'da olda.

- Ozgurluk Anit1 insa edildi.

- Burma, Kralige Victoria’ya
dogum gunu hediyesi olarak
armagan edildi.

- Karl Benz, ilk ticari otomobili
satti, Coca-Cola [ormulu
gelistirildi.

1888

K1z kardesi Frances Priscilla’dan
kalan 3.000 dolarlik mirasla
John Marr and Other Sailors'u
yirmi bes kopyalik bir edisyon
olarak yayimlad:.

— Kralice Victoria'nin liberal
fikirlere sahip kiz1 Vicki'nin oglu
1l. Wilhelm, imparator oldu.
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1891

Timoleon'u yirmi bes kopyalik
bir edisyon olarak kendi
imkanlanyla yayimlad:. 28
Eylal ganu kalp krizi sonucu
hayatim kaybetti. New York'ta
Bronx'ta bulunan Woodlawn
Mezarhpi'na defnedildi. Geride
biraktig1 metni Billy Budd, ilk
kez 1924 yilinda yayimlandi.
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ONSOZ
ISRAEL POTTER: MELVILLE’IN
“EVRENIN SINIR TANIMAYAN YURTTASI”
BILL CHRISTOPHERSEN

“Kimmis bu sarki sOyleyen, yaslanan, hikaye
uyduran herif ?“
- Herman Melville, Israel Potter

Herman Melville’in Moby Dick ve Pierre'i yayimladiktan son-
ra kaybettigi okuyucularini geri kazanma gibi bir ihtimali vardiy-
sa, 1855'te basian Israel Potter: Elli Yillik Bir Sargan eline ge-
¢en en kuvveth sansti. Edebi maharetinin dorugunda ("Efsun-
lu Adalar"dan hemen sonra, "Benito Cereno”dan 6nce) kale-
me aldidi bu tarihi romans, Bagimsizhk Savag gazisi Israel R. Pot-
ter'in bir hayalet yazara ait otobiyografisini esas aliyordu; tutsak-
ik, yoksulluk ve Ingiltere’de yillar siren bir stirgiin bu vatansever
askerin meslek hayatini gélgelemisti. /srael Potter, bir¢ok 6zelli-
ginin yani sira, Benjamin Franklin‘in yergiyle resmedilisinden Bon
Homme Richard ile Serapis arasindaki meghur deniz muharebesi-
nin tasvirine, 18. yuzyll Londrasi'nin dokunakli manzaralarina ke-
yifle okunan bir hikdayedir. Bocalamayi dnlemek amaciyla Melvil-
le iki Bagimsizhik Savagi kahramanini -Ethan Allen ve John Paul
Jones- hikayesine sokar ve maceral sahnelerde bazen kendin-
den gegerek, bazen de biyik altindan gulerek dogaglamaya koyu-
lur. Tum aginhgina ragmen tarihi olaylari esas alan, komik olma-
sina ragmen derinligini yitirmeyen /srael Potter, yazarin Typee ve
Omoo'dan beri hasret kaldi§i yodun ilgiyi getirecek delifisek gibiy-
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di. Yine de roman, tim olumlu elestirilere ragmen basar yakala-
yamad (Melville'in kendi yayinevi Putnam’dan ¢ikan bir bagka Ba-
gimsizlik Savag romansi, Kate Aylesford: A Story of the Refuge-
es [Bir Multeci Hikayesi] romani golgede birakmigti). Daha da il-
ginci, Melville’in kalliyatini delik desik eden 20. ylzyil elegtirmen-
leri bile Melville’in muhtemelen en az okunan kitabinin itibarini ia-
de edemediler.

Israel Potter'' mercek altina alan elestirmenler genellikle iki tir-
IU kusur bulmuslardi. Lewis Mumford, Warner Berthoff ve New-
ton Arvin romani daginik, “ihmalkar goérinecek derecede dogag-
lama bir sekilde yazilmis®, “bir dizi eskizden farksiz” bulmus - kisa-
casl, epizodik yapisinin azizligine ugradigini sdylemislerdi.! Geor-
ge Henry Lewes, Charles Feidelson Jr. ve F.O. Matthiessen ise kita-
bin sonu¢ bolimuanu (Potter'in sirginudnu) anlasiimazhk, nihilizm,
“zorlama” sembolizme bagvurmakia suglamis, Israelin tarihgesin-
deki 6nemli bir kismi (Londra’daki fakirligini) temsil etmekte yeter-
siz kaldigini dile getirmisti.2 Konuyu en ileri gdtiiren Matthiessen,
kitabin “karman ¢orman” doruk noktasinin Melville’in basiretsiz-
igi yizinden oldugunu soylemisti. “Yazar, kahramaniyla kendi-
sini fazla 6zdeslestirerek maksadini sagirmisti,” der Matthiessen.

lkinci elestiri hayret vericidir. Moby Dick ve Pierre, yazarin hika-
yesi ne gerektiriyorsa —ister bir kisi diginda tum karakterlerini 6l-
durmek, ister ateizm ve ensest gibi konularla bogusmak- yerine
getirmeye gonuilli oldugunun beyanidir. Berthoff ve digerlerinin
isaret ettigi birlestirici duzenin eksikligine gelecek olursak (“/sra-
el Potter, mustesna bir hayal gucunin becerilerini geligiguzel israf
ettigi izlenimini veriyor” - Berthoff, s. 59), kitabin yalniz icindeki-

1  Lewis Mumford, Herman Melville, Harcourt Brace, New York, 1929 s. 167;
Warner Bertholf, The Example of Melville, Princeton Univ. Press, Prince-
ton, 1962, s. 69; Newton Arvin, Herman Melville, William Sloane, New York,
1950, s. 245.

2 George Henry Lewes, The Leader'daki Israel Potter incelemesi, 5 Mayis 1855,
s. 428; Charles Feidelson Jr., Symbolism in American Literature, Univ. ol Chi-
cago Press, Chicago, 1953, s. 183; F.O. Matthiessen, The American Renaissan-
ce, Oxford Univ. Press, New York, 1941, s. 491.
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ler bolima dahi “hazirhksiz” ithamini ¢iruten kapsamli bir yapisal
ilkeyi meydana koyar. “Israel Aslanin Ininde,” “Filistinliler Arasinda
Bir Samson,” “Israel’in Yaban Ellere Kagisi,” “Israel Misir'da”: Mel-
ville’in kaynaginda (Henry Trumbull’'un Life and Remarkable Ad-
venture of Israel Potter [Israel R. Potter’in Hayati ve Hayret Verici
Seruvenleri] kitabi rastlanmayan bu bagliklar, bu destanin gerisin-
de var olan bigimsel —veya tipolojik- plani isaret eder. Melville, ait
oldugu kultaran tarihinin ve yazgisinin Eski Ahit'teki Israil’i goster-
digi kabulunden ilerleyerek romani sekillendirmis gibidir; Amerika-
hlar tutsaklktan kurtulmus, Tanr tarafindan kutsanmi, ilahi bir
ruhani ve tarihi misyonla goérevilendirilmis bir secilmis halktir. Peki
Melville bu tarihi romansi nigin bdyle bigimsel temeller Gzerinden
kurmustu? Daha da 6nemlisi, Melville'in /srael Potteri uyariamak-
taki maksadi neydi?

Cagdag! Fransiz elestirmen Emile Montégut'ye gore maksadi,
Amerika’nin kendi tarihini mitlestirmeye olan egilimini konu et-
mekti. “/srael Potter (...) olugma asamasindaki Amerikan kisiligi-
ni anlatir.”? Montégut’nin yaklasimi Arnold Rampersad gibi gi-
numuz elestirmenlerince guncellenmistir; Rampersad, Melville‘in
“maksadi (...) Amerikall bedenin karanlik, siddetli tarafini aydin-
latmaktir,” iddiasinda bulunmustur.* Alexander Keyssar da hemfi-
kirdir; romanin kahramanlarini el Gstunde tutarken toplumsal ger-
ceklikleri gormezden gelen bir Amerika'yi resmettigini dile getirir.5
Benzer bir izle§i benimseyen Kenny Jackson soyle belirtir: “Bun-
ker Hill Aniti'na bir ithafla baslayan ilk satirlardan romanin kapanig
cumlelerine kadar, Melville bir yandan Amerika’nin degder yargilarin-
daki yanhslan dile getirirken, bir yandan da Amerikali tavra dair ze-
kice bir incelemeyi okura sunar.” Jackson goyle sozlerini strdurir:

3 Emile Montéguu, Israel Potter incelemesi, Revue des dewx mondes, 1 Temmuz
1855,s. 7.

4  Amold Rampersad, Melville’s Israel Potter: A Pilgrimage and Progress, Bowling
Green Univ. Press, Bowling Green, 1969, s. 101.

5  Alexander Keyssar, Melville’s Israel Potter: Reflections on the American Dream,
Harvard Univ. Press, Cambridge, 1969, s. 24.
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Mustakbel Amerika'ya dair artan endiselerini dile getirmek igin
Melville, Amerikaliik deneyiminin farkli agamalarini temsil eden
u¢ meshur halk kahramani segmisti. Yine de romanda bu kah-
ramanlarin bazilarina kars! bir dismanlik sezilir. (...) Roman,
Amerika'nin bir halk kahramaniyla gergek bir vatansever ara-
sinda aynm yapamayan kesimine yoneltiimis bir suclamadir.®

Jackson'in kitabin ulusal benlikle alakasim vurgulamasina da-
ir sozleri, Montégut, Rampersad ve Keyssar’inki gibi son dere-
ce isabetlidir. Melville'in konusu kesinlikle Amerika’nin kimli§idir
- ancak bu konuyu vatanperest duygularin, toplumsal adaletin
ve hatta ¢agdas zihniyetin kapsaminin digina kadar takip ederek
Amerika'nin temelinde yatan Kitab-1 Mukaddes mitinin, ilahi segi-
min 1giginda masaya yatirr. Diger yandan bunu dile getirmek ki-
tabin karamsarliginca engellenmek demektir; ne de olsa Feidel-
son’in dile getirdigi gibi en nihayetinde Israel Potter, “hayati hig-
bir anlam ifade etmeyen” bir gezgindir. Tabii /srael Potter, Ame-
rika'nin kafasinda kurdugu segilmisligi ironik bir gekilde yansitmi-
yorsa. Tabii Melville’in maksadi, Amerika’nin asil kimligini mer-
cek altina alirken bu sigiriimis otoportreyi yerle bir etmek degilse.
E§er ki niyeti buysa, Israel Potter iradenin ve sanatin madglubiyeti
degil, zaferidir: konu edindigi baglklari neticesine kadar izleyen,
Amerika’'nin mitlerini yikti§t yerde modern insanin mitini yuksel-
ten bir anlatidrr.

Israel Potter'da Melville'in dokududu mecazi goblen, kismen
savag kahramanlarini Kitab-1 Mukaddes'ten tiplemelere donustir-
mesiyle Amerika'yl Kitab-1 Mukaddes'teki Israil'le 6zdeglestirir.”

6 Kenny Jackson, “Israel Potter: Melville's ‘4th of July Story,”™ CLAJ, say1 9,
1963, s. 197-198, 204.

7 Nathalia Wright, Melville’s Use of the Bible, Duke Univ. Press, Durham, 1949
kitabinda lsrail motifine deginmigtir. Diger elestirmenler —bilhassa da Mel-
ville’s Thematics of Form: The Great Art of Telling the Truth (Baltimore: Johns
Hopkins Univ. Press, 1968) kitabinda Edgar A. Dryden- Israel Potterda mev-
cut olan Kitab-1 Mukaddes gondermelerinin ironisini tespit etmiy ama bu mo-
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Ben Franklin, “diplomat ile coban”in i¢ ice ge¢tigi yasayan bir Ya-
kup Peygamber'dir. John Paul Jones, “eski devirlerin geng Davut'u
misali, Ingiliz Gath devine kafa tut[ar]”. Tutsak edilen Ethan Allen,
Filistinliler arasinda bir Yanki Samson’dur; bir “guzel Delilah"in
Opucuk karsiliginda sagindan bir tutam kesmesine izin vererek bu
role goz de kirpar. Tim bu sayilanlarin benzeri ve karnigimi olan Is-
rael Potter ise, isminin isaret ettigidir: Eski Ahit tarihgesinin tek ki-
silik bir 6zeti. Hikayesinin baginda bir Ingiliz firkateynince tutuklan-
diginda prangalanarak brige gonderilir ve burada “balinanin kar-
nindaki Yunus misali” bir ay kalir. Tagraya kagtiktan sonra, Ingiliz
kiyafetlerini hendek kazicinin ¢ok renkli paltosuyla degistirir. Cok
ge¢meden, "“lbrahim soyundan olan [bir] asilzade"yi dost edinir,
istemeden yollarini ayirmak zorunda kalir. Kralin bahgesinde ¢alis-
maya zorlanan Israel, tipki Danyal gibi, boyun egmeyi reddeder ve
bu sayede kralin saygisini ve dostlugunu kazanir — dolayisiyla da,
Ingiliz Aslani’nin ininde can vermekten kurtulur.

Bu karmakarigik alegori savag sahnelerinde geri plana duser -
ger¢i Israel bir noktada ona “peygamber Danyal'in yillara bedel
gunleri gibi” gelen bir sure boyunca hicreye kapatilir ve daha son-
ra Gomora sehrinin yikimina benzeyen bir deniz muharebesine
katir. Savag kismi sona erer ermez, alegori kaldi§ yerden devam
eder. “Israel’in Yaban Ellere Kagisi” ve “Israel Misir’da” gibi baslk-
lar, Israel Potter’in Ingiltere yollarindaki talihsiz ve zulim altinda-
ki yolculugunu, Potterin, “Seyyah Yahudimiz”in Londra isimli du-
manl “¢6l"de huzur bulmasini —nihayet bir ogulla, “yaghlk gun-
lerinin can yoldasi Benjamin‘le” kutsanmasini- burada kirk yil ya-
sadiktan sonra “Vaadedilmis Ulke'ye (...) denizin 6te yanindaki
uzak Kenan illeri”ne gé¢mesini haber verir gibidir. Bu agamada Is-
rael Potter tum Kitab1 Mukaddes benzerliklerini 6zimsemisg, on-
larin zirvesine donusmusgtar: “yaral bir hagin sahibi”, vatanina ia-

tifi Amerika'nin tipolojik benligiyle iligkilendirmemistir. Dryden ise su goz-
lemde bulunur: “Sik sik bagdasunldig: Kitab-1 Mukaddes kisilerinin aksine,
{Israel'in) katlandig1 bedensel ac1 ve eziyet, manevi annma ve yeni dogus igin
bir hazirlik degildir.”
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desi “bir geri donusten ziyade 6lumden dénmeye” benzeyen bir
Yanki Mesih’tir.

Melville’in kulturel cazibesini arttirmak i¢in hikayesine bdyle
gondermeler serpistirmesi anlasilir bir durum. Ne de olsa Ameri-
ka'nin 17. yuzyildaki kuruculari, Yeni Ingiltere’yi Yaradanin Tepe
Uzerindeki Sehri Yeni Yerusalim olarak ilan etmekle tesebbuslerinin
ilahi boyutunu vurgulamiglardi. Pariten teokrasinin tefsircileri bu
fikri sayisiz Kitab-1 Mukaddes gondermesiyle harfiyen uygulamis,
kendilerine bahsedilen isi tanimlamak ve hakh gostermek igin em-
sali olmayan bir retorik sistemi yaratmislardi. Ursula Brumm ve Sac-
van Bervotich hem Yeni Ingiltere’nin tarihini ve misyonunu tipolojik
olarak ne boyutta algiladigini, hem de Eski Ahit tiplemelerinin cum-
huriyetin retoriginde ne derece devam ettigini gdstermislerdir.®

Melville‘in bu retorigi se¢gmesinin —romaninin yapisal ¢erceve-
si haline getirmesinin- sebebi bagka bir sorudur; cevabi yazarin
konusuna olan tavrindan ayn tutulamaz. Birka¢ bolum boyunca
Melville, Amerika’ya kargi dalgin bir kayitsizhk gosterir. Hem mitin
hem de gergegin farkindadir; bu yuzden gegici olarak Amerika‘'nin
en meshur kahramanlarinin geliskileri dagitmasina izin verme yo-
lunu guder, tipolojik arka plan da kahramanlarin eylemilerini biyu-
tur, onemini tasdik eder. Ancak tam romanin ortasina gelindigin-
de konuyu ¢evreleyen ironi hikayede adir basmaya baslar ve hic-
vin arindirici gucune bile kargi koyar. Tipolojik arka planin oldugun-
dan kuguk gosterdigi bu ironilerin yogunlugu arttik¢a, Melville’in
Amerika’'nin ¢eligkilerine olan ilgisi azalir, dnce artan bir siphenin,
sonra da insan degerine dair evrensel sorularin golgesinde kalir.

Melville, /srael Potter'a bir masal Amerikasi'ni benimsemis ola-
rak baglar. Birinci bélimun birinci sayfasindaki Yeni Ingiltere “tan-
n kati” ile klasik cennet arasinda bir yerdedir. Melville bu yeri ké-
murculer ve akgaagag surubu kaynatanlarla doldurur doldurma-

8  Ursula Brumm, American Thought and Religious Typology, Rutgers Univ.
Press, New Brunswick, 1970; Sacvan Bercovitch, The Puritan Origins of the
American Self, Yale Univ. Press, New Haven, 1975 ve The American Jeremiad,
Univ. of Wisconsin Press, Madison, 1978.
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sina ama, yine de mitolojik halklarin yagadi§: bir mitolojik ulkedir
burasi. Kitabinin baslangicinda kahramaninin ve Amerikan Devri-
mi‘nin dogum yeri olan Dodu Massachusetts’i resmederken Mel-
ville, Yeni Ingiltere’nin tag duvarlarindan bahseder; bu “Herkdulvari
isler (...) Titanlar'in elinden ¢lkmigtir adeta” ve Devrim déneminde-
ki insanhigin mizacinin bir belirtisi gibidir. Farkl mitolojileri coskuyla
birbiriyle harmanlayan Melville s0yle devam eder:

Bugun bile en iyi tag-duvar ustalan, en iyi oduncular bu issiz dag
kdylerinden ¢ikar; baltay! Kizilderili'nin tomahavki kadar isabet-
i kullanan, tas yuvarlarken Sisifus gibi sabirl, Samson gibi kuv-
veth, boylu boslu, atletik ve dayanikli bir soydur bu.

Yalniz Tanri’'nin destedi degil, sanki tim Bati medeniyetinin mi-
rasi bu puslu cennet ulkesini tohumlamig, bu efsanevi Amerikali-
lar1 yaratmis gibidir.?

Ancak ¢ok gegmeden bu manzaraya kara bulutlar ¢dker. Ay-
na karsisindaki kadinin ayni zamanda siritan bir kuru kafayr goste-
ren portresi gibi, yaz mevsiminin sona ermesiyle Yeni Ingiltere'de:

daglar ¢iplak ve kupkuru kalr. Yagdan ¢ig§ taneleriyle birlikte
uzerlerine bir yalnizlik ¢dker. Tehlikeli ddnemeglerde yolcu, ken-
dini yogun sis tabakasinin iginde bulur. (...) Derken, bu tehdit-
kar sahne kargisinda huzursuz, bitkin bir halde yola devam etti-
§i sirada, yol kenarinda hayaleti andiran bir nesnenin sisin igin-
den belirdigini gérir; ona dogru yaklaginca, kargisina dikilen
yontulmamis beyaz bir tag Gzerine giziktirilmis Ustinkora bir ya-
zit, elli-altmig yil 6nce ahsap kizagi devrilen bir ¢iftcinin yikinan
altinda can verdigi noktay isaret etmektedir.

Bazen komik, bazense trajik bu iki tarafliik Melville i¢in hem bu
ulkeyi, hem de insanlarini tarif eder gibidir.

9  Robert Zaller'n isabetli bir bicimde dikkat gektigi uzere, Melville'in Yeni In-
gilterelileri daha en bastan ironik bir dasunceden ¢ikmis olabilirler; ne de olsa
tum Titanlar, Sisifos ve Samson “klasik beyhudelik kahramanlan™dirlar. Bkz.
“Melville and the Myth of Revolution,” SIR, sayx 15, 1976, s. 608.
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Aslinda Melville'in tim vatanseverleri birer paradokstur. Ben
Franklin “pazenlere burinmus ig bitirici [bir] bdyuci”, “Italyanlar’a
has o is bilir vasfinin yani sira, 6zverili [baglilk]” sahibi “Otaginda
oturan yanik tenli bir Machiavelli“dir. Ethan Allen kendisini, espri-
i bir dille, Turkler arasinda "merhametli bir Hiristiyan” olarak ta-
rif eder; her ne kadar onu seyretmeye gelen Ingiliz hanimlari igin
"bir Osmanl”, "Adeta bir salon beyefendisi gibi konug[an bir] ya-
bani” olsa da. Diger yandan John Paul Jones —sair ve haydut, zam-
para ve hikimdar, beyefendi ve barbar, ¢ocuk ruhlu adam ve en-
fant terrible- daha da belirgin bir paradokstur. Israel onu ilk ola-
rak bir oda hizmetgisini merdivende kovalarken gorur. Daha birkag
saniye ge¢misken ayni John Paul Jones sahneye girer, bu kez gemi
ve destek isteyen coskulu bir vatanperverdr. “Israel onu yeniden
gordugunde,” diye yazar Melville, "bir an gozden kayboldugu si-
rada butunuayle bir degigim gegirmis gibiydi.” Belki de John Paul
Jones'un en ¢arpicl 6zelligi “igice ge¢mis, kocaman birtakim sifre-
lerden olusan (...) yalnizca saf kan vahsilerde gorulen tirden bir
dovme” ile suslu koludur; ama Paris’ten aldigi mantosunun dan-
telall yeninin altinda gizler. Melville bu “abasina sarinmig tezcanli

barbar”i tipik bir Amerikali olarak gorur:

GOzU kara, fltursuz, aman vermez, les kargasi gibi yirtici, dig
gorunugl medeni ancak yureginin derinliklerinde bir vahsi olan
Amerika, milletler arasinda bir Paul Jones‘tur veya Oyle olma
yolundadr.

Melville'in ustaca yaptig Ben Franklin, John Paul Jones ve Et-
han Allen portreleri, ince zekalarina ragmen Amerikalilarla 6z-
deslestirilen diger 6zellikleri cagrigtinir: “labirent gibi bir zihne” ait
aciksozluluk (Melville’in Franklin ve ruhani yoldaslar Jacob ve Tho-
mas Hobbes’'a atfettigi bir 6zelliktir bu); otoriterlik yanhhg: (“Akl-
selim adini verdiginiz o miyminti ¢ekingenlik yizinden” 6tkelenen
John Paul Jones, “Tanrim, neden beni dinyaya bir Car olarak gon-
dermedin!” diye haykirir); dolara duyulan hastalikl bir sayg (Ben
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Franklin ifadesiz bir yuzle, “Ne cenazelerde ne de bir ig baglarken
asla saka yapma,” diye azarlar); degisken bir esneklik ve elinden
her ig gelirlik (bu agidan “Gzerinde yetisti§i topraklara 6zgu bir tip
ve deha” olan Ben Franklin “bir sairden bagka her seydi”); gizlen-
digi zamanlarda bile belli olan bir bedensel istah (i¢ kahraman da
zamparadir; yetmis iki yasindaki Dr. Franklin “Saray‘in en soylu gu-
zellerinin el bebek-gul bebek gozdesi“dir); ve de “batiya has ruh
hali” (Melville, Ethan Allen hakkinda sunlari séyler: “Oziinde batil
bir ruha sahipti ki kendine has Amerikancili§i da burada yatar; zira
batiya has ruh hali [zira bir bagkasinin harci degildir bu ve olamaz]
Amerikan ruhunun 6zinu olusturur veya olusturma yolundadir.”)

Melville'in buraya kadarki Gslubu, Amerika'nin bu acayip kahra-
manlarin kisiliginde yaratti§ bilmeceyle ilgilenen merakh bir goz-
lemcinin Uslubudur. Metne hakim olan gulduriye ragmen, trajik
bir olasilik karakterlerin pek ¢cogunda bulunur. Ornegin, Israel’in
ugursuz vatana donusunun isaret ettigi gibi, “Bati'ya has ruh hali”
g6zl pekge atihmlar kadar naif bir aldanmish@i da barindirr. Keza
“milletler arasinda bir Paul Jones” olan bir Amerika, mert ve kor-
kusuz oldugu kadar vahsi ve ahlaksiz da olabilir; bunu Melville yu-
karida alintiladi§im pasajda ima etti§i gibi, daha sonra gdstermis-
tir de. Diger yandan “deha”si suret degigtirmek olan bir Amerika,
bensizlik tehlikesini de beraberinde tagir. Bu gizli ironinin en ¢arp:-
¢l 6rnedi muhtemelen John Paul Jones'un kendisini nesgeli bir dil-
le “evrenin sinir tanimayan bir yurttasi ve denizcisi” olarak tanit-
masidir. 19. yizyildaki bir Amerikal bir anlamda tam olarak buy-
du; ne de olsa Amerika hala tanimsizd, bir ey halini alma evresin-
deydi - bu sebepten de, tipki insanlari gibi, tek bir halkin veya kul-
tarin dedil, tim dunyanin etkisini barindirmasi gereken bir kimli-
§in miras¢isiydi. John Paul Jones‘un alninin, “henuz sirlarina erisil-
memis bir kisilige (...) sahip olmanin bilinciyle” 1sildadi§ini okuruz.
“Sirlarina erisilmemis” bir evren “denizcisi”, ayni Israel'in anlatisi-
nin ortaya koydugu gibi, miphem bir kimlik oldugu kadar mup-
hem bir nimettir de.
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O halde vatanperverlerin silGetleri ilgi ve bilgi olusturdugu gibi,
Melville'in bir halkin soyut karakterini niteleyisine araciik da eder. Fa-
kat bir yerden sonra onlardaki olaganustuluk, bir “dizin” olarak fay-
dalarini sinirlar. Melville'in ilgisi nihayet bu 6zelliklerden bir¢ogunu
harmanlayan Israel Potter'da birlesir. Israel kurnaz ve cesur, 6zveri-
I ve gururludur: Kisacasi, meshur ahbaplari kadar gereflidir. Tipki Et-
han Allen gibi Ingilizlerce yakalanir, kigkirtilir ve taciz edilir ama ken-
dine gore karsi koymaya devam eder. Tipki Paul Jones gibi Israel de
erken yasta denize agilir, bir gemiyi devralir ve tek bagina digmanla-
ra meydan okur, bu sirada nezaket ile cesareti, medenilik ile yabanili-
i birlestirir. Tipki Franklin gibi yabanci bir Ulkede gorevlidir, ama gizli
olarak; “labirent gibi bir zihne” 6zgu agiksozlulugu birka¢ durumda
sergiler; hatta bir kitap da kaleme alir: Nesnel yol gostericiligi, kim b
lir, muhtemelen Yoksul Richard'in alayh vecizeleriyle rekabet edebilir.

Ozetlemek gerekirse Israel, bir Amerikah prototipidir: devrimci
savas¢!, vasifsiz is¢i ve gezgin bir Yanki esnafin karnigirmdir - Uste-
lik bir Puriten ada sahiptir. Yine de tim kahramanligina ve basari-
larina ragmen, bu karma vatansever ve aile reisi figura isimsiz bir
asker olarak 6lur. Bu isimsizlik hikdyesini daha gergekgi kilsa da,
anlamini ¢6zmekte zorlaniriz. Kitab- Mukaddes'teki Israel‘in aksi-
ne tum atlatti§i badirelerin kurtuluga, mikafata, kendini tammla-
maya veya kendini gerceklestirmeye degil de kimliksizlige gotur-
dugu bu kdlturel anti-kahramana dair ne dusunmeliyiz? Sanki Ki-
tab- Mukaddes'teki Danyal aslanin ininden sagd kurtulmus ve yillar
sonra Babil'de sahipsiz 6lmus gibidir.

Israel’in isimsizli§i tesadufi bir talihsizlikten de ibaret degildir.
Daha ¢ok bir kimlik bosluguna isaret eder. Israel’in meslek hayati
cogunlukla kiyafet degistirmekle (neredeyse on sayfada bir), ken-
dini kalabaligin icinde kaybetmekle, yabanci bandiralar altinda de-
nize agiimakla ve mecazen 6lup yeniden dogmakla geger. Sag-
lam Adam’in'® bir mijdecisi olan bu adamin girdigi kiliklara di-

10 Robert P. Rogin bu kiyaslamay bir tezat olarak gorar. Bkz. Subversive Genea-
logy: Politics and Art in Herman Melville, Knopl, New York, 1982. s. 230.
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lenci, bostan korkulugu ve hayalet de dahildir. Melville okuru gul-
durmek icin bu rastlantilari firsat bilse de, Israel'in hayati nihaye-
tinde komik degil, trajktir. Ayni, kimligine bariandigu sinir karak-
terler ve degersiz kimseler gibi, Israel’de de bir asilsizhk vardir: ag-
21 laf yapan, konusmasi sirekli “Kimsin sen?” sorusuyla bélinen
bir hayal urdnd.

Melville’in Israel’in kagamakl kimligine dair dusunceleri, “Me-
kik” boluminde saplanti raddesine varir. Bir catisma sonrasi gemi-
sinin 6n givertesinde beliren Israel’e “Hangi cehennemden geldin
sen?” diye sorar Ingiliz nobetgi subay. (Israel catisma bitmeden
gemiye atlamistir; simdi murettebata aitmis numarasi yapmazsa
dusman oldugu anlagtacaktir.) “Kimin nesisin sen? (...) Adin ne?
Geminin defterlerinde kayith misin? - birak onu, tabiatin kutaguin-
de kaydin var mi?” Israel’in Ol¢lisuz oyunbaz cevabi (“Adim, efen-
dim, Peter Perkins. (...) Efendim, (...) gemiye yazilirken alkolun et-
kisinde oldugumdan, dalginlkla kendi adim yerine bagkasininkini
vermis olabilirim,”) ona zaman kazandirir ve canini kurtarir. Fakat
kesin bir dille “hayalet” ve "hortlak” olarak adlandinlir ve bu alay-
h s6z, girigken ve yaratici bir numaraci olarak Amerika’'nin kaltarel
karikatirine dénigur."!

Bu noktadan itibaren kitabin takindigi karamsar Gslup da bu
tip bir okumay destekler niteliktedir. llk bakista belli olmayan ise,
Melville'in Amerika‘nin paradokslarina karsi basta besledigi guler-
yUzlG tavrin nigin karikatire donigtugudur. Bu tavirdaki karam-
sarlagmanin anahtari, “Mekik” macerasindan hemen énceki Bon
Homme Richard ve Serapis karsilagmasini anlatan bélumde gizli-
dir. Bu agamaya kadar kitabin karanlik ironileri zararsizca fokurda-
mig, tipolojik zemin hikayenin dokusunu belli belirsiz zenginlestir-
mig ve kahramanlarin seruvenlerine derinlik kazandirmigtir. Ama
bu savag sahnesinde ironiler infilak eder; bi¢im ve zemin karsi kar-
siya gelir; tarih, bir anlamda, tipolojinin altini oyar.

11 Israel'in kimliksizligi uzerine daha kapsamli bir inceleme icin, bkz. John Seel-
ye. Melville: The Ironic Diagram, Northwestern Univ. Press, Evanston, 1970)
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Britanya, onceki boélumlerde zalim ulus Babil ile 6zdeslestirilmis-
tir - bu nedenle “Israel Aslanin Ininde” bashkl bolimde kimligini
ele veren Israel, Kral Ill. George ile dost olur. Serapis-Richard sah-
nesi ise bu tipolojiyi tamamen havaya ugurur. Savas ugursuz bir
dille bize haber verilir: “Sanki benzersiz bir agiklayici nitelige sa-
hip gibidir bu muharebe. Ayni anda hem bir ilk 6rnek, hem bir
paralellik, hem de bir kehanet barindirir sanki iginde.” Bu paralel
yeterince huzursuz edicidir: “Dig gorinugu medeni ancak yuredgi-
nin derinliklerinde bir vahsi olan Amerika, milletler arasinda bir Pa-
ul Jones’tur”. Ancak kehanetten ziyade ornektir sarsici olan. Ba-
bil (Ingiliz Aslani) Gzerinde zafer kazanan magdur bir Amerikali
“Israel”in hikayesi yerine, Melville bu muharebeyi Sodom ve Go-
mora’nin yikiminin denizde gegen haliymis gibi anlatir. Her iki ge-
minin de yelkenlerini saran alevlerin resmini ¢izen Melville, soyle
devam eder:

Gun dogduktan birkag saat sonra Richard’i terk eden muret-
tebat Serapis'e ve Paul'un filosundaki dijer gemilere bindiril-
di. Saat on siralarinda Richard, insan kiyimina tikabasa doymus
halde, agir agir yana devrildi, suyun uzerinde yavasca yukseldi,
ardindan, kikurt anaforlariyla infilak ederek, Gomora gehri mi-
sali, yavagca dibi boylayip gdzden kayboldu.

Paul Jones’'un gemisi Richard, “Gomora sehri misali” batar. (Bu
deyimdeki dramatik ironi, Jones'un daha énce “Sodom’un uzeri-
ne yadan ates gibi bu fena Ingiltere'nin uzerine mermi yagdira-
yim,” diye ant i¢tigini dusinunce daha da belirgin hale gelir.) In-
giltere ve Amerika’'nin birbirinden sapkin iki kent olarak anlatiima-
si beklentilerimizi sarsar, Amerika‘'nin kendinden hosnut halini ise
alagag eder.

Melville, Kitab-1 Mukaddes'teki Israil'in aksine, Amerika’'nin ken-
di kanindan olanlarla savagti§ini sik sik hatirlatarak bu hainlik tipo-
lojisini megrulastirir: “lki yabanci taraf arasindaki bir ¢catigmadan zi-
yade bir kardes kavgasim andinyordu. Veya bir ¢ift Siyam tkizinin,
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aralarindaki gobek bagindan bihaber, gayri tabii bir kavgaya tutus-
masini.” Dusmanlar da bigimsel paraleller ve baglantilar Gzerinden
birbiriyle iligkilendirilir,'* “Hasimlar (...) bir patlayici maddeler limi-
ted sirketinin ortaklari konumunda” gibidirler; sonunda “tek bir
mahvolus girdabina” surdklenirler. “Fena Ingiltere”ye hem gergek
hem mecazen akraba olan Amerika, “secilmis” olma bahanesi ile
son derece kandiriimig gibi durur. Bu ironiler, savasgilarin savas si-
rasinda gosterdigi vahsetle daha da siddetlenir.

Paul Jones bu noktaya kadar yalniz cesareti degil, insaniyetiyle
de kendini gostermistir; Whitehaven'da Ingiliz gemisini atege ver-
digindeki gibi:

BUtlin bu hengame sirasinda tek bir bina yikilmamis, kimsenin
burnu dahi kanamamigti. Sonugta insan hayatina higbir zarar
gelmemesi, kalkigilan isin umutsuz cesaretiyle orantiliyd. Pa-
ul'n sehir halkinin canina ve malina zarar gelmemesi icin gos-
terdigi babacan 6zen, onun sehre duydugu merhamet dolu ki-
g¢Umsemenin bir gostergesiydi kuskusuz.

Ancak Serapis ¢arpigmasi sirasinda kilig savuran ¢iplak koluyla
“Seytan’in tilsiml amblemi gibi korkung bir kabala sergileyerek”
6lum dagitan vahsi ve g6zi dénmusg bir Paul Jones ortaya ¢ikar.
Dahast, 6nceki sayfalarda Ingiliz kralinin canini yakma fikrine kargi
koyan Israel, bir el bombasini ambar agzina “Oylesine sagmaz bir
isabetle” firlatir ki, “Yirmiden fazla adam o saniye oldu, kirka ya-
kini yaralandi.” Melville, boylesine bir kiyimin ortasinda partizan-
ca tezahulrat etmeyi kendine yediremez gibidir. Mecazi Israil olan
Amerika, birbirinin girtlagina yapigsan diger kabilelerden farksizdrr.

12 Omnegin her iki gemi de yoldaslarinin [aydasiz yaklagsmalar ve ¢ekilmelerine
maruz kalir. ki gemi, aym zamanda “gahin ile karga™ ve bir fay hatunin iki
ucu olarak resmedilir. “Her iki gemiyi (...) birbirine hayret verici bigimde (ke-
netlemis] batian o serenler ve cipalar™in ilk gosterildigi kare, ne kadar ayirt
edilemez olduklarini isaret eder. “lki gemi, musterek duvan uzerine birer ka-
p! agilmus iki evi andinyordu; alt katin tamamina bir aile (Gelller) yerlesmis-
ti, ust kata ise bir baska aile (Gibelin'ler).”
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Bu heykel kaidesi bir kere ¢atirdadiktan sonra, cumhuriyet ¢ar-
pic bir paradokstan ziyade patolojik bir sizofren vakasini andirma-
ya baglar. Bir an 6fkeli bir aslanken, bir an sonra “Her yerden kovu-
lan, zavall bir emir kulu”na donusen Amerika/Israel’in bu usta ele
avuca sigmazhg gdz kamastiracagi yerde daha da huzursuz eder.
Israel’in bir sonraki bolimde yarida kalmasina ragmen yine de ma-
ruz kaldig uzun ¢apraz sorgulamanin nedeni budur: Kaypak kah-
ramanindan yorulan Melville, sanki bu degigken adami sorgu al-
tinda terletmek istiyor gibidir.

Serapis-Richard seruveni anlatida meydana gelen bir dijer degi-
simin habercisidir. Bu noktadan itibaren ulusal kimlik nosyonu ta-
mamen havaya karigir, kendini asan bir paradoksun karsisinda an-
lamsiz hale gelir. Her iki tarafin insafsizh§ini da gosteren Melville
iki tarafin kayiplarini rakam olarak verdikten sonra, boéluma son-
landirir;

Bu muharebeye bakinca insan pekala séyle sorabilir - Aydinlan-
mig insani bir vahgiden ayiran nedir? Uygarlk apayn bir sey mi-
dir, yoksa barbarhgin ileri bir agsamasi mi?

Serapis-Richard karsilagmasi, Melville‘in bu sayfaya kadar dile
getirmis oldugundan daha engin, daha sinik bir insan fikrini 6ne
atar: Bu fikri geriye kalan bolumlerde once gelistirecek, daha son-
ra iltihaplanmaya birakacaktur.

Melville’in Amerikan kisiligini sokme tesebbisi ona hem bek-
lediginden daha azini, hem de daha fazlasini verir. Amerika'nin
kendini kandirma becerisine dair gorusleri olduk¢a dehgset verici-
dir ama daha sonra da belirtti§i gibi, Amerika kendini kandirma
konusunda yalniz dedildir. Yine de “Serapis” ve “Mekik"” bolim-
lerinin sonrasinda ulusal kimlik, ayni derecede esrarengiz olsa da,
siddetli Gnemini kaybeder. Sanki Melville kitabin Ugte ikisini ta-
mamladi§i sirada Amerika'nin ele avuca siymaz yuzeyini irdele-
menin anlamsiz, derin benlidini irdelemeninse insanhg: irdelemek-
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ten farksiz oldugunu fark etmis gibidir. Serapis boluminun bir so-
nucu olan bu sezgi muhtemelen kitabin bize sundugu en derin
aydinlanmadir. Eger kendine layk gordugu “secilmislige” ragmen
Amerika'nin hususi bir tarafi yoksa, o halde diger Glkelerden fark-
sizdir: bencil, gaddar, uzucu derecede insan. Bu aydinlanma bas-
ta dehgete dusurur gibi olsa da, Melville 6ykisinden daha derin
bir sempati, yeni bir tipoloji ~hatta yeni bir ahit- ¢ikarmayi basarrr.

Ingiltere ile Amerika arasindaki, ilk olarak Serapis-Richard bolu-
munde gdzle gorunur hale gelen ironik benzerliklerin, daha son-
ra kitabin diger yerlerindeki retorik hilelerde yankilandigini gori-
raz. Melville, 6rnedin normalde Ingiltere'yi nitelemek igin kullani-
lan “aslan” kelimesini (“Ingiliz Aslam”), Amerika'nin prototipi olan
Ethan Allen ve Israel Potter'l tarif etmek igin kullanir. Ayni sekilde
Richard —-hem Ben Franklin'in “Yoksul Richard”i, hem de John Paul
Jones'un gemisi Bon Homme Richard'in ismi- Ingiltere’nin Arslan
Yurekli Richard'ini akla getirir; Melville’in anlaticisina gore bu kral,
Ethan Allen'in manevi kilavuzudur. Ingiltere’nin “yaban eller” ve
Londra’'nin “¢6l” olarak anlatiimasi da, Ben Franklin‘in Yeni Dinya
haritasinda henuz tamami kesfedilmemis Amerika’'nin “¢ol” ola-
rak adlandirilmasini yamitlar gibidir. Melville bu retorik oyunlarn bi-
cimsel paralellerle de giglendirir: Israel/Amerika’nin isimsizligini
Londra’'nin kalabaliklanyla karsilastirir, eski Ingiltere’nin pusu ve
kasvetli sanayi 6rtistnun iginde Yeni Ingiltere’nin sislerini animsa-
tir. Bu taktiklerin basarisiz olmasi ihtimalini digunmuggesine, ara-
ya actigi Ethan Allen parantezi sirasinda Allen’t medeni Ingilizler
arasinda “yabani bir hayvan” olarak tanitir, ama sonra, bir sonraki
bolimde, tutsak Allen'in Ingilizlerden gérdigu korkung muamele-
yi anlatarak durumu tersine gevirir ve son sdzu sOyler: “Vahsi hay-
vanlar arasina diigmigsen ve sana dis gOsteriyorlarsa, sen de vah-
sl bir hayvan ol.”

Bu ironiler yalniz Amerika'nin “secilmiglik” mitini degil, kendisini
sert bir dille degerlendirmeyen tum uluslari kargisina alir. Kisacasi,
bashca ironide insanlik Amerika'nin bulundugu yeri alir. Allen’l an-
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lattigr bolumden sonra Melville, satirlarina ulusal sinirlar tanima-
yan gozlemler ekleyerek evrensel bir pisli§i resmeder:

Kigiler arasinda oldugyu gibi iki ulus arasinda da su kural geger-
lidir: Birinin yoksun olduunu farz etmek baski ve kigumseme-
ye yol agar, gelgelelim bu yoksunluk refaha dondigu vakit, da-
ha 6nce kendisini agagilarmig olanlardan bile siyasi itibar gorur.

tsrael’in Ingiltere’ye sigindigi bolumler de bu egilimi strdardr;
Melville, Israel'in yasadi§ sorunlara ulusal, parasal ve sinifsal ay-
nmlarla iligkilendirilenlerinkinden daha buyuk bir pay biger. Bir
noktada, murettebatin hacizle kars kargiya oldugunu 6grenen Is-
rael, basaril bir sekide sizdigi Ingiliz gemisini terk eder ve kara-
nin iglerine dogru kagarken, “yakalanacak olursa, ister Ingiliz ol-
sun isterse Amerikall, artik her halikarda esir edilecedi dusunce-
si pesini birakmiyordu.” Cok ge¢gmeden, yine dilenci pagavralari-
na barinmug olan Israel, kendini varoluggu tugla is¢ilerinin arasin-
da bulur: “Bu ¢amur filozoflarina gore, insan da tugla gibi camur-
dan yapilmigti. Kim oldugumuzun ne 6nemi var? Ister bey ol ister
hendek kazici, diye dustunlyordu kalipgi; her sey nafile, her sey ¢a-
mur. (...) ‘Krallar kepazelikte soytarilara tas gikartir — bir hi¢ olma-
yan kim var?'”

Melville'in digu korkutucu bir Gmitsizlik uyandirmaya baslamis-
tir. Ayni felaketten g6zinu ayiramayan Lut'un karist gibi Melvil-
le’in de dizinin bag ¢6zGlmis, kargisindaki korkung manzara ve
yaklasan kiyamet onu felce ugratmis gibidir. Londra'yr soyle ta-
rif eder:

Gunes sanki tutulmus gibi ortada gérunmuyor, hava karariyor-
du; her seye sikici, bunattici bir hava hakimdi, sanki yakinlarda-
ki bir yanardag, isaret dumanini puskurterek koca sehri, Herku-
lenyum, Pompei yahut Ovada Kurulmus Sehirler misali yutmaya
hazirlaniyormug gibi. Ve dehset iginde daga dogru ¢evrilen yuz-
lerin hepsine is ve kurum yagiyordu. Ne mermer, ne ten, ne de
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zavalli insan ruhu, kilden yapilmig bu Dis Sehrinde ak¢a pak-
ca kalamazd.

Charles Feidelson, Jr. bu son sayfalarda, “Yuzyillardan beridir,
tukenmez bir sardalya surisu gibi Londra Kopriasi'nin dzerinden
akip giden kadim kalabalik”ta yakalanan nihilizmi isabetli bir ge-
kilde not duser. Daha 6nce Israel/Amerika i¢in kullanilan hortlak
benzetmesi, Melville’'in “Hades’ten gelen davetsiz hayaletler gi-
bi, birbiri ardina” gegip giden kalabalikta evrensellestirilmis olarak
tekrar eder. Artik ne ulusal ne de bagka turlid “kihk” yeterli degil-
dir; kimse korkung bir kimliksizlikten kurtulamaz. Herkes hayalet-
tir, duvara orala tuglalardir; stru halindeki sardalyadrr.

Amerika'nin alagagdi ediimesi ve éneminin kugultilmesiyle, Mel-
ville’in zahmetle dokududu mecazi goblen gereksiz bir esyaya do-
nugmeye yuz tutar. Fakat tipolojik ¢atiyl birakmak veya yeniden ya-
pilandirmaktansa, Melville daha da yogdun hale getirir. Kitabin “Is-
rael’in Yaban Ellere Kagigl”, “Israel Misir’da” gibi son bolimleri Is-
rael’in Ingiltere’ye si§inmasini bu ¢atinin érnegdine donusturdr, her
ne kadar fazla anlatacak bir seriveni kalmadiysa da. Hatta Mel-
ville bu motife fazla ylklenir; “Zavalli Israel! Adi Ustinde - Ingiliz
Misiri‘nda bir kdleydi,” diye seslenerek kahramaninin bu 6zelligini
lyice belirginlestirir; “Yitik asker kabilelerinin terk-i diyar ediginden
cesaret bulan Israil, iskemle tamiri isine geri dondi,” diyerek onu
adeta bir kenara atar. Ancak sakarca olsun ya da olmasin, bu bé-
limler anlatida bir iglevi yerine getirir: hem Israel’in “kurtulusu” ve
Vaadedilmis Ulke olan Amerika'ya gd¢mesini mugtulamis, hem de
Israel karakterinde beliren mesih kimliginin mecazi zeminini hazir-
lamig olur. Melville’in son bolumlerdeki mecaziligi hem ironik bir
antitez, hem de yeniden kurulmus bir metafor iglevi gérur. Isra-
el'in ¢okusu ve yoksullugunu anlatan kapanig bolumleri, “karman
corman bir doruk noktasi”'? olmaktan ¢ok Israel'in vatana dénu-
sunun nihai ironisinin ilk notalan gibidir. Bir Kitab-1 Mukaddes Ci-

13 Matthiessen, s. 491.
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kig'ina, uzak Kenan illerine goge dair beklentileri canlandirarak,
Melville'in yeniden ortaya ¢ikardig: tipoloji devieserek Israel’in ha-
yatinda meydana gelen ¢okusu dnemsizlestirir.

Melville’in édung aldigr Amerika tipoloijisi, bir koloninin, bir ulu-
sun, Tepe Uzerindeki Sehir'i en bagindan bir gézu peklik deneyi
olarak gormis bir halkin manevi belkemigiydi. Massachusetts'in
kurulusu, daha sonra yerlilerle olan savaslarda ve Cromwell’in Pro-
tektorasi’nin yikilmasinda, daha da sonrasinda Yeni Ingiltere'de te-
okrasinin gerilemesinde ve tekrar Devrim esnasinda bu “segilmis-
lik” retorigi Amerika’'nin muazzam hasimlara gogis germesine ve
bu sikintilarin, Kitab-1 Mukaddes'in Israil'inde oldugdu gibi, kutsal bir
yazginin kamti olduguna inanarak atiimlar gergeklestirmesine im-
kan tanimistir. Misyonunu Eski Ahit'teki Israil‘inkiyle 6zdeslestiren
Yeni Ingiltere -daha sonra da cumhuriyet- hem yerlesmeyi secti-
§i vahsi dogaya karsi 6rdigu duvarlari saglamlagtirmig, hem de bu
dogay: bir vahaya donusturmustur. Bu retorik durusun dayanad,
elbette, cezalandirarak ginahtan arindiran ve kullaryla asla ¢igne-
nemeyecek bir ahit imzalayan bir Tann fikriydi. Peki ya bu ulusun
cektigi eziyetler, her ulusun basina gelen talihsizliklerden ibarettiy-
se? Ya vahgi dogada kargilastiklar zorluklar hi¢ bitmeyecekse? Ya
ahit de bir uydurmacaysa ve kurtulug hi¢ gelmeyecekse? Ya Kenan
illeri de sadece bir ¢Olse? Kisacasi, ya Israil unutulup gidecekse?

Yasananlar da tam olarak budur. Bahsedilen zaman gelip geg-
tikten sonra (kitabin alt baghginin -=“Surginde Elli YiII”- ima ettigi
gibi) Israel “Vaadedilmis Ulke"ye geldiginde kendini, her zaman-
ki gibi, bir yabanci olarak bulur. Vatansever bir gegit alayinin altin-
da kalmaktan zor kurtulan (Boston'a ayak bastiginda tarih 4 Tem-
muz’'dur) Israel’in tek elinden gelen ise babasinin evine, eski bir
sOminenin par¢alanmig kalintilarina bakakalmaktir. Kurtulus, ina-
yet, mukafat; hi¢cbirine ulagamamistir. Hak ettigi maas: bile bag-
lanmaz. Istenmeyen ve hatirlanmayan Israel, “bagindan gegenle-
r kayda gegiren klguk bir kitap” yazdktan sonra hayata gozleri-
ni yumar.
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Boylelikle GUnumuz-Israil’i-ve-Amerika-olarak-Israel ¢olun orta-
sinda, kutsal kitabiyla birlikte olir. Ancak son ana kadar faaliyetini
surdiren mecazi yap! onun basindan gegenleri Gsluplandirir, eve
donis melodramini siddetlendirir. Melville'in kurdugu ironi acik-
I oldugu kadar kusursuzdur: benimsedigi el degmemis dogada
Amerikal zihnin hem kafasinda uretti§i kuruntusu, hem de yega-
ne dayanadi olan alevlerden bir situnun Uzerinden yavasga, defa-
larca gegen bir el.

EJer Israel Potter'da “Israel” alasag olduysa, “Potter” olmaz.
Ana kahramanin adinda barindirdigi “secilmislik” ve kimliksizlik
arasindaki gerilim Amerika mitinin altini oyar oymasina, ama onun
yerine insanin mitini inga eder.'* Melville'in kitabi tamamlayan bo-
l[Gmlerde dirilttigi tipolojinin ikinci, ironik olmayan iglevi de budur:
insanh@in goérunugteki degersizligine ve birakilmighgina ragmen iti-
barini yukseltmek. Bu kez Misir'da tutsak edilen Israel figiru bir
Ingiliz kolonisi olarak Amerika’nin degil, yabanci Glkede mecazi bir
surgun olarak bir Siradan Adam'in temsilidir.

Bu nedenle Israel “Seyyah Yahudi“ye benzetilir; zira Israel’in da-
imi bir kisiligi varsa, o da Surgun ve Gezgin kimligidir. Ayni sebep-
ten son olarak "yaral bir hagin sahibi” bir Mesih figirune dénu-
sur. Melville bir yerde “hayalet”inin big¢imini degistirir; onu yalniz
bir peygamber degil, bir rahip ve maskara kral da yapar: kimligi-
ni, Ithaf boliminde “Hagsmetmeap” Bunker Hill Aniti'yla birlegtirir.
Son olarak, Melville‘in Londra’'nin “eza ¢eken insanhi§i“na duydu-
Ju empati, tugla ustalarini resmeder ve tugla alegorisi yaparkenki

14 RayB.Browne daaym zamanda “Isracl Potter: Metamorphosis ol Superman"de
siradan adamin ulastig: zirveyi vurgular; Frontiers of American Culture, ed.
Ray B. Browne vd., Purdue Univ. Press, Lalayeltte, 1968, s. 89-98. Fakat Brow-
ne icin Israel Potter bir nevi kahramanlarimiz ve tannlanmizin tahtlanndan
Jacksoncu demokratik yaklasimla indirilmeleri, esitlige ve “insanligin umidi
olan (...) Amenka“ya duzulen bir zaler sarkisidir. Boylesine milliyetgi bir oku-
ma, Potter'n eve donasu ve olumunun altinda yerle bir olur. Melville bu so-
venist duygulardan uzak durur; éyle ki, hikdyenin sonunda Potter bir demok-
ratik kahramandan ziyade, yerlerdc saruklense de Tann katina alinan bir “ev-
ren yurttasi“dir.
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sempatisi de bu ytzdendir. (Ocakta yerlestirildikleri yere gore ce-
sitli yerleri yanan tuglalar gibi, insan hayatinin da ategle imtihan ol-
dugunu soylerler; kimi igin dlumcdulse de, ocagin ategine kars! ko-
yabilenler giglenirler.) Melville'in son bolimleri “dilencinin kuru
bir tahta Gzerine uzanmis cesedi”nin ardindan methiyeler dizer:
"'Kotd bir aktor’ olan insan, yagamin tragedyasinda, komedisinde
oldugundan daha basariidir.”

Bu canayakin, humanist bakig agisi /srael Potter'a 6zgu degil-
di. Melville’in 1853-1855 arasi Oykulerinin ¢ogunda gorulebilir.
Ornegin “The Tartarus of Maids”in (Hizmetgilerin Tartarus'u) an-
laticisi bir kagit fabrikasinda ter doken soluk yzli iggilerle kendi-
ni 0zdeslestirir. Benzer bir gekilde, “Yazici Bartleby”nin anlaticisi,
Bartleby'nin acikli 6luminu digundugu sirada bir zamanlar Bart-
leby’'nin se¢ip ayirmakla ilgilendigi alicis1 6imuag mektuplar gozu-
nin onune getirir (“af bekleyerek 6imuslere af kagitlar, umutsuz
Olenlere umut, icinden ¢ikilamamis felaketler icinde Olenlere iyi ha-
berler”) ve son s6zii sdyler: “Hey gidi Bartleby! Hey gidi insanhk!"13

Uyarlama dint motiflerle /srael Potter'da ifade edilen duygular,
“Asil Horoz Benevantano'nun Otlsi” ve “Efsunlu Adalar”in da te-
melini olusturur. “Asil Horoz Benevantano’nun Otlisii"nde mutsuz
bir muflis, avaz avaz 6ten bir horoz ile zor durumuna boyun eg-
meden ayakta duran sahibi testereciden cesaret alir. Melville, hika-
yesinde diriligin dedil 61imun Ustin geldigi ironik bir Paskalya fab-
I cizer (Once testereci, sonra hasta karisi ve ¢ocuklari, en sonunda
da horozu trajikomik bir zincirleme reaksiyon halinde mevta olur-
lar). Fakat hayata sabrrla katlanmig bu cilekeslere verilmis bir -
tuf, hatta bir ta¢ oldugu i¢in, Melville‘in reklamini yaptigi Paskal-
ya metni ("Ey 6lim, dikenin nerede? Ey 6lim, zaferin nerede?”)
yeni, belki daha az gizemli bir gorkem kazanir; 6ten horoz ise, In-
cil'de Isa'yi reddeden Petrus'u reddeden atasinin aksine, siiphe ve
cesaretsizlik igindeki anlatictya éving ve muhtesem bir curetkar-
lik kazandirrr.

15 Herman Melville, Yazic1 Barileby, cev. Murat Belge, lletisim, 2014, s. 83.
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Fakat /srael Potter’a Uslup ve metafor anlaminda en yakin olan
eser “Efsunlu Adalar”dir. Bu 6ykidnin merkezinde, kocasi ve erkek
kardesiyle birlikte kaplumbadga yag toplamak icin Galapagos Ada-
lari'na giden Dul Chola Hunilla vardir. Onlari geri getirecedini soy-
leyen kaptan s6zinu yerine getirmez. Katamaranlari resifte par-
calaninca, erkek kardesi ve kocasi, Hunilla’'nin gézi 6nunde bogu-
lurlar; Hunilla’nin anlatici ve murettebati tarafindan kurtariimasin-
dan once bir balina gemisinin murettebati onu gordur, yakalayarak
tecavuz eder ve tekrar denize birakir. Melville’in portresi bu 6rnek
kurbana saygi durusu niteligindedir: “Ey zaptedilemeyen insanlik,”
diye yazar Melville, “bagi defne yapraklariyla susli muzaffer dedil,
bu bozguna ugramiglarin yuzi suyu hirmetine tapiyorum sana.”
Hikayeyi tamamlayan manzara bu dul kadini bir ahir zaman Isa'sI-
na donustarur: “Yalniz Hunilla'yl en son gordiklerinde, ufarak bir
boz esedin Uzerinde Payta kasabasina dogru ilerliyordu; esedin
omuzlarinin arasinda, seytanin gégus zirhindaki hagin eklemli ug-
larina benzeyen g6zu iligti.”

Israel Potter'\n himanist kutsal kitabini ayr tutan ise hikayenin
gizledigi, Melville’in de radikal bir sekilde ¢uritup dénusturdugu
tipolojik baglamdirr. “Efsunlu Adalar”in ada evreni, Darwin’in ev-
rimin etkilerinin potasi olarak inceledi§i Galapagos Adalari'dir ve
daha ilk bagtan dogal seleksiyonun her seyi yonettigi, curuf ve su-
rungenlerle dolu bir ¢orak arazi, “tutulmamig mutluluk vaatleri di-
sinda (...) higbir seyin bitmedigi” bir insanin dusugu sonrasi dinya-
dir. Buna kargin /srael Potter'in evreni Amerika'dir; bereketl top-
rag ve filizlenen kultirundn kutsal tutkulara inanilirik kazandirdr-
g1 bir Yeni Dunya Kenan'i. Bu vaadedilmig ulke bir anlamda degis-
meden kaldiginda ve tum dunya bir tugla ocad, bir ¢l olarak kar-
simizda durdugunda hissedilen manevi ¢okus duygusu korkung-
tur. Melville'in hikayeden ¢ikardigi sevgi esasi, hemen oncesinde
gelen inang sarsiimasint digununce daha da olaganustu gorundar.

Insanin payina disen Kenan illeri dedil, Comlekginin Tarlasi ola-
bilir. Fakat Melville'in en merhametli kitabi olan Israel Potter ce-
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nazeye bir yucelik bahseder ve Comlekginin Tarlasi’'mi bir anit me-
zara donusturur (Bagka bir deyigle Potter ismini dinyanin her ko-
sesindeki isimsiz topraklara vermis olur). Bir anita ithaf edilen /s-
rael Potter'in kendisi bir amittir; Kitab-1 Mukaddes’e bagvursa da,
kendisi bir kutsal kitaptir. Fakat bir Amerikan mitine dedil, insan-

ik haline dikilmig bir anittir bu; ve tek bir halkin degil, tim insan-
hgin kutsal kitabidir.

Ceviren EMRAH SERDAN

Metindeki dipnotlar ¢evirmen taralindan ilave edilmistir.
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Hasmetmeap
Bunker-Hill Aniti'na’

Durust ve cesur kisilerin sona ermis yasamlarini1 anlatma-
nin Otesinde bir maksadi olmayan, en sal bi¢imiyle bir ya-
sam Oykusu, insani erdeme en ¢ok yarasan —tumuyle ¢ikar-
dan uzak bir duzlemde sunulan ve kabul edilen- bir 6dul
olarak gorulebilir, zira ne yazar, konu ettigi kisiden bir tak-
dir umabilir, ne de yasam 6ykusu anlatilan kisi, biyografinin
kendisine bahsettigi ayricaliktan zerre kadar nemalanabilir.

Israel Potter, boyle bir ithafa fazlasiyla layiktir. Kendisi,
Bunker Hill'de ¢arpismus bir er olarak vatanina sundugu sa-
dik hizmetin karsiliginda yillar 6nce topragin altindaki de-
rin mahremiyete intikal etti; hayattayken mahrum kaldig,
ancak teselli olarak olarak 6lumuinden sonra baglanan maa-
st da her baharda taptaze yosunlar ve ayrik otlan cinsinden
kendisine 6denmekte.

1 Amerikan Bagimsizlik Savasi'mn Boston cephesine ait bu mevzi, “Siper-Tepe”
olarak cevrilebilir.
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Israel Potter'in 6zyasamoykusinun burada, kisi zamirin-
de yapilan bir degisiklikle beraber, neredeyse bir tipkibasim
gibi muhafaza edilmis olusu, bu ithafi Hasmetmeabin ayak-
lar1 dibinde gerceklestirmek i¢in beni bilhassa ytureklendiri-
yor. Takatten dustugu yashlik ¢caginda anavatanina geri don-
dukten kisa bir sture sonra, basindan gecen maceralara dair
ufak bir hikaye, adi saman kagida yapilmis mahzun bir bas-
kiyla seyyar saticilarin tezgahlarinda boy gosterdi; muhte-
melen kendisi degil, onun agzindan ¢ikani not eden bir bas-
kas tarafindan yazilmisti. Fakat tipki sakat adamdan artaka-
lan, Beautiful Gate civarindaki koltuk degnegi izleri gibi, bu
bulanik kaydin da baskisi bugun ortadan kalkmis durumda.
Eskicilerin elinden kil payr kurtarilan yirtik pirtik bir nus-
haya dayanan, simdi aktaracagimiz hikayeyi, genisletilen ba-
z1 bolumler, eklenen tarihsel ve kisisel ayrintilar ve birkag
yerde yapilan sahne degisikligi haric, harabeye donmus eski
bir mezar tasinin rétuslanmasi olarak géormek herhalde pek
yanlis olmaz.

Hasmetmeabinizin gézunde hikayenin kiymetinin, asil
oykunun temel akisina ne ol¢ude sadik kaldigina bagh ola-
rak belirlendigini gayet iyi bildigimden, kahramanimin ¢etin
yazgisini herhangi bir noktada yumusatmaktan ka¢indim;
ozellikle sona dogru, her ne kadar bu yonde kuvvetli bir is-
tek duyduysam da, Takdir-i 1lahi'yi, siirsel adaletin sundu-
gu herhangi bir sanatsal teselliyle ikame etmekten kagindim;
dolayisiyla, hikayemin son birka¢ bolumundeki karamsar-
liktan kimse benim kadar derin bir esef duyamaz.

Iste Zat-1 alinize takdim etme serefine nail oldugum eser
ve adam budur. Burada s6zu gecen ismin Sparks ciltlerin-
de yer almamis olusuna hayret edip etmemek ayn bir ko-
nudur; ancak Israel-Potter halkin 6ntune boylesine ulvi bir
mercinin himayesi altinda ¢ikmak i¢in mahsus beklemis gi-
bidir, zira Hasmetmeap, yukaridaki tamma goére, en ytce an-
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lamiyla buyuk bir Biyografi Yazan sayilir: siz ki, granit tasi-
nizin somut mukafati disinda belki de hi¢bir karsilik gérme-
mis olan, 17 Haziran 1775’in nice mechul askerleri i¢in mil-
li bir abidesiniz.

Hasmetmeabin mazur goérecegi umidiyle, bu nadide gun-
de en icten dileklerime, icten tebriklerimi ekleme curetinde
bulunarak, kutlamakta oldugumuz yildonumiinde, Zat-1 ali-
nize (her ne kadar Zat-1 aliniz vaktinden 6nce agarmis da ol-
sa) bunun gibi nicelerini diler; her kis yagan kar, Israellsra-
el Potter''n mezar: uzerine nasil hafifce seriliyorsa, yaz gii-
nesinin de alninizda her daim 6ylesine 1siltiyla parlamasin
temenni ederim.

Hasmetmeabin

en sadik ve yalaka hizmetkar,
YAYINCI

17 Haziran 1854






Birinci Béliim

ISRAEL'IN DOGDUGU YER

Gunumuzde bir lokomotifin pesi sira siriklenmekten, ya-
hut bir at arabasinin i¢inde imam gevremektense o eski, bil-
dik Asya usulinde seyahat etmeye razi olan; bir han sahi-
bine para saymaktansa, yoluna ¢ikan tek tuk ¢iftlik evleri-
nin misafirperverligini seve seve kabul eden; en derin 1ss1z-
hiktan, en bozuk yollardan, en sarp yamaglardan dahi gozu
yilmayan bir yolcu, Massachusettes’in Berkshire bélgesinin
dogu kesiminde, engebeli arazisi ve her tur karayoluna sa-
pa dusmesi sebebiyle siradan bir turistin géziinde neredey-
se Bohemya'nin i¢ kesimleri kadar gizli kalmis olan bu kirsal
alanin essiz manzaras:1 karsisinda sairane bir tefekkur i¢in
bol gida bulacaktir.

Otis kasabasindan kuzeye dogru ilerlerken yol, yirmi-otuz
mil boyunca, Vermont'un Yesil Daglar'inin Massachusettes
iclerine uzattig1 tepelerin ¢oktan beridir kirtk mahmuzu
uzerinden boylu boyunca Windsor’a uzanir. Neredeyse bu-
tun bu mesafe boyunca, ay yuzeyinde bir yayladayms gibi
bir hisse kapilirsiniz. Ne ovayr ammsarsiniz ne vadiyi, hatta
ne de dunya uzerinde oldugunuzu. Yolun aniden inise geg-
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mesiyle birlikte kendinizi bir dar bogazin i¢inde bulmadig-
niz surece, kirlarla kaph daglann sirtlar1 veya yamaglar bo-
yunca gider durursunuz; ta asagida, u¢suz bucaksiz Housa-
tonic Vadisi olanca guzelligiyle ayaklarinizin altinda uzan-
maktadir. Cogu kez, atiniz ytkseklerde bir masa gibi dim-
duz bir patikaya ulasip, ot burumus, kus u¢maz kervan geg-
mez yolda neseyle tins gittigi, hayran bakislannizin asagida-
ki engin manzaray: bir bastan bir basa taradig) sirada, gok-
yuzinde at siren Bodtes’'ten farkimiz yoktur. ! Ara sira goze
carpan patates tarlalan disinda, biittiin arazi orman veya me-
ralarla kaphdir. Atlar, inekler ve koyunlar asil sakinleridir
bu daglarin. Ancak yil boyunca ormanin derinliklerinden
salinarak yiikselen duman siitunlan, odun kémiuru imalatgi-
st denen o yari-kanun kagaginin varligina delalet eder; bahar
baslangicinda buna eklenen buhar kivrimlari ise ak¢aagag
surubu kazanlarinin devreye girdigini haber verir. Gelgele-
lim, buralarda dtizenli olarak tarimla ugrasan pek kimseye
rastlanmaz. Her halukarda, ekilebilir kisimlan uzun zaman
once hemen hemen tiikenmis olan bu ince ve ¢orak toprakta
kimsenin bu yolla bir servet kazandig) gorilmemistir.

Oysa iilkeye ilk yerlesildigi donemde burasi ¢corak bir bol-
ge degildi. llk yerlesimciler buraya geldiklerinde yer se¢imin-
de temel aldiklan o malum ilkeye uyarak, bakir bir bolgenin
zengin vadilerinin ve aliuvyonlu nehir yataklarinin tarima
acilmasi sonucu ortaya ¢ikan tekinsiz zehirli havadan daha
az etkilendigi i¢in, yuksekleri duzlige tercih etmislerdi. Gel-
gelelim zaman icerisinde bu sihhi irtifanin sagladig) guven-
ligi terk edip, daha algak ancak daha verimli tarlalann tehli-
kelerini goze aldilar. Oyle ki, dag basindaki yerlesimlerin ba-
zilan gunuimuzde benzeri gorulmedik bir 1ssizhik arz ederler.

1 Eski Babil'de tarim tanrisi olan Bootes, eski Yunan mitolojisine Demeter'in
oglu olarak dahil edilmistir. Adin1 verdigi takimyildizindan 6megin Homer'in
Odessia'sinda denizciler igin sabit bir nirengi noktasi olarak soz edilir.
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Her ne kadar tarihleri boyunca bans ve sagliktan baska seye
tanik olmamis olsalar da, 1ssi1zlik bakimindan, salgin hasta-
lik ve savasin kinp gegirdigi ulkeleri andirirlar. Ancak bir-iki
mil arayla sahipsiz bir ev ¢ikar karsiniza. Iskeletlerinin sag-
lamhg1, bu ¢ok eski yapilan adim adim yaklasmakta olan ¢ui-
rumeye karsi1uzun siire dayamkl kilar. Havanmin etkisiyle gri-
yesil lekelerle benek benek olan ahsap, ash olan ormana ricu
etmisgesine, etraftaki dogal manzaranin pargasi haline gel-
mistir artik. Ginumuzun giftlik evlerine kiyasla bu evler ola-
ganustu bir buyukluge sahiptir. Dikkat ¢ekici bir diger 6zel-
likleri de, acik gri renk tastan yapilmis olan ve ¢atinin ortasi-
n bir kule gibi delip gecen devasa bacalandir.

Dort bir yanda eski devrin azminin emareleri gorulur. Bu
daglarda tas bol bulundugundan, ¢it yapiminda, ¢ok daha
dayanikli olan bu malzeme ahsap kadar yaygin olarak kulla-
nilmaktaydi. Bu nedenle arazi, dort bir yanda, bu gérulme-
dik derecede muntazam ve saglam duvarlarla bélinmustur.

Bu duvarlarin sayis1 ve uzunluklari kadar sasirtici olan bir
baska husus da yapiminda kullanilan tas bloklardan bazila-
rinin boyutudur. Titanlar'in elinden ¢itkmistir bunlar adeta.
llk yerlesimcilerin muhtemelen ne kadar kuguk bir emekgi
ordusu oldugunu hesaba katinca, boylesine nankoér bir top-
ragin etrafim ¢evirmek i¢in boylesine muazzam bir zahmete
katlanmis olmalari, karsihigini alma ihtimali boylesine zay:f-
ken bu denli Herkulvari isler basarmis olmalari, Devrim ca-
g1insanlarinin mizac1 hakkinda bize 6nemli bir ipucu sunar.

Fedakar vatansever Israellsrael Potter'in dogum yeri igin
bundan daha uygun topraklar olamazdu.

Bugun bile en iyi tag-duvar ustalari, en iyi oduncular bu
1ss1z dag koylerinden ¢ikar; baltayr Kizilderili'nin tomahav-
ki kadar isabetli kullanan, tas yuvarlarken Sisifus gibi sabur-
l1, Samson gibi kuvvetli, boylu boslu, atletik ve dayamkh bir
soydur bu.
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Acik ve gunesli Haziran gunlerinde ¢iceklerle bezenen
bu daglar tarifsiz guzelliktedir. Ortadan kaybolmadan 6n-
ce en son bu daglarn ziyaret eden Bahar, tipki gunbatim gi-
bi, en hos cazibesini onlarin tizerine serer. Yayladaki her bir
tutam ot, bir ¢igek demeti gibi misk amber kokar. Tath bir
ruzgar bir tutsu gibi bir o yana bir bu yana salinir. Goéz bir
tarafta, bir kartal ugusu stresince, guneyde, Taconic Dag-
lar’'nin mor kubbesinden ~ki bu yamaglarin St. Peter kili-
sesidir— kuzeye, Berkshire'in ¢ifte ¢ankuleli dogal katedra-
li Saddleback Dagi'nin ikiz tepelerine dogru uzanan yilan-
kavi dag silsilesini takip eder; bat1 yonunde ise ta asagida
Housatonic Nehri, yamaclardan yansiyan giin is1ginda yika-
nan goz alici ¢ayirlar arasindan, sudan labirenti iginde kiv-
rim kiviim yoluna devam eder. Bu mevsimde etrafinizda-
ki her seyin guzelligi, yolun yalmzhgini doldurur. Bu civa-
r1 bundan daha kalabalik halde géremezdiniz. Tum duyula-
rinizla bu guzelligi kana kana igerken, camimiz dogadan bas-
ka yoldas arzulamaz.

Nasil da esrime i¢inde izlersiniz, yamaglardaki kocaman
bir kovugun uzerinde donup duran, veya ta asagida gomulu
Housatonic Vadisi’nin tizerinden muazzam bir yukseklikte
agir agir suizillen soylu bir kartalin, paylasilmaz coskusuyla
hem ovaya hem de daglara tepeden bakisini. Veya kulelerle
cevrili satosundan ayrilan eski bir Ren tlkesi baronu misali,
kayahgin tepesinden kendini birakan bir sahinin av pesinde
nehre dogru bir ok gibi firlayisini. Bazen de bu kulhanbeyi
kus, zirvede tembelce suzulmekteyken aniden bir karganin
hismina ugrar da, tim cesaretine ragmen beriki onu 1srar-
kar bir curetle gagalayip, sonunda gerisingeri kalesine kova-
lar. Bagka zaman go6zu kara olan bu haydut, en yukseklerde
dolagirken, 6limun bu kuzguni suretine boyun egmek zo-
runda kalir. Bu arada, sahnenin ihtisamina degilse de guzel-
ligine ¢ok sey katan, daha kiguk ve daha az unla nice kus
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da eksik degildir. San kus, kanatli bir nergis ¢icegi gibi bir o
yana bir bu yana ugusur; menekse demetlerini andiran ma-
vi kuslar ¢imlerin tizerinde 6bek 6bek kosturmag oynar; ¢a-
yirdan koruya dogru aceleyle segirten nar bulbulu ise agag-
lan tutusturan bir mesaleyi andirir. Hava onlarin sarkilariyla
¢inlamaktadir, ruhunuz da genel neseden payim alir. Bir or-
kestranin ortasindaki bir yabana gibi, etrafinizdaki her sey-
den boylesine sukiirler? yukselirken siz de sarki soylemek-
ten alamazsiniz kendinizi.

Fakat sonbahar gelip ¢atinca bu sen kuzeyliler, bu kuslar,
guneydeki iftliklerine donerler. Onlarin arkasindan dag-
lar cirgiplak ve kupkuru kalir. Yagan ¢ig taneleriyle birlikte
uzerlerine bir yalmzhk c¢oker. Tehlikeli donemeglerde yol-
cu, kendini yogun sis tabakasinin i¢inde bulur. Bir anhgina
sisin seyreldigi bir agiklhiga ¢ikinca, terk edilmis boz renkli
bir evin 6ninden gecerken ytkselen buharin viran haldeki
kapinin 6ntinde burgaclar yaptigini gortr, tipki ovadan ba-
karken uzak ve 1ss1z yucelerde anaforlar yaptigini gordugu-
nuz gibi. Yahut urken atinin uzerinden inerek onu, yalgin
kayalarin arasindan dik bir inise gecen, sonra yine aniden
yukselen yol boyunca sarp bir vadiden asag1 dogru yurutur.
Derken, bu tehditkar sahne karsisinda huzursuz, bitkin bir
halde yola devam ettigi sirada, yol kenarinda hayaleti and:-
ran bir nesnenin sisin i¢inden belirdigini gorur; ona dogru
yaklasinca, karsisina dikilen yontulmamis beyaz bir tas tize-
rine ¢iziktirilmis ustiinkoru bir yazit, elli-altmis y1l 6nce ah-
sap kizagi devrilen bir ift¢inin yikuntn altinda can verdigi
noktay isaret etmektedir.

Kislan bu bolge kardan kapanir. Agustos ayinda adam bo-
yu otun burudigu bu ulasilmaz, gecit vermez, yabani ve 1s-

2 Hosanna: “Medet,” “imdat,” sakurler olsun.” gibi anlamlara gelen bir unlem.
Yahudiligin kutsal kitabinda hoshana olarak gegen sozcok, Hristiyanlik'a in-
tikal ettikten sonra Latince’de hossana bicimini almig ve daha sonra eski Ingi-
lizce'ye aktanimisur.
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siz yollarda, Aralik’'ta yagan pamuk gibi kar insanin bogazi-
na gelir. En yakin komsulann, aralarina okyanusun dalgala-
n girmisgesine, bazen haftalar boyu birbiriyle irtibat1 kesilir.

Iste, kahramanimizin dinyaya geldigi topraklar guni-
muzde bu vaziyettedir: sofu birer Puriten olan ana-babasi
ona Israellsrael adim koyarken isabet buyurmuslardir, zira
zavalli Potter kirk yih agkin bir siire boyunca dinyanin en
cetin guclukleri ve musibetleriyle dolu yaban ellerde dola-
s1p duracaktir.

Kuguk bir cocukken bu New England yamagclarinda ba-
basinin stiriden kagan davarlanm kovaladig sirada hig ak-
lina gelir miydi, gun gelip onu da kagak bir asi diyerek Es-
ki Ingiltere’nin bir basindan bir basina bir hayvan gibi kova-
layacaklari? Bu daglarin sonbahar sisi onu sarmaladif va-
kitlerde hi¢ hayaline gelir miydi, u¢ bin mil uzakta, denizin
ote yaninda yad ellere kanisip gidecegi, Londra’nin kémiur
isi icinde derbeder gezecegi? Fakat kader boyle yazilmisti.
Housatonic’in pinl piril sularina bakan yamaglarda dogan
bu kuguk oglan, yasaminin en guizel yillarim pislik igindeki
Thames kiyilarinda bir tutsak veya fukara olarak gegirecekti.
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Ikinci Boliim

ISRAEL’IN GENGLIK MACERALARI

Israel'in koy yerinde gecen ¢ocukluk gtinlerini hayalimizde
kolayca canlandirabiliriz. Gelelim toyluktan biraz olsun s1y-
nldig:1 gunlere.

Diyar diyar dolagmaya ¢ok erken baslamist1 anlasilan; us-
telik, hakh ilkeler ugruna kralinin boyundurugundan kur-
tulmazdan evvel Israel, bir o kadar makul sebeplerle, kendi-
sini beybabasindan azat etmisti. On sekiz yasina kadar ana-
baba sevgisine doyduktan sonra, bir komsu kizina gontil ve-
rince —her nedense babasi bu kiz1 ona uygun gérmedigin-
den- sert bicimde azarlanmus, ziyaretlerini kesmesi i¢in uya-
rilmis ve vazge¢gmemesi durumunda utang verici bir cezaya
carptirilmakla tehdit edilmisti. Kiz hem guzel hem de seve-
cen —gergi, ileride gorulecegi gibi, olduk¢a zayif kisilikli- ai-
lesi ise, her ne kadar fakir de olsa, herkes kadar saygin oldu-
gundan, babasinin tavn Israel’e mantiksiz ve baskici gorun-
du; hele de, kizin kendiyle degilse de yakinlariyla olan iliski-
sini bozmak, boylece ileride olas: bir evliligin 6niine asilma-
s1 imkansiz engeller koymak i¢in babasimin gizli yollara bas-
vurdugunu 6grendiginde. Zira Israel’in niyeti hemen evlen-
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mek degil, aklhiselimin boyle bir adim1 tasvip edecegi ileri bir
tarihte bunu gerceklestirmekti. Boylece, babasinin baskisin-
dan bunalan, sevdiginin ise derin bir hayal kirikhigina ugrat-
tig1 caresiz oglan, her ikisini de terk edip bagka bir yuva ve
yeni arkadaslar bulmay: kafasina koydu.

Ev halkinin yakinlardaki bir ¢iftlik evinde toplanan kilise-
ye gittikleri bir Pazar gunu, bir mendilin i¢ine sigdirabildi-
gi kadar giysisini boh¢a yaparak, kucuk bir miktar yiyecek-
le birlikte evin arkasinda bulunan kuguk bir korunun igine
gizledi. Ardindan geri donup aksam saat dokuza kadar evin
icinde oyalandiktan sonra, yatmaya gidiyormus gibi yaparak
arkadaki bir kapidan ¢ikt1 ve dogru koruya, bohg¢asinin ya-
nina kostu.

Bunaltic1 bir Temmuz gecesiydi. Ertesi gun daha rahat se-
yahat edebilmek i¢in bir camin dibine uzanarak safak sok-
meden bir saat 6ncesine kadar uyudu; uyandiginda, sabahin
ilk soluguyla kipirdayan ¢amin, sanki kehanet yukliymnis
gibi halil i¢ ¢ekisini isitti. Bu her dem yesil agacin yapraklan
gibi yureginin tum telleri titredi, géztinden yaslar dokuldu.
Fakat babasinin zorbaligini ve sevdiginin ona sadakatsizlik
gibi gorunen tavrini disununce bohgasini sirtlayarak yerin-
den dogruldu ve uygun adim yarumeye basladi.

Niyeti, Hudson Nehri boyunca uzanan Hollanda yerlesim-
leri ile Housatonic boyunca siralanan Yanki yerlesimleri ara-
sinda, kuzeye ve batiya dogru uzanan bakir ulkeye ulasmak-
t1. Boylelikle kendisini aramak i¢in pesine dusenleri atlata-
cakti. Ayni nedenle, ilk on-on bes mil boyunca ana yollar-
dan uzak durarak ormanin iginden ilerledi, ¢unku pek ya-
kinda yoklugunu fark edip pesine duseceklerini biliyordu.

Varis noktasina sag salim ulasty; bir ayligina bir ¢iftginin
yaninda ise girerek hasat zamanini burada ¢ikardiktan sonra
Hudson Nehri tizerinden Connecticut Nehri’'ne gecti. Bura-
da, nehrin kaynag) civarindaki bilinmeyen topraklara dogru
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yola ¢itkmis olan bir seruvenciye rastladi. Birlikte bir kanoya
binip kurek ve siriklarla nehir yukarisina dogru kilometre-
lerce ilerlediler. Burada yine ti¢ ayligina ise girdi; stirenin so-
nunda ucret olarak kendisine New Hampshire civarinda yir-
mi donumluk bir arsa verilecekti. Topragin bu kadar ucuz
olmasi, buranin yalnmzca yeni bir bolge degil, aym zamanda
tehlikelerle dolu olmasindan kaynaklaniyordu. Vahsi hay-
vanlarin cirit attig1 yabani bir arazi olmasi bir yana, birbirin-
den ¢ok uzakta yerlesmis olan sakinleri de, bos bulunduk-
lar1 bir anda Kanadal vahsiler tarafindan yok edilme ya da
tutsak alinma korkusuyla yasiyorlardi. Vahsiler, Fransizlarla
olan savastan beri savunmasiz kalan sinirin é6tesine akin dii-
zenlemek icin hicbir firsati kacirmamuslard.

Onu ise alan kisi arazi konusunda verdigi s6zu tutmadi-
gindan, ve iilkede onu buna zorlayabilecek kanunlar da ol-
madigindan, Israel —ki her ne kadar cesur yurekli, hatta ica-
binda gozu kara olsa da, yasaminin pek ¢ok asamasinda ben-
zeri gorulmedik bir sabir ve mulayim bir tavir sergilemis gi-
bidir— hayatim1 idame ettirmek i¢in yaban topraklarda ken-
disine bir tarla agmak disinda yollar aramaya mecbur kal-
di. O sirada kraliyete bagh bir kadastro ekibi, Connecticut
Nehri'nin kaynagina kadar olan nehir boyu kisimda yerle-
sim bulunmayan boélgelerin haritasin1 ¢cikarmaktaydi. Ay-
da on bes siline zincir tasiyici yardimcisi olarak bu ekibe da-
hil oldugunda, ormanda serbestge dolasan bir avci gibi su-
rukledigi bu kraliyet zincirinin, gun gelip zindanin birinde
ayagina vurulacagi aklinin ucundan bile ge¢mezdi. Kis orta-
siydy; arazi 6l¢umu kar ayakkabilanyla yapilmaktaydi. Gun
bitiminde kuru baldiran ¢irpilariyla atesler tutusturuluyor,
derme ¢atma bir kuliibe kuruluyor ve takim, yiyip i¢ip uyu-
yordu.

Ucreti nihayet 6dendiginde bir silahla biraz cephanelik
satin alan Israel avcihga basladi. Etrafta geyikten, sincaptan
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bol bir sey yoktu. tki-ug ay igerisinde pek ¢ok post sahibi ol-
mustu. Boylelikle insan1 hedef alan bir nisanci olmak igin
gereken beceriyi edindigi, herhalde aklinin kosesinden bi-
le ge¢gmiyordu. Oysa Bunker Hill'de nice infazlar gergekles-
tiren o sahane auslar igin talim yapmaktaydi bu sirada; Put-
nam'in,' ates etmek i¢in dismanin goziniin akin gorince-
ye kadar beklemelerini tembih ettigi o avci-askerler iste boy-
le yetismekteydi.

Avdan elde ettikleriyle Israel nehrin asagisinda, yerlesim-
lerin daha yogun oldugu civarda on dénumluk bir arazi sa-
tin aldi; ahsap bir kulibe yapu, ve iki yaz boyunca, ken-
di elleriyle, arazinin u¢ donumluk kismini ekilecek hale ge-
tirdi. Kis aylannda ise avlamyor, yaban hayvanlanna tuzak
kuruyordu. lki yilin sonunda arazisini —simdi ¢ok daha iyi
durumdaydi- ilk sahibine elli pound fazlaya satti. Elindeki
post ve kurkleri Connecticut uizerinden Charlestown kasa-
basina (bazen 4 numara da denir)? goturip satarak karsih-
ginda Kizilderili battaniyesi, kok boya ve vahsiler arasinda
ticaret yapacak birinin isine yarayacak bunun gibi birtakim
albenili 6teberi ald1. Bu arada tekrar kis gelmisti. Mallarimi
elle ¢ekilen bir kizaga ytikleyip Kanada’'ya dogru yola ¢iku -
yabani arazide dolasan, kulubeler yerine Kizilderili ¢adirla-
rinin kapisini ¢alan bir seyyar satici. Mevsim yaz olsaydj, Is-
rael bir el arabasiyla dolasird: diye dusunuyor insan; arna-
vutkaldinmlarin uizerinde el arabasini stiren bir hamalin ka-
yitsizligiyla oteberisini kadim ormanlar iginde suruklerdi.
Iste atalarimiz1 ulusal bagimsizliga eristirecek olan o gozu
pek, kendi ayaklan ustiinde duran, bagimsiz mizag¢ boyle fi-
lizlenmekteydi.

1  Amerikan Bagimsizhk Savasi komutanlanndan General Israel Putnam (1718-
1790).

2 1756 Ingiliz-Fransiz Savas: oncesine kadar New Hampshire bolgesinin en ku-
zey ucunda bulunan Ingiliz kasabasi. Burada bulunan kale “4 numara” olarak
anmimaktaydi.



Bu Kanada seyahati hayli basarih oldu. Paniltih esyalar-
m buyuk bir karla satip karsihginda, kiymetli deri ve kurk-
leri bir o kadar ucuza aldi. Charlestown’a donerek, berabe-
rinde getirdigi yuku yine gayet iyi bir fiyata elden ¢ikard.
Artik, hafiflemis ytiregi ve agir ceken ciizdaniyla, ug yildir
hi¢ haber almadig1 sevgilisini ve ailesini ziyaret etmeye ka-
rar verdi.

Onu yeniden karsilarinda goérdiklerinde, saskinhiklarn se-
vinglerini golgede birakty; 6ldugiine kanaat getirmislerdi.
Fakat sevgilisi hala, tuhaf bir bicimde soguk davramyor; is-
tekli gorunse de esrarengiz bir bicimde uzak duruyordu.
Ge¢misin entrikalan hala isbasindaydi. Cok ge¢meden Is-
rael, donusune mutlu olmakla birlikte babasinin bu evlili-
ge hala kati surette kars1 oldugunu, oglunun girisimlerini
hala anlasilmaz bir bigimde engellemeye ¢ahstigim 6grendi.
Mahzun bir ytrekle yazgisina sessizce razi oldu. Sahip oldu-
gu haklar konusunda israr edip (zira artik yirmi bir yasini
doldurmustu) bagkalarini tehlikeye atmaktansa, bir basina
tehlikelerle yuzlesmek konusunda daha gozupek oldugun-
dan, bir kez daha geri adim atmaya ve koyunun mavi dag-
lanm terk edip lacivert dalgalar1 kucaklamaya karar kild.

Ormanda bir inziva, insanlardan kacan bir dar kafalinin
siginagidir; okyanusun uzerinde bir hamak ise dara dusmuis
bir comert ytreklinin barinagi. Okyanus doganin huzin ve
trajedisiyle dolup tasar; dehsetin o engin sularinda insanin
kendi kederi, bir zerre gibi yitip gider.

Yaya olarak Rhode Island'in Providence sehrine ulasan Is-
rael, oradan Bau Hint Adalan’na dogru yola ¢ikan kireg yuk-
I bir salopaya bindi. Denize agildiktan on gun sonra, suyun
kirecle temasi sonucunda tekne alev aldi. Alevleri sondur-
menin imkani yoktu. Filika indirildi, ancak ¢ok fazla gunegse
maruz kalmis oldugundan suyun yuzinde kalmasi i¢in dur-
madan su bosaltmak gerekiyordu. Yanlarina yalmzca biraz
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tereyag) ve on galon su alacak kadar vakitleri oldu. Sekiz ki-
silik murettebat, kevgir gibi bir kayigin i¢inde, karadan fer-
sah fersah uzakta, kendilerini dalgalara emanet etti. Filika,
alevler i¢indeki civadranin alindan gecerken, Israel kontra
floktan bir parga yakaladi, tasiyic1 halatin guverteye yakin
ucu kul oldugundan, yelken trinketten asag1 kaymisti. Isten
hafifce kararmis, kenan alevlerden yanmis haldeki bu bran-
da par¢as1 yolda onlara kahramanca yardim etti. Tanri’'nin
inayetine hamdolsun, ikinci gun, Eustatia’dan yurda don-
mekte olan bir Hollanda gemisi onlan guvertesine ald1. Ka-
zazedeler insancil bir muameleyle karsilandilar, butun ihti-
yaglan yerine getirildi. Bir haftanin sonunda, cahil Israel ana
gabya ¢anakliginda oturmus, Hollanda'da basina gelecekle-
ri, oranin kimbilir ne 1ss1z, ne yabani bir ulke oldugunu, ora-
da geyik vurmanin, sincap avlamanin mumkun olup olma-
digim1 dustiinmekteyken, birden, tam karsida Piscataqua’dan
Antigua'ya dogru yol almakta olan bir Amerikan brigi belir-
di. Amerikali onlar: guvertesine ald1 ve sag salim vans lima-
nina ulastirdi. Israel oradan Porto Rico’ya ve ardindan Eus-
tatia’'ya dogru yola cikt1.

Seyahatler birbirini izledi; derken Nantucket’tan kalkan
bir gemiye yazilarak Bati Adalar aciklarinda ve Afrika sa-
hillerinde on alti ay boyunca deniz canavarin1 kovaladiktan
sonra, nihayet kupestesinin tepesine kadar yuklu gemiyle
Nantucket’a geri dondu. Bu adadan bir kez daha balina yol-
culuguna ¢ikip bu kez engin Guney Denizi’'ne agildi. Bura-
da zipkinciliga terfi eden Israel, yaban topraklarda silah atar-
ken gelistirdigi gorus ve atis becerilerinin ustune, simdi bir
de zipkin firlatmay1 6grenmis, nisancilig ilerletmisti; farkin-
da olmasa da hala, Bunker Hill'de tufek kullanacag: gunler
icin hazirlik yapiyordu.

Bu son seyahatte maceraperest kahramanimiz, uzak bar-
bar denizlere dogru yapilan uzun seyahatler esnasinda bir



balina avcisinin ¢ektigi butun zorluk ve yoksunluklar son
raddesine kadar deneyimledi; bilimin turlu yollardan yapti-
g1 buyiik katki sonucu denizcilerin katlandiklar eziyetin ha-
fifletildigi, rahatlarinin artinldig) gunumuzde, bu gugluk ve
yoksunluklan bilen kimse kalmamistir. Okyanus canina tak
eden, ve yeniden ¢aliligin 6zlemiyle tutusan Israel, seyahatin
bitiminde Nantucket'ta tezkeresini alir almaz dosdogru dag-
daki yuvasinin yolunu tutu.

Gelgelelim sevgilisine besledigi umutla donis yolunu ka-
natlanmiscasina kateden kahramanmimizin umutlan bosa ¢1-
kacakti. Sevdigi o sahtekar kiz, artik bagskasinindu.
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Uciincii Boliim

ISRAEL SAVASA KATILIYOR; BUNKER HILL'E
TAM VAKTINDE YETISIP VATANI GOREVINI YERINE
GETIRDIKTEN HEMEN SONRA, DENIZIN OTE YANINA,
DUSMAN TOPRAKLARINA
YOLCULUK ETMEK ZORUNDA KALIYOR

Beyhude bir kedere kendini biraksaydi alninda derin ¢izgiler
belirebilirdi. Oysa acisin1 igine gomen lsrael, teninde izlerin
acllmasina izin vermektense topragin uzerinde ¢ift siurme-
yi secti. Toprakla ugrasmak insani kederinden c¢ekip alir. O
dingin ugras, dingin dusuncelerden bagkasina izin vermez.
Toprak ananin bagrinda insan ne ekerse onu bicer; baska
alanlarda oldugu gibi, ektigi seyin kokunden sokulduguy-
le kalmaz. Gelgelelim, 1ss1z diyarlarda dolasmak, denizler-
de yol almak, aga¢ kesmek, avlanmak ve gemisinin batmas:,
balinalarla bogusmak ve butun diger tuhaf seruvenleri Isra-
el'i artik umutsuz bir hal alan tutkusundan vazgeciremediy-
se de, yaklasmakta olan olaylar bu tutkuyu sonsuza dek su-
ya gomecekti.

1774 yiliyd Ingiltere ile kolonileri arasinda hanidir siir-
mekte olan puruzler bir krize donismek uzereydi. Dus-
manliklar belirginlesmisti. Amerikalilar hazirhk yapiyorlar-
di. New England bolgesindeki ¢ogu sehirde birlikler kurul-
mus; bunlarin “dakik adam™’ adi verilen uyeleri, emir veril-

1 Minutemen: Ingiliz Kraliyet Ordusu’na karsi sehir ve kasaba él¢eginde orgutle-
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digi takdirde bir dakika icinde her nereye olursa olsun ha-
rekete gececek sekilde hazir beklemekteydi. Sekiz aydan be-
ridir Windsor'da bir ciftlikte ikamet etmekte olan Israel de,
ileride “general” unvanim alacak olan Lenox’lu Albay John
Petterson’in birligine yazilmist.

Lexington Muharebesi 18 Nisan 1775'te baslad1. Haberler,
Berkshire vilayetine ayin yirmisinde 6gle saatlerinde ulasti.
Ertesi sabah safak vakti azigini sirtina, tufegini omzuna alan
Israel, Patterson’in boluguyle birlikte Boston’a dogru uygun
adim ilerlemekteydi.

Tipki Putnam gibi, Israel de heyecan verici haberler geldi-
gi sirada bir sabanin uizerindeydi. Ancak olanlan duyar duy-
maz savasa kosmak konusunda Putnam kadar istekli olsa
da —tarlanin surulmedik yalnizca yarim dontumliik bir kismi
kaldigindan- ¢ift 6kuzunu kirbaglayarak isini tamamlada.
Bir goreve kosarken digerini yarim birakmak olmazdi; In-
gilizler'i kirbaglamaya yardim etmeden o6nce, kuguk bir tat-
bikat niyetine, mahmuzu kendi 6kuzlerine sapladi. Kami ile
alin teri birbirine karisarak tarlasindan savas alanina kostu.
Buyik resmin coskusuna kapilirken tuvali meydana getiren
her bir iplige olan borcumuz unutulmamah.

Cesitli bolgelerden gelen diger birliklerle beraber Israel’in
bolugu de birka¢ gin boyunca Charlestown yakinlarinda
kamp kurdu. Haziran’in on altisinda, Petterson’in bolugu-
nin de aralarinda oldugu bin Amerikal, Bunker Hill'de si-
per kazmaya giristiler. Gece boyu ¢alisarak ertesi gin sa-
fak vaktinde siperi tamamladilar. Savasin nasil gelistigi za-
ten herkesce malum. Yalnizca Israel'in, digmanin goziine
isabet ettirmek konusunda Putnam’in évgusunu kazanan
nisancilardan biri oldugunu séylemekle yetinelim. Baski-
c1 babasi ve sadakatsiz sevgilisine karsi her ne kadar sabir-

nen ve 1775'teki bagimsizhk savasinin altyapisim olusturan geng. idmanl as-
kerlerden olusan militer birlikler.
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I, giftlikte her ne kadar miilayim bir tavir sergilemis de olsa
Israel, Bunker Hill'de bambaska biri olup ¢ikmisti. Putnam
adamlarina, subaylara nisan almay1 emretmisti; bunun tize-
rine Israel, tipki ormanda iki boynuzun arasina nisan alir-
mis gibi, burada da sirmali iki apoletin arasin1 mimliyor-
du. Hasimlarini inatla kugumseyen Ingiliz el bombacilar
tepeye isteksiz, agir adimlarla tirmaniyorlar, boylece siper-
de dogrulan tufekler i¢in sasmaz birer hedef arz ediyorlar-
d. Israel butun algakgonulluluguyle, ormandaki tecrubesi
dusunuldugunde hi¢ de acemi bir nisanci sayilmayacagini
belirtiyor, tufeginden apoletli el bombacilarina isabet eden
her kursunun, farkh kosullarda kendisine bir geyik postu
kazandiracagini ima ediyordu. Kor cesaretiyle 6ne atilan In-
gilizler ise acilan atesten yaral ceylanlar misali kagiyorlar-
di. Lakin nisancilanin cephaneligi tukenmisti, teke tek do-
vis basladi. Amerikalilar'in ellerindeki tifeklerin yirmide
birinde bile stiingti yoktu. Bunun tizerine dehsetengiz ¢iftgi-
ler, sapka ve paltolarim firlatip, ellerinde ne varsa saga sola
savurarak, kurkler icindeki el bombacilarin arasindan, on-
lar1 iki adimda bir yere sererek ilerlediler, ipki fok avcilari-
nin Shetland fokunu kumsalda sopalarla yere serdikleri gi-
bi. Yogun kalabalik ve kargasada tufeginin takildig: bir an-
da Israel bir bigagin yerden yatay olarak ayaklanna dogrul-
tuldugunu gordu. Yere serilmis bir diismanin son nefesinde
kendisine saldirmaya ¢alistigin1 sanarak tifegini elden bi-
rakip celigi yakaladi, ama onu tutan elin ne kadar cesur ol-
sa da gucunu sonsuza dek yitirmis oldugunu farketti. Ingi-
liz bir subayin dovus sirasinda govdesinden kopmus, dan-
telalar i¢indeki kili¢ tutan koluydu bu; silahini teslim etme-
mek icin son ana dek direnmisti. Tam o sirada bu kez canh
bir subayin tuttugu bir baska kilig, Israel'in basini hedef al-
maktaydi. Saldirgan, bir anda karsisinda kendisininkine es
bir bigak buldu ve yabanci bir elin savurdugu kardes kih-
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cyla yere devrildi. Fakat Israel de hi¢ yara almadan kurtu-
labilmis degildi. Sag kolun dirsege yakin kisminda, subayin
saldirisina karsilik verirken aldig: yara; gogstiinde boylu bo-
yunca bir kesik; kal¢asina saplanan bir tifek mermisi ve ay-
n1 bacagin bilege yakin kismina isabet eden bir diger mer-
mi, Sicinius Dentatus'umuzun? bu sanh cephede kazandig:
gozu peklik nisanlariydi. Yine de yoldaslariyla birlikte Pros-
pect Hill'e varmayi basardi ve oradan Cambridge’deki has-
taneye sevk edildi. Kursun viicudundan ¢ikarildi, daha hafif
yaralar sarildi; bilegine yakin kemikteki ¢atlak yuzinden
epeyce aci gektikten ve kemigin birkag pargasi cerrah tara-
[indan ¢ikarildiktan sonra, ¢ok gegmeden bir toprak adamai-
nin ¢aki gibi saglig: ve temiz kam sayesinde Israel, Prospe-
ct Hill'de siper kazilmakta oldugu sirada yeniden bélugtine
katildi. Bunker Hill ise simdi hasmin eline ge¢mis, bu kez
onlar tarafindan tahkim edilmekteydi.

Temmuz’'un u¢inde Washington guneyden gelerek ku-
manday devraldi. Israel onun cogkulu birlikler tarafindan
tezahuratlarla karsilanmasina sahit oldu.

Bu arada Boston’a sikismis durumdaki Ingilizler, erzak
kithg: yuzanden ¢ok gii¢ durumdaydilar. Washington onla-
ra erzak ulasmasini1 6nlemek icin her tur tedbiri aldi. Kara-
dan gelecek her tur yardimi kesmek isten degildi. Deniz yo-
luyla, kraliyet yanlilarindan ve diger isyancilardan herhangi
bir yardim almalarin1 6nlemek iginse general, herhangi bir
isbirlik¢i kruvaziyerin girisini engellemek tzere silahlh ug
gemi hazirlatti. Kaptan Martindale kumandasindaki on top-
lu Washington guleti® de bunlar arasindaydi. Denizci bul-
mak zordu. Askerlere bu gemilerde gorev almalarn igin ¢agn

2 Sicinius Dentatus: 10 6. ve 5. yazyilda yagayan, “Roma’'min Akhilleus'u™ olarak
anilan ve Roma Cumhuriyeti’'nde 5. yuzyl basinda patrisyenlere (seckinlere)
kars) ayaklanan pleblere onderlik eden pleb kokenli Romal komutan.

3  Brigantine: Onceleri korsanlar (brigands) tarafindan kullamildig) icin bu ad
alan, iki direkli yelkenli tekne tipi.
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yapilmsti. Israel gonulluler arasindaydi; her ne kadar bu ye-
ni gorevden pek fazla hazzettigi soylenemezse de, deneyim-
li bir denizci olarak bu kosullar altinda vazifeden kagmanin
yakisik almayacagim dusinmustu.

Boston Limani'ndan demir aldiktan ti¢ gun sonra gulet,
Foy adli, yirmi toplu bir disman gemisi tarafindan ele ge-
cirildi. Murettebatin geri kalamyla birlikte esir alinan Isra-
el daha sonra Tartar adh firkateyne nakledildi; geminin der-
hal Ingiltere’ye hareket etmesi emredilmisti. Gemide yetmis
iki tutsak vardu. Israel'in 6nculuginde bu adamlar, yolu ya-
riladiklan sirada gemiyi ele gecirmek igin bir plan yaptilar,
ancak kagak bir Ingiliz onlan ele verdi. Elebas: olarak lsra-
el zincire vuruldu ve firkateyn Portsmouth'ta demirleyince-
ye kadar o vaziyette kaldi. Orada guverteye ¢ikanlds;, sorgu-
lama sirasinda, ispiyoncu Ingiliz'in, himayesine girdigi tilke-
ye ihanet etmeden 6nce dogdugu tlkenin ordusundan da fi-
rar etmis oldugu ortaya cikmasayd, Israel belki de korkung
bir akibetle karsi karsiya kalacakti. Zincirlerinden kurtulan
Israel kiyida bir denizci hastanesine kaldinldi, burada tut-
saklarin yans: kizarmga yakaland: ve ugte biri hastaliga tes-
lim oldu. Yafadan* bahsetmeye ne hacet?

Sag kalanlar hastaneden Spithead'e nakledilerek bir yuzer
hapishaneye kapatildi. Iste burada, giinessiz denizin derin-
liklerine gomulmus olan geminin kara bagirsaklan iginde,
zavalh Israel’imiz, balinamn karnindaki Yunus misali, tam
bir ay kaldh.

Derken gunesli bir gunin sabahinda Israel'i guverteden
caginrlar. Komutanin gemisinde bir kurekgi hastalanmistir.
Denizci oldugu bilinen Israel, simdilik noksan adamin kure-
gini cekmek uzere gorevlendirilir.

4  Filistin'in liman sehri Yala'da 18. yuzyilda bas gosteren salgin hastaliklar,
Napoléon Bonaparte'in Misir ve Sam seleri sirasinda ressam Baron Antoine-
Jean Gros’a siparis ettigi. “Napoléon Yafa'da Salgin Hastanesini Ziyaret Edi-
yor” (1804) adl unlu tabloya konu olmustur.
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Subaylar karaya ¢ikinca, murettebatin bir kismi, sen In-
gilizler’e yakasir bir sekilde, yakindaki bir birahaneye kosup
hep birlikte dostca bir-iki puro tuttirmeyi teklif eder. Kabul
edilir. Yola koyulurlar, Israel de pesleri sira. Birahanenin ka-
pisindan girdikleri sirada mahkimumuz aniden daha acil bir
cagnyr hatrlar. Herhangi bir art niyetten kuskulanmadikla-
rindan, kisa bir sureligine gruptan ayrilmasina izin verirler.
Arkadaslannin yerlerine yerlestigini gérur gormez Israel ta-
banlan yaglar, kanatlanmis¢asina, bir ceylan gibi firlar. Dort
mil boyunca (daha sonra itiraf ettigi tizere) durmadan kosar.
Londra’ya dogru yol alir, sehrin kalabahigina bir kez kansinca
kendisini bulmalannin imkansiz oldugunu bilgece sezmistir.

Hesap ettigi kadanyla, kirek takimindan ayrildig: yerin
on mil uzaginda, yol kenanndaki kuguk bir koytn bira sa-
lonunun 6nunden, artik epeyce giivende oldugunu sanarak
aheste adimlarla gectigi sirada, ne isitse begenirsiniz?

“Ahoy, hangi gemiden geliyorsun?”

“Ne gemisi,” der Israel, hizlica yoluna devam ederek.

“Dur.”

“Sen kendi isine bakarsan ben de kendiminkiyle mesgul
olacagim,” diye yanit verir Israel soguk bir tavirla. Bir an
sonra yine kanatlanmis¢asina, saatte otuz mile yakin bir hiz-
la neredeyse u¢maya baslar.

“Durdurun hirsiz1!” diye baginr oteki bu kez. Yol kena-
rindaki evlerden bir stri insan kosup gelmistir. Bir mil s-
ren kovalamacanin ardindan zavalli ceylan soluk soluga ya-
kalanir.

Kivirmanin artik fayda etmeyecegini anlayan Israel bir sa-
vas mahkamu oldugunu mertge itiraf eder. Subay, ki anlasi-
lan iyi bir adamdir, Israel'in hana geri getirilmesini emreder
ve vardiklarinda han sahibine, mahkimun safkan bir Yan-
ki'ye benzedigini soyleyerek onca kosmanin ardindan gu-
cini toplamas: i¢in Israel’e icki 1smarlar. Ardindan iki as-
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ker simdilik Israel’e goz kulak olmasi i¢in gorevlendirilir.
Bunlar oldugunda vakit aksamuzeridir; fakat gece ge¢ saat-
lere kadar han, kibarca asi Yanki diye hitap ettikleri mahku-
mu gormeye gelen yabancilarla dolup tasar. Bu saf koyliler,
anlasilan, Yanki'lerin bir tur yabani mahlak, kostebek veya
kanguru kabilinden bir sey oldugunu sanmaktadirlar. Fakat
Israel onlara gayet dost¢a davranir. Hasminin elinden igtigi
o ickiden sonra belki de dismanlarinin hepsine igi 1s1nmis-
tir. Ama tam da 6yle olmayabilir. Gorecegiz. Her halukarda,
hala buyuk firsati kollamaktadir — kagis. Kalabalhigin ne sa-
kalarin1 ustine alimir ne de hakaretlerini. Kafasinin icinde
ufak bir plan kurmakla mesguldur.

Anlasildig1 kadanyla, merhametli subay ki efendisi kra-
la duydugu sadakat, onun tutsak ettigi esire karsi merhame-
tini eksiltmemistir— Israel’e o gece istedigi ickinin verilmesi
yonunde talimat vermistir. Bunun tzerine, tekrar tekrar zi-
le basan Israel, iki askeri i¢ip neselenmeye davet eder. Der-
ken, toplulugun iginden bir soytan, Israel’in bir dans goste-
risiyle ahaliyi eglendirmesini onerir; kendisi (yani soytar1)
Yanki'lerin olaganistii dansgilar oldugunu duymustur. Bir
keman getirilir ve zavall Israel sahneye ¢ikar. Bu insanlann
bahtsiz bir mahkimun gururu pahasina eglenmek istemele-
rindeki zalimlige epeyce cani sikilmistir; bir yandan hopla-
y1p ziplarken bir yandan da gizli planinin ayrintilarin1 kur-
maya devam etmektedir; cok gecmeden diismana, budalaca
felsefesiyle hayal bile edemeyecegi Yanki adimlarindan ta-
dimlik bir 6rnek sunmaya karar verir. Dansa bir dakika bi-
le ara vermesine izin vermezler, ta ki sinlsiklam olup, samur
rengi seyrek saclanndan sipir sipir ter damlayincaya kadar.
Gelgelelim, guvercin nezaketinden nasibini fazlasiyla almis
olan Israel, yilanin bilgeliginden de yoksun degildir.> Bar-

5  Incil, Matta 10:16: “Iste, sizi koyunlar gibi kurtlann arasina génderiyorum.
Yilan gibi zeki, guvercin gibi sal olun.” Yilamn bilgeligi yahut kurnazhg), Ya-
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daklann bir dolup bir bosaldigim gormekten memnun, ter-
den sirilsiklam haldeyken igckinin tesir etmeyecegini bildi-
ginden kendisini tebrik etmektedir.

Gece ge¢ saatte topluluk dagilir. Ellerine birer kelep-
ce gecirilen mahkam, iki muhafizin istirahat edecekle-
ri ranzanin yaninda yere serilen bir siltenin ustiine yatiri-
hir. Battaniye icin tesekkurlerini sunan Israel, umursamaz
bir edayla boylu boyunca uzanir. Bir-iki saat gecer. Etraf-
ta cit yoktur.

Kader an1 gelip ¢catmisti. Kesin olan sey, eger bu firsatin el-
den kagmasina g6z yumarsa, bir ikincisi kolay kolay karsisi-
na ¢itkmayacakti. Zira hi¢ kuskusuz, ertesi sabah erkenden,
eger bir engel ¢itkmazsa, bu iki asker onu ytizen hapishane-
sine geri goturecekler ve savas sona erene dek, belki de yillar
yil,, orada tutsak kalacakti. O korkung hurda gemiyi dusu-
nunce, sinirleri kagis tutkusuyla yeniden gerildi. Fakat boy-
le bir seye kalkismak i¢in gozu peklik kadar temkin de ge-
rekliydi. Muhafizlan, i¢kinin etkisiyle bir guzel sizmislard.
Lehineydi bu durum. Ama ne de olsa yetiskin, gucli kuvvet-
li adamlardi bunlar, Israel’in ise elleri kelepgeliydi. Bunun
uzerine Israel ilk 6nce stratejiyle hareket etmeye, ancak o ise
yaramazsa zora basvurmaya karar verdi. Etral1 can kulagiyla
dinledi. Sarhos askerlerden biri rityasinda sayikhyordu; 6n-
ce algak sesle, sonra gitgide sesini yukselterek, “—Yakalayin
sunlan! Kiskivrak! Bitirin islerini! Hah— demek uzun han-
cerler! Al bakalim, seni kacak!”

“Neyin var senin, Phil,” diye hickirarak sordu henuz uy-
kuya dalmamis olan digeri. “Sessiz olsana biraz. Fonte-
noy'da degilsin artik.”

“Kagak bir mahkam o, sana séyluyorum. Yakala onu, ya-
kala!™

hudiligin kutsal kitab1 Esk: Ahit'te sik¢a tekrarlanan bir temadir; bkz. “Yara-
ulis,” “Misir'dan Cikis™ "Yesaya,” ve “Yeremya™ cuzleri.
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“Of, kes su sarhos ruyasini,” diye tekrar hickird: yolda-
st onu kuvvetlice durterek. “O kadar ¢ok icersen olacagi bu.”

Kisa bir siire sonra, rilya goren adam, horuldayarak tekrar
korkutak uykuya daldi. Fakat diger askerin nefes ahp veri-
sinden adamin huzursuz bir sekilde uyamk kaldigini anla-
mist1 Israel. Bir an ne yapmak gerektigini disundu. Niha-
yet, onceki taktiginde karar kildi. lki askere seslenerek acil
ihtiyac1 nedeniyle derhal evin arka tarafina gitmesi gerekti-
gini soyledi.

“Hadji, uyan Phil,” diye kitkredi uyanik olan asker; “bu he-
rif disan1 ¢ikmasi gerektigini soyluyor; korolasica Yankiler;
gecenin bu vaktinde ihtiya¢ gormeye gidilmeyecegini kimse
ogretmemis bunlara. Ne dogali, anormal. Lanet olas1 Yanki,
hi¢ mi terbiye yok sende?”

Bunun gibi bir dizi kufra siraladiktan sonra simdi ikisi
de sendeleyerek yataktan kalkmis, Israel’e simsiki yapisa-
rak onu merdivenden asagiya indirmis, uzun, dar ve karan-
hk giristen gecerek arka taraftaki kapiya kadar getirmisler-
di. Onde duran muhalfiz sirgiiyi agar agmaz, elleri kelepge-
li haldeki Israel yildinnm hiziyla arkasinda duranin elinden
kurtulup bir vurusla onu gerisingeri kapi esiginde yere ser-
di; ardindan tam ters yone firlayip, bir kez bile ellerini kul-
lanmadan, digerini tepetaklak bahgeye savurdu; derken, be-
rikinin kafasinin ustinden sigrayarak korlemesine gece ya-
ns1 karanligina daldi. Bir an sonra bah¢e duvannin é6ntinde
dikelmektedir. Karanhkta higbir ¢ikis yok gibidir. Fakat du-
varin dibinde bir meyve agaci yukselmektedir. Israel ¢are-
siz, agacin ustune sigrayarak, elleri kelepgeli vaziyette enge-
lin uzerinden atlar ve nerede oldugunu anlamaya firsat bu-
lamadan oteki tarafta yere yuvarlanip bir kez daha kanatla-
rint kusanir. Bu arada, afallamis haldeki iki sarhos, avazla-
r1 ciktig1 kadar bagirarak ¢ilgina donmus bir halde bahgeyi
aramaktadirlar.
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Iki-ti¢ mil kadar kostuktan sonra, takip edildigine dair
hicbir ses isitmeyen Israel hizim keser, hareketini engelle-
yen kelepgelerden kurtulmaya girisir. Cok zor bir ugrastan
sonra girisiminde basanl olur. Tekrar olanca hiziyla kosma-
ya baslar ve safak sokerken karsisinda citlerle ¢evrili, bakim-
Iy, guzel bir arazi belirir;1776 baharinin taptaze renkleriyle
bezenmis, ruhu oksayan, derli toplu ve dingin bir manzara.

“lyiligimi versin”, dedi kendi kendine, irkilerek, “simdi
kesin beni yakalayacaklar, soylu bir beyin bahgesine girdim.”

Fakat aceleyle yola devam ettiginde bir yol kavsagina var-
di1 ve o zaman anlad ki her ne kadar duzenli ve bakimh da
olsa, burasi yalnizca Ingiltere’nin kirlarindan biriydi; etra-
fi denizin beyaz kopikleriyle ¢itlenmis, pinl piril, kocaman
bir park. Yolun yaninda bitmis bir ¢alimin tizerinde tomur-
cuklar hentiz pathyordu. Agilan her yaprak hapishanesin-
den kagmak uzereydi. Israel, tomurcuklanan yapraklara, ce-
pecevre tomurcuklanan ¢ayira ve yukarida, giinin tomur-
cuklanan safagina bakti. Oylesine mahzundu, bu manzara
ise oylesine neseliydi ki bir ¢ocuk gibi hickirarak aglama-
ya basladi; dagdaki yuvasinin hayali ytregine bir ruzgar gi-
bi doldu. Fakat bu nobetin uistesinden gelerek yoluna devam
etti; derken iki kisinin ¢ahgmakta oldugu bir tarlaya yaklas-
ti: al yanakl, kisa ve guglu bacaklar: dizlerine kadar mavi
coraplarla ortulu, kaba kumastan uzun, beyaz birer frak giy-
mis iki kisi, baslaninda genis siperlikli kaba 6rgi birer hasir
sapka. Yuzlerinin bir kistmm gérinmuyor.

“Affedersiniz hanimlar,” dedi Israel hafif muzipge, sapka-
sim ¢ikararak, “bu yol Londra'ya gider mi?”

Bu selam karsisinda iki figurtn afallayarak ona donmesiy-
le birlikte Israel'in yuiziinde de benzer bir ifade belirdi; sim-
di fark etmisti kadin degil erkek olduklarini. Ustlerine birer
frak, altlarina da pantolon yerine de yalmzca fragin orttuga
birer tulum giymis olmalar onu yaniltmst.
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“Alffedersiniz, beyler, sizi bagka bir sey sandim,” dedi Is-
rael tekrar.

Iki figur bir kez daha, bu defa iyiden iyiye afallamis gibi
yabancinin yuzune dik dik baktilar.

“Bu yol Londra’ya gider mi beyefendiler?”

“Beyefendilermis — hadi ordan!” diye haykird biri.

“Hadi ordan!” diye tekrar etti digeri.

Ellerindeki ¢apalarn yere koyan frakl1 haymanalar bu kez
Israel'i tepeden tirnaga suzdiler, bir yandan da 6rgu hasir
sapkalarinin altindan kafalanm kasiyorlardi.

“Gider mi, beyler? Londra’ya gider mi? Su zavallh adama
cevap verin, ne olur.”

“Lonmira’ya gidiyon, 6yle mi? lyi—peki—ugur ola.”

Bunun tuzerine, tek kelime daha etmeden, koylu merakla-
rin1 gidermis olarak, insan kiligindaki bu iki davar harikula-
de bir umursamazlikla tekrar topragi ¢capalamaya koyuldu-
lar; istenen butun bilgiyi verdiklerini farz ediyorlard: kus-
kusuz.

Kisa bir siire sonra Israel, eski, karanlik, yosun tutmus gi-
bi gorunen bir kilisenin yanina vardi; kocaman govdeleriy-
le birbirine sokulmus bir grup asirhk agacin boylu boyun-
ca uzattiklari dallarindan dokiulen ge¢mis sonbahann nem-
li, sar1 yapraklar binanin ¢atisim kaplamisti. Derken ken-
dini bir koyun girisinde buldu. Etrafa kusluk vaktinin ses-
sizligi cokmustu. Tek tuk birkag kisiden baska kimse yoktu
ortalikta. Sesi kesilmis bir meyhanenin penceresinden igeri
goz atan Israel, uzeri bos kupalar, kiltablalari, bazilar kirik
uzun pipolarla kaph darmadagin bir masa gord.

Burada bir an duraksadiktan sonra yola devam etti ve 6te-
de bir adamin durmus kendisini izlemekte oldugunu fark
etti. Birden, uizerinde bir Ingiliz denizci uniformasinin ol-
dugunu hatirladi; yabancinin dikkatini ¢eken sey bu ol-
sa gerekti. Tuhal giysisinin kendisini tehlikeye atugini fark
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ederek ilk firsatta kiyafetini degistirmeye karar verdi ve
koyden kagmak i¢in adimlarim siklastirdi. Cok ge¢cmeden,
koyun bir mil kadar uzagindaki kuytu bir yerde, kazma,
kurek ve ¢apasinin agirligi altinda sendeleyerek isine git-
mekte olan yash bir hendek kazic1 gérdu; yoksulluk, didin-
me ve caresizligin ta kendisi. Uzerinde bir pagavradan bas-
ka sey yoktu.

Israel yashh adama yetiserek selam-sabah ettikten sonra
kiyafetini onunkilerle takas etmeyi 6nerdi. Kendi giysileri
hendek kazicininkilerin yaninda prens esvabi gibi kaldigin-
dan, teklifi hendek kazicida her ne kadar suphe uyandirirsa
uyandirsin kisisel ¢ikar1 suphelerine baskin gelir diye dusu-
nuyordu. Uzatmayalim; ikisi birlikte bir ¢alimin arkasina git-
tiler, derken Israel, akla gelebilecek en derbeder kilikta be-
lirdi; ihtiyar hendekgi ise, bir o kadar sik vaziyette tam ters
yone dogru segirtti; gergi bir deri bir kemik bacaklarindan
dokilen denizci pantolonu, i¢ine kendisi gibi bir adam daha
sigar gibi gorunen kaba yun orgu ceketiyle, siktan ziyade gu-
lung gorunuyordu. Israel’e gelince — fukaraligi ne kadar igler
acisi, ne kadar i¢ karartictydl! Uzerindeki bu sefil pagavra-
larin onu bekleyen uzun fukaralik kariyeri i¢in bi¢ilmis kaf-
tan oldugu aklinin ucundan ge¢miyordu; seruven dolu seya-
hatlerle gecen kisacik bir dénem, ardindan kirk uyusuk yil
boyunca suren fukaralik. Ceketinin her yan1 yamalarla kap-
liyd1. Ustelik yamalarin biri birini tutmuyor, tek biri bile asil
kumasin rengine uymuyordu.® Bagciksiz poturun diz kismi
bollasmisti, uzun merserize ¢oraplar kevgir gibi delik desik-
ti. Gencecik Israel gitmis yerine bir ihtiyar gelmisti sanki;
sekseninde bir adam gibi goruntuiyordu. Nitekim, tatsiz, kas-
vetli musibetler bekliyordu simdi onu; ister on sekizinde ba-
sa gelsin ister sekseninde, musibetler insanin asil ihtiyarlig-
dir. Kihg1 kaderine tipatip uymustu.

6  Jonathan Swilt'in A Tale of a Tub adli hiciv 6ykusune nazire.
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Israel, iyiliksever yash hendek kazicisindan Londra'ya var-
mak i¢in tam olarak hangi yolu izlemesi gerektigini 6gren-
di; su an sehre yetmis-seksen mil uzakhktayd. lhtiyar arka-
das1 ayrica bolgenin, gerek donanma gerekse ordu kagakla-
nm yakalamak i¢in gézinu dort acan askerlerle dolu oldu-
guna dikkat ¢ekmisti; yakaladiklan her kagak icin yuklu bir
parayla odullendiriliyorlardy, tipki o siralarda Massachusset-
tes'te basibos bir ay1y1 getiren kisiye odul verildigi gibi.

Rastladig1 herhangi biri ona Israel diye birini soracak olur-
sa hicbir bilgi vermemesi konusunda ihtiyar dostunu sikica
tembihledikten sonra, yeni kil icinde bir miktar daha gu-
vende hissettiginden yureginin ustiinden bir yuk kalkan se-
riuvencimiz canh adimlarla yoluna devam etti.

O gun otuz mil katetti. Geceleyin, samandan bir yatak
bulmak umuduyla bir ahira gizlice suzuldi. Fakat mevsim
ilkbahardi, butin saman tukenmisti. Bunun tuzerine karan-
hkta bir stre etrafi yokladiktan sonra islenmemis bir koyun
postuna razi oldu. Usimus, ag, ayaklan yara bere i¢inde ve
bitkin bir halde giinin agarmasini iple cekerek, ¢aresiz, uy-
kuya dald.

Ahirin duvarlanndaki ¢atlaklardan siizilen gunun ilk 151-
giyla birlikte kalkip yola koyuldu. Cok gecmeden kendini
buyucek bir koyun c¢eperinde buldugunda, kim oldugu an-
lasilmasin diye kendisine tahtadan bir koltuk degnegi bul-
du ve sakat numarasi yaparak, pesinde hi¢ durmadan, hing-
la, suphe gekici bir bigimde havlayan sapkin bir kopekle bir-
likte, dosdogru kasabanin iginden topallayarak gecti. Israel
hayvam koltuk degnegiyle bir guzel sopalamak istediyse de
yash, fukara bir kotirumun 6¢ almasinin pek de yakisik al-
mayacagim dusunerek vazgecti.

Birka¢ mil otede ikinci bir koye rastladi. Az 6nce oldugu
gibi bunun da ana caddesinden topallayarak gectigi sirada
birden, kendisi gibi bastan ayaga pacgavralar i¢indeki sahi-
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den sakat bir adam onu durdurup sevecen bir tavirla sakat-
liginin nedenini sordu.

“Meniskus,” dedi Israel.

“Benimki de ayni dert,” diye kekeledi digeri, “ama senin
halin benden beter,” diye ekledi, ytirek burkan kendinden
memnun bir edayla Israel’in sakat bacagim dikkatle incele-
yerek; beriki ise uzun sure alikonmak istemiyormus gibi bir
tavirla sekerek yola koyuldu.

“Peki ama acelen ne ahbap?” Israel'in basbayag) cekip git-
tigini goriince — “nereye boyle?”

“Londra’ya” diye yanitlad: Israel arkasim donerek ve igin-
den, burasi olmasin da nerede isterse olsun, diye gecirerek.

“Lonnira'ya kadar bu aksak ayakla gideceksin, he mi? Pe-
ki, yolun a¢ik olsun.”

“Sizin de bayim,” diye nazik¢e yanit verdi Israel.

Karsg tarafta, koyun ceperindeki evlerin yakininda, tesa-
duf bu ya, baskente gitmek uzere olan bir at arabasi bir ara
sokaktan ¢ikarak ana caddeye sapti. Derhal o yone dogru ic-
ler acis1 bir sekilde segirten Israel, zavalli sakati arabasina
almasi i¢in arabaciya yalvardi. Boylece arabaya bindi; fakat
bir stire sonra, bir fil gibi hantal yik atlarinin yavashgindan
usanarak inmek i¢in izin istedi, ve iner inmez koltuk deg-
neklerini atip, durust dostu arabaciyr hayretler iginde bira-
kan bir atiklikle kosmaya davrand.

Bu araba seyahatinin eger bir faydasi olduysa, uguincu bir
koyun —-bir oncekinin az 6tesindeydi- icinden gegtikleri si-
rada arabanin i¢ine uzanan Israel’'in kimselere gérinmeden
oradan uzaklagsmasiyd.

Koylerin sayis1 ve birbirine yakinligy onu hayrete du-
surmusti. Kendi memleketinde gorulmius sey degildi bu.
Bu koylerde yakalanma ihtimalinin a¢ik arazide oldugun-
dan ¢ok daha yiksek oldugunu gayet iyi bildiginden bun-
dan boyle bunlardan uzak durmak igin elinden geleni yap-



t1, uzaktan bir koy gorunur gérunmez etrafindan dolasan bir
yola sapti. Bu seyahat tarzi yalnizca yolunu uzatmakla kal-
muyor, karsisina beklenmedik engeller, duvarlar, hendekler,
nehirler gikariyordu.

Koltuk degnegini atmasinin uzerinden daha yarim saat
gecmeden, on dokuz ayak genislikte, kimbilir ka¢ metre de-
rinlikte, camur dolu kocaman bir hendegin uzerinden atla-
di. “Sakat ihtiyar simdi gorseydi hangimizin hali daha va-
himmis,” diye dusindu kendi kendine, kars: tarafa ayak
bastiginda.






Bérdiincii B(“)liiﬂ

MULTECININ SEYAHATLERININ DEVAML;
YANI SIRA ONA DOST EL| UZATAN
BRENTFORD’LI COMERT SOVALYE HAKKINDA
BIRKAC HUSUS

Uclincu guniin gecesi, Israel baskentin on alti mil uzagin-
daydi. Bir kez daha bir ahira sigindi. Bu kez biraz saman bu-
labildi ve kendini saman yi1giminin tizerine atarak epeyce de-
rin bir uyku ¢ekti.

Sabahin ilk 1s1g1yla, dinlenmis olarak uyandiginda 6gle-
den 6nce hedefine varmay1 umuyordu. llk takipgilerinin bir
hayli uzaginda olmanin verdigi cesaretle tedbirini gevsetti;
derken saat on dolaylarinda, Staines kasabasindan gecmek-
te oldugu sirada karsisina aniden ug asker ¢ikti. Ne yazik ki
hendek kaziciyla kiyafetleri degisirken gomlegini takas et-
meye kiyamamuisty; Ingiliz donanmasina ait, kurekgilerin
giydigi turden bir gomlekti bu; gomlegin mavi yakasim go-
rinmeyecek sekilde kivirmisti gerci ama, anlasilan timuyle
gizlemeyi basaramamisti. Her halukarda, asker kagaklarina
kus ugurtmayan ve dikkatinin o6dillendirilecegi umuduyla
daha da sahin kesilen askerler bu 6limcul yakayi fark ettiler
ve bir anda multecinin ensesine hoyrat¢a yapistilar.

“Hey ahbap!™ dedi en 6ndeki asker, bir onbasi, “sen ma-
jestelerinin denizcilerinden birisin! Soyle gel bakalim.”
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Kendisini agiklamaya firsat bulamayan Israel hemen ora-
cikta tutsak edildi ve derhal, elleri kelepgelenmis vaziyette
Round House ad1 verilen, kacaklara ve adi suclardan hukum
giymis mahkamlara tahsis edilmis olan bir hapishaneye ka-
patildi. Bu izbe mapushanede agzina tek lokma koymadan
gecen butun bir gintn ardindan karanhk ¢oktu.

Israel ¢ gundur, iki peniye aldig: bir somun disinda hic-
bir sey yememisti. Achig1 simdi iyiden iyiye siddetlenmis,
o ana kadar ona kuvvet vermis olan morali de zayiflamaya
baslamisti. Tam amacina ulasmak tizereyken bir kez daha
tutsak disen zavall Israel derin bir caresizligin esigindeydi.
Fakat kendisini toparlad: ve kederin isleri sarpa sardirmak-
tan baska seye yaramayacagini dusunerek inadina, sabirla
kendini sefalete alistirmaya, ama ¢aresizlikten uzak durma-
ya ¢abaladi. Gucunu toplayarak bu labirentten nasil ¢ikabi-
lecegine kafa yormaya baslad.

Ellerindeki kelepceleri iki saat boyunca penceredeki kafe-
se surttiikten sonra onlardan kurtuldu. Ardindan sira kapi-
ya geldi; sansina, yalnizca bir asma kilitle kitlenmisti. Kelep-
celerinin ¢ivisini kapinin uzerindeki kugiik pencereden uza-
tarak menteseyi zorlad1 ve sabaha karsi ¢ siralarinda 6zgur-
lugune kavusmay: basardi.

Gun dogduktan kisa bir siire sonra, bagkente alti-yedi mil
uzakhktaki Brentford kasabasi yakinlarina ulasti. Oylesine
actkmist1 ki dupediiz aghktan 6lecegini zannetti. Yerden ko-
pardig1 otlar ¢igneyip yuttu. Yizer hapishaneden kactigin-
da tam parasi alt1 Ingiliz kurusundan ibaretti. Handan kagti-
ginin ertesi gunu iki kurusla kugik bir somun satin almist.
Geriye kalan dort kurus, yiyecek almak i¢in iyi bir firsat kar-
sisina ¢tkmadigindan hala cebinde duruyordu.

Gomleginin yakasimi yirtip bir hendege firlattiktan son-
ra, Brentford'in bir mil kadar berisinde ahsap bir ¢itin yanin-
da karsisina ¢ikan saygin goriunumli bir marangozun yani-



na yanasti; iginde bulundugu sefil durumda marangozdan is
istemeye eli mahktimdu. Adamin is¢iye ihtiyaci yoktu, ama
eger Israel toprak isinden veya bah¢ivanlktan anhyorsa az
otedeki bir ciftligin sahibi olan Sir John Millet'in yaninda
belki is bulabilecegini sdyledi. Yilin o mevsiminde sovalye-
nin genelde ¢ok kisiyi ise aldigini, dolayisiyla sansinin epey-
ce yuksek oldugunu da ekledi.

Bu ¢are olasiligin1 duyunca bir parca gug toplayan Israel,
asilzadenin malikanesini bulmak i¢in aldig talimatlar dog-
rultusunda yola koyuldu. Gelgelelim yolu kanstirds; cakil
taslariyla dosenmis ve ¢ok guzel siislenmis bir patikadan yu-
kanya ilerledigi sirada bir bahceye dolusmus bir suru asker
gozune ilisince dehsete kapildi. Onlann da kendisini fark et-
mesine meydan vermeden derhal gerisingeri uzaklasti. Ame-
rika’min yabani topraklarinda yasayan hicbir vahsi hayvan
bir ates gordugunde, kacak Israel'in o donemde bir kiz1l ce-
ketli karsisinda duydugu kadar biiyiik bir korkuya kapila-
mazdi. Neden sonra bu bah¢enin Prenses Amelia’ya ait ol-
dugunu 6grenecekti.

Bagka bir patikaya sapti ve ¢cok gecmeden cakil taslarim
sermekte olan birkag is¢iye rastladi. Bunlar Sir John'un ya-
ninda ¢alisan adamlardi. Onlardan evin yolunu 6grenip tam
yurimeye baslamist1 ki birka¢ misafiriyle birlikte bahcede
basi acik halde gezintiye cikmis olan sovalyeyi ona isaret etti-
ler. Ingiltere’nin bu her tir Gistiin meziyetle donanmis varhk-
h adaminin sesini isiten Israel, boylesine ezici bir yabanciy-
la gorismeye gitmek konusunda epeyce tereddut etti. Fakat
cesaretini toplayarak ilerledi; onun yiruk pirtik giysiler i¢in-
de yaklastigim goren beyefendiler ise, boylesine tuhal bir ha-
yaletin ne istedigini merak ederek hayret i¢cinde duraksadilar.

“Bay Millet,” dedi Israel, bas1 acik asilzadeye dogru saygy-
la basini egerek.

“Ha,--sen de kimsin, Tanr askina?”



“Yoksul bir adam, efendim, bir ise ihtiyacim var.”

“Bana kalirsa, bir dolap dolusu elbiseye de,” dedi misafir-
lerden biri gulumseyerek; ¢cok geng, varlikli ve zippe bir ha-
vasi vard.

“Capan nerede?” dedi Sir John.

“Capam yok, efendim.”

“Alacak paran var m1?”

“Yalnizca dort Ingiliz kurusu, efendim.”

“Ingiliz kurusu mu? Baska ne kurusu olacakt1?”

“Cin kurusu, tabii,” diyerek kahkaha att1 gen¢ beyzade.
“Arkasindaki uzun, sarn saglarim géruyor musunuz, tipki
bir Cinli’ye benziyor. Melez bir Uzakdogulu. Eski sapkasi-
nin Ustinde bir tepelik olmamasi uzuc, olsaydi sapkay el-
den ele dolastinp dort kurusu sekize ¢ikarabilirdi.”

“Beni ise alacak misinmiz, Bay Millet?” dedi Israel.

“Ha! Iste yine; bu ¢ok garip,” diye haykirdi sovalye.

“Buraya bak, ahbap,” dedi verandadan oraya dogru yak-
lasan nobran bir hizmetkar, “bu beyefendinin ad: Sir John
Millet'tir.”

Onun cahil gérunimiune ve tartisma goétirmez yoksullu-
guna acidig) anlasilan merhametli sovalye ise Israel’e, eger
ertesi sabah gelirse kendisine bir ¢apa temin edecegini, da-
has1 onu ise alacagim soyledi.

Bu ytireklendirici yanit karsisinda gezginin ne kadar mem-
nun oldugunu anlatmak kolay degil. Bundan aldi§1 cesaret-
le simdi yolda gozune ilismis olan bir finna geri doner ve ce-
surca iceri girerek dort kurusun hepsini tezgahin uzerine bo-
saltip ekmek ister. Ertesi sabaha kadar yiyecek baska sey bu-
lamayacagini dusunerek iki kurusluk iki ekmegin yalniz-
ca birini yemeye karar verir. Fakat birini mideye indirdikten
sonra istahn dylesine acilir ki, bu karsi1 konulmaz istege bo-
yun egerek ikinci dilimi de digerine eslik etmek uzere mide-
ye indirir.
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Bir calinin dibinde dinlenen Israel gunesin iyice al¢aldig-
n1 gordy; bunun zerine yine getin gececek bir geceye ken-
disini hazirladi. Karanhga kadar bekledikten sonra eski bir
araba garajina suzuldu, ancak orada pargalanmis eski bir
faytondan baska sey bulamadi. Faytonun igine girip bir at
arabasi kopegi gibi kivrilarak uyumaya ¢ahsti. Fakat bu eg-
reti yataga sigamadigindan asag1 inip désemenin kuru tahta-
lar1 uizerine boylu boyunca uzand.

Gunun ilk 1siklar doguda belirir belirmez, icinden bir se-
sin kendisine kol kanat gerecegini soyledigi kisinin emirleri-
ni beklemek tizere sabirsizlikla yola koyuldu. Babasinin gift-
liginde agustos bocekleriyle birlikte uyanmaya ahskin oldu-
gundan eve yaklasip da ortada kimsecikleri goremeyince sa-
sird1. Saat sabahin dérduydu. Uzunca bir sure ana kapinin
onunde bir asagi bir yukarn yurudukten sonra nihayet birile-
ri belirdi. llk uyanan, evin kahyalarindan biriydi; Israel’e is-
cilerin saat yedide isbas1 yaptigini soyledi. Az sonra karsilas-
tig1 malikanenin seyisi, ahirlardan birinde bir tomar saman
uzerinde uzanmasina izin verdi. Orada tath bir uykuya dal-
d Israel, ta ki saat yedide etrafindaki kosusturmacanin sesi
onu uyandirana dek.

Ustabasinin getirdigi kocaman yabayi ve ¢apayi sirtlayip
diger iscilerin pesi sira tarlamn yolunu tuttu. Oylesine bit-
kindi ki aletleri tasimakta zorlaniyordu. Takatsizligini ele
vermek istemiyor, ancak gizlemeyi de basaramiyordu. So-
nunda, daha koétu birtakim yakistirmalara meydan verme-
mek i¢in gi¢suzlugunun nedenini itiraf etti. Arkadaslar ona
anlayis gosterdiler; agir islerden muaf tuttular.

Ogleye dogru sovalye, is¢ilerinin yanina ugradu. Israel'in
pek az ilerleme kaydettigini gorunce ona, uzun kollari ve ge-
nis omuzlarina ragmen ¢elimsiz bir adam rolu yaptigin, bel-
ki de hakikaten gelimsiz oldugunu soyledi.

Bunun tzerine yanlarinda duran isgilerden biri Israel'in
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durumunu beyefendiye agiklady, bunu duyan sovalye derhal
Israel’in avcuna bir silin sikistirarak bulunduklari yere ev-
den daha yakin olan kigiik bir yol kenar1 hanina gidip ken-
disine ekmek ve bir kupa bira almasini emretti. Boylece bi-
raz kendine geldikten sonra ekibin yanina geri donen Isra-
el saat dorde, yani isgunu sona erinceye kadar onlarla bir-
likte ¢alisti.

Eve vardiginda orada bir kez daha isverenini gordu; soval-
ye hi¢ konusmadan onu dikkatlice siizdiukten sonra onun
icin yemek hazirlanmasini emretti. Ancak hizmetgi, merha-
metli efendisinin gerekli gorduginden daha kuguk bir por-
siyon getirince, gidip butun tencereyi getirmesi séylendi.
Fakat kendi durumundaki birinin agir bir yemegi birdenbi-
re tiuketmesinin doguracag tehlikenin farkinda olan Israel,
daha 6nce handa yedigi bir-iki lokmayla epeyce doymus ol-
dugundan, pek az yedi. Sofra, ¢imin tizerine serilmisti; iyi
niyetli sovalye yemegini bitiren lsrael’e yeniden sorgulayan
gozlerle bakarak ahirda rahat bir yatak hazirlanmasim em-
retti; Israel burada mukellef bir gece ge¢irdi.

Ertesi sabah kahvaltidan sonra isgilerle birlike ¢calismaya
gitmek uzere oldugu sirada isvereni munis bir tavirla yamina
yaklasarak yatagina geri donmesini ve iyice uykusunu alip
isine gelecek gucu buluncaya kadar orada kalmasini emretti.

Vakit 6gleyi biraz gegerken tekrar disar1 ¢iktiginda Sir
John'u bahgede yalniz basina gezinirken buldu. Onu fark
edince, rahatsiz etmekten ¢cekinerek tam uzaklasmak tze-
reyken yanina gelmesini isaret eden sovalye, Israel yaklas-
tiginda ona dylesine derin bir bakisla baku ki zavalli kah-
ramammiz iliklerine kadar urperdi. $6valyenin simdi gur
bir sesle evden birini ¢cagirmasu ise, kimliginin agiga ¢ikma-
sindan duydugu korkuyu hi¢ de hafifletmedi. Tam kagmak
uzereyken sovalyenin o anda ortaya ¢ikan hizmetgiye soyle-
diklerini isitince butun korkusu dagild:
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“Buraya biraz sarap getir!”

Derken sarap geldi; sovalyenin emriyle karaf yakindaki
yesil bir bankin uizerine yerlestirildi, ardindan hizmetgi ay-
rildi.

“Zavalh ahbap,” dedi Sir John, bir kadehe sarap doldurup
Israel’e uzatarak. “Anladigim kadanyla Amerikahsin, ve ya-
nilmiyorsam kagak bir savas esirisin. Fakat korkma - sara-
bini i¢.”

“Bay Millet,” diye haykirdi Israel solugu kesilmis halde,
henuz tadina dahi bakmadif) sarap elinde tir tir titreyerek.
“Bay Millet, ben-"

“Bay Millet m1? Iste yine bashyoruz. Nicin sen de herkes
gibi Sir John demiyorsun bana?”

“Sey, efendim -affedersiniz— nedense bir turlu yapamiyo-
rum. Denedim, ama olmuyor. Beni bu ytizden ihbar etmeye-
ceksiniz, degil mi?”

“lhbar etmek mi? Zavalh dostum! Dinle, basindan gecen-
ler kuskusuz bir yabanciya agmaman gereken bir sir; fakat
basina her ne gelirse gelsin, sana serefim tstiine s6z veriyo-
rum, seni asla ihbar etmeyecegim.”

“Tann sizden razi olsun, Bay Millet.”

“Haydi, haydi; bana dogru adimla hitap et. Ben Bay Millet
degilim. Bana daha 6nce Sir dedin; kuskusuz baskalarina da
binlerce defa John diye seslenmissindir. Simdi, ikisini birles-
tiremez misin? Bir dene. Haydi. Yalmzca Sir, sonra da John
-Sir John- bu kadar basit.”

“John— yapamiyorum- Sir, sir!- affedersiniz. Oyle demek
istemedim.”

“Ah sevgili dostum,” dedi sovalye Israel’e keskin bir ba-
kisla bakarak, “soyle bana, buttin yurttaslarin da senin gi-
bi midir? Eger 6yleyse, onlarla savasmanin faydasi yok. Ma-
jestelerine bizzat yazip soylemeliyim bunu. Pekala, seni ba-
na Sir John diye hitap etmekten muaf tutuyorum. Ama ba-
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na dogru soyle, denizcisin degil mi, bir sureden beri de sa-
vas esirisin?”

Israel durustge itiraf ederek buitin hikayesini anlatti. S6-
valye purdikkat dinledi, ve so6zunu bitirdiginde lIsrael’i as-
kerlere karsi dikkatli olmasi igin uyardi, zira kraliyet ailesin-
den bazi kisilerin malikaneleri o civarda bulundugundan ki-
z1l ceketliler etrafta cirit atiyordu.

“Kendi yurttaslanm aleyhine fuzuli konusmak istemem,”
diye devam etti, “ama senin iyiligin i¢in séyluyorum bunlara.
Yollarda rastladigin devriye gezen askerler, ordunun iyi bi-
rer temsilcisi degil. Bir araba hoyrat, kalles hayduttur onlar,
mukaifat icin en iyi arkadaslarina bile ihanet ederler. Tekrar
soyluyorum, onlara karsi dikkatli ol. Kafi, simdi benimle eve
kadar gel; madem daha once de kiyafetini bagkalariyla takas
ettin, bunu yine yapabilirsin. Ne dersin? Uzerindeki pagav-
ralara karsihk sana bir palto ve potur verecegim.”

Boylece, merhametli sovalye tarafindan comertge dona-
tilip her ihtiyaci yerine getirilen ve boylesine iyi yurekli bir
adamin verdigi soze tiim kalbiyle giivenen Israel'in keytfi ye-
rine geldi; iki-ug¢ hafta icerisinde dylesine etlenip butlandi
ki, Sir John'un ona verdigi ve 6nceleri uizerinden dokiilen
ceylan derisinden eski potur simdi ¢it1 ¢itina izerine otu-
ruyordu.

Onu diger isgilerden uzak tutacak bir is verilmisti Israel’e.
Cilek tarhinin butin sorumlulugu ona aitti. Havanin 1lik ve
gunesli oldugu ogle uzerleri, 6gle yemeginin uistiine iyi huy-
lu ve nazik bir ruh haline giren sovalye siklikla, bas1 agik
halde, o hos gilek tarlasina dogru yuruyse ¢ikar, Israel’le
samimi bir ¢ift laf ederdi; Israel ise, hakiki Ibrahim soyun-
dan olan bu asilzadenin babacan tavrindan mest olmus hal-
de, dudaklannda bir gulimseme ve gozlerinde minnet goz-
yaslariyla, ona ara sira tarhin en iri cileklerini ikram ederdi.

Cilek mevsimi sona erince, arazinin diger kisimlarinin ba-
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kimtyla gorevlendirildi. Boylece alt1 ay gectikten sonra Isra-
el, Sir John’un tavsiyesiyle Prenses Amelia'nin bahgesinde
iyi bir is buldu.

Bu arada, son donemde basindan gecen olaylar dis goru-
nusunu oylesine degistirmisti ki hemen hi¢ kimse onun bir
Ingiliz oldugundan suphe edemezdi. Sovalyenin hizmetgile-
ri bile. Gelgelelim prensesin bahgesinde pek ¢ok is¢iyle bir
arada ¢alismak zorunda oldugundan, sik sik onlarin kendi
aralarinda savas hakkindaki tartismalarina maruz kahyor-
du. “L---t olas1 asi Yanki'ler"e edilen kufrin bini bir paray-
di. Surgundeki adam, ugrunda kan doktugu ve serefi ugru-
na halen ¢ile cekmekte oldugu ulkeye yoneltilen bu hakaret-
leri sineye ¢ekmekte zorlamyordu. Pek ¢ok kez ofkesi akh-
selimine ustun gelecek gibi olmustu. Aklindan gegenleri bir
nebze olsun dile getirebilmek i¢in savasin sona ermesini ip-
le ¢cekiyordu.

Bu arada bahgivan, kati, dedigim dedik bir adamdi. 1s¢i-
ler, uysal bir itaatkarlikla onun en berbat hakaretlerine kat-
lamyorlardi. Oysa haksiz yere acimasiz yakistirmalara ma-
ruz kaldiginda kendisine hakim olmak, Israel gibi daglarda
yetismis birinin harci degildi. Daha iki ay gegmeden prense-
sin hizmetinden ayrildi ve Brentford'n az 6tesindeki kuguk
bir koyde bir ¢ift¢inin yaninda ise girdi. Fakat buraya geleli
u¢ hafta olmadan onun bir Yanki savas esiri oldugu soylenti-
leri bir kez daha ortahiga yayilmist1 bile. Bu haberin nereden
kaynaklandigini bir tirli ortaya ¢ikaramadi. Soylenti asker-
lerin kulagina gelir gelmez teyakkuza gegtiler. Bereket ver-
sin ki Israel onlann niyetlerinden tam zamaninda haberdar
oldu. Gelgelelim ¢ok gii¢ durumdaydi. Oyle bir azimle pe-
sine dusmuslerdi ki goren de soylu bir ama¢ ugrunda sefer-
ber olduklarim sanirdi. Pek ¢ok kez ellerinden kil pay: kur-
tuldu Israel. Birkag kisinin gizli yardimi olmasayd: yakalan-
masl isten degildi. Her ne kadar acikca dile getirmeye curet
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edemeseler de herhalde Amerikan tarafina sempati duyan
kimselerdi bunlar.

Bir gece bu dostlarindan birinin ¢ati katinda saklanmakta
oldugu sirada askerler kapiya dayaninca ¢atiya agilan kapag:
zorlamaya mecbur kalds; ¢atinin sacag1 boyunca kosarak bi-
tisik evin gatisina atladi ve boyle on, belki on iki ev gegerek
sonunda firar etmeyi basard.



Besinci Bolium

ISRAEL ASLANIN ININDE

Gece-gundiiz pesine dusulen, a¢-susuz, uykusuz, ormanda-
ki bir tilki gibi bir delikten digerine kovalanan, ti¢ kurus ka-
zanmak i¢in ¢alisma firsat1 bile bulamayan Israel, sonunda
samimiyetinden suphe etmedigi birinden, Sir John Millet'i
kefil gostererek Kew’'deki Kraliyet Bahgesi'nde bir ise bas-
vurmasi yonunde bir tavsiye aldi. Dediklerine gore, orada
tumuyle guivende olacakt, ¢ctiinku hicbir asker o araziye yak-
lagip mustahdemlerini rahatsiz etmeye curet edemezdi. Ingi-
liz aslanimin ini, Britanya Krali'nin 6zel mulkinun bir mul-
teciye en guvenli siginak olarak 6nerilmesi tuhafina gitti za-
valli surgunn.

Milliyetini 6zenle gizleyerek, bas bah¢ivanla, onu yakin-
dan taniyan biri tarafindan sahsen tanistirilan; ustelik Sir
John'un yazdig iki satirlik tavsiye mektubunu kusanmis
vaziyette; kendisini takdim eden kisinin nebatat konusun-
da onun eline kimsenin su dokemeyecegini soyleyerek tav-
siye ettigi Israel, kisa bir sure sonra parktaki bitki ve pati-
kalarin daha az gizli olanlarindan sorumlu bahg¢ivan sifatiy-
la ise alind.
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Burasi, baskente yakin kir evlerinden biri olan bu ev,
Ucuncu George'un, devletin cetrefil islerinden siynildig va-
kitlerde —St. James’in isten kapkara olmus eski tuglalari-
n1 geride birakip- dallan birbirine kenetlenmis ulu agagla-
rin altinda bir asag: bir yukan yurumeyi adet edindigi yerdi.

Cakilli yolu tirmikla duzeltmekle mesgul oldugu sirada
Israel, calilarin arasindan bir anligina, girilmesi yasak para-
lel patikalarin birinde, basinin tizerindeki yapraklardan zi-
yade krallig1 hakkindaki derin dusuncelerin golgeledigi o
yalmz figuri kimbilir ka¢ defa gormustu.

Yasak ve tiksinti verici dustunceler kimi zaman en temiz
insan yuregini bile zapteder. Hilkimdari, oylece savunma-
siz halde onunde gorup de, savasa istekli olanin, Ingiliz par-
lamentosu ya da ulusundan ¢ok kralin kendisi oldugunu;
cektigi bunca acinin, ulkesinin maruz kaldig1 bunca cefa-
nin bu savastan kaynaklandigim hatirlayinca, kral katili Ra-
vaillac'in teslim oldugu turden karanlik durtuler, siirgiinde-
ki adamin ruhuna tekinsiz bir urperti salardi. Fakat Seytan’a
sirt ceviren Israel butun bu kigkirtmalarin tstesinden gel-
di. Bir rastlant1 eseri hikumdarla arasinda gecen konusma-
dan sonra bu tur dustinceler kafasim1 zaten daha fazla mes-
gul etmeyecekti.

Bir guin, kuguk bir ara yola ¢akil tas1 dosedigi sirada, du-
suncelere dalmis halde bir calhh kimesinin ardindan beliren
kral ile aniden burun buruna geldi.

Elini hemen sapkasina gotiurdu Israel —fakat sapkayi ¢i-
karmadan- basini egerek selam verdi, derken tam uzaklas-
mak uzereydi ki tavrindaki bir sey kralin dikkatini ¢ekti.

“Sen Ingiliz degilsin —bir Ingiliz olamazsin- yo, yo.”

Olu gibi bembeyaz kesilen Israel bir yanit vermeye cahs-
tiysa da ne diyecegini bilemeden oldugu yerde donakaldh.

“Sen bir Yanki'sin — bir Yanki,” diye tekrar etti kral, acele
acele, kekeler gibi.



Israel bir kez daha yanit vermeye ¢alist: ama yapamadi. Ne
diyebilirdi? Bir Kral'a yalan soyleyebilir miydi?

“Evet, evet, sen o inat¢1 irkin bir uyesisin - o pek inatgi 1r-
kin. Buraya ne sebeple geldin?”

“Savasin akibeti, efendim.”

“Affedersiniz Majesteleri,” dedi yaklasmakta olan algak,
itaatkar bir ses, “bu adam emirleri ¢igneyerek patikaya gir-
mis. Bir hata olmus, Majesteleri. Cekil yoldan, sersem,” diye
tislad1 Israel’e donerek.

Bu sozleri soyleyen, gen¢ bah¢ivanlardan biriydi. Anlagi-
lan lsrael o sabah kendisine verilen talimatlar1 yanlhs anla-
migt1.

“Defol, seni it,” diye tekrar tisladi bahgivan Israel’e done-
rek, sonra krala donerek yuksek sesle, “Sizi temin ederim
majesteleri, is¢inin hatasi.”

“Cekilsene sen - cek git, onu bana birak,” dedi kral.

Adamin duyamayacak kadar uzaga gitmesi igin bir an bek-
ledikten sonra, tekrar Israel’e dondii.

“Bunker Hill'de ¢carpistin m1? —o kanlh Bunker Hill'de-
h1? h1?”

“Evet, efendim.”

“Bir seytan gibi savastin — tam bir seytan gibi, degil mi?”

“Evet, efendim.”

“Kirbaclamaya - askerlerimi kirbaglamaya katildin, de-
gil mi?”

“Evet, efendim; ama bunun i¢in ¢ok uzgunum.”

“H1?- h1?— ne demek 0?”

“Maalesef bunu gorev bildim, efendim.”

“Cok yanildin — cidden ¢ok yanildin. Neden bana efendim
diyip duruyorsun? Hi?- Senin krahnim- kralin.”

“Efendim,” dedi lsrael kendinden emin, ancak hiirmette
kusur etmeden, “benim kralim yok.”

Kral bir an ¢ilgina donmus gibi gozlerini ona gevirdi; oy-



sa Israel, zerre kadar titremeden, artik her sey aciga ¢iktigina
gore, onun onunde sessiz bir saygiyla dikelmeye devam et-
ti. Aniden arkasini1 donen Kral bir anligina hizlica Israel'den
uzaklasti, fakat az sonra telagsiz adimlarla geri donerek soy-
le dedi: “Bir casus olduguna dair dedikodular dolasiyor —bir
casus veya onun gibi bir sey— degil mi? Ama ben biliyorum
oyle olmadigini — yok, yok. Sen kagak bir savas esirisin, de-
gil mi? Pesine duisenlerden kagmak igin buraya sigindin, de-
gil mi? Oyle degil mi? — i? 1?2 hi?”

“Dogru, efendim.”

“Sen durust bir asisin — asi, evet, asi. Dinle beni, dinle. Bu
konusmadan kimseye bahsetme. Dinle. Burada, Kew’'de kal-
digin siirece, giivende olmani saglayacagim — saglayacagim.”

“Tann majestelerinden razi olsun!”

“H1?”

“Tanr1 soylu majestelerinden razi olsun!”

“Haydi — haydi ~ haydi,” diye gilimsedi kral memnuni-
yetle, “Biliyordum seni fethedecegimi — fethedecegimi.”

“Kral degil, kralin merhameti fethetti, majesteleri.”

“Orduma katil - orduma.”

Israel iizgiince basini egerek, sessizce iki yana salladi.

“Katilmayacak misin? Peki, o halde patikaya ¢akil dose—
dose gitsin. Pek inatg1 bir irk— cidden pek inatg1 bir irk— pes—
pes—pes.”

Boylece homurdanmaya devam eden azametli aslan ora-
dan uzaklast.

Hukumdar bu denli ehemmiyetsiz bir stirgtin hakkindaki
bu bilgiye nasil ulasmisti; kraliyet taciyla intikal ettigi soy-
lenen, karsisindakinin karakterine bir ¢irpida nufuz etmesi-
ni saglayan o mucizevi yetenegi sayesinde mi, yoksa bahge-
nin disinda dilden dile dolasan birtakim dedikodular m ku-
lagina gelmisti, Israel asla 6grenemedi. Fakat buyuk olasilik-
la ikinci sik gegerliydi. Israel'in Ingiliz olmadigina dair birta-
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kim saibeli haberler, kralla goriismesinden kisa bir siire 6n-
ce, daha alt kademedeki baz1 bah¢ivanlara iletilmisti. Isra-
el’in vatanina olan sadakatine halel getirmeyi zerre kadar is-
temesek de, Uctincu George ile yaptig1 bu samimi gorisme-
den hukiumdar hakkinda ¢ok olumlu goruslerle ayrildig be-
lirtilmeli. Amerika’ya boylesine zorbaca saldirmasi icin krah
ikna eden seyin kendi sicacik ytregi degil, danismani olan o
lordlarin buz gibi kafalan olduguna kani oldu Israel. Oysa o
gune dek, New England bolgesindeki yaygin kamiy1 paylasa-
rak bunun tam aksi géruste olmustu.

Boylece bir tacin ne denli tuhaf ve gii¢lu bir mucizeye ka-
dir oldugunu, mahrem alaninda ¢ogu kralin, kendisinden
bir sey eksiltmedigi icin kolayhkla sergiledigi o yuce goniil-
la tavrin, iyi tabiath bahtsiz kullar tizerinde ne denli derin
bir tesir biraktigim gorayoruz. Nitekim, seruvenci kahrama-
nimizin o kendine 6zgu vatanseverligi, yurduna duydugu
o fedakar baglhihg olmasa, kisa stire sonra kizil ceketli tni-
formay tizerine gegirmis olurdu. Hatta belki de majesteleri
dostunun dogrudan himayesi altinda zamanla Britanya or-
dusu i¢inde hi¢ de azzmsanmayacak bir rutbeye ytikselebilir-
di. O durumda zaten, az sonra yapacagimiz gibi, onun yillar
boyu gozden irak, bes parasiz halde dolasip durmasim takip
etmek zorunda kalmazdik.

Kew'de kralin bah¢ivaninin hizmetinde, bahge isleri icin
daha az isgiye ihtiya¢ duyuldugu mevsim gelip ¢atana dek
calismaya devam eden lsrael, nihayet birkag kisiyle birlik-
teisten ¢ikanldi; hemen ertesi giin, en son ¢alistig1 semtteki
bir ¢ift¢inin yaninda birkag¢ ayligina ise girdi. Fakat daha bir
hafta gegmemisti ki, onun bir asi yahut kagak bir mahktim,
bir Yanki! yahut bir casus olduguna dair o bildik hikaye, bu
kez daha da buyuk bir fesatla yeniden hortlatldi. Askerler,
zagar kopekleri misali, bir kez daha iz uzerindeydi. Sigindi-
g1 evler ust uste arandi, fakat iyiligini isteyen birka¢ sami-
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mi insanin sadakati ve kendisinin gozunu kirpmayan dikkat
ve atikligi sayesinde, kovalanan tilki elden kagmay: surdur-
du. Gelgelelim bu bitmek bilmez takip onu 6ylesine bunalt-
must1 ki, bir ¢aresizlik nobeti sirasinda neredeyse teslim olup
kaderine boyun egecekti. Lakin Takdir-i ilahi tam vaktinde
onun lehine duruma mudahale etti.
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Alanc Boliim

ISRAEL, “PURLEY EGLENCELERI”NIN
UNLU YAZARININ DA ARALARINDA OLDUGU
BIRTAKIM GIZLI AMERIKAN DOSTLARIYLA TANISIR.!
BU KISILER ONU GIZLI-KAPAKLI BIR VAZIFE ICIN
KANALIN OTE TARAFINA GONDERIRLER

O donemde, Ingiliz tahakkumune kuskusuz maruz kalmis
olsalar da, kolonilerin Ingiltere icerisinde hi¢ dostlan olma-
dig1 soylenemezdi. Bizzat parlamento bunyesinde, yalniz-
ca uzlagsma yollan 6nermekle kalmayip, savas: bir canavar-
ik olarak niteleyen ve kinayan bunca vatansever ve yetenek-
li adam mevcutken, ulus genelinde benzer duygular tasiyan
pek ¢ok 6zel sahsin bulunmasi ve bunlardan bazilannin bu
duygular temelinde gizlice harekete ge¢mekte beis gorme-
mesi gayet tabiiydi.

Bir gece geg saatte, bir ¢ift¢inin ambarinda saklandig: s1-
rada Israel, elinde fenerle bir adamin kendisine dogru yak-
lasmakta oldugunu fark etti. Tam kagmak uizereydi ki adam
tanidik bir sesle ona seslenerek korkmamasini soyledi. Cift-
¢inin ta kendisiydi bu. Israel’e Brentford'lu bir asilzadeden
bir mesaj getiriyordu; mesaj, multecinin ertesi aksam bu
beyefendinin malikanesine ugramasini yurekten rica edi-
yordu.

1 Ingiliz siyasetg1, din adam, lilolog ve deneme yazan Hormne Tooke kastediliyor.
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bu durist adamin guveninin kotu niyetli kisilerce suiisti-
mal edildigini sandi. Her halukarda, mesaji bir tuzak ola-
rak gordu ve yarim saat boyunca sahiligine inanmayi reddet-
ti. Fakat sonunda bir agik kapi birakmaya ikna oldu. Daveti
gonderen beyefendi, Brentford'da yasayan, Ayan Woodcock
adinda, krala olan baghlig) saibeli gorunen biriydi, en azin-
dan ciftci boyle soyluyordu. Bu son aktarilan bilgi, etkisini
gostermekte gecikmedi.

Ertesi gun karanhk ¢okerken, ¢ift¢inin tuhaf bir kihga so-
karak gizledigi Israel, siginagindan usulca ayrildi ve birkag
saatlik yuruyusin ardindan Ayan'in tugla duvarh eski evinin
onune vardi. Kapiyr bizzat agan ev sahibi, karsisinda dura-
nin kim oldugunu 6grendiginde isin icinde herhangi bir bit
yenigi olmadig1 konusunda Israel'e derhal tam bir ciddiyet-
le givence verdi. Bunun uizerine gezgin igeri girmeye ve ev
sahibinin kendisini malikanenin arka tarafinda bulunan giz-
li bir odaya gecirmesine razi oldu. Burada iki beyefendi da-
ha oturmaktaydi; tustlerinde, o donemde adet oldugu uzere,
aksesuarla suslenmis dantelalh uzun mantolar ve ayaklarin-
da gumus tokal: ayakkabilar vard.

“Adim, John Woodcock,” dedi ev sahibi, “bu beyefendi-
ler de Home Tooke ve James Bridges. Her iigimuiz de Ame-
rika'nin dostuyuz. Birkag hafta 6nce bahsinizi duyduk; dav-
ramislarimiz hakiki mavi damgal bir Yanki oldugunuza bizi
ikna ettiginden sizi, memnuniyetle karsilayacaginiz1 sandi-
gimiz bir is i¢in gorevlendirmeye karar verdik; zira surgun-
de bile olsaniz, herhalde vatanimiza hizmet etmek konusun-
da hala isteklisinizdir; bir denizci veya asker olarak degilse
de bir gezgin olarak, oyle degil mi?”

“Bunun i¢in ne yapmam gerektigini soyleyin,” dedi Israel,
bir parga tedirgince.

“Sirasi gelince,” dedi Ayan gilumseyerek. “Simdi asil me-
sele — sozlerime itimat ediyor musunuz?”
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Israel sorgulayan gozlerle Ayan'a, ardindan arkadaslari-
na bakt1; derken Home Tooke'un —ki o donemde siyasi mes-
lek yasaminin durast ve tutkulu o ilk evresindeydi— manal,
coskulu, aydinhik yiziyle karsilasinca Ayan'a donerek soyle
dedi: “Dediklerinize inaniyorum, bayim. $imdi bana ne yap-
mam gerektigini soyleyin.”

“Ah, bu aksam yapilmasi gereken bir sey yok,” dedi Ayan,
“hatta 6numuzdeki birkag¢ gun i¢inde de muhtemelen olma-
yacak, ama sizi simdiden hazirlayalim istedik.”

Boyle diyerek konuguna temel niyetini olduk¢a muglak
bir sekilde ima etti; bu da bitince, tilkesi i¢in ilk kez eline si-
lah aldigindan bu yana basindan gegen maceralan anlatma-
simi rica etti ondan. Israel’in buna hig itiraz1 yoktu; ne de ol-
sa butun insanlar hakl bir dava ugruna katlandiklan gug-
lukleri anlatmaktan hoslanirlar. Fakat hikayesine baslama-
dan once Ayan ona, bembeyaz bir pecete icine yerlestirilmis
bir parc¢a soguk biftek ile bir kadeh armut sarab: ikram et-
ti ve maceralanni anlattig1 sirada kadehini tekrar doldurma-
st icin u¢ kez usteledi.

Icki gergi hafifti ama Israel iki kadehten fazla i¢meyi red-
detti. Cunku bu u¢ beyefendinin, yalmzca hikayesini can
kulagiyla dinlemekle kalmayp, araya girerek son derece isa-
betli sorular sorduklarini, hatta kendisini ¢apraz sorguya
cektiklerini farketmisti. Onu temkinli olmaya itti bu durum,
cunku karsisindakilerin aslinda kim olduklarindan, gercek
niyetlerinin ne oldugundan henuz tam olarak emin degil-
di. Fakat anlasilan, Ayan Woodcock ve dostlary, her seyi tii-
muyle aciklamadan 6nce, surgundeki adamin kayitsiz sart-
siz given duyulabilecek biri olduguna tam olarak emin ol-
mak istiyorlard: yalmzca.

Nitekim sonunda, arzu edilen sonuca ulastilar, zira ls-
rael'in hikayesi sona erdiginde, ¢ektigi guglukler i¢in duy-
duklan uzuntayu ifade ettikten ve zorluklara boylesine sa-
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birla katlanarak gosterdigi fedakar vatanseverligi tebrik et-
tikten, aym zamanda Bunker Hill'deki yigit silah arkadasla-
rina da ovguler duzdukten sonra, planlarin1 ona tum agtk-
ligiyla anlattilar. O sirada Fransiz baskentinde bulunan
Doktor Franklin'e 6nemli bir mesaj goturmek tzere -ilet-
mesi gereken bu mesaji kisa siure sonra kendisine verecek-
lerdi~ Paris’e seyahat edip edemeyecegini 6grenmek isti-
yorlardi.

“Butun masraflann karsilanacak, ayrica yol har¢hgi da ala-
caksin,” dedi Ayan, “gidecek misin?”

“Bunu dusinmem gerek,” dedi Israel, soylenenler henuz
tam olarak aklina yatmams gibi. Fakat bir kez daha gozleri-
ni Horne Tooke’a ¢evirmesiyle tereddutleri dagild.

Ayan bu defa ona, siphe ¢ekmemek i¢in, Paris’e hareket
edecegi vakte kadar baska bir yere tasinmasi gerektigini soy-
ledi. Ona bunun son derece gizli oldugunu tembihlediler,
eline bir guinea ile birlikte Brentford’'in birka¢ mil 6tesinde-
ki White Waltham kasabasinda oturan bir beyefendiye go-
tirmesi igin bir mektup tutusturdular ve oraya olabildigin-
ce ¢cabuk ulasip bir sonraki talimat gelene kadar beklemesi-
ni rica ettiler.

Bu kadar bilgiden sonra Ayan Woodcock ondan sag ayagi-
n1 6ne uzatmasini istedi.

“Nicin?” dedi Israel.

“Nigin olacak, donusunde bir ¢ift yeni ¢izmen hazir olsun
istemez misin?” dedi Horne Tooke, gulumseyerek.

“Ah, tabii, hic¢ itirazim olmaz,” dedi Israel.

“Peki, o halde ayakkabicinin él¢inu almasina izin ver,”
diyerek gulumsedi, Horne Tooke.

“Siz alin, Bay Tooke,” dedi Ayan, “siz insan uzuvlarim 6l¢-
mek konusunda benden daha yeteneklisiniz.”

“Ayagini uzat sevgili dostum,” dedi Horne Tooke —iste ol-
du- simdi de kalbinin 6l¢uastunu alalim.”
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“Onun i¢in, gogus ¢evremi olgun,” dedi Israel.

“Tam aradigimiz adam,” dedi Bay Bridges, muzaffer bir
edayla.

“Ona bir kadeh daha sarap verin, Ayan,” dedi Horne Tooke.

Cift¢inin verdigi elbiseleri ¢ikarip farkh bir kihga biri-
nen Israel, izlemesi gereken yola dair ayrintili bir tarif aldik-
tan sonra derhal yaya olarak, menziline dogru yola ¢ikt. Er-
tesi sabah White Waltham’a vardiginda, kendisine mektubu
teslim ettigi beyefendi tarafindan buytik bir igtenlikle karsi-
landi. Amerika'nin Ingiltere’deki etkin dostlanndan bir dige-
ri olan bu kisi o ulkede son gunlerde olup bitenler hakkinda
ayrintih malumat sahibiydi. Israel ondan pek ¢ok eglenceli
haber isitti. Burada on giin kadar kaldiktan sonra Ayan Wo-
odcock’tan haber ulasti; Israel'in derhal geri donmesini isti-
yor, eve varmasi gereken saati bildiriyordu, yani ertesi gin
gecenin ikisinde. Boylece, bir kez daha gece vakti tek basina
yolculuk eden gezginimiz yine aym odada oturmakta olan
onceki ug beyefendi tarafindan karsiland.

“Vakit tamam,” dedi Ayan Woodcock, “Paris’e bu sabah
hareket etmen gerek. Ayakkabilarini ¢ikar.”

“Buradan Paris’e kadar yalinayak mi gidecegim?” diye ya-
nit verdi Israel. Son gunlerde White Waltham’da surdugu
rahat yasam, munis ve neseli yanini ortaya ¢ikarmakta ge-
cikmemisti, her ne kadar 6nceki deneyimleri tam tersi bir
sonu¢ uretmis olsa da.

“Ah, hayir,” dedi daima refah i¢cinde yasamis olan Horne
Tooke gulumseyerek; “senin i¢in yedi-numara ¢izmelerimiz
var. Ol¢iini aldigimi unuttun mu?”

Boyle diyerek elbise dolabina giden Ayan bir gift yeni ¢iz-
me ile geri dondu. Altlarina sahte topuklar takilmisti. Bunla-
nn givisini ¢ikaran Ayan, Israel’e altlarina gizlenmis kagitlar
gosterdi. Tulbent gibi ince bir dokuya sahip olan bu kagitlar
sayesinde ¢ok kuguk bir hacmin icine bir siru yaz sigdiril-
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mustl. Cizmeler —sdylemeye gerek var mi?— hususi bu amag
icin imal edilmisti.

“Bunlarla odanin i¢inde soyle bir gezin bakalim,” dedi
Ayan, Israel botlan ayagina gecirince.

“Hi¢ kusku yok kendisini ele verecek,” dedi Horne Tooke,
“Baksana nasil da giairdiyor.”

“Yapmayin ama, sakas bile hos degil,” dedi Ayan. “Simdi,
kiymetli dostum, temkinli ol, ayik ol, tetikte ol, ama her sey-
den 6nemlisi suratli ol.”

Gerekli butiin talimatlan ve bir miktar parayr aldiktan son-
ra Bay Tooke ve Bay Bridges'le vedalasan Israel, Ayan tarafin-
dan gizlice alt kata gegirildi ve bes dakika i¢inde Londra Cha-
ring Cross’a dogru yola ¢ikmist: bile; vanr varmaz Dover’a gi-
den posta arabasina binip oradan da bir posta gemisiyle Ca-
lais’ye hareket etti. Kiy1ya ayak bastiktan on bes dakika sonra
Fransiz topraklarinda Paris’e dogru yol almaktaydi. Sag salim
sehre vard; bir Amerikali oldugunu 6zgurce beyan ettiginde
o donemde Amerika'yla arasindan su sizmayan bu ulkede ya-
bancilann bile nazik ilgisiyle karsiland.
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Yedinci Boliim

PONT NEUF UZERINDE TUHAF BIR MACERANIN
ARDINDAN ISRAEL, UNLU BILGE DR. FRANKLIN’IN
HUZURUNA VARDIGINDA, ONU TASTAMAM MARUF VE
DORT BASI MAMUR MESGALELER ICERISINDE BULUR

At arabasinin onu biraktig1 noktada Israel kendisine verilen
yol tarifini izleyerek Doktor Franklin’i bulmak tizere Pont
Neuf'u gecmekte oldugu sirada, kopranin yaninda, at uze-
rindeki IV. Henry heykelinin tam altinda duran bir adam
ona seslendi. Adamin 6nunde yerde, kuguk, pasakl bir san-
duka, sandukanin bir yaninda bir kutu ayakkabi boyasi, di-
ger yanindaysa birka¢ fir¢a duruyordu. Elinde tuttugu bir
diger fircay: zarif bir hareketle havaya kaldirarak davetini
nazikge yineledi.

“Ne istiyorsun benden, komsum?” dedi Israel, hafif tedir-
gin bir saskinhkla duraksayarak.

“Ah Mosy0,” diye haykirdi adam ve geveze bir nezaketle
bir torba dolusu Fransizca lafi siralaywverdi, tabii zavalh Is-
rael buna hepten Fransiz kaldi. Fakatadam diliyle anlatmay:
basaramadi seyi bu kez el-kol hareketleriyle gayet iyi acik-
lamisti. Az 6nce yagan yagmurda sinlsiklam olan koprinun
camurlu haline, sonra yolcunun ayaklanna ve nihayet elin-
deki firgaya isaret ederek lsrael gibi sik géoranumlu bir beye-
fendinin cilasiz ¢izmelerle ortada gorinmesinden duydugu
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derin azuntiyu belirtiyor, bir yandan da tizerlerindeki leke-
leri ¢cikarmay teklif ediyordu.

“Ah Mosy06, Mosyo,” diye bagirdi adam, sonunda Israel’in
yanina kosarak. Sonra, nazik bir zorlamayla onu sanduka-
nin yanina dogru surukledi; bu gonulsuz musterinin sag
ayagini sandukanin uzerine koymus, hararetle tam ise ko-
yuluyordu ki aniden korkung bir kuskuyla aydinlanan Is-
rael, kutuya sert bir tekme indirdigi gibi sahte tabanlarina
kuvvet kagmaya baslad: ve ¢ilginca kosarak kopriunun 6bur
yanina vard.

Nezaketine boylesine nankorce karsilik verilmesine ifrit
olan adam ise onun pesine dismusti; bunun uzerine kus-
kulannda hakh ¢iktigina iyice ikna olan Israel daha da hiz-
lanarak ¢ok ge¢cmeden gevikligi sayesinde takipgisini atlat-
may1 basardh.

Nihayet kendisine tarif edilen sokag ve evi buldugun-
da, caldig1 kap1 ¢ok tuhaf bir bicimde kendiliginden acildy;
bu beklenmedik sihir karsisinda epeyce hayrete dusen Isra-
el, kemerli, genis bir koridordan gegerek bir i¢ avluya ulas-
t1. Ortalikta neden kimseciklerin goruinmedigini merak etti-
gi sirada birden, kuguk, los bir pencereden birisi ona seslen-
di. Yagh bir adam orada oturmus ayakkabi tamir ediyor, ya-
ninda duran yash bir kadin ise basim koridora uzatmis ya-
banciy: purdikkat suzayordu. Bunlar hamal ve karnisiydi; be-
riki Israel'in seslendigini duyunca bulunduklan kuguk dai-
reden idare edilebilen bir yay araciligiyla goranmeden ona
kapiy1 agmistu.

Doktor Franklin'in adin1 duyan yash kadin, purtelas inin-
den disan firlayip Israel’i buytk bir nezaketle avlunun kar-
sisina gecirdi, ¢ kat merdiven ¢iktiktan sonra genis binamin
arka tarafinda bulunan bir kapiya ulastlar. Israel kapiy cal-
digy sirada kadin yanindan ayrilda.

“Girin,” dedi bir ses.
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Ve lIsrael bir anda kendini muhterem Doktor Franklin’in
huzurunda buldu.

Bir buytcu cuppesini andiran, tuhaf cebir isaretleriyle be-
zeli dokumlu bir entariye —hayranlarindan bir Markiza'nin
pahali armagamydi— burianmus, ar1 kovani gibi karmaka-
risik saglarinin uzerine siyah setenden bir bere takmis olan
ciddi adam, fil-ayag) bigiminde oymah ayaklar olan koca-
man, guines kursu gibi yusyuvarlak, eski bir masada oturu-
yordu. Masanin uzeri matbu kagitlar, evrak dosyalar, ru-
lo yapilmis elyazmalari, ahsap ve metalden garip maket par-
calary, cesitli dillerde yazilmis tuhaf bildiriler ve yayinevleri
icin hazirlanmis ornek nishalarin da arasinda oldugu tarih,
mekanik, diplomasi, ziraat, siyasal iktisat, metafizik, mete-
oroloji ve geometri dallarin1 kapsayan her nevi kitapla kap-
liyd1. Duvarlar tekinsiz gorunuyordu; turla tarla baromet-
reler, sasirtici icatlara ait ¢izimler, Yeni Dunya’da bulunan
uzak ulkelere ait, ortalarindaki kocaman bos alanin tizerine
genis araliklarla, her bir harf aralig: on iki meridyeni kapla-
yacak sekilde “COL" sozcugu yazihi olan kocaman haritalar
~gelgelelim doktorun kendi elinden ¢ikma koyu bir kalem
izi, matbu s6zcagun uzerini sanki bir kalemde silmek ister-
mis gibi boydan boya ¢izmisti- Avrupa’nin cesitli bolgeleri-
ne ait karmasik topogralik ve trigonometrik ¢izimler; geo-
metrik diyagramlar ve bilimum sasirtic1 bilimsel tablo ve pa-
no gepegevre asilmistu.

Odanin kendisi de ne kadar eski olduguna dair bariz iba-
reler tasiyordu. Badanasiz duvarin bir bolumunde ¢atlaklar
vardi ve tozla kaph oldugundan, los ve karanhk gorunu-
yordu. Oysa ihtiyar kiraci, yuzu kinsmis olsa da, derli top-
lu ve ding bir gorunum arz ediyordu. Duvar da bilge de ay-
n1 hamurdan yapilmisti: ¢imento ve kum. Her ikisi de yas-
liyd: ama duvarin i¢indeki kaba toprak, uzun asirlar boyu
icten ige ¢urumus de olsa, solmus, lekeli tabakayi atip dis-
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tan hala yepyeni gorunmesini saglayacak bir kat boyadan
yoksundu; oysa bilgenin harcinda bulunan canli kum ve
¢imento, ruhunun koruyucu tomurcuklanyla bir fresk gi-
bi bezenmisti.

Hava sicakti; odanin i¢i, nhtima birakilmis eski bir Kara-
yip figis1 gibi, vizildayan sineklerle doluydu. Fakat bilge ki-
raci bunlarin ortasinda kipirtisiz, sogukkanh bir sekilde otu-
ruyordu. Ugraslarinin ve dusuncelerinin alemine dalmis ol-
dugundan ne bu haserat, ne de giindelik dert ve tasalar, onu
zerre kadar irgalamiyordu. Bu dingin, metin ve olgun ihti-
yar filozof gorilmeye deger bir manzaraydi. Sokaktaki ada-
mu keskin bir bigimde sorgulamak, daha sonra da onun tze-
rine uzun uzun kafa yormak suretiyle, buttin bu acayip alet-
lerin, tablo ve kitaplarin arasinda, sonunda boylesine muci-
zevi bir sekilde bilgelige erivermisti. Orada, butun o dénup
duran sineklerin arasinda hi¢ kimildamadan dylece oturu-
yor, 0gle vakti ormanda yapraklarin ¢ikardig: belli belirsiz
hisirtiya benzer bir sesle, yash bir mesenin govdesi gibi ko-
yu renkli ve kabuklar soyulmus bir ciltle kaph eski, param-
parca bir kitabin sayfalarim geviriyordu. Yuziunden saghk
fiskiran bu vakur sahsiyet, dogatuistu bir bilgiye malik olsa
gerek diye dustntuiyordu insan; en azindan ¢ok derin bir 6n-
goru, dost canlisi bir niiktedanlik ve ameli bir bilgelige. Yas-
hlik, yetilerini hi¢ de koreltmise benzemiyordu, aksine onu
bilemisti sanki; tipki kaliteli celikten yapilan eski yemek bi-
¢aklarinin uzun sure kullanildiginda bilendigi, mizrak gibi
sivrildigi, balina kemigine benzer bir esneklik kazandig gi-
bi. Gelgelelim, yetmis iki yili devirmis olmasina ragmen (o
sirada tam yas1 buydu) boylesine dipdiri ve giglu kuvvetli
gorinmekle birlikte, ayn1 zamanda Nuh nebiden kalmisca-
sina ihtiyar bir gérunumu de vardiadamin. Tam olarak tak-
vim yas1 degil, bilgelik yasiydi bu. Ak saclar ve musfik alni,
gecmisten oldugu kadar gelecekten de bahsediyordu. Yedin-
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ci yirmisinde gibiydi, yetmis yi1llik 6ngoéruye yetmis yilhik da
hafiza eklenince, eder yedi yirmilik.

Gelgelelim Israel odaya adimim attiginda butun bunla-
rin farkina varmadh, zira bilgenin yuzu degil, sirti donuktu.

Hasih, purdikkat vazifesine odaklanmis olan kuryemiz,
az onceki kosunun etkisiyle soluk soluga ve hararetle oda-
ya girdiginde, simdilik ne odaya ne de sahibine dair pek faz-
la izlenim edinememisti.

“Bon jour, bon jour, mosyo,” dedi bilge adam neseli bir ses-
le, fakat o0 anda arkasim1 donemeyecek kadar mesgul.

“Nasilsiniz, Doktor Franklin,” dedi Israel.

“Ah! Kizilderili misir1 kokusu aliyorum,” dedi Doktor,
bir ¢irpida oturdugu yerde arkasina dénerek. “Hemseh-
rim, oturun sayin bayim. Evet, haberler nasil? Muhim bir
sey var mi?”

“Bir dakika, efendim,” dedi Israel odanin 6te yamndaki
bir sandalyeye dogru yuruyerek.

Yerde hal yoktu; koyu renk ahsap parke déseli zemin,
Fransiz usulu kaygan bir vernikle cilalanmisti. Israel'in boy-
le kaygan bir zemine aliskin olmayan ayaklan sanki buz ts-
tinde yuriyormusgasina tuhaf bir bicimde kaydi, dusmek-
ten zor kurtuldu.

“Cizmelerinizin topugu pek yuksek gibi geldi bana,” dedi
tutumlu ve ciddi adam, gozlugunun tzerinden keskin goz-
lerle yere dogru bakarak, “Bu kadar ytksek topuklu giyme-
nin hem deri israfi oldugunu, hem de bacagimzi kirma teh-
likesi tasidigint bilmiyor musunuz? llk firsatta bu israfa kar-
s1 bir bildiri yazmaliyim. Fakat Tann askina, simdi ne yapi-
yorsunuz? Cizmeler ayaginizi mi sikiyor, dostum, nigin 0y-
le bir ayaginiz1 havaya kaldinyorsunuz?”

Bu arada Israel sandalyeye oturmus, sag ayagim sol dizi-
nin uzerine koymak uzereydi.

“Ne kadar budalaca,” diye sOzlerine devam etti bilge adam,
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“mantik sahibi bir mahlukun ayagina kuguk gelen ¢izmeler
giymesi. Doga akilli canlilann boyle yapmasim isteseydi aya-
g1 kemik, kas ve et yerine yekpare kemikten yaratabilirdi, ya
da yekpare demirden. — Ama — Simdi anladim. Bekleyin!”

Ve bir hamleyle kendi terlikli ayaklarimin tizerinde dog-
rulan muhterem bilge, kaprya dogru kosarak strguyu cek-
ti. Ardindan, avlunun karsisindaki pek ¢cok pencereye bakan
penceresinin perdesini dikkatlice orterek Israel’e isine de-
vam etmesini soyledi.

“Bu defa yanilmisim,” dedi Doktor, giuliumseyerek, Isra-
el belgeleri, sakladig1 garip oyuktan ¢ikardig: sirada, “sizin
yuksek topuklarimz, nafile bir gosteris olmak bir yana ¢ok
manidarmis meger.”

“Hem de nasil, doktor,” dedi Israel, kagitlar1 ona dogru
uzatarak. “Az 6nce bunlar1 neredeyse kaptirnyordum.”

“Nasil? Nasil oldu bu?” dedi bilge, kagitlan hevesle kur-
calayarak.

“Surada Seen’in uizerindeki tas kopruyu gecerken”-

“Seine” —diye sozunu keserek Fransizca telaffuzu verdi
Doktor— “Yeni bir sozcugi daima ilk anda dogru 6gren, dos-
tum, boylece daha sonra asla hata yapmazsin.”

“Iste, oradaki kopriden gegiyordum, arkamdan kim ses-
lense begenirsiniz — supheli gorunen bir adam, ¢izmeleri-
mi boyamak bahanesiyle, caktirmadan topuklan ¢ikarmaya
ve size getirdigim butun bu kiymetli evrag: calmaya kalkt1.”

“Sevgili dostum,” dedi ciddi adam, konuguna inceleyen
bir bakis firlatarak, “zamaninda ¢ok guglikler ¢ektiniz, de-
gil mi? Kendiniz gibi insan soyundan varliklarin saldirisina,
kovalamasina, kéti muamelesine maruz kaldiniz, éyle de-
gil mi?”

“Kaldim tabii, Doktor, evet, hem de nasil.”

“Tahmin ettigim gibi. K6ti muamele gérmek sizi maale-
sef supheci birine donustirmus, durist arkadasim. Sefalet,
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ister masumiyetten kaynaklansin isterse suctan, neden oldu-
gu en kot sonug istisnasiz butuin insanlara guvensizlik duy-
maktir. Hi¢ siphe duymamak kimi zaman insana akilsizhk-
tan daha fazla zarar verir gerci ama ¢ok fazla suphe de kit
akil kadar kotudur. Rastladigin o adam, dostum, muhteme-
len higbir art niyet gitmiyordu; ne sen ne de yuksek topuk-
larin hakkinda en ufak fikri yoktu; tek istedigi, ¢izmelerini
fircalayip u¢-bes kurus kazanmakti. Bu tur ayakkabr boyaci-
lan daima koprunun tzerinde mesken tutar.”

“O halde sandukasini tekmeleyip ka¢tigim icin ¢cok uzgu-
nim. Ama beni yakalayamadi.”

“Nasil yani? Kuskusuz, darust arkadasim, sen— 6nemli
gizli bilgileri tasimakla gorevlendirilmis olan sen— 6zellik-
le gonderildigin bir baskentin kamusal caddelerinde masum
bir adamin boya kutusunu tekmelemek gibi basiretsizce bir
davranista bulunmadin, degil mi?”

“Evet, 6yle yaptim, Doktor.”

“Bir daha sakin boyle akilsizca davranma. Polis seni yaka-
lasayds, neler olabilirdi, bir disun.”

“Pek akillica bir is degildi, tabii, doktor. Ama goruyorsu-
nuz ya, kota bir niyeti oldugunu sandim.”

“Ve yalmzca kotu bir niyeti oldugunu sandigin icin he-
men senin ona kotuluk yapman m gerekiyordu? Bu zayif bir
mantik. Neyse, simdi ben bu kagitlara g6z atarken sen de
soylediklerim uizerine dusun biraz.”

Yarim saat kadar sonra, doktor kagitlari masanin uzeri-
ne birakarak yeniden Israel’e dondu ve gozliklerini gayet
sakince ¢ikararak olabildigince nazik ve samimi bir edayla
ona, Pont Neuf uizerinde yaptig1 o basiretsiz hareket uzerine
teferruath, babacan bir nasihat verdi; sonra da, ciizdanini ¢i-
karip Israel'in avcuna ti¢ gumus para koyarak, o adami he-
men o gun bulup, talihsiz hatasi i¢in hem af dilemesini hem
de onu telafi etmesini tembihledi.
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“Hepimiz, durust dostum,” diye devam etti Doktor, “is-
ter istemez hata yapariz, bu yiizden de yasamdaki en 6nem-
li sanat, hatalar nasil onaracagim bilmektir. Hatalar1 onar-
manin bir yolu durustliktir. O ytizden bu adamin sanduka-
sina verdigin zaran 6de. Gelelim 6teki konuya; sen kimsin,
dostum? Bana mektubu gonderen kisiler burada adinin lIs-
rael Potter oldugunu, Amerikali, kagak bir savas esiri oldu-
gunu soyluyorlar, ama daha fazla bilgi vermiyorlar. Hikaye-
ni senin kendi agzindan dinlemek isterim.”

Israel derhal soze baslad: ve Doktora o ana dek basindan
gecen maceralarin hepsini bir ¢irpida anlatti.

“Oyle zannediyorum, denizin éte tarafina, arkadaglannin
yanina donmek arzusundasin, degil mi?”

“Hem de nasil, Doktor™ dedi Israel.

“Oyle zannediyorum, sana bir bilet ayarlayabilecegim.”

Israel'in gozleri memnuniyetle parladi. Bunu fark eden
musfik bilge sozlerine soyle devam etti: “Fakat su siralar ne
olacag belli olmaz. Seving ihtimali karsisinda asla coskuya
kapilma; karamsarliga dismeden, musibet alametlerini goz
onunde tut. Hayatim bana bunu 6gretti, diurust dostum.”

Israel, sanki bir erik tatlis1 bumunun ucuna kadar getiril-
mis de sonra birdenbire ¢ekilip alinmis gibi hissetti.

“Muhtemelen bir-iki gun iginde, sana birkag evrak vere-
rek seni bana gonderen kisilere geri donmeni isteyecegim. O
durumda bir kez daha buraya gelmen gerekecek, sonra da,
iyi yurekli dostum, seni tekrar sag salim evine gondermek
icin ne yapilabilecegine bakacagiz.”

Israel onu tesekkur yagmuruna tuttugu sirada bilge so6zu-
nu kesti.

“Tanrr'ya, dostum, ne kadar minnet duyulsa azdir, fakat
insana minnet duymanin bir 6l¢usu olmali. Hi¢ kimse bir
dostuna sinirsiz minneti hak edecek kadar iyilik etmis ola-
maz. Yardim goren kisinin asir1 minneti, yardim eden kisi-
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de kibir ya da kustahliga yol acar. $imdi, senin eve donme-
ne yardimci olmakla —eger bunu yapmak elimden gelirse—
olsa olsa memleketimizin bir gorevlisi olarak resmi gorevi-
min bir kismini yerine getirmis olacagim. Bu ytuzden bana
hicbir sey bor¢lu degilsin, sadece az 6nce avcuna koydugum
su bozuk paralar hari¢. Fakat bunu da bana geri vermekten-
se, memlekete dondugiinde karsina ¢ikan ilk dul asker esi-
ne verebilirsin. Bunu sakin unutma, cunkii bu bir bor¢, bana
karst mali borcun. Yanki parasi olarak ¢eyrek dolara tekabul
ediyor. Unutma, ¢eyrek dolar. Durust dostum, mali konu-
larda daima yelkovan gibi kesin ol, karsindaki her kim olur-
sa olsun, ister baban isterse bir yabancy, ister bir koyli ister-
se kral, serefine zerre kadar halel getirme.”

“Peki, Doktor,” dedi Israel, “madem bu islerde kesin-
lik sart, izin verirseniz borcumu bana 6ding verilen bu pa-
rayla 6deyeyim. Boylece hata yapma ihtimali olmaz. Brent-
ford’h arkadaslarim sagolsunlar, harcayacak yeteri kadar pa-
ram var, kopru ustundeki ayakkabi boyacisiyla hesab kapa-
tabilirim. Verdiginiz paray: kabul etmemin tek nedeni, boy-
lesine nazikge onerilmis bir seyi geri ¢evirmek kabalik olur
diye dusinmemdi.”

“Durust dostum,” dedi Doktor, “bu agik sozluluguni sev-
dim. Paray: geri alacagim.”

“Umarim faizi yoktur, Doktor,” dedi Israel.

Gozlik camlarinin izerinden munisce Israel’e bakan bilge,
yamt verdi: “Sevgili dostum, mali konularda asla sakaci dav-
ranmaya kalkma. Ne cenazelerde ne de bir is baglarken asla
saka yapma. lkimiz arasindaki bu mesele sana belki 6nemsiz
gibi geliyor, ama 6nemsiz igler mithim ilkelere bagh olabilir.
Fakat simdilik bu kadan kafi. Derhal gidip ayakkab1 boyaci-
sin1 bulsan iyi edersin. Onunla sorununu hallettikten sonra
buraya don; bitisikte senin i¢in hazirlanmis bir oda bulacak-
sin, Paris’te kaldigin siire boyunca orada kalacaksin.”
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“Ama Ingiltere’ye geri donmeden o6nce sehri biraz dolas-
mak isterdim,” dedi Israel.

“ls, eglenceden o6nce gelir, dostum. Paris’ten ayrihp Cala--
is'ye gidene dek kesin surette odanda kalmalisin, sanki be-
nim elimde esirmigsin gibi. Senden ne zaman yola ¢ikmani
isteyecegimi simdilik bilmedigimden odanda kalman sart.
Fakat Brentford’dan geri geldiginde, o zaman, her sey yolun-
da giderse, Amerika’ya giden gemiye binmeden 6nce bu tun-
lu baskenti kesfetme firsat1 bulacaksin. Simdi dogru git ve
ayakkabi boyacisina paray: ver. Dur, bozuk paray: hazirla-
din m1? Sokagin ortasinda buitiin parani ¢cikarmayasin.”

“Doktor,” dedi Israel, “o kadar da saf degilim.”

“Ama sandukayi devirdin.”

“O cesarettendi, Doktor.”

“Luzumu yokken cesaret gosterisi yapmak, safligin dik
alasidir, dostum. — Parani say. Adama Ingiliz degil Fransiz
parasi vereceksin, unutma. — Hah, bu yeterli — su u¢ bozuk
para yeter. Bunlari paranin geri kalanindan ayri bir cebe yer-
lestir. Simdi dogru kopruye, acele et.”

“Donuste bir yerde durup yemek yiyebilir miyim, Dok-
tor? Buraya gelirken yolda birkac yiyecek dukkam gérmius-
tim de.”

“Burada onlara kafe ve restoran deniyor, duriast dostum.
Soyle bana, sinirsiz bir servete mi sahipsin sen?”

“Pek sinirsiz sayilmaz,” dedi Israel.

“Tahmin etmistim. Biraz sarap igilecegi vakit ara sira bir
arkadasinin evinde yemege gitmek iyidir, ama yoksul bir
adamin kendi hesabindan disarida yemek yemeye kalkma-
s1 kotu bir siyasettir. Evde yemek yiyebilecegin zaman asla
boyle disarida yemeye kalkma. Sakin yolda durayim deme,
dostum, dosdogru buraya don, yemegi evde, benimle birlik-
te bedavaya yiyebilirsin,”

“Nezaketiniz icin ¢cok tesekkirler, Doktor.”
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Boylece Israel, Pont Neufin yolunu tuttu. Oradaki gore-
vini basariyla tamamlayarak Doktor Franklin'in yanina ge-
ri donduginde bu kiymetli elgiyi sofrada kendisini bekler
halde buldu; Doktorun adeti oldugu tizere yemek, yakinda-
ki bir lokantadan siparis edilmisti. lki kisilik servis hazirlan-
mistl. Yemegi dagitacak bir hizmetci olmadigindan ev sahi-
bi ve misalir beraber masaya oturdular. Yalnizca tek bir ana
yemek vardi, kuzu haslama ve bezelye. Bunun disinda ek-
mek ve patatesten baska bir sey yoktu. I¢ine renksiz bir ige-
cek doldurulmus, stirahiye benzer renksiz bir cam sise muh-
terem elcinin dirseginin bitisiginde duruyordu.

“Bardagini doldurmama izin ver,” dedi bilge.

“Beyaz sarap, di mi?” dedi Israel.

“En eski beyaz sarap markasi, sagligina iciyorum, durist
dostum.”

“Ama bu sade su,” dedi Israel, tadina bakarak.

“Sade su, sade insanlar i¢in ¢ok yararh bir ickidir,” diye
yanitlad: bilge adam.

“Evet,” dedi Israel, “ama Ayan Woodcock bana armut sa-
rabi ikram etmisti, White Waltham’daki diger beyefendi ise
porto sarabi vermisti, 6teki arkadaslarim da brandy ikram
etmislerdi.”

“Pekala, durust dostum; armut sarabi, porto ve brandy’yi
seviyorsan, Ayan Woodcock’un, White Waltham'daki beye-
fendinin ve diger arkadaslarinin yanina donene kadar bekle,
boylece armut sarabi, porto ve brandy icebilirsin. Ama be-
nim yanimdayken sade su igceceksin.”

“Anlasilan 6yle olacak, Doktor.”

“Bir kadeh porto sarabi kaca mal olur dersin?”

“Uc Ingiliz kurusu civarinda, Doktor.

“O dedigin, adi porto olmal. Peki u¢ Ingiliz kurusuyla kag
tane ekmek alinir?”

“Uc kuacuk somun, Doktor.”
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“Bir kisi bir yemekte ka¢ kadeh porto sarabi igebilir dersin?”

“White Waltham’'daki beyefendi bir aksam yemeginde bir
sise icmisti.”

“Bir siseden tam on ti¢ kadeh ¢ikar - adi sarap oldugunu
varsayarsak, otuz u¢ kurus eder. Eger iyi kalite olursa ki ak-
l1 basinda olan herkesin i¢mesi gereken budur, ¢iinki en az
zehirli olanidir, bunun dort kat1 eder, yani yuz elli alti ku-
rus ki bu da yetmis sekiz adet iki kurusluk somuna karsilik
gelir. Peki, bir insanin yetmis sekiz somun ekmegi bir otu-
rusta mideye indirmesi haddinden fazla musriflik degil mi
sence de?”

“Ama o bir sise sarap icti, yetmis sekiz tane iki kurusluk
somun yemedi ki, Doktor.”

“Yetmis sekiz somun degerindeki paray: icti ki bu da so-
munlari icmek demektir, ¢iinku para ekmektir.”

“Ama onun harcayacak bir siru parasi var, Doktor.”

“Harcayacak para demek, bagista bulunacak para demek-
tir. Bu beyefendi bolca bagista bulunuyor mu?”

“Bildigim kadanyla, hayir, Doktor.”

“Oyleyse harcayacak hi¢ parasi olmadigim diisiiniyor ve
harcayacak hig¢ parasi olmadigini dusundiagu halde parasim
her gin musrifce bir guzel igtigine gore, bana oyle geliyor ki
bu beyefendi kendiyle ¢elisiyor, dolayisiyla da senin ve be-
nim gibi sade ve akl basinda vatandaslar i¢in pek iyi bir or-
nek teskil etmiyor. Durust dostum, eger yoksulsan, paha-
h bir luks olan saraptan uzak dur; eger zenginsen, 6lumcul
bir iptila oldugu i¢in ondan yine uzak dur. Sade sudan sas-
ma. Simdi, sevgili dostum, eger yemegini bitirdiysen, sofra-
dan kalkalim. Arkadan pasta gelmeyecek. Pasta, zehirli ek-
mektir. Asla pasta yeme. Sade bir insan ol ve sade seylerden
sasma. Simdi, dostum, benim aksam saat dokuza kadar yal-
niz kalmam gerekiyor, sonra yeniden senin hizmetinde ola-
cagim. Bu arada sen de odana gidebilirsin. Bitisikteki oda-
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y1 senin i¢in hazirlatiim. Fakat bos oturmamalisin. Iste sana
Yoksul Richard'in Yilig1, son konusmamiz uizerine buna sa-
mimiyetle g6z atman tavsiye ediyorum. Ve bu da Paris se-
hir rehberi, Ingilizce yazilmis, okuyabilirsin. Bunu iyi incele
ki Ingiltere’den geri geldiginde Paris’i gezmeye, harikalarin
gormeye firsatin olursa, butun 6nemli yerlerin tarihine asina
olasin. Insan bu dunyada bilgiyi 1azim olmadan 6nce edin-
meli, ipki1 New England’daki hemsehrilerimizin gelecek kis
kullanacaklan yakiti yazdan hazir ettikleri gibi.”

Boyle diyerek, bu miitevazi bilge, bu her-eve-lazim Platon,
algakgonulli misafirini kapiya gegirdi ve koridorda dikele-
rek onun i¢in ayrilan daireye agilan kapiyi isaret etti.
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Sekizinci Boliim

DR. FRANKLIN VE LATIN MAHALLES| HAKKINDA
BIRKAC HUSUS

Gerek zamansal olarak gerekse meziyetleri bakimindan
Amerikan el¢ilerinin en 6nde geleni, zihninin siyasi yetisiy-
le oldugu kadar davramislaninin kirsal sadeligiyle de tinlen-
misti. Belli bir agidan bakildiginda, kadim sarka 6zgu bir ha-
vasi vardi Benjamin Franklin’in. Kutsal kitaptaki adasiyla
birtakim benzerliklerinin de olmadig1 s6ylenemezdi. Hakki-
n1 vermek gerekir: Yakup Peygamber'in hikayesini ilging ki-
lan sey, koylu safhiginin altinda 1s1ldayan dunyevi bilgeligi
ve ltalyanlar’a has o is bilir vasfinin yani sira, 6zverili baglih-
giydi. Diplomat ile ¢oban, kutsal kitaptaki yilan ile gavercin
misali, i¢ i¢e ge¢mistir onda ki tesaduifi bir birlesim degildir
bu. Otaginda oturan yamk tenli bir Machiavelli.

Ustelik seyyar bir derebeyligin agas: olarak sahip oldugu
une karsin Yakup'un sirtinda elde dokunmus bir esvap var-
di; tutumlu elginin ise sade mantosuyla pantolonunu duy-
mayan var m1?

Franklin tepeden tirnaga tutarhydi. Giyim kusaminda da
imla isaretlerinde oldugu kadar dikkatliydi; derli toplu, ya-
lin, ne ifrat, ne tefrit. Baz1 yapitlarinda uslubu, sarahat tim-
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sali Malmsbury’li Hobbes'un ne tek kelime eksik, ne de tek
kelime fazla iceren mikemmel cumlelerinden geri kalmaz-
d1. Hobbes ve Franklin’in zihinsel aliskanhiklar: birka¢ nok-
tada, ozellikle de olduk¢a 6nemli bir noktada ¢akisiyordu.
Nitekim, farkli topraklarda ve devirlerde yasamis olmalar:
bir yana birakilirsa, tarihte Yakup, Hobbes ve Franklin’den
daha ¢ok birbirine benzeyen bir ugluye zor rastlanir: labi-
rent gibi bir zihne, ancak sade bir dile sahip olan bu Melon
Sapkalilar,’ hem birer siyasetci hem de birer filozof, buyik
firsatlarin aman vermez avcilari, mutedil birer sarayh, pa-
zenlere burunmus is bitirici birer buytcuyduler.

Genel aliskanhklarina uygun bicimde Doktor Franklin,
Fransiz Sarayr'’nda gegirdigi donemde aristokratlara mahsus
banliyolerde ikamet etmedi. Hirpani pantolonu ve bilimsel
zevklerinin, Seine Nehri'nin digeri yakasindaki konut bolge-
sine daha uygun dustigu kanaatindeydi. Hem ariflerin hem
de tasarrufun mekani Latin Mahallesi, felsefenin bu Yoksul
Richardini emektar inzivasina davet ediyordu. Burada pus-
lu, soguk, yagmur ciseleyen Kasim sabahlarinda, asirlik Sor-
bonne’un koyu renkli dort duvan icinde, ayaginda terligiy-
le kupkuru metafizik ustads, ulvi dustinceleri ve hirpani giy-
silerle dolu gardirobunun Avrupa capinda un saldigindan
bihaber, bir sonraki konusmasinin konusu uzerinde derin
dusuncelere dalmis bir halde geziniyordu; ayni sirada, st
katlardaki viran odalarin birinde, paspal bir bornoza sann-
mus cipil gozli bir kimyager, sol gozuniin tizerini 6rten ye-
sil renk kirli bir bantla, imbik ve krozelerin tizerine iki buik-
lum egilmis hunharca calisarak asitler arasindaki yeni itme
kuvvetlerini kesfetmek igin, bir gozunu kaybetmesine ne-
den olan o tuhaf patlamanin benzerlerini tekrar goze almak-
taydi; az 6tedeki caddelerin yiksek kiralk bloklarinda ise,

1 17. yuzyilda Quaker mezhebine mensup olanlann giydigi sapka tari; argoda
Quaker anlamina gelir.
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Fransa’nin dort bir yanindan gelen yerli geng 6grencilerin
kimisi kir igindeki sapkasim utuluyor, kimisi gomleginin ki-
rarmis tegellerini murekkeple siyaha boyuyor, pembe kur-
deleli kuguk sevgilileriyle Luksemburg Bahgesi'nde gezinti-
ye ¢ikmak i¢in hazirlik yapiyorlard:.

Bir zamanlar sehir esrafinin mesken tuttugu Latin Mahal-
lesi’'nin hala ev sahipligi yaptig1 nice eski bina, gérkemli mi-
marileriyle mevcut sakinlerin miitevazi aliskanliklarina biis-
butun tezattir. Semtin bazi kisimlarinda kasvetli ve izbe bir
hava hiakimdir; manastirlari, batil isleri ¢cagristiran bir ha-
va. Koyu gri taslardan yapilmis, sessiz, kemerli, demir kales-
li eski yap1 kutlelerinin her iki yanda siralandig1 o 1ssiz, da-
racik yollarda —ki terk edilmisligin kehanetini tasir— insan
neredeyse bir sonraki kdseyi donunce elinde Kara Buyu ik-
siriyle dolu turkutucu bir sise tutan Paracelsus’a yahut Kesis
Bacon’a“ rastlayacagini sanir.

Fakat kiracilarin oturdugu binalarin hepsi bu denli kas-
vetli degildir. Nispeten ¢agdas yapilar bir yana, daha ust si-
nifa ait olan digerleri, distan ne kadar asik surath gérunseler
de, i¢ mekanin tefrisatinda neredeyse kadinsi bir neseyi yan-
sitirlar. Bu metropolun buttin i¢c mekanlarinda kadin elinin
susleyen veya yumusatan veya perdeleyen etkisi hissedilir.
Agustus Sezar, Roma sehritizerinde nasil iz biraktiysa, Fran-
siz kadim da Paris’te o derece bariz bir iz birakmistir. Tip-
ki tabiatin eli gibi, bu elin de ondan baskasina ait olamaya-
cagim anlarsiniz. Gelgelelim kimi zaman isi abartir, tipki sa-
kayig1 meydana getirirken doganin yaptig gibi; kimi zaman
da bastan savma davranir, zakkumu var eden doganin yap-
ug) gibi; veya —ekseriyet— biraz lakayt davranir, ayrik otunu
yaratan doganin yaptig1 gibi.

2 Paracelsus: 1. yuzyilda Roma Imparatorlugu'na bagh Efes sehrinde yasayan,
up alaninda ugras veren Celsus’a nazireyle Paracelsus (Celsus'un takipgisi)
adini alan 16. yuazyil mucidi, tip ve astrolojinin yaninda buyuyle mesgul ol-
mustur.
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Iste, muhterem Amerikan elgisi, Passy'deki kir evine tes-
rif etmedigi zamanlarda, Latin Mahallesi’'nin bu samimi or-
taminda, yukarida bahsedilenlere benzer eski bir binada, Pa-
lais des Beaux Arts ile Sorbon Koleji'nin tam orta noktasinda
otagini kuruyordu. Onun bu mazbut yagsam tarzi, demir par-
makliklarindan bile altin kaplamanin eksik olmadig, bas-
kentlerin bu en satafathsinda, gosteris merakhlarinin onun
hakkindaki izlenimini zedelememisti. Franklin erkek adam,
bilge adam ve ihtiyar bir adam oldugu kadar kadinlarin da
gozbebegiydi. Paris’in en seckin mirekkep yalamislarinin
hamiligini kabul etmekle kalmamis, yetmis ikisinde Saray'in
en soylu guzellerinin el bebek-gil bebek gozdesi olup ¢ik-
must1. Baslangicta modaya koru korune uyarak unlu bir sa-
van oldugu icin cazibesine kapilanlar, onun Platonvari hos
sohbeti karsisinda daimi birer hayrana donustiler. Diinyay:
adamakill 6l¢up tartmis olan Franklin, icinde herhangi bir
role talip olabilirdi. Mizac1 geregi bilgiye yonelen zihni, ¢o-
gunlukla vakur olsa da asla ciddi degildi. Kimi zaman bagka-
larina karsi ciddiyet takindig1 —hatta asir ciddilestigi— vakiy-
di gerg¢i, ama kendine kars1 asla. Onda bunun yerini dingin-
lik almisti. Dinginligin verdigi o, tabiri caizse, [elsefi hafil-
lik, onun bir ugrastan digerine ne denli kolaylikla atladigina
bakarak gorulebilir. Yayinci, postane sefi, yilhk editoru, de-
neme yazari, kimyager, hatip, tamirci, burokrat, niuktedan,
filozol, salon beyi, siyasal iktisat uzmani, el ve ev isi profe-
soru, maslahatguzar, mucit, veciz soz tellali, aktar, meddah:
her tarakta bezi olan, hepsine de hakim olan, ama higbiri-
nin kendi ustunde hakimiyet kurmasina izin vermeyen bu
adam, uzerinde yetistigi topraklara 6zgu bir tip ve dehayd.
Franklin bir sairden baska her seydi. Gelgelelim, neredeyse
butun insanligin ufak bir fihristini ve minyatur bir meclisi-
ni kendi buinyesinde toplayan, pek ¢ok niteligi haiz bir ruh,
butin vechelerini sergileyebilmek i¢in bir¢ok farkh turden
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insana veya mevzuya ihtiya¢ duydugundan, elinizdeki ba-
sit hikayede bilgenin ¢ok yonlu 6zelliginden yalnizca ¢ok
kucuk bir kesit resmedilecek. Israel’'le bas basa yapug ge-
lisiguzel goriusme onun ancak pek sonuk birkag vasfin or-
taya serdi; tutumlu, evcimen, bir diyet uzmani ve karsisin-
dakini egitmek amaciyla belki biraz da alayc1. Bilge adamda
bol miktarda iyi niyetli kinaye ve masum bir hasarihk vardi.
Onu pek de muteber olmayan bir cevre iginde tasvir etmeye
caltsan anlatici, bir zamanlar bilgenin alninin uzerinde otu-
ran ve ona bir kahin havasi katan o serefli sapkay1 hurmet-
le evirip ¢cevirmek yerine, onun hirpani pantolonlarindan bi-
riyle oynuyormus gibi hissediyor.

Hasih, Doktor Franklin, Latin Mahallesi'nde ikamet edi-
yordu. Dolayisiyla Israel de simdilik Latin Mahallesi’nde
oyalanmaktaydi. Ve bilge adamin bir stire yalniz kalmak is-
temesi uzerine, iste bu Latin Mahallesi’nde bulunan bir evin
odalarindan birine yollanmistu.
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Dokuzuncu Boliim

ISRAEL, LATIN MAHALLESI’'NDEKI
KIRALIK EVLERIN ESRARINA MAZHAR OLUYOR

Kapiy1 uzerine kapatan Israel, odanin ortasina dogru ilerledi
ve merakla etrafina baktu.

Dama tas1 bi¢imli désenmis koyu renk bir zemin, fakat
uzerinde hali yok; iki maun sandalye, tizerlerindeki isli min-
derlerin ahi gitmis vahi kalmis; maun bir karyola, uzerin-
de cafcafl fakat rengi solmus bir yorgan; mermer bir lavabo,
catlak, izerindeki ¢ini su kupasinin kulbu noksan. Daire ¢ok
genisti; avlunun dért kenarim dolasan buyik evin bu kismi,
bir zamanlar bir asilzadenin ikametgahiydi. Odanin genisli-
gi, icindeki birkag parca esyayr busbiutun ciliz gésteriyordu.

Oysa Israel'in gozunde mermer somine (daha yakin bir
donemde eklenmisti), aksesuarlariyla birlikte odanin ge-
nel sakilligini telafi etmekle kalmiyor, ona gayet muhtesem
ve son derece misafirperver bir géruntim veriyordu. Cin-
ku, bir defa, somine, eski moda, kare bicimli, yekpare cam
yuzeyi duvara bir tablet gibi monte edilmis olan kocaman
bir aynayla suslenmisti. Aynada birtakim stis esyasinin insa-
nin igini 1sitan yansimasi goruluyordu: 6ncelikle, sik porse-
len vazolara yerlestirilmis iki ¢icek demeti; ikincisi, bir ka-
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lip beyaz sabun; uguncisu, bir kalip pembe sabun (her iki
kalip mis kokulu); dérduncus, bir adet mum; besincisi, ¢i-
niden bir adet kibrit kutusu; altincisy, bir sise Eau de Colog-
ne; yedincisi, bir kalip seker, guzelce seker kasesi boyutlan-
na parc¢alanmis; sekizincisi, bir adet gumus ¢ay kasig; do-
kuzuncusu, cam bir kupa; onuncusu, bir cam surahi dolusu
soguk kaynak suyu; on birincisi, koyu renkli bir siviyla dolu
ve izerinde “Otard” yazan muhurlu bir sise.

“O-t-a-r-d ne demek acaba,” diye kendi kendine soylendi
Israel, sozcugu agir agir heceleyerek. “Gidip Dr. Franklin’e
sorsam iyi olacak. O her seyi biliyor. Bir koklayayim baka-
lim. Hayir, agz1 muhurlu; koku igeride hapsolmus. Su ¢icek-
ler ne guzelmis. Bir koklayalim: bunlar da kokmuyor. Aa,
anladim —-kadinlann sapkalarina taktiklan ¢iceklerden bun-
lar- yapma ¢icek. Sabun guizelmis. En azindan bu kokuyor
—her zamanki gul sabunu- bir beyaz, bir de kirmiz1 gul. Su-
radaki uzun boyunlu sise balik¢il kusuna benziyor. Iginde
ne var acaba? Baksana! E-a-u—d-e-C-o-l-o-g-n-e. Dr. Frank-
lin bunu anliyor mu acaba? Bana ikram ettigi beyaz saraba
benziyor. Su seker guizelmis. Bir tadina bakalim. Evet, ¢cok
guzelmis bu seker, sey gibi — evet, seker gibi tath; memleket-
te yaptiklar1 ak¢aaga¢ sekerinden daha iyi. Ama ¢ignerken
cok ses ¢ikariyorum, Doktor beni duyacak. Iste su da bir ¢cay
kasig1. Bunu niye koymuslar? Ne ¢ay var ne de ¢ay bardag,
ama surada bir kupa var, surada da i¢me suyu. Bir diistine-
yim. Anladigim kadanyla, onu, bunu, 6tekini yan yana ge-
tirince, bir alfabe gibi ortaya bir anlam ¢ikiyor. Kasik, kupa,
su, seker — brandy - iste bu. O-t-a-r-d, brandy demek. Bun-
lar1 buraya kim koymus? Butin bunlar ne demek oluyor?
Sekeri buraya gosteris olsun diye koymadilar herhalde, ka-
sig1, surahiyi sus olsun diye koymadilar. Bunun yalnizca bir
anlami var, o da su ki, gorunmez birisi ¢ok nazik bir sekilde,
eger istersem bir kadeh brandy ile seker almami, istemezsem
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de elimi sirmememi séyliyor. Ben boyle okuyorum. Ama
yine de Doktor Franklin'e sorsam iyi olur, ¢tinku bir ihti-
mal, yanihiyor olabilirim, bu seyler ben istedigim kadar kul-
lanayim diye konmus degil, baska birinin sahsi mali olabi-
lir. Co-logne, bu ne? — her neyse. Sabun — sabun yikanmak
icindir. Sabunu illa ki kullanmak istiyorum. Bir bakayim -
hayir, lavabonun tizerinde sabun yok. Anladim, Paris’te otel
musterilerine sabunu bedava vermiyorlar. Ama eger istiyor-
san, mermerin uzerinden al, ucreti hesabina eklensin. Iste-
mezsen, elleme, ucret de 6deme. Eh, bu adil, en azindan.
Ama sabunu kullanacak kadar parasi olmayan bir insan igin,
her an gozintn 6ntnde duran bu guizel kahplar akil gelici
olur. Hatta simdi dusuntuyorum da, O-t-a-r-d da ¢ok kiskir-
tic1 gérunuyor. Ama eger istemezsem, elimi surmem. Bir de-
nesem iyi olur. Ama agz1 kapali. Acaba bu alfabeyi dogru an-
llyor muyum? Kimbilir? Her halukarda kuguk bir yudum ta-
dacagim. Acil mantar. O da nesi?”

Kap1 hizlh hizli vuruldu.

Israel elindeki siseyi gurultuyle yerine koyarak, “Girin,”
dedi.

Gelen, bilge adamd.

“Durust dostum,” dedi Doktor, ihtiyar bir tez canhhkla
odaya girerek. “Sen Pont Neufa gittigin sirada 6yle mesgul-
dium ki odam iyi hazirladilar m1 diye bakmaya vaktim olma-
di. Yalnizca talimat verdim ve yerine getirildigini duydum.
Ama az 6nce dusundum ki Paris’in otel sahibelerinin tuhaf
adetleri, bunlara tumuyle yabanci olan birinin kafasim ka-
ristirabilir, bu yuzden burada bir dakika kalip, anlasilmayan
herhangi bir sey varsa agiklik kazandirabilirim. Evet, dustn-
dugum gibi,” sominenin tizerine goz atarak.

“Hah, Doktor, iyi akhma getirdiniz; O-t-a-r-d ne demek,
Tann askmna?”

“Otard zehirdir.”
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“Hayret.”

“Evet, samiyorum onu derhal odadan ¢ikarsam iyi olacak,”
diye yamitlad bilge, siseyi buyuk bir ciddiyetle koltuk alti-
na sikistirarak; “Kolonya kullanmadigini umuyorum, dog-
ru mu?”

“Ne — o nedir, Doktor?”

“Anhiyorum. Bu sagma sapan liksten haberin yok — akil-
lica bir cehalet. Daglarda ¢igekleri koklamissindir. Buna da
ihtiyacin yok,” boyle diyerek kolonya sisesini de diger kol-
tuk altina sikistirdi. “Mum - bu sana lazim. Sabun - sabun
da lazim. Beyaz kalib1 kullan.”

“O daha m1 ucuz, Doktor?”

“Evet, ama digeriyle ayni isi gorur. Seker yemezsin, degil
mi? Disler icin zararh. Sekeri alayim.” Boylece seker paketi
de paltonun kuyu gibi ceplerinden birini boylad.

“Ashinda, butun mobilyay: alsaniz iyi olur, Doktor Frank-
lin. Gelin, karyolayi ¢itkarmaniza yardim edeyim.”

“Durust dostum,” dedi bilge adam, ciddi bir ifadeyle du-
raksayarak, her bir koltuk altinda, yuzuculerin taktigi kol-
luk gibi birer sise, “durtst dostum, karyola sana lazim; be-
nim gotureyim dediklerim, ihtiyacin olmayan seyler.”

“Ah, sadece saka yapiyordum, Doktor.”

“Anlamistim. Kétu bir huy bu, uygun zamanda, uygun ki-
siye yapilmadigi takdirde. Sominenin tizerine birakilan sey-
leri oraya ev sahibesi koydu, istenirse kullanilsin, istenmez-
se birakilsin diye. Yarin sabah, oda hizmetgisi yatagim du-
zeltmek icin geldiginde, hig el surilmemis olanlar gottriile-
cek, geriye kalanlar hesaba eklenecek, sonuna kadar kullan-
mis olsan da olmasan da.”

“Ben de boyle dusunmustiim. O halde nigin siseleri bi-
rakmiyorsunuz, Doktor, boyle bosuna zahmet etmektense?”

“Ah! Cidden nicin? Diiriist arkadasim, sen benim misafi-
rim degil misin? Simdilik benim ¢atimin altinda olduguna
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gore benden baskasinin seni bastan savma bir sekilde agirla-
masina izin vermekle hata ettim.”

Bilge adam bu sozleri son derece babacan ve akici bir ton-
da sarf etti. S6ziinu bitirirken hatasin telafi ettirmek ister gi-
bi Israel'e dogru hafifce basini egdi.

Onun bu mutevazi cana yakinhgina hayran kalan Israel,
tek s6z daha etmeden, onun siseler ve diger seylerle birlik-
te odadan ¢ikip gitmesine g6z yumdu. Ancak muhterem el-
¢inin nezaketinin ilk anda yaratug etki silindikten sonra bu
son derece kibar havanin altinda yatan basanh stratejinin
alttan alan ustunlugunu sezmeye baslad.

“Ah,” diye dustundu Israel, talan edilmis s6minenin 6nun-
de, elinde bos kupa ve ¢ay kasigiyla mahzun bir halde oturur-
ken, “bitisik odada Doktor Franklin gibi birinin oturuyor ol-
mas! ne talihsizlik. Acaba bittin kiracilara béyle mi davrani-
yor? O-t-a-r-d tuccarlan ondan kimbilir nasil nefret ediyor-
dur, pastacilar da. Keske gtizel bir tath olsaydi, biraz oyalanir-
dim. Acaba Paris’te kabak tathsi yapiyorlar midir? Demek bu-
tin gun bu odada oturmak zorundayim. Her nedense mah-
kam olmak benim kaderim, soyle veya boyle. Bos ver, ben bir
el¢iyim. Bu gurur verici. O da ne! Yine Doktor geldi. — Girin.”

Muhterem doktor yerine, igeri giren geng bir Fransiz kiz-
d1, yanaklarinda guller, sapkasinin tizerinde pembe kurdele-
ler, her haliyle nese sacarak, dirseklerinin ucunda zarafetle.
Paris’in en akil gelici kuigiik oda hizmetgisi. Tepeden tirnaga
isveli, lakin bir rikusluk abidesi.

“Monsieur! Pardon!”

“A, pardonun lafi m1 olur?” dedi Israel. “El¢iyi mi aradin?”

“Monsieur, de--de-" fakat Ingilizcesi'nin daha esiginde t6-
kezleyince 1siltihi Fransizca’siyla upuzun bir fiyonk dokulu-
verdi agzindan; maksadi yabanciya bir dizi nazik iltifatta bu-
lunmak ve odasinda rahat olup olmadigina ve tam olarak ra-
hat etmesi i¢in eksik kalan, ufak da olsa, bir seyler olup ol-
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madigina dair bir¢ok kibar soru yoneltmekti.

Opysa Israel, o an kizin asir1 zarafetinden, ve incecik, buyu-
leyici hatlanndan baska hig¢bir sey anlamad.

Kiz, sanki hayal kinkhigina ugramis gibi olduk¢a yapma-
cik bir ifadeyle birka¢ dakika daha dikelerek onu suzdi; der-
ken bir sure daha oyalandiktan ve bir fasil daha anlasilmaz
iltifatlar ve 6zurler yagdirdiktan sonra, bir peri gibi parmak
uclarina basarak odadan ¢ikip gitti. O gider gitmez Israel ki-
zin bakisindaki tuhaf ifadenin ne anlama geldigini dusun-
meye basladi. Tavirlanyla, guzel ziyaretcisini her nedense
hayal kinklhigina ugratms gibi hissetti kendini. Gayet tath
dilli ve dostga bir edayla iceri girip, sanki bir seye alinmis gi-
bi, kiiciimser ve alayc1 bir umursamazlikla ayrilmasi ¢ok tu-
hafina gitmisti Israel'in; gérunusteki nezaketi bu tutumunu
daha da igneleyici kihyordu.

Ortadan kaybolmasimin ardindan ¢ok ge¢gmemisti ki kori-
dorda isitilen bir gurultu kizin aceleyle ayrilirken ayaginin
bir seye takildigin1 haber verdi. Hemen ardindan yan daire-
de bir sandalyenin gurultuyle ¢ekildigini duydu ve kap: tek-
rar calind.

Bu kez gelen kisi, bilge adamd.

“Durust dostum, az dnce bir ziyaret¢in geldi, degil mi?”

“Evet, Doktor, ¢ok guzel bir kiz ugradi.”

“Iste, ben de sana Paris’'in bir baska tuhaf adetinden bahset-
meye geldim. O kiz oda hizmetgisi; ama kendini tek bir isle
sinirlamiyor. Paris’in oda hizmetgilerine kars: dikkatli olmal-
sin, durist dostum. Senin adina kiza, bunca merdiveni ¢ikip
inme zahmetine katlanmamas: i¢in bundan boyle adet gere-
gi yaptig1 ziyaretlerini kesmesini istedigini soyleyeyim mi?”

“Fakat, Doktor Franklin, ¢ok tath bir kizcagiz.”

“Biliyorum, duirust dostum; ne kadar tath, o kadar tehlike-
li. Arsenik, sekerden daha tathdir. Senin duzenbaz bir Am-
monite’in oyununa gelmeyecek kadar makul bir gen¢ oldu-
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gunu biliyorum; bu ytuizden, sanirinm mesajini kiza derhal
iletsem iyi olacak.”

Boyle diyerek ayrildi bilge, Israel'i bir kez daha, talan edil-
mis sominenin ve guzel oda hizmet¢isinin endamin bir da-
ha yansitmayacak olan aynanin éninde mahzun mahzun
oturur vaziyette birakarak.

“Her geldiginde beni soyuyor,” diye soylendi Israel dertli
dertli, “ustelik her defasinda bana latufta bulunuyormus gi-
bi bir hava takinarak. Madem benim bu kadar akh basinda
bir delikanli oldugumu dustinuyor, neden birakmiyor kendi
basimin ¢aresine bakayim?”

Hava kararmaya bashiyordu, Israel mumu yakip Gezi Reh-
beri'ni okumaya koyuldu.

“Bu ne bigim sehir gezisi,” diye s6ylendi sonunda, “buttin
gun bos bir kupadan baska can yoldasim olmadan burada
oturmus Paris'in guzellikleri hakkinda bir seyler okuyorum,
oysa Paris'te bir tutsagim. Keske simdi olaganustii bir sey ol-
saydi, mesela bir adam igeri girip bana on bin pound ver-
seydi. Ama burada yalnizca ‘Yoksul Richard’ var; ben ken-
dim de yoksul adamin tekiyim; bakalim, bu gariban yoldasi-
n1 avutmak i¢in neler soyleyecek.”

Kucuk kitapgigi rastgele acan Israel’in karsisina su parag-
raf cikti: yuksek sesle okudu-

“O halde daha iyi giinleri dilemek ve umut etmek ne anla-
ma gelir? Eger harekete gecersek icinde bulundugumuz zamani
daha iyi hale getirebiliriz. Caliskanlik, dileklere bel baglamaz,
oysa umutla yagayan acgliktan oliir, der Yoksul Richard. Aciya
katlanmadan hicbir sey elde edilmez. Oyleyse kollarima kuv-
vet, ¢uinkii benim topragim yok, der Yoksul Richard.’ Hay, bas-
larim boyle bilgelige! Benim gibi bir adama bilgelikten bah-
sedecegine hakaret et daha iyi. Bilgeligin bini bir para, pahah
olan servet. Yoksul Richard'da bu yazmiyor, ama yazmaliy-
d1,” diye bitirdi Israel, kitap¢ig1 birden yere ¢alarak.
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Odanin kars: tarafina yurudu, yapma ciceklere ve pem-
be renkli sabuna bakti, sonra tekrar masaya giderek iki kita-
b1 da eline ald:.

“Oyleyse bu ‘Zenginlige Giden Yol," bu ise ‘Paris Rehbe-
ri’. Acaba Paris, Zenginlige Giden Yol'un uizerinde mi? Eger
oyleyse dogru yoldayim demektir. Ama buyuk ihtimalle, iki
yol birbirinden aynliyor. Doktor bu iki kitabi elime tutus-
turmakla hinzirca bir sey kastetmediyse ne olayim. Yash be-
yefendinin pek hin bir gorunusi var gibi geliyor bana, san-
ki yumusak bir hinlik. Bilgeligi de sanki biraz hinzirca. Ama
hepsinde durust, yine de. Bir suri mantikli sey soyleyen ama
bir dunya baska sey ima eden o yash beyefendilerden biri o,
bana kalirsa. Hi¢ kuskum yok o bir hinoglu hin. Ah, bakin
Yoksul Richard ne diyor: “Kim ki kendisine yardim eder,
Tanri da ona yardim eder.” Bunu distunelim. Yoksul Ric-
hardn Vaftizci mezhebinden olmadig kesin, her ne kadar
Pennsylvania’da yasamis olsa da. “Kim ki kendisine yardim
eder, Tanr da ona yardim eder.” Buna isaret koyacagim ve
tekrar donmek uizere bu sayfay: acik birakacagim. A!”

O sirada Doktor kapiy: ¢aldi ve Israel'i kendi dairesine ¢a-
gird1. Orada, acik bir ¢ayla kiiguik bir tostun ardindan ikisi
uzun, samimi bir sohbete giristiler; Israel bilgenin i¢ten ko-
nuskanligindan, sogukkanli kavrayisindan ve iyiliksever cana
yakinhgindan ¢ok hosnut kaldi. Fakat butun bunlara ragmen
onu Cologne ve Otard talam konusunda affedebilmis degildi.

Israel'in bir zamanlar bir ¢iftlikte ¢calisigim 6grenen bilge
adam sonunda konusmayi o istikamete ¢evirdi; konuguna
kendisinin (Doktor'un), 6kuz kosumlanyla ilgili bir proje-
sinden bahsetti; kayis yerine bir yay kullanan boylece 6kuz-
lerin arabaya baglanmasini buyuk oranda kolaylastiran bir
kosumdu bu. Israel bu icat karsisinda hayrete dustu; eger
memleketinin daglarinda olsaydi, bunu hemen oradaki ¢ift-
cilere ogretecegini dusundu.
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Onuncu Béliim

BIR BASKA SERUVENCI, SAHNEDE BELIRIYOR

Saat on buguk siralarinda, sohbet boylece devam ederken ls-
rael'in arkadas: guzel oda hizmetgisi kapiyr vurdu ve kikir-
dayarak, avluya acilan koridorda bekleyen ¢ok kaba bir be-
yefendinin Doktor Franklin'i gormek istedigini soyledi.

“Cok kaba bir beyefendi mi?” diye tekrarlad: bilge adam
Fransizca olarak ve kiza kaslarini ¢atip, “Sana hararetli bir il-
tifatta bulunmus ¢ok kibar bir beyefendi demek istiyorsun.
Peki, izin ver de yukan gelsin, kizim,” diye ekledi babacan
bir tavirla.

Birka¢ dakika ge¢meden, hizli, capkin adimlar, ardindan,
sanki onu kovaliyormus gibi, sert ve erkeksi bir ¢ift ayak se-
si isitildi. Kap1 agildi. Israel oturur vaziyette oldugundan
gozleri kazara, kapinin agilmasiyla olusan arahga ilisti; Dok-
tor Franklin ile iceri girmek tizere olan konuk arasindaki bu
aciklik bir an bir tiyatro sahnesi gibi orada asili kaldi. Sah-
nenin gerisinde, arahgin i¢inde, Israel bir anhgina guzel oda
hizmet¢isiyle yabanci arasindaki kuguk bir ara-oyuna tanik
oldu. Cilveli peri, anlasilan merdivende mahsus ondan ka-
car gibi yapiyordu —kuskusuz birtakim curetkar satasmalara
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karsilik olarak~ fakat sonunda ¢ok gegmeden digerinin ken-
disini ge¢gmesine géz yumarak, tam Israel'in onu goérdug si-
rada, kolunun hinzirca ¢imdiklenmesine ve yanagina daha
da hinzir bir selam kondurulmasina yapmacik bir hiddet-
le raz1 oluyordu.

Bir an sonra her ikisi de goriis menzilinden kayboldu; kiz
geldigi yone gitti, yabanci ise —kapinin arkasindan yaklasir-
ken bir anligina gozden kaybolmustu- odaya girdi. Israel
onu yeniden gordugunde, bir an gozden kayboldugu sirada
butinuyle bir degisim gecirmis gibiydi.

Oldukg¢a ufak tefek, kivrak, esmer bir adamds; toprag
elinden alinmis, Avrupai giysiler icinde bir Kizilderili sefi-
ni andinyordu. Vahsi, kendinden emin gozlerinden, yogun-
lasarak tam bir agirbashliga donusmus tikenmez bir cosku
okunuyordu. Uzerinde sik ve biraz da abartili sivil bir kiya-
fet vardi. Durusundaki koylulere 6zgu, barbarca 6zgiiven,
tuhal bir bi¢imde, Paris salonlarinin etkisiyle karsiyordu.
Bir hurmay: andiran esmer yanaklarinda tropik iklimlerden
izler vardi. Magrur bir arkadassizhik ve hakir goren bir yah-
tilmisligin harikulade havasi sinmisti tzerine. Gelgelelim sa-
ir ve kanun kagagindan da birer parca vardi onda. Dudakla-
nnda gozu pekligin verdigi serinkanh bir vakar yerlesmisti.
Kendisini bile isteye tehlikeye atan birini andiriyordu. Asla
kimseye tabi olmamis ve olmayacak birini.

Israel kendi kendine, daha 6nce hi¢ boyle bir varhk goér-
medigini dusundi. Modaya uygun giyinmis olmasina rag-
men tam olarak medenilesmis gibi gorunmiiyordu.

Maceraperest kahramanimiz yabancinin dylesine tesiri al-
tinda kalmist1 ki Dr. Franklin ve bu yeni ziyaretgisinin es-
ki iki ahbap olarak birbirlerini selamladiktan sonra simdi de
oturmus samimi bir sekilde konusmakta olduklarin1 ancak
birka¢ dakika sonra [ark etti.

“Nasil istersen 6yle yap; ama benim uzun stire daha boy-
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le rica-minnet etmeye niyetim yok,” dedi yabanci, kirgin bir
tavirla. “Meclis’te bana soylendigi kadariyla buraya varir var-
maz Indien’in idaresi derhal bana verilecekti; oysa simdi siz
Komisyon uyeleri, benim dunyada anlayamadigim bir se-
bepten oturu, Amsterdam’daki depodan ¢ikar ¢ikmaz onu
bana degil de, Fransa Krali'na teslim ediyorsunuz. Fransa
Krali boyle bir gemiyi ne yapsin? Peki ya benim onunla ya-
pamayacagm ne var? Indien’1 bana geri verirseniz gorun ba-
kin, bir aya kalmadan Paul Jones’un ya zafer haberlerini ala-
caksiniz ya da 6lim haberini.”

“Yapmayin, Kaptan,” dedi Doktor Franklin, konugunu
yatistirmaya ¢alisarak, “soyleyin bana, onu size verselerdi ne
yapacaktiniz?”

“Paul Jones'un, Britanya’da dogmus olsa da Ingiliz Kra-
I'nin tebas: degil, evrenin sinir tammayan bir yurttasi ve de-
nizcisi oldugunu 6gretecektim Ingilizler'e; aynca eger Ame-
rikan sahillerini acimasizca yerle bir ederlerse, kendi kiyilan-
nmi da Yeni Hollanda'minkiler kadar savunmasiz bulacaklarim
ogretecektim. Bana Indien'i verin, Sodom’un tizerine yagan
ates gibi bu fena Ingiltere’nin uzerine mermi yagdirayim.”

Bu fedaice sozler bir fedainin degil bir peygamberin to-
nuyla soylenmisti. Iskemlesinde bir Iraquois Kizilderilisi gi-
bi dimdik oturan konusmacinin bakislar, hig titremeyen bir
mesale alevini andinyordu.

Onun bu havasy, yash bilgenin felsefi sukatunu hafif zede-
lemis gibiydi; adamin emsalsiz cesaretine duydugu hayran-
hgr gizlemeye calismasa da, bu 6l¢usuz boburlenmesinden
pek de hazzetmedigi anlasihyordu.

Sanki hem konuyu biraz degistirmek hem de konugunu
daha iyi bir halet-i ruhiyeye sevk etmek ister gibi —gergi alt-
tan alta onun coskusunu kortiklemek igin de boyle yapms
olabilirdi— bilge adam sandalyesini simdi samimi bir sekilde
yabancininkine yanastirdi ve bir elini gayet dostga, yatistirici
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bir edayla konugunun dizinin usttine koyarak, tipki bir as-
lan terbiyecisinin celallenen orman kralim yatistirmaya ¢a-
lismasi gibi, eliyle digerinin dizini nazikce ovalayarak, alice-
nap bir tavirla soyle dedi:

“Indien davasini simdilik bos verin Kaptan. Bunu biraz
uykuya yatirin. Bakin simdi, Jersey'li korsanlar erzak yolu-
muzu keserek bize ¢ok buyuk hasar veriyorlar. Bana soy-
lendigi kadanyla, eger sizin kuguk bir geminiz olsaydi —hat-
ta su anki geminiz Ranger bile olabilir bu- essiz cesaretiniz-
le, daha buyuk gemilerin yaklasmay: goze alamadig kadar
kiywya yakin kisimda bu korsanlarin pesine duserek veya
Brest'ten hareket eden birkag firkateynin sizi uygun bir me-
safeden desteklemesiyle, korsanlar agiga ¢ekip buyuk gemi-
lerin onlan yakalamasini saglamak suretiyle buiyuk bir hiz-
met yapabilirdiniz.”

“Fransiz firkateynlerinin 6ntunde zoka olmak ha? — Pek se-
refli bir vazile, cidden!” diye tisladi Paul 6fkeden ates puiskui-
rerek. “Doktor Franklin, Paul Jones Amerikan davasi i¢in her
ne yapacaksa, kendisine sinirsiz yetki verilerek yapmal: ba-
gimsiz, ust duzey bir komuta; kendinden baska herhangi bir
lider veya danigsmani olmamali. Amerikan kiyilannda gergek-
lestirdigim hizmetle butiin bunlara fazlasiyla layik oldugumu
coktan ispatlamadim m1? Oyleyse beni neden bir 6nceki ko-
numumdan bile asag indirmeye ¢alisiyorsunuz? Attan inip
esege binecek degilim. Ben yalniz seref ve san ugruna yasiyo-
rum. Oyleyse bana serefli ve sanli bir gorev verin ve bunu ye-
rine getirebilmem i¢in de sanh bir ara¢. Bana Indien verin.”

Bilge adam basim yavasca iki yana saladh.

“Akhselim adini verdiginiz o miymint1 ¢ekingenlik yu-
zuinden her sey kaybedildi,” diye haykirdi Paul Jones, yerin-
den dogrularak; “savasin etkili olabilmesi i¢in bir Muson gi-
bi yurutulmesi gerekir; her bir zerre sarsilmaz bir iradeyle
sasmaz bir amaca dogru yonelmeli. Oysa salimp duran ku-
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rullarinizda devlet adamlan yanardoner kadife gibi fikir de-
gistiriyor. Tanrim, neden beni dunyaya bir Car olarak gon-
dermedin!”

“Bir Kuzeybatih olarak gonderdi ya. Haydi ama, Kaptan,”
diye devam etti bilge, “oturun soyle, aramizda t¢uncu bi-
ri var, gordugunuz gibi,” dedi, yabancinin yanardag gibi ka-
baran coskusu karsisinda kendinden gec¢mis bir halde otur-
makta olan Israel'i isaret ederek.

Hafifce irkilen Paul sorgulayan bakislarini Israel’e cevir-
di; gerek kendini hararetle konusmaya kaptirmis oldugun-
dan, gerekse Israel’in kipirtisiz durusu yuzunden, o ana ka-
dar onun varligin fark etmemisti.

“Hi¢ korkmayin, Kaptan,” dedi bilge, “bu adam hakiki
mavi; gizli bir kurye, ustelik dogma-btuiyume Amerikal. Ka-
cak bir savas esiri.”

“Ah, gemideyken mi diistiinuz ellerine?” diye hevesle sor-
du Paul; “Hangi gemi? Benimkilerden biri olamaz! Paul Jo-
nes asla yakalanmad:.”

“Hayir, efendim, Washington adh gulet, Boston ¢ikish,”
diye yanitlad: Israel; “Ingilizler’e giden erzaklarin yolunu
kesmek i¢in kiy1 boyunca devriye geziyorduk.”

“Gemideki arkadaslarin benden ¢ok s6z ederler miydi?”
diye sordu Paul, takilan i¢in 6vgu bekleyerek arzi endam
eden bir Sioux kabile sefi edasiyla; “Ne diyorlard1 Paul Jo-
nes hakkinda?”

“Bu ismi ilk kez bu aksam duyuyorum,” dedi Israel.

“Ne? Ha —Washington guleti- bir diisuneyim; henuz Sole-
bay gemisini kurnazca atlatmamdan, Louisbergh aciklarin-
da Milford ile savasmamdan, Mellish’i ve ¢burlerini ele ge-
cirmemden 6nceydi bu. Sen haberlere yetisemedin, delikan-
I1,” diye ekledi merhametli bir tavirla.

“Bu dostumuz pek hazircevap,” dedi bilge adam, bilgece
bir hinzirlikla Paul’'e donerek.
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“Evet. Hem hosuma gitti bu. Paul Jones’la devriye gezme-
ye var misin, ahbap? Sizin gibi ¢atal dilli adamlarin kilic1 da
keskin olur. Haydi, delikanli, benimle Brest'e gel. Birkag gu-
ne kadar gidiyorum.”

Paul'un bulasici coskusuyla alevlenen Israel, memleketi-
ne donmek konusundaki arzusunu tamamen unutmus, ¢ag-
riy1 kabul etmek i¢in yuregi pir pir ediyordu. Fakat Doktor
Franklin onun sézunu kesti.

“Bu arkadasimiz,” dedi Kaptan’a, “halihazirda bambaska
bir gorev ustlenmis durumda.”

Konusma boylece surup gitti, Paul Jones tekrar tekrar atil
kalmaktan dolayr duydugu sabirsizhg: ve kendisine en st
duzey yetki verilmedigi stirece higbir isi kabul etmemek ko-
nusundaki kararlhiligini dile getirdi; butiin bunlara yanit ola-
rak Doktor Franklin ise, ki konugunun taviz vermez ytrek-
liliginden etkilenmedigi soylenemezdi, ve bir konusma es-
nasinda veya toplumsal islerin yurutulmesinde her ne ka-
dar nahos bir 6zellik olsa da, savas esnasinda, ayni 6zelligin,
fuzeler ve patlayicilar kadar paha bigilmez oldugunu pekala
bildigi i¢in, sonunda, Paul'e tekrar tekrar iltifat ederek, onun
meziyetlerine uygun bir girisim bulmak icin derhal elinden
geleni yapacagina dair guivence verdi.

“Aciksozlulugunuz i¢in sagolun,” dedi Paul; “kendim de
aciksozlu oldugumdan, aciksozli bir adamla muhatap olma-
y1 ¢ok severim. Siz, Doktor Franklin, durtst ve derin bir in-
sansiniz, bu yuzden de agiksozlusunuz.”

Bilge, sakince gulumsedi, agzinin kdsesinde tuhaf bir
inangsizhik ifadesi belirmisti.

“Peki, savas gemilerinde yapilacak tadilatlar hakkinda-
ki kuguk projemiz ne olacak?” dedi Doktor, konuyu degis-
tirerek; “basarih olursak, henuz cocukluk evresindeki do-
nanmamiz i¢in buyuk yarar saglayacak. Bu konu hakkin-
da en son konustugumuzdan bu yana, baska islerden firsat
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bulduk¢a bu mesele tizerine diistindim Kaptan, ve bu seyin
ufak bir iskeletine basladim; soyle, size gosterecegim. Meka-
nik bir konuda insan yeni bir fikir buldu mu bunu bir an 6n-
ce ete kemige burundurmekte fayda var. Zira bir gévdeyi ge-
listirmek, bir fikri gelistirmekten daha kolay.”

Boyle diyerek kiguik bir gekmecenin yanina gidip, igin-
den kuguk bir sepet ¢ikardi; sepetin i¢inde tuhal, yarim kal-
mis ahsap bir ¢erceveyle hentiz ona ilistirilmemis birkag tah-
ta pargasi vardi. Kirik dokik oyuncak pargalariyla dolu bir
anaokulu sepetini andinyordu.

“Simdi suraya bakin, Kaptan, buna henuz yeni basladim
gerci, ama fikirlerinizden hig¢ degilse birinin uygulanabilir
olmadigini gostermek icin yeterli.”

Paul, bilgenin agzindan ¢ikan her seye sinirsiz bir guven
duyuyormus gibi, purdikkat kesilmisti; Israel ise, her ikisi
kadar ilgiyle izliyordu; boylesine 6nemli iki adamin istisare-
sine tanik oldugunu dustundiikge ici i¢ine sigmiyordu; uste-
lik, nihayetinde, uluslarin bagimsizhiga kavusmasi gibi tarih-
sel olaylarla ilgili istisarelerdi bunlar.

“Eger,” diye sozlerini surdiurdu doktor, tutturulmamis
parcalardan birkacini eline alip iskeletin ust kisminda tek
bir tarafa yigarak, “eger bir muharebe sirasinda muretteba-
tin1z1 daha iyi korumak icin kupesteyi 6nerdiginiz sekilde
~boyle- insa ederseniz, bu durumda, ahsabin bindirdigi as-
n yuk nedeniyle geminin agirlik merkezini ¢ok fazla kaydir-
mis, ¢ok yukan ¢ekmis olursunuz.”

“Ambarda ayni oranda ytukle dengeleriz,” dedi Paul.

“O zaman da butin govdeyi fazla derine batirirsiniz. Fa-
kat burada, savas sirasinda daha az dumana maruz kalmak
icin, ozellikle asag1 guivertelerde, yeni bir tir menfez oner-
mistiniz. Ama bu olmaz. Bakin burada da, baz1 havalandir-
ma borularn icat ettim — gemiyi su sekilde boydan boya dola-
sacak,” —birkag¢ penseyi art arda yerlestirdi— “hava akimi bu-
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radan girip suradan ¢ikacak. Bunu nasil buluyorsunuz? Pe-
ki, simdi asil konuya gelelim - seyir siirati, riizgar altina ola-
bildigince az sapma ve az su alma. Simdi su omurgaya bakin.
Bunu daha evvelki aksam, yatmadan az 6nce yonttum. $im-
di goériyor musunuz nasil,”-

Tam o sirada, kapinin ¢alindi: isitildi; oda hizmetgisi ye-
niden belirdi ve doktor Franklin’i gormeye gelen iki beye-
fendinin o dakika avluya girdiklerini haber verdi.

“Chartres Duku ile Estaing Kontu,” dedi Doktor, “dtn ge-
ce i¢in sozlesmistik ama gelmediler. Kaptan, bu konu sizin
meseleyle de dolayh olarak alakali. Estaing Kontu, ilk kez si-
zin taslak halinde ortaya attiginiz gizli sefer hakkinda Duk
araciligiyla Kral’la gorustu. Yarin erkenden ugrayin da size
sonucu bildireyim.”

Paul, gunes yamigi eliyle saatini cebinden ¢ikards; kuguk,
mucevher kapl bir hanim saatiydi.

“Cok ge¢ olmus, bu gece burada kalayim,” dedi, “Uygun
bir oda var m1?”

“Cabuk,” dedi Doktor, “su an benimle birlikte gorulmek
sizin acimzdan sakincali olabilir. Bu dostumuz, odasinda kal-
maniza izin verecek. Cabuk, Israel, Kaptan'a yolu goster.”

Israel'in dairesinde kapi tustlerine kapandig: sirada, Dok-
tor Franklin’in kapis1 da Duk ve Kont'un ardindan kapan-
mistr. Berikileri Amerikan davasinin tam vaktinde destek-
lenmesini ve Ingiltere’nin denizler tizerindeki hakimiyetinin
kirilmasini hedefleyen derin planlar uzerine tartismalanyla
bas basa birakip gelin, geceyi bitisik odada, Paul Jones ve Is-
rael ile birlikte gegirelim.
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On Birinci Boéliim

PAUL JONES’UN BIR DUSU

“Kim ki kendisine yardim eder, Tann da ona yardim eder.’
Tam ustine bastin. Deneyimlerimin bana ogrettigi sey bu.
Ama daha 6nce hi¢ yaziya dokuldugunia géormemistim. Bu
kitapgik da neyin nesiymis? ‘Yoksul Richard, bak sen!”

Kaptan Paul, Israel'in odasina girer girmez masaya dogru
yurumus, orada agik duran kitapgig gorince eline almis ve
gozu ilk anda, kahramanimizin daha énce isaretledigi pasa-
ja ilismisti.

“Az bulunur bir ihtiyar beyefendi bu ‘Yoksul Richard,™
dedi Israel, Paul'un tespitlerine cevap olarak.

“Oyle gorunuyor, oyle goriniiyor,” diye yanit verdi Pa-
ul, kitap¢iga goz gezdirmeye devam ederek; “nedense, ‘Yok-
sul Richads okurken sanki Doktor Franklin’i isitir gibi olu-
yor insan.”

“Zaten o yazmis,” dedi Israel.

“Ciddi mi? lyi ya. Oyleymis, evet, 6yleymis; bastan sona
bilge adamin so6zleri. Bundan bir tane alip muska diye boy-
numa asmal. Simdi gelelim bu geceyi nerede gegirecegimi-
ze. Seni yatagindan mahrum edecek degilim, evlat. Sen yeri-
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ne yat, ben de suradaki iskemlenin uzerinde kestireyim. Da-
ragacinda uyumaktan hallice.”

“Birlikte uyusak ya,” dedi Israel, “bakin, yatak buyuk.
Yoksa yatak arkadasinizi gézuinuz tutmadi mi, Kaptan?”

“Istralya’nin 6nunde ilk defa Whitehaven'dan Norveg'e
seyahat ettigim vakit,” dedi Paul, umursamaz bir tavirla,
“hamagim safkan bir Kongolu'yla paylasiyordum. Hama-
gin uzerine beyaz bir battaniye seriliydi. Ne zaman yatma-
ya gelsem, Kongolu'nun siyah saclarini, beyaz merserizey-
le karismis buluyordum. Seyahatin sonunda battaniye, yas-
h bir adamin sag1 gibi kirarmisti. Yani, baska sey diistundu-
gumden degil, evlat, yalnizca camim istemiyor. Sen yat uyu.
Lambay1 yanik birak. Ben onu hallederim. Haydi, git uyu.”

Ricadan ¢ok bir emre benzeyen bu sozlere itaat eden Isra-
el, yataga uzandiysa da uykuya dalamadi; birtakim vahsi gi-
risimlerle yanip tutusan bu tuhaf, esmer adamin tepeden tir-
naga takim elbisesi i¢inde sandalyede oturmakta oldugunu
dusunduikge, tedirgin edici bir hisse kapildi. Sanki atesin us-
tinu o6rtmeyi unutmakla kalmayip baldiran giralanyla cayir
cayir yanar vaziyette birakmis gibi.

Fakat uysal mizaci onu hi¢ degilse uyur gibi yapmaya yo-
neltmisti; bunun tizerine Paul, ‘Yoksul Richard elinden bi-
rakip sandalyesinden kalkt1 ve ¢izmelerini gikarip genis oda-
nin i¢inde, vahsi dustincelere dalmis bir halde, hizhi hizh fa-
kat ses ¢ikarmadan, bir asag1 bir yukar: yalinayak yurtime-
ye basladi. Yorganin altindan ona kagamak bir bakis firlatan
Israel, Paul'in kimsenin kendisini gormedigini sandig sira-
da takindig1 yuz ifadesini gorunce bir kez daha dehsete dus-
td. Ugrunda disman stingulerinin ucuna, hasim toplarinin
namlusuna kadar gidilecek kati, aman vermez hedefler, al-
ninin keskin ¢gizgilerinde belirmisti. Firfirli yeni i¢indeki sag
elini bir hanger tutar gibi yumruk bigiminde beline dayamis-
ti. Odanin i¢inde, sanki bir kalenin burglarina dogru ilerli-
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yormus¢asina yuruyordu. Bu sirada, bitisik odadan da anla-
silmaz bir ugultu halinde tartisma sesleri geliyordu. Bunun
disinda, etrafa derin bir gece yaris1 sukuneti hakimdi. Der-
ken Paul, sominenin uzerindeki buytik aynanin 6ntunden
gecmekteyken, kendi géruntisine gozu takildi. Durup go-
runtiyu ciddiyetle inceledi, bir anlhik simarik¢a bir kendini
begenmislik, yuzinin her zamanki vahsi hogsnutluguna ka-
ristr. Fakat ikincisi baskin geldi. Az sonra, kollarini sivayip,
tuhaf, yabani bir gulimsemeyle sag kolunu havaya kaldir-
d1 ve bir sure boylece, kolunun aynadaki géruntusunu in-
celeyerek durakaldi. Israel yattig1 yerden kolun aynaya ba-
kan kismini goremese de yansimasini goériyordu; orada, oy-
mali ve altin yaldizli ahsap ¢ergeve i¢inde, kolun i¢ ytiziinin
gorunen kisminin i¢ ice ge¢mis, kocaman birtakim sifreler-
den olusan esrarengiz bir dovmeyle boydan boya kaph oldu-
gunu fark ederek irkildi. Bu desen, kimi zaman denizcilerin
vicutlarinin kuguk bir bélumunu susleyen, ¢ipa, kalp ve ha-
lat gibi hos sekillere hi¢ benzemiyordu. Yalnizca safkan vah-
silerde gorulen turden bir dovmeydi bu - lacivert, 6zenle i-
zilmis, labirent gibi, kabala figurlerini andiran sekiller. Isra-
el, bir keresinde ilk seyahatlerinden birinde rastladig, dog-
dugu koydeki bir savastan yeni ¢ikmis Yeni Zelandal bir sa-
vascinin kolunda benzer bir sey gordugunu hatirladi. Pa-
ul'tin de ilk seyahatlerinden birinde putperest bir ressamin
eline dusmius olduguna hukmetti.

Mantosunun dantelali yeniyle kolunu tekrar 6rten Pa-
ul, aym1 kolun simdi yine yariya kadar hirfirla 6rtilmius ve
birkag Paris yuzugunun susledigi eline alayci gozlerle bak-
t.. Sonra, bir tuzagin etrafinda dolasan biri gibi volta ata-
rak yuruyusiune devam etti; ekvator kusaginda gecirdigi za-
manlarda sapkasinin golgesinde kaldigindan esmer yuztinu
hala And Daglari'nin zirvesini kaplayan karlar gibi taglandi-
ran soguk, beyaz alni, henuz sirlarina erilmemis bir kisilige
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ve kimsenin haberdar olmadig1 projeler icin ona destek olan
gizli bir giice sahip olmanin bilinciyle 1s11diyordu.

Iste, abasina sarinmis bu tez canh barbar, medeniyetin
baskentinin bagnnda, gece yansi gizli gizli cirit atmaktaydi.
Paris’in o narin zarafetini bir ¢irpida Borneo'nun kana su-
samis vahsetiyle ayn1 seviyeye indiren Fransiz Devrimi’'nin
o trajik sahnelerinin yaklasmakta oldugunu haber vererek
parlayan; burun halkalar ve déovmeler kadar yaka ignele-
ri ve yuzuklerin de tim insan soyunun —ister medeni ol-
sun, ister ilkel- icinde daima uyumakta olan ilkel bir vah-
siligin ibareleri oldugunu gosteren kehanet yuklu bir haya-
letti sanki.

Israel o gece gozunu kirpmadi. Paulin huzursuz ruhu sa-
baha kadar oday: arsinladi durdu; derken, lavaboda doyas:-
ya yikanarak safak vaktindeki bir sahin gibi tasasiz ve dip-
diri bir gorunum aldi. Doktor Franklin ile gizli bir istisare-
den sonra vurdumduymaz ve ztuppece bir edayla oradan ay-
rildy; altin bashkli bastonunu elinde ¢eviriyor, rastladigi bii-
tin guzel oda hizmetgilerinin beline dolanip, bir firkatey-

ni selamlar gibi onlan sapur supur 6épuyordu. Bitiun barbar-
lar alcaktr.
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On Ikinci B("lh'im

KANALIN TEKRAR KAR$!I YAKASINA GEGEN ISRAEL,
AYAN’IN MALIKANESINE DONER -
ORADA BASINDAN GEGCEN MACERALAR

Uclinct gun, Israel, Doktor'u rahatsiz etmeye korktugundan
kurye ¢izmelerini ¢ikarmis, odasinda bir asagi bir yukan yu-
riumekteyken hizh ve sert bicimde vurulan kap: Amerikan
el¢isinin gelisini haber verdi. Bilge adam, bir elinde iki ku-
cuk kagit tomar, digerinde birkag¢ kraker ve biraz peynirle
iceri girdi. Onu acilen yolcu etmek istedigi her halinden 6y-
lesine belliydi ki Israel, gayri ihtiyari, ¢izmelerine davrand:
ve iki kivrak hareketle onlar ayagina gegirdi, sonra da sap-
kasini kavrayarak, kanalin tizerinden u¢gmaya hazir bir kus
gibi beklemeye koyuldu.

“Aferin, durast dostum,” dedi Doktor; “kagitlar1 topukla-
rina yerlestirdin herhalde.”

“Ah,” diye haykirdi Israel, ince alay: sezinleyerek; bir an-
da cizmelerini yeniden ¢tkarmisty; tek s6z daha etmeden
Doktor bir ¢izmeyi, Israel de digerini aldi ve her ikisi de der-
hal belgeleri gizlemeye koyuldular.

“Oyle santyorum bu tasarim gelistirebilirdim,” dedi bil-
ge, acelesine karsin ¢izmenin vida diizenegini elestirel bir
gozle inceleyerek. “Bosluk, topugun sabit kisminda olmaliy-
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d, kapakta degil. Hem daha rahat yerlestirilmesi i¢in de bir
yay konmali. Bir-iki giine kadar sahte topuklar hakkinda bir
yazi yazip Enstitu’deki okuma topluluguna géndermeliyim.
Ama simdi bunun sirasi degil. Durtst dostum, saat $u an on
bucuk. On bir bugukta Carrousel Meydani’'ndan Calais'ye
araba kalkiyor. Brentford'a varana kadar acele et. Arabada
yemen i¢in sana yolluk getirdim, ¢unku yemek i¢in zama-
nin olmayacak. Gece gunduz yolda olan bir kuryenin cebin-
den kraker eksik olmamali. Brentford'a vardiktan bir iki giin
sonra muhtemelen yine oradan ayrilacaksin. Simdi dikkat-
li ol, sevgili dostum; sunu sakin unutma, eger bu evraklarla
Britanya toprag) uzerinde yakalanirsan hem kendini hem de
Brentford’h dostlarimizi hayati tehlikeye atmis olursun. Yol-
da, her kim olursa olsun, kimsenin sandukasina tekme ata-
yim deme. Sen kendi kutuna bak. Ne kadar dikkat etsen az-
dir, lakin ¢ok kuskucu da olma. Tann'ya emanet ol, durust
dostum. Yuru!”

Bunun uzerine, kapiyi ardina kadar acan Doktor, Israel’in
merdiven sahanhgina firladigin1 ve merdivenlerden asag
ucar adim inerek bir ¢irpida avluyu gecip kemerli koridorda
kayboldugunu gordu.

Bilge adam bir an musfik bir edayla hareketsiz dikeldi; yu-
zunde bilgece, insani dusuncelere dalmis gibi bir ifade var-
di; sanki bu 6nemli girisimin sansinin ne olacagim dusu-
nur gibi: belki de gelecekteki uluslarin kaderini tayin ede-
cek bir girisim. Sonra, elini birden genis ceplerinden biri-
ne atip Uzeri tavuk tiyu kapl bir par¢a mantar ¢ikardi, son-
ra dogru odasina kosarak ¢akisini eline alip mantarin uzeri-
ne, o aksam Abrantes’in gen¢ Diuises’'ine gondermeye soz ver-
digi 6zgiin ve bilimsel bir badminton topu tasarimin yont-
maya baslad.

Sag salim Calais’ye varan Israel neredeyse arabadan iner
inmez posta gemisine bindi; birka¢ dakikaya kalmadan su-
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lar1 yararak yol almaktaydi. Arabada nasil disarida, ugtn-
cu mevki bir koltukta seyahat ettiyse, burundugu kihk kus-
ku uyandirmasin diye posta gemisinde de guverte bileti al-
di. Yagmur iyice bastiracak gibi olunca asag: inip usulca bas
kasaraya sigindi, salinan tek bir ampuliin aydinlattig los sa-
londa hanl harl sigara igmekte olan iki adam, kugucuk de-
ligi, insana rehavet veren bir dumanla dolduruyorlardi. Du-
mandan uykusu gelen Israel, kendisine emanet edilen belge-
leri tehlikeye atmadan, bir stuireligine nasil sekerleme yapa-
bilecegini dustndu.

Gelgelelim boylesine rehavet verici bir dumanin iginde bu
dusunceler, huzursuz kisilerin uykuya dalabilmek igin kul-
landiklar1 matematik yontemleriyle ayni etkiyi yapti. Gev-
seyen basi gogsunun uzerine dustu. Bir an sonra, bir sandi-
gin Uzerine yar1 uzanmis, ayaklarini 6niine uzatmis vaziyet-
te uyuyakald.

Derken birilerinin ayaklarim ¢ekistirmesiyle uyandi. Dir-
seginin uzerinde dogruldugunda, odadaki iki adamdan bi-
rinin sag ayagindaki ¢izmeyi usulca ¢ikarmakta oldugunu
gordu; ¢oktan c¢ikarilmis olan sol tek ise yerde duruyor, al-
¢agin kagisim hazir ve nazir bekliyordu. Pont Neuf uzerin-
de aldig1 ders olmasayd, lIsrael gizli gorevinin haber alin-
digina, hirsizin onu pusuda beklemek, tutsuleyerek uyku-
ya dalmasini saglamak, sonra da muhim evraklarini yuriit-
mek i¢in Ingiliz hukumeti tarafindan hususi tutulmus dip-
lomatik agikgozun biri olduguna hemen kani olacakt. Bere-
ket versin ki, ash astar1 olmayan kuskulara kapilmamasi yo-
ninde Doktor Franklin'in sagduyulu tembihlerini hatirlad.

“Bayim,” dedi Israel, gayet medeni bir tavirla, “¢izmenin
tekini yere koydugunuz icin size tesekkur ederim; digerini,
zahmet olmazsa, oldugu yerde birakabilirsiniz.”

“Affedersiniz,” dedi hirsizlik sanatinda usta, serinkan-
hh bir pratisyen olan sahtekar. “Cizmelerinizin ayaginiz1 sik-
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mis olabilecegini dusundum, sizi yalnizca biraz rahatlatmak
istedim.”

“Nezaketiniz i¢in ¢ok mutesekkirim,” dedi Israel; “fa-
kat ayagimi hi¢ de sikmiyorlar. Fakat 6yle saniyorum ki siz,
kendi ayaginizi1 da sikmayacaklanni dustinuyorsunuz; ayak-
larimiz olduk¢a kuguk gérunuyor. Size uyup uymayacagina
bakmak igin onlar1 giyecek miydiniz?”

“Hayir,” dedi adam sofu bir ciddiyetle; fakat izninizle Do-
ver'a vardigimizda denemek isterim, bu dengesiz teknenin
guvertesinde ayagima giyip yuriyemem, 6yle degil mi?”

“Hayir,” diye yanit verdi Israel, “hem Dover'in kumsal da
pek duz degil. Simdi dustinuyorum da, hi¢ denemeseniz da-
ha iyi olacak. Ustelik ben naif bir adamim —biraz antika ol-
dugumu soylerler— ¢izmelerimin géremeyecegim kadar uza-
ga gitmesinden hi¢ hoslanmam. Ha! Ha!”

“Neye guluyorsunuz?” dedi adam sinirli bir tonda.

“Tuhaf bir fikir geldi aklima! Az 6nce ayaginizdaki zaval-
l1 eski pusku yamal ¢izmelere bakarken, kendi kendime du-
sindum ki bunlar1 yanan bir binaya yaslanmis merdivenin
uzerinde yangin kovasi niyetine elden ele uzatmaya kalksa-
niz, delik birer yangin kovasi olurlardi. Kendi yeni ¢izmele-
rimi bu eskimis yangin kovalariyla takas etmek hi¢ de adil
olmazdi degil mi?”

“Vay canina!” diye seslendi adam, hafiften rahatsiz edici
olmaya baslayan konuyu cesur bir hamleyle degistirmek is-
ter gibi; “vay canina, sanirim Dover’a yaklasiyoruz. Bir ba-
kalim.”

Boyle diyerek guiverteye ¢ikan merdiveni bir ¢irpida tir-
mandi. Onun ardi sira giden Israel disan ¢iktiginda durgun
havada yavaslamis olan teknenin, kanalin neredeyse tam or-
tasinda hafif dalgada agir agir yukselip algalarak ilerledigini
fark etti. Safagin sokmesine az kalmisti; hava berrak ve yu-
musakt1; gokyiizi nemli nemli parlayan yildizlarla kaply-
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di. Fransa ve Ingiltere kiyilan yildizlarin tuhaf 15181 altinda
gayet iyi secilebiliyordu; Dover'in beyaz kayaliklar, dik ¢a-
tih bir dizi mermer evi andinyordu. Her iki kiyida da uzun,
dumduz bir sira lamba goéruntyordu. Israel, Londra’nin ge-
nis, ihtisamli bir caddesinin yaya ge¢idinin ortasinda dikel-
mis gibiydi. Derken bir esinti ¢ikt1; cok gegmeden kahrama-
nimiz varis limaninda tekneden inerek dogruca Brentford'in
yolunu tutmustu bile.

Ertesi gun 6gleden sonra, 6nceden kararlastirilmis isaretle-
ri izleyerek kimseye gorinmeden eve girmeyi basaran Israel,
Ayan Woodcock’un ¢alisma odasinda oturmus ¢izmelerini
ctkarmakta ve kendisine verilen belgeleri teslim etmekteydi.

Sikistirilmis, tulbent gibi ince kagitlar1 gézden gegirip
ozellikle kendisine hitaben yazilmis bir satiri okuduktan
sonra Ayan, Israel’e donerek gorevini basariyla tamamladig
i¢in onu tebrik etti; 6ntine igecek bir seyler koydu ve mahal-
ledeki birtakim supheli belirtiler ytiztinden Israel’in, Paris’e
gonderilecek yamit hazir oluncaya kadar simdilik bir iki gun
evde saklanmasi gerektigini tembihledi.

Daha once bir yerlerde belirtildigi tizere, emektar bir ma-
likaneydi bu; genis, daginik ve diizensiz bir ferahliga sahip-
ti; buyuk kismi rengi atmis eski tuglalardan, Elizabeth do-
nemine has uislupta insa edilmisti. Dis1 nasil ki koyu kiremit
rengi tuglayla kaplysa, ici de yalnizca koyu kahverengi me-
se panellerle kapliyd.

“Simdi, aziz dostum,” dedi Ayan, “karimin bir siirti misa-
firi burada, kendi evlerindeymis gibi ¢cekinmeden, o oda se-
nin bu oda benim dolasip duruyorlar. Bu ytizden seni kuy-
tu bir koseye saklamam gerekecek, ne olur ne olmaz, bura-
da oldugunu 6grenmemeliler.”

Boyle diyerek 6nce kapiy: kilitledi; sonra, acitk séminenin
yanindaki bir yaya basmasiyla birlikte bacanin is kapli siyah
tas davlumbazlarindan biri tipki mermerden bir lahitin ka-
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pisi gibi aralandi. Agir masanin bir kolunu araliktan igeri so-
kan Ayan, magaraya benzer kapiy1 ardina kadar agu.

“Bu da ne, Ayan Woodcock, séminenizde bir sorun mu
var?” dedi Israel.

“Cabulk, igeriye gir.”

“Bacayl mi temizleyecegim?” diye sordu lsrael; “bunun
icin ise alinmadim.”

“Amma da yaptin, saklanacagin yer burasi. Haydi, gir iceri.”

“Peki ama nereye gidiyor bu, Ayan Woodcock? Goériiniist
pek hosuma gitmedi.”

“Beni takip et, sana gosterecegim.”

Iri clissesini esrarengiz araliktan igeri iten yasli Ayan, ge-
nisligi iki ayag) bulmayan, dimdik bir tas merdivenden yu-
kar1 dogru tirmandj, ta ki kuguk bir odaya, daha dogrusu bir
hucreye varana dek. Malikanenin yekpare ana duvarinin igi-
ne yerlestirilmis olan bu hucre, iki kucuk, egik yark saye-
sinde hava aliyor ve los bir 1s1kla aydinlamiyordu. Distan ze-
kice gizlenmis olan bu yariklar, evin cephesinin o kismini
susleyen, tas bir tabletin tizerine oyulmus iki adet kartal bas-
l1 aslan heykelinin agzina tekabiil ediyordu. Bir kosede dii-
rulmus halde duran yer yataginin yanina bir stirahi su, bir
sise sarap ve icinde bir parca soguk kizarmis biftekle ekmek
bulunan ahsap bir tepsi konmustu.

“Burada diri diri gomulecek miyim yani?” dedi Israel
mahzunca etrafa bakinarak.

“Ama dirilisin pek yakinda olacak,” diye gillumsedi Ayan,
“en geg iki gun sonra.”

“Gergi, Paris’teyken de, az sonra burada olacagim gibi, bir
anlamda tutsakum,” dedi Israel, “ama Doktor Franklin beni
daha iyi bir delige tikmisti, Ayan Woodcock. Cicek demet-
leri, bir ayna ve bunun gibi baska hos seylerle donatilmis bir
odaya. Ustelik ne zaman istersem merdiven sahanhgina ¢i-
kabiliyordum.”
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“Ah, ama kahraman dostum, orasi Fransa'ydi, burasi ise
Ingiltere. Orada dost bir ulkedeydin, burada dusman top-
raklanndasin. Evimde yakalanacak olursan, benimle iliskin
ogrenilirse, basima ne dertler agilir biliyor musun?”

“O halde, sizin iyiliginiz i¢in, beni nereye yerlestirmeyi
uygun gorurseniz orada kalmaya raziyim,” diye karsihk ver-
di Israel.

“Peki o halde, cicek demetleri ve ayna istiyorum dedin,
degil mi? Bunlar yalmzligini biraz olsun avutacaksa sana
bunlan getirecegim.”

“Hakikaten can yoldasi olurdu, bilhassa kendi yuzumu
gormek.”

“Oyleyse burada bekle. On dakika i¢cinde donecegim.”

lyi yurekli ihtiyar Ayan, dediginden de kisa sire iginde,
elinde kocaman bir demet ¢igek ve kuguk bir tiras aynasiyla,
soluk soluga ¢ikageldi.

“Iste,” dedi elindekileri yere birakarak, “simdi tamamen
sessiz ol, gereksiz yere gurulti etmekten kagin ve ben seni
almak igin geri gelene kadar kesinlikle merdivenlerden asa-
g1inme.”

“Peki ama ne zaman geleceksiniz?” diye sordu Israel.

“Burada oldugun sure boyunca her gun iki kez gelmeye
calisacagim. Ama ne olacag belli olmaz. Eger seni kurtarma-
ya gelecegim vakte kadar —ikinci giiniin aksami veya ti¢tincu
gunun sabahi- ziyaret edemezsem sakin merak etme, sevgi-
li dostum. Burada sana fazlasiyla yetecek kadar yiyecek ve
su var. Fakat unutma, ben gelene kadar kesinlikle tas merdi-
venden asagi inme.”

Bu sozlerden sonra konuguna veda ederek ondan ayrildi.

Israel bir sure dustinceli bir halde etrafina bakindi. Yavas
yavas, durulmus yer yatagim iki hava yariginin altina geke-
rek uzerine ¢ikt, disarida herhangi bir sey gorup goremeye-
cegine bakmak i¢in. Fakat malikanenin yan kapisinin yaki-
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nina dikilmis ulu bir agacin, g6z kulak oldugu eski evle yasit
asirhk bir agacin yapraklar1 arasindan bir gorunup bir kay-
bolan mavi gokytuziinden ¢ok ince bir kesit disinda hi¢bir
sey goriunmuyordu.

Yer yataginin uizerine oturan Israel hayale daldi.

“Ozgurliik i¢inde yoksulluk veya tutsaklk i¢inde bolluk,
bunlar hayatimin degismez ikileminin ¢ift boynuzu gibi go-
runuyor,” diye dusundu. “Haydi, bir bakalim su tutsaga.”

Boylece tiras aynasini alip yuz hatlarimi incelemeye ko-
yuldu.

“Keske tiras bigagi ve sabun isteseydim. Tiras zamanim
coktan gelmis. En son Fransa'da tiras olmustum. Hem ne
guzel oyalanirdim. Simdi bir taragim, bir de tiras bicagim
olsaydi, tiras olup sagimu lule lile tarar, bu iki gin boyun-
ca durmadan suslenir, disan ¢iktigimda bir nar bulbulu gi-
bi taptaze gorunirdum. Bu gece ugradiginda Ayan’dan bun-
lan hemen isteyecegim. O da ne? Duvardan bir ugultu geli-
yor sanki. Umarim yan odada bir [irin yoktur, yoksa kavru-
lurum. Halime bak, supurgeligin arkasina girmis bir fareden
farkim yok. Keske disariy izleyebilecegim algak bir pencere
olsaydi. Acaba Doktor Franklin su an ne yapiyordur, ya Pa-
ul Jones? Dinle! Yapraklarin arasinda bir kus sark: soyliyor.
Yemek zili niyetine.”

Oyalanmak i¢in biftek ve ekmekten atistirdy, sarap ve su-
dan birer yudum igti.

Sonunda aksam ¢oktu. Goz gozi gormuyordu. Ayan or-
tada yoktu.

Endise dolu, uykusuz bir gecenin ardindan, solgun gri
renkli iki uzun 151k huzmesinin, upuzun iki mzrak gibi ya-
riklardan hucreye sizdigim gordu. Kalkti, yatag) durup uze-
rine g1kt ve genesini kartal bash aslanlardan birinin agzina
yasladi. Algak sesle, agacin yapraklarina dogru belli belirsiz
bir 1shik ¢aldi. Yapraklarin arasinda hafif bir hisirti oldu, ar-
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dindan tek bir sakima, derken, ti¢ dakika icinde, biitiin bir
koro kulaklarinda ¢inhyordu.

“llk kusu uyandirdim,” dedi kendi kendine, gulumseye-
rek, “o da geri kalanlar uyandirdi. Oyleyse dogru kahvalu-
ya. Kahvalu bittiginde Ayan ugramazsa ne olayim.”

Fakat kahvalt1 bitmis, iki solgun 151k huzmesi altin ren-
gi birer 1s1ltiya dontuismus, altin rengi 1siltilarin egimi gide-
rek diklesip, nihayet gozden kaybolmustu. Ogle olmustu ve
Ayan ortada yoktu.

“Kahvaltidan 6nce ava gitti, o yuzden gecikti,” diye du-
sundu lIsrael.

Aksamiizeri golgeler uzadi. Giines batiyordu; Ayan orta-
da yoktu.

“Mahkemede bir koyun hirsizini1 yargilamakla mesgul
herhalde,” diye tahmin ytruttu Israel. “Umanm beni yari-
na kadar unutmaz.”

Bekleyerek kulak kabartty; kulak kabartarak bekledi.

Yine huzursuz bir gece; uykudan eser yok; sabah oldu.
Ikinci giin de ilki gibi gegti, keza gece de. Ugiincii giiniin sa-
bahinda yaninda duran ¢igekler solmustu. Hava yariklann-
dan sizan buhar damlalan tipirdayarak tas zeminin uzerine
dusuyordu. Agacin yapraklannin tekdiize bir bicimde kar-
tal bash aslanlarin agzina ¢arptigimi, disaridaki yagmur fir-
tinasinin onlan kirbagladigini duyuyordu. Ara sira basinin
uzerinde bir gok gurultusu kopuyor, yariklardan igeri si-
zan simsek, hucreyi yesil bir panltiyla aydinlatiyor, ardin-
dan siddetlenen yagmur firtinasinin keskin kirbaci ve hinl-
tisi isitiliyordu.

“Iste Gguncu gunun sabahi,” diye mirildand: Israel kendi
kendine; “bana en ge¢ ug¢unct gunun sabahinda gelecegini
soylemisti. Sure doldu. Biraz sabir, az sonra burada olur. Og-
leye kadar yolu var.”

Fakat puslu bir gun oldugundan, ne zaman 6gle oldu-
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gunu anlamak ¢ok zordu. Israel 6gle vaktinin ¢oktan gelip
gectigini kabullenmek istemedi, ta ki aksam karanlig iyi-
den iyiye ¢okene dek. Nedensiz bir korkuyla kendisini ye-
ni bir gecenin karanligina gémulmis buldu. O ana dek sab-
rin1 ve umudunu her ne kadar korumus da olsa dirayeti ar-
tik tikenmekteydi. Aniden, bulasic1 bir atese yakalanmis gi-
bi, 0 ana kadar aklina hayaline gelmeyen tuhal sefalet hayal-
lerine kapild.

Biftegin hepsini yemisti, ama tutumlu kullanirsa iki ug
gun daha yetecek kadar ekmek ve suyu vardi. Oyleyse onu
dehsete dusuren sey agliktan midesine saplanan kramp de-
gil, esrarengiz tutsakligindan kaynaklanan bir kibustu. O
gece gecmek bilmeyen saatler boyunca duvarin igine diri di-
ri gomuldugu hissi, iginde 6ylesine kabardi, kabardi, kabar-
dr ki durup durup yattig1 yerden istemsiz bir hareketle sic-
radi, sanki izerine kocaman tas bloklar1 désenmis gibi; san-
ki derin bir kuyu kaziyormus da kuyunun tas duvar, kazip
citkardig1 toprakla birlikte otuz metre derinde tizerine gog-
mus gibi. Gece yarisinin makber karanhginda kollarini yan-
lara dogru acmaya calisti, hiicrenin darlig1 yuzinden iki ya-
na dumduz uzatamadigini fark edince kendini tabuta kon-
mus gibi hissetti. Duvarlardan birine yaslanarak oturdu ve
boylu boyunca uzattig: ayaklariyla kars1 duvan itmeye ¢alis-
t1. Fakat bu gu¢ durum iginde bile verdigi sozu hatirlayarak
hi¢ ses ¢cikarmadi. Karanhgin iginde sessizce, deli gibi gir-
pindi. Cok ge¢meden, 151g1n yoklugundan kaynaklanan he-
zeyan, mekanin gitgide daralmakta olduguna dair diger he-
zeyana eklendi. Goz kapaklarn istemsiz bir gerilmeyle patla-
mak uzereydi. Ardindan soludugu havanin giderek dayanil-
maz oldugunu hissetti. Dogrulup ayaga kalkarak kartal bas-
Il aslanlarin bulundugu yerde dikeldi, dudaklarini yarikla-
ra iyice bastirarak, mumkun oldugunca temiz havayi igine
cekmeye ¢alisti.
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Bir yandan da, qilginhigimi irmandirmak ister gibi, hucre-
nin ilk yapihisina dair Ayan'in anlatug seyler tekrar tekrar
akhna geliyordu. Anlasilan eski evin bu kismi, daha dogru-
su bu duvar, c¢ok eski devirlere, Elizabeth doneminden ¢ok
daha oncelere uzaniyordu; bir zamanlar Tapinak $ovalyele-
ri'ne’ ait bir manasurin par¢asiydi. Bu mezhebin i¢ disiplini
son derece kati ve acimasizd. lkinci kattaki sapelin bir du-
varinda, zemin hizasinda, yatay olarak tam tamina ortalama
bir tabut bi¢imine ve boyutlarina sahip yatay bir bosluk bira-
kilmisti. Zaman zaman, itaatsizlikten mahkam olan murit-
ler buraya kapatiliyordu, fakat, isin tuhaf yani, pisman ola-
na dek tutulmuyorlardi. Bir metre duvar kalinhgini delerek
bir teleskop gibi hiicrenin igine yerlestirilen insan bilegi ¢a-
pinda bir delik, hem havalandirmayi, hem de mahkama ye-
mek gonderilmesini saghyordu. Sapele agilan bu delik ayni
zamanda zavalh yalmz adamin, sunakta yapilmakta olan ayi-
ne kulak misafiri olmasini ve torene giyaben katilmasini sag-
hyordu. Duvarin kasvetli derinliklerinden ¢ilekesin ac1 dolu
iniltisi isitilirse, ruhsal durumuna dair iyi bir isaret addedi-
liyor, 6lulerin pismanliktan aglamasi ile bir tutuluyordu, zi-
ra mezhebin kurallarina gore bir muirit ilk kez duvara hap-
sedilirken butun kardeslerinin huzurunda oraya gonderili-
yor, canli beden mezara konurken tarikat sefi, defin duala-
rim okuyordu. Mahkamun tekrar mezardan ¢ikarilmasi ba-
zen birka¢ haftay1 buluyordu. O zaman pisman muiritin kol
ve bacaklar, ¢ogu kez sanki inme inmis gibi uyusuk ve kas-
kat1 halde oluyordu.

Binanin tamami, yerine yenisi yapilmak tizere Kralige Eli-
zabeth doneminde yikildig1 sirada Tapinakgilar mezhebinin

1 Templars veya Knight Templars: 11. yazyilda ilk Hagh Seleri'nin hemen ar-
dindan kurulan militer birlik, 1129'da Truva Konsal'inde Papalk taralindan
Hristiyan dunyasi ¢apinda bir hayir teskilau olarak resmen taninmis, boylece
herhangi bir monarsinin yasalannin tstinde bir statu edinerek devlet sinirla-
rindan giris Gikis serbestisi kazanmistir.

159



bu tabut hucresinin oldugu gibi kalmasina goz yumulmus-
tu. Toplumsal kargasalar sirasinda siginak olarak kullanila-
cak bir yere donusturmek icin biraz genisletilmis, degistiril-
mis ve havalandirmasi artirilmisti.

Bu tarihge yalmiz basina beyninin i¢cinde yankilanirken Is-
rael’in neler hissettigini tahayyul etmek gii¢ olmasa gerek.
Burada, ayn1 karanhgin i¢inde, yuzyillar 6nce, nice yurek,
tipk: kendisininki gibi insan ytrekleri, ¢aresizlikten ¢uru-
musti; kendisininkiler kadar guglu kuvvetli nice kol ve ba-
cak, kipirdayamayacak kadar uyusmus, kaskat1 kesilmisti.

Nihayet, peygamber Danyal'in yillara bedel gunleri gibi
bir surenin ardindan, gun agardi. Munis 1s1k hicreye gire-
rek, sanki giulimseyen bir insan yuziymus —hatta, sonunda
onu tutsakliktan kurtarmaya gelen Ayan’in ta kendisiymis—
gibi hezeyanmini yatistirdi. Az sonra sessiz kivranislarindan
tumuyle siyrilarak yavas yavas, akli basinda, sakin bir kafay-
la icinde bulundugu durumun tum kosullarini goézden ge-
cirmeye baslad.

Yaniliyor olamazdi; arkadasinin basina 6lumcul bir sey
gelmis olsa gerekti. Israel, Ayanin, gizli girisimleri ortaya
cikacak olursa basina buyuk dertler agilacagimi ima ettigini
hatirlad1. Bu talihsiz kesfin gerceklestigini, talihsiz bir kaza
sonucu sevgili arkadasinin devletin mahkamu olarak Lond-
ra'ya goturuldugunu c¢aresizce kabullendi. Gitmeden énce
aile uyelerinden higbirini, geride duvarin iginde bir tutsak
biraktigindan haberdar edememisti belli ki; bu vakte kadar
hi¢ kimsenin tutsag) ziyarete gelmeyisinden belliydi bu. Bas-
ka tiirlii olamazdi. Kuskusuz, Ayan, onu aniden yakaladikla-
n sirada hicbir akrabasi veya arkadasiyla bas basa konusma
firsati bulamamis, bu yuzden, Israel’i daha beter felaketlere
suruklememek icin sirmm saklamak zorunda kalmisti. Peki
ama onu duvarin iginde yavas yavas yok olmaya mi terk ede-
cekti? Duruma dair ihtimalleri 6ngérmenin imkansizlig) her
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tur akil yariutmeyi muglak kiliyordu. Fakat derhal nasil bir
hamle yapilmasi gerektigine karar vermek gerekiyordu. Isra-
el, Ayan’ bos yere tehlikeye atmak istemiyordu, ama boyle-
sine belirsiz bir durumda oldugu yerde 6lup gitmeye de razi
olamazdi. Her tur tehlikeyi goze alarak kagmaya karar verdi:
mumkiinse, usulca ve hic ses etmeden; ancak mecbur kalir-
sa, siddete basvurarak ve gurultuyle.

Hucreden disan suzulup tas basamaklardan asag: indi ve
pervazin i¢ tarafinda dikeldi. Yerinden kipirdamayan demir
bir kol buldu, ama hepsi bu. Elleriyle duvar hafif¢e yoklaya-
rak bir strgi veya yay aradi. Daha 6nce gegitten rehberiyle
birlikte gectigi sirada, pervazin iceriden hangi mekanizmay-
la agildigina, hatta, igeriden agmanin mumkiin olup olmadi-
gina bile dikkat etmemisti.

Etrafin1 saran duvarin yuzeyini iki eliyle boydan boya
yokladiktan sonra c¢aresizlik icinde aramaktan vazge¢mek
uzereydi ki, tim govdesini tesadufen azicik yana gevirdigi
sirada bir gicirt1 duydu ve igeriye mizrak gibi ince bir 15181n
sizdigim gordu. Fark etmeden zeminde gizlenmis bir yayin
tizerine basmisti. Pervaz araland. Itip agtiginda Ayan’in ¢a-
hisma odasinda 6zgurce dikeliyordu.
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On Uciincii Boliim

EVDEN KAGI$! VE
BUNU IZLEYEN TURLU MACERALAR

Odadaki matem havasi karsisinda irkildi. Oraya en son adi-
mini attigindan bu yana levazimatgilar odayi ele gegirmis-
ti sanki. Penceredeki perdelerin tizerine uzun, siyah matem
tulleri asilmisti. Yuvarlak masanin uzerindeki kirmizi ort-
nun dort kosesine de siyah tuller baglanmist.

Ulkenin bu yas adetlerinden bihaber olsa da, i¢gudiileri
Israel'e Ayan Woodcock'un bu alemden go¢miis oldugunu
fisildadi. Ug guindur siren gizem bir anda timiuyle aydinh-
ga kavusmustu. Peki simdi ne yapacakt1? Arkadasi aniden
6lmus olmaliyds; buyuk ihtimalle bir inme inmis, bir daha
da kendisine gelememisti. Bir yabancinin malikanenin du-
var i¢cinde gomulu oldugu bilgisi de onunla birlikte orta-
dan kalkmisti. Su halde, bir asilzadenin evinin bu en mah-
rem kosesinde boylece ortalikta dolanirken onu bir géren
olsa, gizli bir sugtan dolay1 kagak olduguna dair siiphelerin
zaten kol gezdigi bir mahallede, basina neler gelirdi kimbi-
lir. Tamuyle hakikate bagl kalsa, kendisini savunmak i¢in
ne soylerse soylesin, Ingiliz mahkemeleri nezdinde agir cu-
rum addedilen bir eylemden mahkam olacakti. Ustiine tst-
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luk, itiraf ettigi eylemlere merhum Woodcock'un hatirasim
da kansurdig icin, anlattig: garip hikayenin, ne kendisi ne
de baskasi hakkinda gercegi yansittigina hiukmedecekler, bu
da onu daha korkunc bir zan altinda birakacakt.

Boyle cesaret kiric1 hayallere dalmisken koridorda pek
de uzaktan gelmeyen ayak sesleri duydu. Adimlar kendisi-
ne dogru yaklasiyor gibiydi. Derhal aralik kalmis olan per-
vaza kostu ve iceri daldig: gibi demir kapr kolunu ¢ekerek
tas duvan arkasindan kapatti. Aceleyle sert cektiginden per-
vaz tok, kasvetli, tuhaf bir gurultayle kapandi. Bunun tizeri-
ne odanin i¢cinden bir qighk yukseldi. Israel telas i¢inde ka-
ranhk merdivenlerden yukan [irladi, fakat tam en ust basa-
maga varmist1 ki aceleden ayag takilarak paldir kuldur ye-
niden en alt basamaga kadar yuvarlandi; basinin tizerinde-
ki kubbeden yankilanarak duvar zangir zangr titreten gu-
riltu nihayet, derin vadilerin yarlar arasinda kaybolan gok
guarultasu gibi, yavas yavas hafifleyip belirsizlesti. Derhal
yerinden dogrulan Israel —herhangi bir yerinde ciddi bir in-
cinme yoktu— etrafa kulak kabartti1 — disustntn yankilan-
na odanin i¢inden gelen ¢ighklar kansiyordu. Korkmus bir
kadinin qighklanna benziyordu bunlar; duvann i¢inden ge-
len sesler ona tekinsiz, hi¢ degilse agiklanmasi imkansiz gibi
gelmis olmaliydi. Hemen ardindan, birbirinden ayirt edile-
meyen bir ugultu halinde dehsete kapilmis baska sesler duy-
du, derken sesler hep birden uzaklast1 ve ortalig1 yine ses-
sizlik kapladu.

llk saskinhigindan siyrilir siyrilmaz Israel olan biteni kafa-
sinda tartti. “Su an evde bulunanlar icinde bir Tanr’'min ku-
lu hucreden haberdar degil,” diye dusundu. “Kadinin teki —
hizmetgi olabilir— 6nce yalniz basina odaya girdi. Tam o gir-
digi sirada pervaz kapandi. Ani ¢arpma sesini duyunca ka-
din ¢iglik atti; ardindan, dismemin gurultisu yankilaninca
daha da korktu; birbiri ardina attig1 qighklarla evdeki her-

164



kesi basina topladi; onun beti benzi atmis, baygin bir halde,
daha yeni 6lmus bir adam i¢in matem tullerinin asili oldu-
gu bir odada, bir ceset gibi yerde yattigin1 gérenler de ¢ig-
hik atmaya basladilar; sonra da karsilikli ah vah ederek ba-
yilan kisiyi goturduler. Simdi ardindan sunlar olacak; hatta
hi¢ kuskusuz olmustur bile: Kadinin, Ayan Woodcock'un ru-
hunu isittigine ya da gordiugune inaniyorlar. Bu tuhaf olay-
larin nasil meydana geldigini anlamis, hepsinin basit bir or-
tak nedeni oldugunu gormus gibi oldugumdan, simdi tekrar
serinkanli ve sakin hissetmeye baslhiyorum. Bir dustineyim.
Tamam, buldum. Korkuya kapilan ev ahalisi arasinda yay:-
lan hayalet fikrini kullanarak, tam bu sayede, bu aksamdan
tezi yok kacacagim. Hele bir de merhum Ayan’in giysilerin-
den birkagin ele gegirebilsem —yalnizca bir palto ile bir sap-
ka olsa yeter- mutlaka basariya ulasacagim. Simdiden basla-
mak i¢in erken degil. Bu odaya hemen geri donecek degiller.
Ben oraya geri donup isime yarayacak ne bulabilecegime ba-
kayim. Ayan'in kendi odasi olduguna gore burada giysilerin-
den en az bir kisminin bulunmasi gerek.”

Bu dustncelerle ayaginin altindaki yaya dikkatlice bas-
t1, igeriye goz att1 ve etrafta kimse olmadigim gorince ce-
sur bir sekilde tekrar odaya adim atti. Dogruca karsi duvar-
da bulunan yuksek, dar kapiya gitti. Anahtar kilidin tizerin-
deydi. Kapiy1 acar agmaz merhuma ait birkag palto, birkag
kat gomlek, ipek ¢oraplar ve sapkalar: karsisinda asili buldu.
Bunlarin arasindan neseli arkadasini son gérdugiinde uze-
rinde olan takim elbiseyi se¢mekte hi¢ zorlanmadi. Kapiyr
dikkatlice kapatmis, elinde takim elbiseyle bacaya tam ge-
ri doniyordu ki Ayan'in giumiis baslikli bastonunun duvar
kaplamasinin bir kosesine yaslanmis oldugunu gorda. Bunu
da alarak gerisingeri hiicresine yolland:.

Kendi elbiselerini ¢cikanp 6dung aldig kiyafeti, ipek men-
diline varana kadar, 6zenle uzerine gecirdi; sonra u¢ kose-
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li sapkay1 basina takti, giimus baslikli bastonu sag eline al-
dy, butin kiyafeti parca parga gorebilmek i¢in ufak tiras ay-
nasini yavasca bir asag bir yukan gezdirdikten sonra Ayan
Woodcock'un hakiki hayaleti yerine gecebilecegine kani ol-
du. Fakat mistakbel basarisindan duydugu ilk anki mem-
nuniyet dagilinca, 6lu bir adamin kiyaleti i¢ine, hatta, tam
da adamin inme inip yere yigildig sirada uizerinde olan pal-
tonun i¢ine hapsoldugunu dustinerek batil bir sikint1 duy-
maktan kendini alamadi. Giderek, neredeyse kihgina girme-
ye niyetlendigi golge kadar ger¢ekdisi ve muglak hissetme-
ye baslad.

Karanhk ¢okene kadar gecen uzun ve endiseli sure bo-
yunca, sonra da gece yarisi olduguna emin olana kadar bek-
ledikten sonra tekrar Ayan'in odasina suziildu ve basina ge-
lebilecek butun tehlikeleri dustunerek bir an dosemenin or-
tasinda tedirgince dikeldikten sonra, kendisini kararl ve sa-
kin hissedene kadar oyaland:. Sonra, koridora acilan kapi-
y1 el yordamiyla bularak elini kapi kolunun tzerine koy-
du ve kolu cevirdi. Fakat kap1 bana misin demedi. Kilitlen-
mis miydi? Uzerinde anahtar yoktu. Kolu bir kez daha cevi-
rip oylece tutarak kapiyr kuvvetlice itti — yerinden kipirda-
madi. Daha kuvvetlice, derken kapi aniden buyuk bir ¢atir-
uyla agildi. Genlestigi icin gerceveye sikismisti. Ug saniye-
ye kalmadan Israel, uzun, genis koridordan, karsi ucta du-
ran buytuk merdivene dogru 6ntinu elleriyle yoklayarak iler-
ledigi sirada yan odalardan kargasa ve telas iginde sesler isit-
ti; bir an sonra, ¢ogu yatak kiyafetleri i¢inde birkag kisi, oda
kapilarinda belirdi. Kapilardan uzanan dehset icindeki yiiz-
ler, i¢lerinden birinin —rahat bir yataktan degil de uykusuz
bir sandalyeden kalkmis gibi gorunen, yas kiyafeti icinde
oldukea yash bir hanimin- tutmakta oldugu lambanin 1s1-
ginda aydinlaniyordu. Israel'in kalbi kut kut atiyordu; yu-
zu kire¢ gibi bembeyaz kesilmisti. Fakat sik1 durup sapkasi-
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m gozlerinin tizerine kadar indirerek ve kafasim paltosunun
yakalanna gomerek, fal tas1 gibi acilmis gozlerle kendisini
izleyen yuzler arasindan yoluna devam etti. Agir ve kendin-
den emin adimlarla hi¢ saga sola bakmadan ilerliyor, los bir
151810 aydinlattig1 yolda bastonunu yere vurarak vakur bir
sekilde devam ediyordu. Kap: 6nlerindeki yuzler, cin ¢arp-
mus gibi bakislanyla kanin1 dondurdu. Olduklan yere ¢akil-
mus, kipirdayamuyor gibiydiler. Yanina dogru yaklastig kisi-
nin sesi kesiliyor, fakat yuruyup yanindan uzaklasirken her
biri, sirayla, ¢ildirmis gibi “Ayan, Ayan!” diye ¢ighk auyor-
du. Matem tilleri i¢gindeki hanimefendinin yanindan geger-
ken kadin dusup bayildi ve boylu boyunca éniine uzand.
Fakat sasmaz bir hedefe ilerlemeye mecbur olan Israel, hig
istifini bozmadan, yere serilmis bedenin uzerinden atlayarak
dosdogru devam etti.

Birka¢ dakika sonra malikanenin cumle kapisina varmis-
t1; zincir ve surguyu asilarak agik havaya adim att1. Aydin-
lik, mehtapl bir geceydi. Agik arazide agir agir ilerleyerek
vadinin asagisindaki tarlalara dogru yol aldi. Arazinin or-
tasina varip malikaneye dogru dontunce, 6n pencerelerden
ucunun, bembeyaz yuzlerle dolu oldugunu gérdu; goézlerini
dikmis, dehset igerisinde bu mucizevi hayalete bakiyorlard.
Az sonra bir yamagtan asag1 dogru inerek gézden kayboldu.

Derken cayirla kapl engebeli bir alana ulasti. Otlar yakin
zamanda bigildiginden yamag¢ boyunca 6bek 6bek balyalar
halinde duruyordu; kaymak gibi bembeyaz bir sis yamacin
etegindeki duzlik boyunca kavisler ¢izerek ilerliyor; ote-
de ise bodur agaglardan olusan sik bir korunun iginde yer
yer upuzun Yyukselen, kabugu soyulmus 6lu bir aga¢ gévde-
si, digerlerinin basimin tizerinden bakiyordu. Sis, goziin tam
secemedigi, derin bir nehri andinyordu; koru ise, nehir bo-
yunda birbirine sokulmus kime kiime evleri ve tepeden ba-
kan kilise kuleleriyle bir kasabay.
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Buittiin bu sahne kahramanimizin gozinde bir mucize gibi,
Bunker Hill, Charles Nehri ve Boston sehrinin, dun gibi ha-
tirladigr o 16 Haziran gecesindeki gérunumunu canlandir-
di. Ayni1 mevsim, ayni ay, tirash tarlanin uzerinde tipki o za-
manki gibi yeni bi¢ilmis saman; alelacele yola ¢ikacak araba-
ya yuklemek i¢in geceden balya yapilan saman.

Israel bu sahne karsisinda sanki buiytulenmisgesine balya-
lardan birinin tizerine oturarak kendisini dus alemine birak-
ti. Fakat guinlerdir uykusuz kalmanin verdigi bitkinlikle, ha-
yalleri ¢ok ge¢meden uykuda gorilen acayip ruyalara karis-
mak uzereydi ki boylesine acil bir durumun ortasinda ken-
disini unutmak korkusuyla toparlanip yola koyuldu. Birden
uzerindeki kihgin, Ayan Woodcock'un malikanesinden ka-
carken her ne kadar isine yaramis da olsa, disaridayken bu
halde yakalanacak olursa basina hayati bir tehlike agabilece-
gi akhna geldi. Gece vakti, merhum beyefendinin akrabala-
n ve yakin dostlar1 arasinda hayalet taklidi yapabilirdi, ama
gindizleyin, Ayan tanimayan kimseler arasinda evlere gi-
ren bir hirsiz oldugu zannedilerek yakalanmasi hi¢ de ku-
cuk bir olasihk degildi. Ayan'in giysilerini kendi kiyafeti-
nin uzerine gecirmedigine fena halde pisman oldu, éyle olsa
simdi tekrar 6nceki kihgina donebilirdi.

Ne yapabilecegini dustinerek yurudugu sirada, birden si-
yahlar giymis bir adamin tam yolunun ustunde, elli met-
re kadar otedeki bir bugday veya arpa tarlasinin iginde di-
kelmekte oldugunu gordu. Mahzun yabanc hi¢ kimildama-
dan duruyor, bir kolunu uzatmis, tuhaf, imah bir bi¢imde
merhum Ayan'in evini isaret ediyordu. Boylesine tuhaf bir
goruntu ¢aresiz Israel'in vesveseli ruhunda batil bir stiphe
uyandirdi. Evden kagarken ev ahalisini gark ettigi dehset yu-
zunden vicdaninin onu oélesiye sugladig: bir sirada yabanci-
nin sabit el hareketinde insan 6tesi bir mana gorur gibi oldu.
Gelgelelim yeniden cesaretini toplayarak hayaleti sinamaya
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karar verdi. Evin salonundan gecerken yapug gibi yeniden
vakur bir tavir takinan Ayan Woodcock'un hayaleti, basto-
nunu kararh bir sekilde 6ne uzatarak dosdogru esrarengiz
yabancinin bulundugu yoéne ilerledi.

Adamin yanina yaklastik¢a Israel’in 6du patladi. Koyu
renk paltonun yeni, yabancinin kemikli iskeleti tizerinde
dalgalaniyordu. Surati, hayalet gibi bombos bir ifadeyle kap-
hydi. Canli bir adam degildi bu.

Fakat mekanik bir sekilde yoluna devam eden Israel da-

ha da yakina geldiginde karsisinda ne gorse begenirsiniz —
bir korkuluk.

HAYALETLER KARSILASMASI

Bu kesif tizerine yuregine su serpilen kahramanimiz, ashn-
dan ayirt edilmesi gii¢ nesneyi daha dikkatli incelemek igin
duraksadi; son derece esash bir iscilikle, belki de meslegi
balmumu mankenleri giydirmek olan iflas etmis bir kostum-
cu tarafindan yapilmisti. Bir korkulugun gardirobunda ol-
masi gereken her seye sahipti — yani: ti¢ koseli bir sapka, eg-
reti bir sekilde oturtulmus yirtik pirtik bir palto; kadifeden
eski bir potur ve delik desik, uzun, merserize ¢oraplar; hep-
si de cok hos bicimde samanla doldurulmus ve comaklardan
yapilma bir iskelete ge¢irilmisti. Zamaninda bir rengbere ait-
mis gibi gorunen paltonun kocaman bir cebi vardi ve davet-
kar bir bi¢cimde agik duruyordu. Israel ellerini cebe daldira-
rak eski bir tuttin kutusu kapag, kink bir pipo haznesi, pash
iki ¢ivi ve birka¢ bugday tanesi ¢ikardi. Bu kesif tizerine ak-
hina Ayan'in cepleri geldi. Cepleri yokladiginda sik bir men-
dil, bir gozluk kihfi ve iginde toplam1 bes pound'dan biraz
fazla olmak uzere birkag¢ altin ve giimus para bulunan bir
cuzdan buldu. Iste, bir bostan korkulugunun cebiyle varhk-
h bir ayanin cebi arasindaki fark budur. $u an ustiinde bulu-
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nan kiyafeti giymeden once Israel kendi paltosunun cebin-
den parasim almayi ihmal etmemis, onu, uzerinden ¢ikar-
madig yeleginin cebine koymustu.

Daha dikkatli bakinca korkulugun, pek sefil bir elbise do-
labina sahip olmakla birlikte, Ayanin uygunsuz ve tehlikeli
giysilerinden kurtulmak i¢in iyi bir firsat sundugunu farket-
ti. Bir stuire daha karsisina baska firsat ¢ikmayabilirdi. Gun
aganip da herhangi bir canh yaratiga rastgelmeden once, ne
olursa olsun baska bir kiyafet bulmak zorundaydi. Ports-
mouth yakinindaki handan kagtiktan sonra yash hendek ka-
ziciyla yaptigi takas, onu olabilecek en acinasi giysilere alis-
tirmist1 zaten. Hem, gayet iyi bildigi ve bizzat tecriibe etti-
gi uzere, dikkat cekmek istemeyen biri ne kadar paspal giyi-
nirse, o kadar iyidir. Basinda yirtik bir sapka, uzerinde sefil
bir paltoyla yanasan, adina Yoksulluk denen o ugkagit¢: se-
filin kim yuzune bakar?

Daha fazla oyalanmadan, Ayan'in kiyafetini ¢ikanp, bos-
tan korkulugununkini tizerine gegirdi, ama once i¢indeki
saman! iyice silkelemesi gerekti; yagmur ve guneste defalar-
ca bir 1slanip bir kavrulan saman iyice ufalanmisti, kiften
yapis yapis olmasa neredeyse toza donecekti. Fakat bu lanet
olasi saman, insani feci sekilde kasindirmaya yetecek mik-
tarda poturun icine ve paltonun kollarina yapismisti.

Derken buytuk bir ahlaki soru dogdu: ctizdani ne yapma-
i? Mevcut kosullar altinda ctizdana el koymak durustluge
aykiri miyd1? Meselenin butuninu dusuntnce, kurye ola-
rak yaptig1 hizmetler i¢in vaat edilen 6dulu de merhum asil-
zadeden almadigini1 g6z 6ntinde bulunduran Israel, para-
y1 kendisi i¢in kullanmanin adil olduguna karar verdi. Mer-
hametli hicbir yargi¢ bu fikre herhalde itiraz etmeyecektir.
Hem, ctizdan kendisi i¢in kullanmayip ne yapacakti? Onu
merhumun akrabalarina iade etmek ¢ilginlik olurdu. Boy-
le esrarengiz bir durustlik onun bir asi yahut sahtekar ola-
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rak yakalanmasina neden olurdu. Ayan’in giysileri, mendi-
li ve gozluk kilifina gelince, bunlarin derhal gozden irak bir
yere konmasi gerekiyordu. Bunun uzerine, Israel az 6tede-
ki batakhk bir alana gidip onlan iyice dibe batird, uizerleri-
ne de bir iki tutam aynk otu serpti. Ardindan misir tarlasina
geri gelerek bostan korkulugunun durdugu noktadan yuz
metre kadar 6tede, bir kayanin kuytusuna oturdu; simdi ne
yone dogru yuriumek gerektigini disuinmeye basladi. Fakat
¢ok uzun bir yorgunlugun ardina eklenen bu son kosustur-
ma, az sonra uzerine bir rehavet cokmesine neden oldu; us-
telik bu defakini saman balyasinin ustine oturdugu zaman-
ki kadar kolayca uizerinden atamadi. Zaten kiyafetini degis-
tirmis oldugundan, eskisi kadar endise de etmiyordu. Boyle-
ce, farkina varmadan derin bir uykuya daldu.

Uyandiginda, gunes ¢oktan yukselmisti. Etrafa bakinir-
ken, elinde yabasiyla bir irgatin uzakta belirdigini gordu; Is-
rael'in uzandig) yerin az 6tesine dogru yonelmisti sanki. Bir-
den, kahramanimiz bu adamin herhalde bostan korkulugu-
na asina oldugunu, hatta bizzat onu giydiren kisi olabilece-
gini fark etti. Korkulugun yerinde olmadigini fark ederse he-
men aramaya girisebilir, hirsiz1 su¢ mahallinin tam ortasin-
da piskin pigkin gezinirken yakalayabilirdi.

Adamin kuguk bir oyukta bir anligina gézden kaybol-
masini bekleyen Israel hizla korkulugun eski yerine kos-
tu, orada hi¢ kipirdamadan dimdik dikelerek, sapkay: yu-
zunu iyice ortecek sekilde asag asilip, kolunu dosdogru
Ayan’in evini isaret edecek sekilde uzatt1 ve olacaklar bek-
lemeye koyuldu. Az sonra adam tekrar belirdi; dogruca yu-
ruyup Israel’den az 6tede duraksadi ve ona dikkatli bir ba-
kis firlatt, sanki korkulugun sag salim oldugunu teyit et-
mek gundelik ahgskanhgiymis gibi. Adam yeterince uzakla-
sir uzaklasmaz, Israel bulundugu yeri terk ederek tarlalarin
arasindan Londra'ya dogru yola koyuldu. Hentiz tarlanin si-
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nirindan ¢itkmamisti ki arkasini donup adam tumuyle goz-
den kayboldu mu diye bakmak aklina geldi; fakat maalesef,
tam o sirada adamin, yuruytsunden ve hareketlerinden an-
lasildig1 kadanyla su katilmadik bir hayret igerisinde, ken-
disine dogru gelmekte oldugunu gérdu. Adam, Israel'den
once geri donup ona bakmis olmaliydi. Ne yapacagini bi-
lemeyen Israel oldugu yerde donakaldi. Fakat bir an son-
ra tam da boyle kipirdamadan durmanin béyle bir durum-
da en emin plan oldugunu fark etti. Kolunu tekrar eve dog-
ru uzatarak bir kez daha put gibi durdu ve yeniden olacak-
lan beklemeye koyuldu.

Tesaduf bu ya, bu kez eve dogru isaret ederken Israel elin-
de olmadan yaklasmakta olan adami isaret etmekteydi. Bu
tuhaf tesaduftiin, adamin batil inanglarin1 deprestirip onu
derhal kagmaya sevkedecegini uman Israel, elinden geldi-
gince serinkanh kalmaya ¢alisti. Gelgelelim adam, sanildi-
gindan daha cesur ¢ikti. Korkulugun bir zamanlar dikeldigi
yerin yanindan gecerken, su gétirmez bigimde, anlasilmaz
bir gug tarafindan birdenbire uzaga tasinmis oldugunu fark
edince, aklina gelen en kotu ihtimalin dogrulandigim goérup
dehsete dusmek yerine, bu gizemi dibine kadar arastirmaya
karar vermisgesine dogru Israel’in uzerine yturuyordu.

Adamin, elindeki yabay:1 kahramanca havaya kaldirms,
kararh bir sekilde gelmekte oldugunu géren lIsrael, onun
batil korkularini harekete gecirmek i¢in son ¢are olarak bir-
den iki elini yurnruk yapip yirmi adim kadar 6tedeki adama
dogru vahsice sallads; bir yandan da bir kurukafa gibi disle-
rini gosteriyor ve seytani bir bicimde gozlerini yuvarhyor-
du. Adam saskinlk i¢inde duraksadi; etrafina bakindi; boy
atmakta olan tahillara bakti; sonra karsidaki birkag agaca,
sonra gokyuzine ve bu gozlemlerin sonucunda dunyanin
son on bes dakika i¢cinde mucizevi bir degisim gecirmedigi-
ne kani olunca, elindeki yabay: bir borda mizrag: gibi dog-
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ruca karsisindakinin gogsune hedef alarak kararh bir sekil-
de ilerlemeye devam etti. Higbir stratejisinin ise yaramadi-
gim goren Israel bu kez korkulugun baslangictaki durusu-
na geri donerek yeniden hareketsiz dikeldi. Adimlanm git-
gide yavaslatarak neredeyse emekler gibi yaklasan adam so-
nunda ona ti¢ adim mesafeye kadar yaklasti ve durup hay-
retle Israel'in gozlerinin i¢ine bakt. Israel sert ve korkung
bir ifadeyle bakislarina karsihk verdi, fakat bunun disinda
bir heykel gibi kipirtisiz durdu; boylece belalisim bakisla-
riyla korkutup vazgegirmeyi umuyordu. Nihayet adam elin-
deki yabanin bir disini Israel’in sol gozune dogrulttu. Siv-
ri u¢ giderek yaklasti, yaklasti, derken bu sinava daha faz-
la dayanamayan Israel tabana kuvvet, yirtik pirtik paltosu-
nun etekleri arkasindan ugusarak kagmaya basladi. Adam
ise yilmaz bir azimle pesinden geliyordu. Korlemesine ile-
ri firlayan Israel bir bahge kapisinin uzerinden atlayip ken-
disini bir diizine kadar ren¢berin ¢alismakta oldugu bir tar-
lanin i¢inde buldu; korkulugu tamyan is¢iler —anlasilan es-
ki ahbaplariydi- hayret verici hayalet ve pesindeki eli yabah
adam yanlarindan ruzgar gibi gectigi sirada hep birden kol-
larin1 havaya kaldirdilar. Az sonra hepsi kovalamacaya ka-
tilmisty, fakat Israel’'in hepsinden daha elverisli bir riizgara
ve daha iyi bir karinaya sahip oldugu ortaya ¢ikti. Buttin su-
rayu geride birakarak nihayet bir kismi sik bir koruyla kap-
h genis bir parka varinca gozden kayboldu. Bu insanlan bir
daha gormeyecekti.

Aksam karanhg ¢okene kadar koruda oyalandiktan sonra
yola duserek, misir ambarinda kaldigi sirada kendisine Ayan
Woodcock’tan ilk mesaji getiren iyi niyetli ¢ift¢inin evine
dogru olanca hiziyla ilerlemeye basladi. Bu adami gece yan-
sindan az 6nce uyandirarak ona son yasadig1 maceralardan
biraz bahsetti, ancak gizli bir kurye olarak gérev yapmis ol-
dugunu ve Ayan Woodcock’un evinden kagisim 6zenle giz-
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ledi. Su an tek istedigi biraz yemekti. Yemekten sonra Israel
ciftgiden en guizel takim elbisesini satin almay: teklif etti ve
paray1 hemen oracikta masaya koydu.

“Bu kadar ¢ok paray: nereden buldun?” diye sordu ev sa-
hibi hayret dolu bir sesle, “ustiindeki kihga bakilirsa benim
yanimdan ayrildigindan beri hi¢ de varlik icinde yasamms gi-
bi gorinmiuyorsun. Hatta neredeyse bir bostan korkulugu-
na benziyorsun.”

“Olabilir,” diye karsilik verdi Israel, gayet sakince. “Peki
ne diyorsun? Takim elbiseni bana satacak misin? — Iste pa-
rasi.”

“Bilemiyorum,” dedi giftgi tereddutlu, “paraya bir baka-
yim. Ne!- bir dilencinin cebinde ipek bir para kesesi ha!-
derhal defol, al¢ak, hirsiz olup ¢ikmissin sen.”

Paray: tam bir durustliikle kazandigina yemin edemeye-
cegini dusunen Israel —zira bu degme ahlakgilarin bile kolay
kolay i¢cinden ¢ikamayacaklar: bir vakaydi— ne yanit verece-
gini bilemedi. Bu durust kafa karisikliginin kendi supheleri-
ni dogruladigina hiilkmeden gift¢i, onu hemen oracikta ya-
kalamadig icin kendisine sukretmesi gerektigini soyleyerek
bin bir hakaretle Israel’i kovdu.

Bu talihsiz kovulmanin kederiyle Israel bir zamanlar gug
durumda kendisine destek olmus olan bir baska arkadasi-
nin evine dogru, ayaklarim suriiye suriye ay 1s1ginda ug
mil kadar yol aldi. Bu adamin uykusu anlasilan ¢ok agirdu.
Israel kapiy1 ¢alarak onu uyandirmay: basaramadiysa da,
pek sevecen bir insan olmayan karisin1 uyandirmisti. Pen-
cereyi kaldirip karsisinda boylesine hayret verici bir gulsu-
zu goren kadin, gecenin korunde, ustelik de boylesine uy-
gunsuz bir kihkta sadaka isteyecek kadar yuzsiz ve miina-
sebetsiz oldugu i¢in onu bir giizel azarladi Ustiindeki hir-
pani kadife pantolona bakan Israel, bitmek bilmeyen seya-
hatleri sirasinda eski pagavra poturunun bir baldirinda ko-
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caman bir yirtik agildigim ve oradan da beyaz bir et parca-
sinin ¢iktigini gordu.

Bu kusurunu elinden geldigince orten Israel bir kez daha,
kocasini uyandirmas: i¢in kadina yalvardh.

“Bunu yapamam,” dedi kadin anlayissiz bir tavirla. “Bura-
y1 terk et yoksa kafana bir sey firlatacagim.”

Boyle diyerek pencereye bir toprak ¢omlekle geri geldi; Is-
rael akilh davramip birka¢ adim geri kagmasa, tehdidini ger-
ceklestirecekti. Haline acimasi igin kadina yalvardi, madem
kocasini uyandirmay: reddediyordu, o halde en azindan ona
(yani Israel’e) kocasimin poturunu atabilir, Israel de ucreti,
kendi poturlanyla birlikte, kapinin 6ntine birakird.

“Buna ne kadar fena ihtiyacim oldugunu goruyorsunuz,”
dedi, “Tanr1 askina bana yardim eli uzatin.”

“Cek git buradan!” diye tekrarlad: kadin.

“Potur, potur! iste parasi,” diye haykirdi Israel, korkudan
cilgina donmus bir halde.

“Seni curetkar kopek,” diye bagirdi kadin, soyleneni her
nasilsa yanhs anlayarak, “poturu giyecegim diye benimle
dalga m1 gegiyorsun? Defol!”

Zavall Israel bir kez daha tasini taragim toplayip bagka bir
arkadasinin yanina dogru yola ¢iku. Fakat burada da, boyle-
sine munasebetsiz bir ¢ulsuzun sessiz sakin bir ailenin hu-
zurunu kagirmasina ofkelenen canavar gibi bir buldog, Is-
rael'in talihsiz paltosunun ustune atlayip, zaten yirtik pir-
tik olan eteklerini busbutiin pargalayarak, paltoyu, onu gi-
yen kisinin belini zar zor orten bir cekete ¢evirdi. Canava-
n kovmaya calisirken Israel’in sapkasi yere dustu, sapkanin
uzerinde var gucuyle tepinen hayvan, her iki pencesini gegi-
rerek sapkanin tepesini deldi ve 6nunde duran enkazi kok-
lamaya baslad1. Paramparc¢a olmus sapkay: geri alan Israel
tekrar gerisingeri kagmaya baslady; biitun bu ziyaretler so-
nucunda kilig1 sahken sahmeran olmustu. Paltosu bir pa-
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cavraya donmekle kalmamis, kopegin penge gecirdigi potu-
ru da lime lime olmustu; san sacglan ise, yukseklerde tek ba-
sina biten bir tutam funda ¢alis1 gibi, sapkasinin agik tepe-
sinden dalgalaniyordu.

Dogan gin onu bu sefil haliyle bir koyun yakinlarinda
kuskuyla bogusur halde buldu.

“Ah! Gercek bir vatansever memleketine yaptig1 hizmetle-
rin karsiigini nasil da ahyor,” diye minldandi kendi kendine.

Fakat biraz sonra duruma iyi tarafindan bakmaya ¢alisti
ve bir zamanlar kendisine kapilanni a¢gmis evlerden bir di-
gerini karsisinda goriince cesaretini toplayip kapiya yaklasti.
Bereket versin ki bu kez, bizzat evin erkegine rastladi; adam
yataktan yeni kalkiyordu. Ciftci, ilk basta kagag: taniyama-
dy, fakat tekrar bakinca, Israel’in yalvarip yakarmalarinin da
yardimiyla, onu ahira ¢agirdi ve orada kahramanimiz, hika-
yesinin anlatmakta bir sakinca gérmedigi kismini tamamen
anlattiktan sonra, bir kez daha bir potur ve bir palto i¢in pa-
zarlhik yapmay 6nererek sozlerini noktaladi. Bir onceki cift-
¢inin yaninda kendisine oylesine al¢ak¢a bir oyun oynamis
olan para kesesini coktan basindan def ettiginden, simdi yal-
nizca ug¢ kraliyet altinim1 gitkanp koydu.

“Cebinde tug¢ kraliyet taci, ama sapkanin tepesi delik!” de-
di ciftci.

“Ama seni temin ederim, dostum” diye yamt verdi lIsrael,
“su kahrolas1 buldog onu mahvetmeden 6nce goérebilecegin
butun sapkalardan daha sahaneydi.”

“Dogru,” dedi ¢ift¢i “hikayenin o kismin1 unutmusum.
Pekala, isini gorecek bir paltomn ve poturum var; paran kar-
sihginda sana bunlarn satacagim.”

On dakika sonra Israel, kaba kumastan, boz renkli, giyil-
mekten iyice kirarmis bir palto ve ona uygun bir poturla do-
nanmistl. Yanin altin daha vererek hayli saygin goranamlu
bir de sapka edindi.
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“Simdi de, nazik dostum, bana Horne Tooke ve John Bri-
dges’in nerede olduklarini soyleyebilir misin?”

Kahramanimiz yapilacak en iyi seyin bu iki beyefendiden
birini aramak oldugunu dusuntyordu, hem olanlan anlat-
mak, hem de Ayan Woodcock hakkindaki tahminini teyit
edecek bir haber almak i¢in, zira Ayan'in akibetini baskala-
rina sormak istemiyordu.

“Horne Tooke mu? Ne isin var Horne Tooke’la?” dedi
ciftci. “Ayan Woodcock'un arkadasiydi o, degil mi? Zaval-
li Ayan! Boyle aniden gociip gidecegi kimin aklina gelirdi?
Ama beyin kanamasi kursun hiziyla geliyor.”

“Hakliymisim”, diye dusundu Israelicinden. “Peki, Horne
Tooke nerede yasiyor?” diye tekrar sordu.

“Bir zamanlar Brentford'da oturuyordu ve orada bir cup-
pe sahibiydi. Ama duydugum kadariyla varim1 yogunu sa-
tip cuppesiyle birlikte Lonmrra’da hukuk okumaya gitmis.”

Israel butiin bunlan ilk kez 6greniyordu; Ayan'in evin-
de Horne Tooke'tan isittigi pek ¢cok dostane s6zden, onun
kiliseye bagh bir rahip oldugu aklina bile gelmemisti. Ger-
¢i Lucianus’u tercime eden de musfik bir Ingiliz rahibi de-
gil miydi?' Bir o kadar musfik olan bir baskasi ise Tristram
Shandy'yi yazmis, bir iigtinctisi, musfik Rabelais'nin nobran
yorumcusu da bir dekan olarak 6lmustu ve daha bunun gibi
niceleri... Tevekkeli, Ingiliz ruhban simifinin bazi tyeleri 6y-
lesine dahiyane ve 6z s6zu bir kimselerdi.

“Demek Horne Tooke'u nerede bulacagimi bilmiyorsu-
nuz?” dedi Israel kafas1 kannismis halde.

“Herhalde Lonnira’da bulabilirsin onu.”

“Hangi cadde, kap1 numarasi kag?”

“Bilmiyorum. Samanlkta igne arar gibi.”

I Ingiliz Presbiter kilisesi rahibi William Lucas Collins (1815-1887), deneme
yazan olmanin yam sira Yunanca ve Latince klasiklerden ceviriler yapmsur.
Lucianus, 10 120 civarinda, bugin Adiyaman’in Samsat ilgesi stmirlan icinde
bulunan Samosata'da dogmus Romal bir hiciv yazandir.
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“Bay Bridges nerede yasiyor?”

“Bridges diye birini hi¢ duymadim, yalniz Lonnira képri-
lerini bilirim, bir de Bridewell’deki Molly Bridges’i.”

Boylece Israel, kiligina ¢eki diizen gelmis, ancak bilgisi bir
gidim artmamis olarak oradan aynld.

Simdi ne yapmali? Parasini saydi; Paris'e, doktor Frank-
lin'in yanina gitmek i¢in fazlasiyla yetecegi sonucuna var-
di. Bunun tuzerine, yakindaki iki koye ugramamak i¢in yolu
uzatarak adimlarin1 Londra’ya yoneltti. Sehre vardiginda bir
kez daha Dover’a giden posta arabasina binerek kanalin ki-
yisina vardiginda, kendisini getiren arabanin oradaki yetki-
lilere, iki ulus arasindaki her tir miinasebetin belirsiz bir su-
religine kesildigi haberini getirdigini 6grendi. Yol arkadas-
larinin karakteristik ketumlugu ve bon resmiyeti —birbirini
tanimayan ve yasamda farkli konumlara sahip Ingilizler'di
hepsi— haberi daha 6nce duymasina mani olmustu.

Iste musibetler bir kez daha ust uste geliyordu. Nihai tut-
saklik veya aghk disindaki butin olasihiklar zavall Isra-
el Potter'in mevcut gergekligi karsisinda yitip gitti. Brent-
ford’h beyefendi, kurye olarak yaptigr hizmetler karsihgin-
da dolgun bir mukafat alacag vaadiyle onu pohpohlamis-
ti. Artik 6yle bir umut yoktu. Doktor Franklin, memleketi-
ne, Amerika'ya donmesini saglamak i¢in ona yardim etme-
yi vaat etmisti. Boyle bir sey artik s6z konusu bile olamazd.
Bilge adam ayn1 zamanda, ulkesinin bagimsizlig1 ugrunda
katlandigr gugliklerin karsiliginda 6yle veya boyle odullen-
dirilmesini saglayabilecegini ima etmisti. Artik bu fikri ak-
lindan ¢ikarmaliydi. Derken Israel’in aklina o munis bilge-
nin sozleri geldi — “Mutluluk ihtimali karsisinda asla cosku-
ya kapilma; ancak karamsarhiga dusmeden, musibet alamet-
lerini g6z 6nunde tut.” Gelgelelim bu vecizin ilk kisminda-
ki 6gudi tutmak ona daha 6nce ne kadar zor geldiyse, sim-
di son kismina uymak da, her agidan, o denli zor geliyordu.
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Marazi dustncelere dalmis bir halde kiyida dikelmis, eri-
silmez Fransa sahiline dogru baktig sirada, denizci kiyafet-
leri i¢cinde, hos gorunumlu, hisim akrabaya benzer bir ya-
banci yanina yanasti ve bir iki hosbesten sonra gayet mede-
ni bir sekilde onu sokagin yukarisinda gizli eglenceler su-
nan bir hana davet etti. Bu efkarlh gununde kendisine dost
eli uzatilmasindan hosnut olan Israel, yine de adamin iyi ni-
yetinden tam emin olamadigindan onu sorgulayan gozlerle
suzdu. Fakat 6buru, mahsustan zor kullanarak onu yokus
yukari, hana dogru surtukledi; hana vardiklarinda birer ig-
ki 1smarlayip gayet dostane bir sekilde birbirlerinin saghg-
na ve refahina ictiler.

“Bir kadeh daha al,” dedi yabanc, igtenlikle.

Yuregindeki sikintiyr unutmak isteyen Israel, denileni
yaptL Icki etkisini gostermeye baslamistu.

“Hi¢ denize acildin m1?” dedi yabanci, umursamaz bir
edayla.

“Tabii ya; balina avina katildim.”

“Oyle mi?" dedi digeri, “bunu duyduguma cidden mem-
nun oldum. Jim! Bill!” ve yamik tenli iki ahbabina sessiz bir
el isareti yapmasuyla, Israel bir anda kendisini Kew Bahge-
si'nin comert sahibi muhterem beyefendinin, Majesteleri
Kral 111. George'un donanmasina zorla kaydedilmis buldu.

“Birakin beni!” diye 6fkeyle bagirdi Israel, iki adam onu
karga tulumba goturirlerken.

“Resmen avlanacak horoz” dedi hisim akrabaya benzer
adam. “Bunu kafesledigim i¢in ti¢ guinea vermeleri lazim.
Sana iyi yolculuklar dostum,” ve Israel’i tutsak halde orada
birakan gammaz, paltosunun dugmelerini ilikleyerek aheste
adimlarla hanin kapisindan disar1 dogru segirtti.

“Ben Ingiliz degilim,” diye kukredi Israel, 6tkeden koptir-
mus bir halde.

“Ah, hep oyle derler,” diye siritt1 onu tutan zabitler. “Gel
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bizimle. Ingiliz filosunda zaten tek bir Ingiliz yok. Hepsi ya-
banci. Kendi agizlanyla soyluyorlar.”

Hasily, bir hafta gegcmeden Israel kendini Portsmouth’ta
buldu ve ¢cok gegmeden majestelerinin “Unprincipled” ad-
l1 kanyonunda pruva gabyar olarak riizgann éntinde, “Un-
daunted” ve “Unconquerable” esliginde son stirat kanaldan
asagl dogru suriuklenmekteydi; her ti¢ magrur beyzade, Sir
Edward Hughes'un? filosuna destek kuvveti olarak Dogu
Hindistan sularina dogru ilerlemekteydiler.

Bu durumda, az sonra, Coromandel sahili aciklarinda,
Amiral Suffren’in filosu ile Ingiliz donanmasina bagh bir-
lik arasindaki unli ¢atismada kahramanimizin oynadig) ro-
lu kaydetmemiz gerekebilirdi, eger kader onu olaylarin esi-
ginde yakaladigy gibi, Ingiltere saflarinda degil, Ingiltere'ye
kars1 savasmak uzere gerisingeri geldigi yere gondermis ol-
masaydi. Iste kahramanimizin talihi de boylece, asker ve de-
nizcilerin Yuce Atama Mercii’nin takdiri uzre, tekrar tekrar,
hizla, bir dikilip bir sokulecek, nakledilip terk edilecekti.

2 Ingiliere’nin Hint Okyanusu ve civanndaki ticaret guvenligini saglamakla go-
revli, Sri I.anka, Bombay, Basra ve Aden'de usleri bulunan donanma birimine
1773-1782 yillan arasinda komuta etmistir.
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On Dérdiincit Béoliim

ISRAEL’'IN BIR GECEDE IKI AYRI BAYRAK ALTINDA,
UC FARKLI GEMIDE TAYFALIK YAPTIGI

Aksamleyin, kanaldan asag dogru ilerlemekte olan yetmis
dort toplu geminin kalabalik ana guivertesini arsinladig sira-
da Israel, sanki Londra'da, gun bitiminde evine donen esnaf-
la tklim tiklim dolu buyik bir caddede yurtiyormus gibi, te-
las icinde sagindan, solundan ge¢ip duran bin yolcu arasin-
da, daha 6nce tatmadig1 ac1 verici duygulara gark olmustu.
Bu denizci giuruhunun ortasina tek bir arkadastan yoksun
halde atilmisti, hatta dismanlar arasindaydi, zira ulkesinin
dismanlan onun da 6z dusmanlan sayilird: ve etrafindaki
bu insanlarin hisim akrabalarina karsi bir zamanlar bizzat
olamcul bir el kaldirmishg vardi. Limandan ayrildiginin bu
ilk ganiunde kocaman askeri geminin i¢indeki kosusturma-
ca, onun su anki ruh haline tarifsiz derecede zitti. Denizin
o vakur, dogal yalnizligini bozan bu insan kalabaliginin ses-
leri onu esrarengiz bir bi¢imde tedirgin ediyordu. Kendisini
karada uzun siire kederlere mahkum ettikten sonra simdi de
derin sularda katmerlistiraplarla pesine dusen o talihsizlige
sitem etmekteydi. Zalime bir kez daha, Bunker Hill’de yap-
tig1 gibi, saldirmak igin sansin1 degerlendiren bir vatansever
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nicin boyle kacinhp Bunker Hill gibi ytiksek dalgalarin son-
suz akintisinda o zalimin saflarinda ¢arpismaya génderili-
yordu? Gelgelelim pek ¢ok sikayetci gibi Israel de bu hayif-
lanmalannda belki biraz aceleci davraniyordu.

Scilly ile Cape Clear Adalarn arasinda seyretmekte olan
‘Unprincipled’ -ki yoldaslarindan biraz énde gidiyordu-
gunbatimindan hemen 6nce basi dertte gibi gorunen buyuk
bir gumruk teknesine rastladi. O sirada gérunturde baska tek
bir yelken yoktu.

Boyle bir donemecte boylesine kuvvetli ve elverisli bir
ruzgan arkasina almisken durmak zorunda kaldig igin kutf-
reden nobetgi guiverte subay, yelken kugulterek gemiyi ol-
dugu yerde sabitledi; sorunun ne oldugunu 6grenmek icin
gumnrik teknesine seslendi. Yetmis dort toplu geminin ytk-
sek pupasindan kugucik tekneye seslenen bu ytizbas: Ce-
belitarik’in tepesinden, duzlukteki kulubesinde oturmakta
olan bir giftciyle konusuyormus gibi gorunuyordu. Bir sa-
atten az bir sure 6nce, ruzgann aniden yon degistirmesiy-
le devrilecek gibi olan teknede, bumbanin savrulmasi sonu-
cu pruva diregindeki tayfalardan dorduniin de kaybedildi-
gi yamt1 geldi. Limana geri donmek i¢in yardim istiyorlard.

“Bir adam alabilirsin,” dedi guiverte subayi aksi bir tonda.

“Oyleyse, Tann askina iyi bir adam olsun,” dedi teknede-
ki, “en az iki kisiye ihtiyacim var.”

Bu konusma esnasinda Israel, merakindan ana gtivertede-
ki merdiveni bir kosu tirmanip yukaridaki képruntn tam
ortasinda dikelmis, tuhaf tekneyi izliyordu. Bu arada, bir fi-
lika indirilmesi i¢in emir verildi. Bunun iyi bir firsat oldugu-
nu dustnen Israel kayiga en 6nce atlayabilmek i¢in konum
aldi; fakat bir dis seferden kacmak icin karsilarina ¢ikan bu
firsat karsisinda onun kadar hevesli bir suru Ingiliz denizci-
si de hentuz tam bir asayisin hakim olmadig) savas gemisinin
zincirlerine tutunmuslardi. Filikayla birlikte indirilen iki
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adamin, kayig1 suya indigi anda kopru hizasinda kancalama-
lanyla birlikte, Israel bir kuyruklu yildiz gibi ki¢ yelkeninin
uzerine dustu, 6ne dogru sendeledi ve bir kurege sarildi. Bir
an sonra butun kirekgiler yerlerini almislards; birkag kirek
cektikten sonra kayik teknenin yanina yanast.

“Istedigini al,” dedi gorevli yazbasi, gumruk teknesindeki
subaya seslenerek; bir yandan da, sanki bir musteriye bir y1-
gin koyun kaburgasi icinden en begendigini se¢mesini soy-
lermis gibi eliyle kayigin i¢indeki murettebat: isaret ediyor-
du. “Cabuk, se¢ birini. Oturun beyler,” - adamlanna déne-
rek. “Tabii, bir an 6nce kralin hizmetinden kurtulmak icin
sabirsizlaniyorsunuz, degil mi? Ne kahraman adamlar ama!
— Adamini sectin mi?”

Bu esnada endiseli on kurekg¢inin yuzleri sessiz bir 6zlem
ve yalvarisla teknedeki subaya bakiyordu; hepsinin yazu ay-
n1 aglyla yukari donmustu, sanki hepsini idare eden tek bir
makine varmis gibi. Nitekim 6yleydi. Tek bir arzu.

“Sar saclt, ¢illi adami alacagim - sunu,” Israel’i isaret
ederek.

Yukari ¢evrilmis ytizlerden dokuzu derin bir hayal kinkh-
giyla yere egildi, Israel ise daha ayaga kalkmasina kalmadan,
arkasinda oturan bahtsizlardan birinin ayak parmaklanndan
kicina inen sert bir tekme hissetti.

“Zipla, duldul!” diye bagird filikanin subayn.

Fakat Israel ¢coktan guivertedeydi. Bir an sonra filika ile tek-
ne birbirinden uzaklasti. Cok ge¢meden karanlik ¢okmus,
askeri gemi, yoldaslanyla birlikte gozden kaybolmustu.

Gumruk teknesi yalnizca dort kisilik murettebatiyla —kap-
tan, Israel ve iki subay- en yakin limana dogru yeniden yo-
la koyuldu. Migo dumende duruyordu. Tek basina pruva di-
reginden sorum!u olan Israel’in isi epeyce zordu. Ug efen-
diye tek bir emir kulu dusuyorsa vay haline o yalmz kéle-
nin. Murettebat1 boylesine eksik bir tekneyi idare etmek za-
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ten yeterince gug bir isti. Isin daha kotusu, kaptan ve subay-
lar zorba adamlard. Biri vururken digerleri Israel’in ellerini
tutuyordu. Bunun uzerine, son donemde hig de i¢ agic1 sey-
ler yasamamus olan, iginde bulundugu durumda ise ¢ileden
cikan Israel, denizde yalniz oldugunu ve bas etmesi gereken
bin yerine sadece 1i¢ adam oldugunu goérunce cesaretini top-
lay1p kaptani yakaladig gibi ruzgaralt frengisine firlatti; ar-
dindan é6fke iginde, birinci subayi da ki uflesen yikilacak bir
adamdi, dogru kupesteden asag1 devirmek uzereydi ki, aya-
ga firlayan kaptan onun girtlagini kesecegine yemin ederek
uzun sari saglarindan yakaladi. Bu arada tekne kopukler sa-
carak, ugarcasina kanalda ilerliyordu, sanki tehlike altinda-
ki guvertede ¢ikan bu kargasadan seytani bir haz ahrmis gi-
bi. Korkunun iyice tirmandig1 anda az 6tede birdenbire ka-
ranhk bir cisim belirdi ve teknenin ki¢ tarafina tam karsidan
ates etti. Bir an sonraki atig, bir kayik boyu mesafe 6tede su-
ya isabet etti.

“Orsa alabanda et ve derhal buraya bir filika gonder!” di-
ye kukredi top gullesi gibi gur bir ses.

“Savas gemisi bu!” diye haykird1 gumruk teknesinin kap-
tani korku i¢inde, “ama hemsehrimiz degil.”

Bu arada Israel ve subaylar tekneyi durdurmuslardi.

“Bir filika gonder yoksa seni batirinm,” diye bir kez daha
kukredi yabanci, ardindan bir giille daha, tekneye daha da
yakin bir noktada suya isabet etti.

“Tanrn askina, bizi topa tutma. Filikayla gonderecek mu-
rettebatim yok,” diye yanit verdi teknenin kaptani. “Kim-
sin sen?”

“Madem Oyle, bekle de ben sana bir filika gondereyim,”
diye karsilik verdi yabanci.

“Her halukarda dusman oldugu kesin,” dedi Ingiliz, bu
kez subaylarina donerek; “Fransa'yla aleni bir savas halinde
degiliz; kana susamis korsanin teki bu. Ne dersiniz, beyler,”
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subaylarina donerek, “gelin onu gecmeye ¢alisalim, basara-
mazsak da varsin bizi paramparga etsin. Ondan daha hizh
yol alabiliriz, eminim.”

Boylece, onerisinin hig¢ ¢ekincesiz kabul edileceginden en
ufak suphe duymayan kaptan, tekneyi ruzgar yéniine gevi-
rebilmek icin prasyalara kosarken subaylardan biri de onu
takip etti; diger subay ise, beyhude bir kahramanlik gosteri-
sine kalkisarak kig tarafa sancag hisa etti.

Israel ise kayitsizca duruyordu, daha dogrusu birbiriyle
catisan duygularin hararetiyle yaniyordu. Yabanci gemiden
isittigi ses tanidik gelmisti.

“Hadisene, ne diye orada dikeliyorsun, sersem? Dogru ha-
latlara kos, haydi!” diye bagird: 6fke icindeki kaptan.

Fakat Israel yerinden kipirdamad.

Bu arada, filikanin alelacele indirilmesiyle birlikte yabanc
geminin guvertesinde dogan kargasa, bulutlu gokyuzinin
sis kapl denizi daha da karartmasiyla birleserek gumrik
teknesinin curretkar hamlesini gizlemisti. Neredeyse tam hiz
yol aliyordu ki yan taraftan agilan bir atesin, tamamen tesa-
duf eseri kig tarafina isabet etmesiyle birlikte migonun elin-
deki yekenin yukar: ¢evrilmis bas: parcalandi ve etrafa sagi-
lan kiymik pargalan micoyu o6ldurdi. Dimenden artakalan
govdeye kosan kaptan bir feryat kopararak kendi etrafinda
donen tekneyi tekrar ruzgar yonune gevirdi. Tekneyi takibe
gecmeden once filikasim hisa etmek zorunda kalan yabanci
ise iyice geriye dustu.

Butin bunlar olurken Israel’e kufurler yagiyordu. Fakat
halatlarla mesgul olan arkadaslan simdilik ona sahsen fizik-
sel siddet uygulamaya firsat bulamadilar. Onlarin nasil ¢aba-
ladiginmi izlerken Israel “Bu adamlar zalim olduklan kadar da
cesur,” diye soylenmekten kendini alikoyamadi.

Az sonra yabancinin arkadan yalpalayarak geldigi belli be-
lirsiz goruldu; kovalamaca igin butin yelkenlerini fora et-
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misti, ara sira da pruva topu kirmizi dilini géstererek, azgin
bir boga gibi arkalarindan boguriuyordu. Tekneye iki gulle
daha isabet etti, fakat ne yelkenler ne de onlar: tutan halat-
lar maddi bir hasara ugradi. Gelgelelim tali velenalardan ba-
zilan pargalanmis, bosta kalan uglan birer akrep gibi hava-
y1 kirbaglamaktaydi. Yelken ustiinligu sayesinde tekne hala
yakay: kurtarabilirdi.

Tam bu sirada, parcalanmis diimeni hala tutmakta olan
kaptana dogru kosan Israel, onun énunde dimdik dikeldi ve
“Ben diismaninizim, bir Yanki'yim, savulun,” dedi.

“Yardim edin, ¢ocuklar, imdat,” diye kukredi kaptan, “ha-
in var, hain var!”

Sozcukler agzindan ¢ikar ¢ikmaz sonsuza dek susturul-
du. Insanustu bir hamleyle buttin bedensel kuvvetini topla-
yan Israel onu bir yumnrukta kupesteden asag firlatti, sanki
adam ¢uruk bir sandalyeden arkatustu yuvarlanmis gibi. Bu
sirada iki subay ise kig¢ tarafa kosuyorlardi. Onlarla yar yol-
da karsilasmadan 6nce Israel simsek hiziyla iki ana kandili-
say1 keserek buytuk yelkenlerin bir branda y1gin1 halinde gii-
verteye dusmesini sagladi. Hemen ardindan subaylardan bi-
ri, boyle acil bir durumda serdumensiz kalan teknenin ala-
bora olmasini 6nlemek i¢in dumene ge¢misti. Diger subayla
Israel birbirine kenetlendiler. Dovis, ugusan branda bezleri-
nin yarattig1 kargasanin ortasinda cereyan ediyordu. Yelke-
nin yirtik yerine ayag takilan subay, kayarak menfezin siv-
ri demir kenarinin yanina dustu. Duiserken de Israel’i bir fa-
ninin tutulabilecek en berbat yerinden yakaladi. Acidan ¢il-
gina donen Israel hisminin kafatasini sivri demire ¢arpti. Su-
bayin kavrayan eli gevsedi, fakat kendisi kaskat1 kesildi. Is-
rael, bu son kavgadan hentiz bihaber olan diimenciye kostu.
Onu baldirindan yakalayip parmaklarini bir ay1 pencesi gibi
adamin tenine batirdi ve onu bagrina bastirdi. Adamin can,
bir sisenin agzinda donen par¢alanmis bir mantar gibi, bu si-
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ki kavrayistan soluksuz kaldi. Israel onu aniden serbest bira-
karak kupesteye dogru firlatti. Tam o anda bir top atisi1 daha
duyuldu, ardindan vahsi bir seslenis - “Sonunda yelkenleri
indirdin, oyle mi? Bu algak¢a numarana karsilik seni batir-
sam iyi olacak. Su pis pagavrayi da indir pupadan!”

Bir nara savuran Israel bir eliyle sancag indirirken dige-
riyle de simdi yavasga suzillmekte olan teknenin ruzgarin
onune dusmesini 6nlemeye ¢alisiyordu.

Birkag dakika i¢inde bir filika teknenin yanina yanasmistu.
Kaptam guverteye adimini atar atmaz, birinci subayin gov-
desine ayag takildi; ruzgan arkasina alan teknenin aniden
savrulmasiyla birlikte govde, kopruye yakin tarafa yuvarlan-
must1. Ki¢ tarafa dogru geldiginde, mizena yelkeninin altin-
da yatan 6teki subayin iniltisini duydu.

“Ne demek oluyor butun bunlar?” diye sordu yabanci
adam, Israel’e.

“Demek oluyor ki ben kralin hizmetine zorla devsirilmis
bir Yanki’yim ve onlarin bu zahmetine karsilik kotray: ele
gecirdim.”

Saskinligim gizlemeyen subay, goz ucuyla ¢armihlarin ya-
ninda uzanan govdeye baktiktan sonra, “bu adam herhalde
6lmus, ama onu senin lehine bir tanik olarak Kaptan Paul’e
goturecegiz.”

“Kaptan Paul mu? — Paul Jones mu?” diye haykirdi Israel.

“Ta kendisi.”

“Anlamistim. Onu sesinden tanidim. Beni bu isi yapmaya
sevk eden Kaptan Paul'un sesiydi.”

“Kaptan Paul insanlan kaplana ceviren bir seytandir. Peki
murettebatin gerisi nerede?”

“Bordadan asag yuvarlandilar.”

“Ne?” diye haykirdi subay; “Benimle birlikte Ranger’a gel.
Kaptan Paul seni borda topgusu yapacak.”

Inlemekte olan adam da alarak, geride tek bir canli varh-

187



gin kalmadig) tekneden aynlan filika, simdi diisman gemisi-
ne dogru yoneldi. Fakat daha gemiye varmadan adam ruhu-
nu teslim etmisti.

Israel bordaya giktig: sirada guvertenin en 6ninde, etral
u¢ yuz adamla sanlmis halde, savas fenerlerinin 15181yla ay-
dinlanan ufak tefek, esmer, basina altin bir seritle suslua bir
Iskog¢ kepi takmis, hayduta benzer bir adam gérdu.

“Seni algak,” dedi bu kisi, “o bes para etmez takanla beni
niye kosturttun? Cetenin geri kalani nerede?”

“Kaptan Paul,” dedi Israel, “6yle samiyorum ki sizinle ta-
nisiyoruz. Yanilmiyorsam birkag ay 6nce Paris’te size yatag)-
mi vermistim. Yoksul Richard nasil gidiyor?”

“Tanrim. Sen o kurye misin? Yanki kurye? Peki, ne isin
var bu Ingiliz gimruk teknesinde?”

“Zorla devsirildim, efendim, ne olacak.”

“Peki, geri kalani neredeler?” diye sordu Paul, subaya do-
nerek.

Bunun uzerine subay, Israel'in kendisine anlattiklarim
cok kisaca Paul’e aktardi.

“Kotray1 batiracak miyiz, efendim?” diye sordu topgu,
Kaptan Paul’e dogru yanasarak, “Eger yapacaksak simdi tam
sirasl. Hemen asagimizda, kig tarafinda. Bir iki topu asagi ¢e-
virirsek vurulmus bir ceset gibi dibe yollariz onu.”

“Hayir. Varsin Penzance'a' kadar siiriklensin, Kaptan
Paul’tin icindeki beyaz kasirganin ileride yapacaklarinin ad-
siz bir numunesi olarak.”

Ardindan, geminin seyrine iliskin talimatlar verdikten
ve bir yelken gorulur gorulmez kendisine haber verilmesi-
ni emrettikten sonra Paul, Israel’i yanina alarak kamarasi-
na indi.

“Simdi anlat bakalim hikayeni, san aslamim. Neler oldu?
Ayakta durma, gel soyle aynahgin ustine otur. Ben demok-

1  Ingiltere’nin guneybatisindaki en ug nokta.
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ratik bir deniz kraliyim. Yun ¢uvalinin ustune otur da ¢6z
bakalim c¢ileni. Ama dur bir dakika, énce biraz rom i¢cmek
istersin, degil mi?”

Paul siseyi uzatirken Israel'in goézu onun eline ilisti.

“Bakiyorum artik yuzik takmiyorsunuz, Kaptan. Ne olur
ne olmaz diye Paris’te biraktiniz herhalde.”

“Evet, oradaki bir markizin yaninda,” diye yanit verdi Pa-
ul, her zamanki asik Fujee suratinda garip kagan, bir zuppe-
ye 6zgu kibirli bir duygusallikla.

“Denizdeyken yuzuk takmak insana mani oluyor bana ka-
lirsa,” diye devam etti Israel. “Bat1 Hint Adalan’na dogru ilk
seyahatimde su orta parmagima bir kizin yizagunua takmis-
tim, ¢ok ge¢cmeden, 1slak halatlan asilirken ederken nere-
deyse etime kaynadi ve ¢ok canimi yakti, inan, parmagimi
oylesine simsiki sarmisti ki.”

“Peki kiz da yuregine 6yle kaynamis miyda, evlat?”

“Ah, Kaptan, kizlar daha biz onlara baglanmadan bizden
cozulup giderler.”

“Konteslerden yana sen de benim gibi epeyce dertlisin de-
mek? Gelelim hikayene; savur san yeleni, aslanim - hay-
di anlat.”

Bunun uizerine Israel s6ze devam ederek hikayesini buitin
ayrintilanyla anlatt.

Sonuna geldiginde, Kaptan Paul onu ictenlikle suzdu.
Vahsi, yalniz kalbi, uzun sure acidan muaf kalmaktan nasir-
lasmis el bebek gul bebek mizaglara yakinlik duymayi bece-
remese de, az ¢ok kendisi gibi, arkadassizligin umutsuzlugu
icinde, zorba felege meydan okumus bir varhiga karsi bir ya-
kinhk duyardu.

“Denize kuguk yasta mi agildin, evlat?”

“Evet, epeyce kucuktum.”

“Ben Whitehaven'’dan demir aldigimda on iki yasinday-
dim. Daha su kadarciktim,” elini guverteden bir metre kadar
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yukan kaldirarak. “Oyle kugiiktiim, mavi ceketimin igin-
de oyle tuhaf gorunuyordum ki bana maymuncuk diyorlar-
di. Pek yakinda baska bir sey diyecekler. Sen hi¢ Whiteha-
ven'dan demir aldin m1?”

“Hayir, Kaptan.”

“Almis olsaydin hakkimda uziicui hikayeler duyardin. Bu-
gun bile orada diyorlar ki ben— kana susamis, korkak bir ko-
pek olan ben— Mungo Maxwell diye bir denizciyi kirbagla-
yarak oldiurmusim. Tanr sahidim olsun ki yalan bu! Onu
kirbagladim, ¢unku isyankar algagin tekiydi. Ama eceliyle
o6ldu, aradan bir sure gegtikten sonra, ustelik baska bir ge-
mide. Bunlan ne diye anlatiyorum ki? Baskalarinin Londra
mahkemeleri 6nunde verdikleri, beni muzaffer bir sekilde
aklayan ifadelere inanmamislarken, benim kendi tarafh soz-
lerime mi inanacaklar? Iftira, ne kadar yalan da olsa, insa-
na bir defa bulasti mi, sohretten daha fena yapisir, tipki ka-
ra ziftin beyaz kopukten daha beter yapistig1 gibi. Ama iste-
dikleri kadar iftira atsinlar. Iftiracilara kiifretmeleri i¢cin mal-
zeme verecegim. Whitehaven’dan son kez aynldigimda iske-
lesine bir daha ayak basmamaya yemin ettim, ta ki Sezar'in
Sandvi¢ Adalarr’na gidisi gibi, yani yabanci bir isgal kuvveti
olarak dontinceye kadar. Sahlan, ey guzel gemi, senin sirtin-
da intikamima dogru ilerliyorum!”

Kendine hakim, tasasiz bir tavrin altinda keskin duygu-
lar gizleyen kisiler, ani tutku kivilcimlarina asla kayitsiz ka-
lamazlar. Genel olarak kendilerine mukayyet olsalar da, bir
kerecik olsun iglerini dokmeye basladilar m1, 6zdenetime,
en azindan o an i¢in, busbutin veda ederler. Su an Paul'tin
basina gelen de buydu. Israel’e duydugu yakinhk bu bir an-
ik duygu patlamasini tetiklemisti. Sonumlendiginde epey-
ce pisman olmus gibiydi. Ama umursamazhkla gegistirme-
ye ¢ahsarak, “goruyorsun, sevgili dostum,” dedi, “nasil da
eli kanh bir yamyam oldugumu. Benim tayfam olacak mi-

190



sin? Zavalli Mungo Maxwell'i 6lesiye kirbaglayan kaptanin
tayfas1?”

“Diyebilirim ki, Kaptan Paul, pek yakinda Ingiliz ulusunu
olesiye kirbaglamakta goérev alacak bir adamin komutasi al-
tinda tayfa olmaktan memnuniyet duyarnnm.”

“Onlardan nefret ediyorsun, degil mi?”

“Yilanlardan nefret ettigim kadar. Aylarca kopek gibi ko-
valadilar beni,” dedi ¢ektigi ¢ileleri hatirlayan Israel, ulu-
makla inlemek aras: bir sesle.

“Ver elini bana, aslanim; vahsi yeleni savur yine. Tann sa-
hidim, boylesine derinden nefret ettigin i¢in seni seviyorum.
Benim sirdasim olacaksin, kamaramin kapisinda nébet tuta-
cak, kamarada uyuyacak, gemimin dumenini tutacak, kara-
ya ¢citkigimda yanimdan aynlmayacaksin. Ne dersin?”

“Memnuniyetle, derim.”

“Senin iyi, cesur bir yuregin var. Milyonlarca insan i¢in-
de kendiliginden i¢cimin 1sindig1 tek kisisin. Gel, artik yorul-
dun. Haydi, bu gecelik karsidaki kamaraya git, yat — orasi
bana ait. Sen de Paris’te bana yatagini vermistin.”

“Ama siz kabul etmemistiniz, Kaptan, ben de 6yle yapma-
llyim. Siz nerede uyuyorsunuz?”

“Evlat, ben u¢ gecede yarim bir gece kadar bile uyumam.
Elbiselerimi bes giindur uzerimden ¢ikarmadim.”

“Ah Kaptan, 6yle az uyku uyuyorsunuz ve 6yle ¢ok plan
kuruyorsunuz ki erken yasta 6leceksiniz.”

“Biliyorum: 6yle istiyorum: 6yle de yapacagim. Yalpala-
yan ihtiyar bir kuttik olarak yasamay kim ister? Isko¢ kepi-
mi nasil buluyorsun?”

“Size yakismis, Kaptan.”

“Oyle mi dersin? Bir Iskog kepi bir Iskogyalr'ya yakismali
zaten. Ben de dogustan Isko¢’um. Altin serit fazla mi abartili?”

“Altin serit benim hosuma gitti, Kaptan. Tipki bir kralin
basindaki tag gibi.”
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“Peki.”

“Siz 111. George'tan daha yakisili bir kral olurdunuz.”

“O ihtiyar dedeyi hi¢ gordin mu? Elinde tavuskusundan
bir yelpaze, kasnak giymis yalpalayarak dolasir, degil mi?
Onu hi¢ gérdin mu?”

“Size simdi ne kadar yakinsam o kadar yakindan gérdum,
Kaptan. Kew Bahgeleri’'nde calistigim siradaydi, yurayus
yollarina ¢akil désiyordum. Onunla bas basa, hemen he-
men on dakika kadar konustum.”

“Vay canina, ne sans ama! Keske ben de orada olsaydim!
Bir Ingiliz kralimi kaginp stratli bir takanin iginde, Ameri-
ka'nin 6zgurlugu icin rehin olarak Boston’a gotiirmek igin
bulunmaz bir firsat. Peki sen ne yaptin? Ona bir sey yapma-
ya ¢alismadin m1?”

“Bir iki kotu dustunce aklimdan gegti, Kaptan, ama us-
tesinden geldim. Hem kral bana karsi ¢ok nazik¢e davran-
dy; evet, adam gibi davrandi. Tann ondan razi olsun. Ama
benim kot dusunceleri akhmdan kovmam daha énceydi.”

“Ah, onu haklamaya niyetlendin herhalde. lyi ki yapma-
din. Basina bir suiru is agilirdi. Bir krah asla 6ldirmeye kalk-
ma, ama esir al. Olu bir iskelettense, gildumlu bir at olarak
daha iyi is gorur. Simdi sana bir teklifim var, 111. George'un
gizli danismani ve ¢ok yakin dostu Selkirk Kontu’nun ara-
zisine baskin yapacagiz. Ama onun sag¢inin tek bir teline za-
rar vermeyecegim. Onu gemiye aldigim zaman en iyi kama-
ramda yatip kalkacak, oray1 onun icin ipek ortiilerle donata-
cagim. Onunla karsihikl sarap i¢ip gayet dost¢a davranaca-
gim; onu Amerika'ya goturup zat-1 alilerini oradaki en mu-
teber gevrelere takdim edecegim; yalniz, ziyaretlerinde kah-
ya kiliginda bir iki nobetciyi ona eslik etmesi i¢in gorevlen-
direcegim. Cunku, unutma, kont satisa ¢ikarilacak; su ka-
dar fidye; yani, asil Lord Selkirk'un paltosunun etegine bir
fiyat etiketi ignelenmis olacak, tipki Charlestone’da mezata
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ctkanlan alelade bir kole gibi. Fakat, san yeleli delikanl, se-
nin yanindayken garip bir sekilde dilim ¢ozuluyor. Oysa sen
konusmuyorsun. Durustligun bir miktanis gibi samimiyeti-
mi kendisine ¢ekiyor. Olsun varsin, senin sadakatine gtive-
niyorum.”

“Planlariniz i¢in bir mengene gorevi gorecegim, Kaptan
Paul. Verileni alacak ama koyvermeyecegim, tabii siz vida-
y1 gevsetmedikge.”

“Ne guzel soyledin. Simdi dogru yataga, uyuman gerek.
Ben giuiverteye ¢ikacagim. lyi geceler, kupa as1.”

“Bu sifat asil size yarasir Kaptan Paul, takimin yalmz li-
deri.”

“Yalniz m1? Evet ama bir numaranin yalmzliktan baska
sansi yoktur, sevgili jokerim.”

“Bu sifat da size mahsus. Joker as1 gibi olsun talihiniz,
Kaptan Paul, sizi asla ele geciremesinler. Bana gelince —si-
zin ardinizdan gelen zavall bir sinek- beni herhangi bir pa-
paz veya vale ele gegirebilir, simdiye kadar valelerin ele ge-
cirdikleri gibi.”

“Cik cik, evlat; asla baskasin1 neselendirmek icin kendin-
den taviz verme. Fakat bitkin bir beden ruhu da bitap dusu-
rur. Haydi dogru hamaga! Ben de guverteye ¢ikip besigine
birka¢ yelken daha takayim.”

Boylece o gecelik aynldilar.
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On Besinci Boliim

AILSA KAYASI’'NA KADAR YOL ALIYORLAR

Ertesi sabah, Israel vardiya ¢avusluguna atandi; siradan de-
nizciler arasindan segilen, gorevi geregi genellikle geminin
ki¢ tarafinda, Kaptan'in gezindigi yerde bulunmasi gereken
bir amirdi bu. Gorevi, elde durbun, yelkenlileri kollamalk,
sancag hisa etmek ya da indirmek, serdumene goz kulak ol-
makti. Murettebat i¢cinden, bir denizci olarak meziyetlerinin
yani sira sayginligi ve zekasina da bakilarak segilen vardiya
cavusunun bir savas gemisinde sorumlu subaylarla ve kap-
tanla herkesten daha rahat iliski kurmasi sik rastlanan bir
durumdu. Dolayisiyla bu gorev, Israel’i Paul’e resmen yak-
lastirmug, her ikisinin de elestiriye maruz kalmasina meydan
vermeden guvertede herkesin gozii 6nundeki muhabbetle-
rini de kamaradaki ¢ekincesiz sohbetleri kadar resmiyetten
uzak bicimde sturdurmelerine olanak vermisti.

Nisan ay1 basinda serin, guzel bir giindu. Simdi Galler sa-
hili agiklarindaydilar; karsilarindaki karla kaph ytuce dag-
lar bir Norve¢ manzarasi arz ediyordu. Ruzgar elverisliydi;
ahisilmadik, harekete gegirici bir kuvvetle esiyordu. Irlanda
ile Ingiltere arasindan kuzeye, Britanya karasularinin bagn
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olan Irlanda Denizi'ne dogru ilerleyen gemi, kisneyen bir at
gibi pruvasindan kopikler sagarken bu olagandis1 seyahat-
te onu idare eden ruhun gozu kara baskaldirisindan haber-
dardi sanki. Fransa'nin, savas gemileriyle tikhim tiklim do-
lu bir askeri limanindan tek basina demir alan Paul Jones,
ufak teknesinin i¢inde Ingiliz ev sahibine karsi tek taban-
ca bir cengaver gibi ilerliyordu. Yegane cephane dolabinda
manciniktan baska bir sey olmaksizin, eski devirlerin geng
Davut’'u misali, Ingiliz Gath devine kafa tutuyordu. Bugun-
den bakarak bunun ne derece gozu pek bir girisim oldugu-
nu takdir etmek kolay degildir. Namlunun agzina dogru uy-
gun adim yurimek demekti bu. Ne tehlikenin ne de 6lu-
mun top atesi karsisinda taviz veren birinin hamlesi olabi-
lirdi ancak; savas zamanlarinda salik verilen butun o itidali
de, banisin butin yukumluliklerini de hige sayan bir yiire-
gi harekete gecirecek turden bir tasann; haksizhiga ugramis
bir kahramanin intikam dolu o6fkesi ve buruk yureginin az-
miyle, bir kanun ka¢aginin pismanlk nedir bilmez ¢aresiz-
ligini tek bir goguste birlestiren bir plan. Bir taraftan bakil-
diginda, denizlerin Coriolanus'u; diger taraftan, bir asilzade
ile bir kurdun kirmas.

Paul, yaninda yalnizca sirdasi vardiya ¢avusu oldugu hal-
de ki¢ guvertesinin yuksek kisminda dikelirken, seferin gu-
zergahi hakkinda bir seyler 6grenmek isteyen Israel’'in do-
gal merakini gidermekteydi. Paul, hafifce dikelirken bir
yandan da mizena ¢armihlarina tutunmus, her zamanki cu-
retkarlhigiyla govdesi denizin uzerinde saliniyor; hemen ya-
nm basinda ise, bir asag1 bir yukar: yuariurken kah koltuk al-
tina alip kah gozune goturdagua upuzun durbunuyle her
an uyanik bir sagduyunun timsali olan Israel, savas¢inin
hikayesini dinliyordu. Anlasilan, Chartres Duku ile Estaing
Kontu'nun Paris’'te Doktor Franklin'i ziyaret ettikleri gece —
hani Kaptan Paul ve Israel'in bitisikteki oday: paylastiklar:
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o gece— Fransa kralinin, Somiurge Komiseri tarafindan ko-
muta edilen bir Amerikan savas gemisinin Ingiltere'ye dog-
ru yola ¢ikmasi i¢in nihai onay verdigi, elciye bildirilmisti.
Cok netametli bir mevzuydu bu. Ingiltere ile agik¢a husu-
metin esigine gelinmis olmakla birlikte Fransa henuz her-
hangi bir s6zlu beyanda bulunmamist1. Kuskusuz, gidisatin
boyle bir muammaya déntusmesi, Paul’'unki gibi bir girisim
icin hayli elverisliydi.

Kaptan Paul ve Doktor Franklin’in ortak ¢abalanyla atilan
adimlann tek tek aynntisini verecek degiliz, ancak su kada-
nn soyleyelim ki azimli gogebe artik muradina ermisti: In-
giliz sulannda silahl1 bir geminin sinirsiz komutasina, Ame-
rikan sancagini gondere ¢ekmek igin yasal yetkiye sahip bir
gemiye kavusmustu; kaptanin kamara dolabinda Amerikan
donanmasina bagh bir subay oldugunu goésteren bir gorev
kagidi bulunuyordu. Kimseden talimat almadan ilerliyor-
du. Nadir bir mizaci derhal teshis etmesini saglayan o nadir
sezgisi dillere destan olan bilge Franklin, Paul Jones gibi av
pesinde dolasan bir cengaver'in tipki av pesinde dolasan bir
aslan gibi, dogasi geregi yalniz bir savas¢i oldugunu gayet
iyi biliyordu. “Onu rahat birakin,” diye yanit vermisti bilge
adam, bir talimatname ile Paul’u dizginlemeyi diisinen bir-
takim devlet adamlanna.

Paul Jones'un bir uckagit¢i mi yoksa bir kahraman mu,
yoksa her ikisinin bir bilesimi mi oldugu sorusu, nice de-
rin tartismaya konu olmustur. Gelgelelim, savas ve savasgi-
lar mevzuu da, tpki siyaset ve siyasetgiler yahut din ve ila-
hiyatcilar mevzuu gibi, metafizik tahlillere meydan vermez.

Ranger’a gelisinin ikinci gunu Israel, Paul ile guvertede
sohbet ettikleri sirada durbununu aniden Irlanda sahiline
cevirerek limana dogru yol almakta olan buytk bir yelken-
liyi haber verdi. Ranger takibe baslad; az sonra yabanc ge-
mi, vans noktasi olan Dublin Limani1 tam ufukta belirmis-
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ken, zapt edildi, murettebat: degistirildi ve rotas1 gerisingeri
Brest istikametine cevrildi.

Ardindan Ranger bekledi; Man Adasr’mi gecerek Cumber-
land kiyisina dogru ilerledi; giin batimina dogru Whiteha-
ven ufukta gorundu. Karanhk ¢oktiugiinde, karaya ¢ikartma
yapmaya hazir bir grup gonulluyle liman agiklarinda bekli-
yordu. Fakat ruizgar yon degistirerek kuvvetli esmeye basla-
d1; deniz kudurdu.

“Eski dostlarima kotu bir havada ugramak istemem,” dedi
Kaptan Paul, Israel’e. “Biraz oyalanip birkag¢ guin iginde kart-
vizitimizi birakiriz.”

Ertesi sabah, Isko¢ya'nin guney sahilinde bulunan Glenti-
nebay’de, bir gumrik mavnasi ile karsilastilar. Ticari gemile-
re yanasmak bu tur teknelerin adetiydi. Ranger da ticari bir
gemi olarak gizlenmisti; karinasinin etrafinmi boz renkli ge-
nis bir serit ¢epecevre sarmahyor, bir Quaker cuppesi altin-
da bir Turk’un niyetini gizliyordu. Tescilli gezginin tescilsiz
olana yaklasmasi beklenirdi. Fakat digeri kagmaya davrands;
kuvvetli ruzgar altinda yalpalayan iki asirmah yelkeni, bir
yandan da Ranger’in takip toplarinin giille yagmuruna tutul-
mustu. Mavna, siddetli top atisina ragmen kagmay: basardi.

Galloway Burnu aciklarinda ertesi giin Paul kendini arpa
yuklu buyuk bir Isko¢ kabotaj gemisinin 6yle yakininda bul-
du ki kiyiya kendisinden haber gotirmesini 6nlemek icin
onu, haberlerle beraber, kiguistu Hades’e gonderdi; batan ge-
minin bordasindan sagilan arpalar: denize ekti. Mavnanin
murettebatindan, iglerinde silahli bir guletin de oldugu yir-
mi otuz yelkenliden olusan bir filonun Lochryan’da demirle-
mis oldugunu 6grendi. Pruvasim o yone ¢evirdi, fakat lagi-
nun agzinda ruzgar tekrar sert bir kasirgaya ¢evirerek karsi
yonden esmeye basladi. Paul projeden vazgecti. Kisa bir su-
re sonra Dublin’den gelen bir salopaya rastladi. Haber gotur-
mesini onlemek icin onu batirdi.
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Boylece, Meclis’in verdigi askeri yetki kadar Doga'nin as-
li vazifesini de ustlenmiscesine, esmer tenli Paul, bir oraya
bir buraya saldirmaktayds; kalabalik limanlarin agiginda bir
firtina bulutu gibi dolasiyor, derken, aksi bir riizgar tarafin-
dan puskurtilince yildirimlariny, ¢ayirda tek basina dikelen
agaclar gibi, goze batan, kolay birer hedef haline gelen eslik-
cisiz teknelerin tuzerine indiriyordu. Butin bunlar, kiyida-
ki dizi dizi garnizonlarin, igne oyasi gibi kiyilarin her bir gi-
rintisini dolduran filolarin gozu énunde olmaktayd. Bir Le-
vanten'in dokunulmazhgiyla Paul, dunyanin en buyik de-
niz kuvvetinin dort yani toprakla cevrili yureginde gemisiy-
le cirit atiyordu; Britanya’'nin eski bildik okyanustan bir yu-
dum alirken farkina varmadan yuttugu bu yilan bahg, ba-
girsaklarinda fena bir tahribat yapiyordu.

Ardindan Clyde’a dogru yol almakta olan buytuk bir ge-
mi goren Paul, onun yolunu kesmek umuduyla takibe bas-
ladi. Yabancinin suratli bir yelkenli oldugu anlasilinca taki-
be dort koldan asildilar. Kupesteye tepeden bakan Paul kig
guvertesinde dikelmis, zaten yirtilmak uzere olan yelkenle-
rin sonuna kadar gerilmesi i¢in adamlarina butun halatlara
asilmalarin1 emrediyordu.

Boyle ise daldiklar: sirada aniden, sanki gines tutulmus-
casina, bir golgenin hizla guverteyi kapladig goruldu; tah-
talarin birlesim yeri gibi keskin bir ¢izgi uzerinden ilerliyor-
du. Oniine ¢ikan her seyi kendine katiyordu. Juan Fernan-
dez'i andiran Ailsa Kayasi'nin muazzam golgesiydi bu. Ran-
ger, Grampianlarin bu denizalt1 kolunun yuce zirvesini ge-
pecevre saran ve eteklerine kadar sokulan derin sulardayd.

Cevresinin uzunlugu bir milden fazla olan kaya, bin fitin
uzerinde yukseklikte, Ayrshire kiyisinin 8 mil agigindadir.
Oksuz bir ¢ocuk kadar yalniz, Keops gibi kibirli konisi, ora-
da dylece yukselir. Gelgelelim magrur zirvesi, Gath Devi'nin
delik desik beyni gibi, viran bir kale ile ta¢clandirilmistir. Ha-
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vai bir sis, avare hayaletler gibi kalenin kemerleri altindan
bir girip bir ¢ikarak anaforlar yaratmakta, saltanatin yitir-
mis de olsa yuce fikirlerden baskasiyla istigal etmeyen harap
bir dehanin ruhunu sikistirmaktadr.

Ranger kayanin altina dogru daha da sokulunca, berikinin
yuksekligi ve ciissesi yaninda, takip edilen kadar takip eden
de, kuculup birer ceviz kabuguna déondu. Ranger’in ana di-
rek basghgi, kayanin tepesindeki harabenin temellerinden
dokuz yuz fit asagida kaliyordu.

Gemi hala kayanin golgesinde ve tayfalardan her birinin
yuzu bu gunes tutulmasindan nasibini almis durumdayken,
Paul’e aniden bir haller oldu. Bir sultan gibi emirler yagdir-
may1 kesti. Az 6nceki coskusundan da eser kalmamisti. Ni-
hayet takibi kesmeyi emretti. Gerisingeri donerek guneye
dogru ilerlemeye basladilar.

“Kaptan Paul,” dedi Israel aradan kisa bir sure gectikten
sonra, “o gemiyi yakalamaktan ¢ok tuhaf bir bicimde vaz-
gectiniz. Herhalde bizi ¢ok fazla kiy igine ¢ektigini dusun-
dunuz.”

“Gemisi batsin,” diye haykird1 Paul, “gerisingeri donduy-
sem ne ondan ne de Kral George'tan su kadarcik korktugum-
dan degil, su karsida horozlanan kiilhanbeyi ytzinden.”

“Horozlanan kulhanbeyi mi?”

“Tabii ya, denizin ortasinda horozlanan su kilhanbeyi;
baksana — su Ailsa Kayasrna.”
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On Alunc: Bolitm

CARRICKFERGUS’A BIR UGRAYIP,
WHITEHAVEN’A CIKARTMA YAPIYORLAR

Ertesi gun, Irlanda kiyisinda, Carickfergus a¢iklannda bir ba-
lik¢1 teknesi, ne idugu belirsiz geminin bir Quaker andiran
gorunusine aldanarak tam bir guven icinde yaklasti. Muret-
tebatina el kondu, tekne batinldi. Paul onlardan, yol uzerin-
de demirlemis duran buyuk geminin, yirmi toplu savas ge-
misi Drake oldugunu 6grendi. Bunun uzerine oradan uzak-
lasts, o gece gizlice geri gelip ona saldirmaya karar vermisti.

“Kuskusuz, Kaptan Paul,” dedi Israel komutanina, gun-
batimina yakin geri dontp tekrar kiylya yoneldikleri sirada,
“kuskusuz, efendim, boyle dosdogru onlann arasina girme-
yeceksiniz, degil mi? Ni¢in onun limandan ¢ikmasini bekle-
miyorsunuz?”

“*Cunku, sar1 sagh delikanlim, onunla bu gece evlenmek
icin s6z kestim. Gelinin arkadaslan bu ise pek hos bakmaya-
caklar, iste bu yuzden gelini bu gece kacirmak gerek. Dur-
bunle bakinca incecik, hos bir beli var, degil mi? Ah! Onu
bagnma basacagim.”

Dost bir gemiymis gibi, hafif armayla dosdogru limana
girdi, ¢ipasi firlatilmaya, kancalan dort elle sarilmaya hazir
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vaziyette aheste aheste Drake’e dogru yaklasti. Fakat ruzgar
siddetliydi, emir verildigi an demir atilamadi. Ranger, zarar-
siz tomruk yukuyle Kanada'dan gelmis bariscil bir ticaret ge-
misi gibi, gafil dusmaninin ki¢ omuzluguna tg biskuvi atim-
ik mesafeye kadar yaklasti.

“Onunla hemen evlenemeyecegim,” diye fisildad1 Paul,
planlarinin simdilik suya dustagunu gorunce. Curetkar bir
sukunet icinde dismanin guvertesini izleyerek ve gemiden
yapilan ¢agnya dost¢a yanit verdikten sonra, tumuyle ken-
dinden emin bir tavirla halatin saliverilmesini emretti; son-
ra da, sanki kazara demir atmis gibi, pruvasini deniz tarafina
cevirdi; niyeti derhal, ilk seferki avantajli agisimt koruyarak
geri gelmekti. Drake’in pruvasina birdenbire yandan ¢arp-
may1, boylelikle butiin guvertelerini yakin mesafe tufek ati-
sina maruz birakmayi planhyordu. Fakat rizgar bir kez da-
ha araya girdi. Bir kar firtinasi bastirdi; projesinden vazgec-
mek zorunda kaldu.

Boylece, diismanliktan eser olmayan gorunustyle, en ufak
bir suphe uyandirmaksizin Paul, gecenin karanhginda go-
riunmez bir hayalet gibi suzulerek kiyiya yanasti ve bir an-
ligina bir Ingiliz savas gemisine oylesine yaklasip demirledi
ki berikinin guvertesinde konusulanlar isitilebiliyordu; bu-
tin bu gelip demirleme, ¢agrilara yamit verme, etrah aras-
tirma, olasiliklan tartisip karar verme ve ayrilma esnasin-
da en ufak kusku uyandirmamisti. Amaci, hismim zincirle-
me atesle yok etmekti. En cani dusman da insanin limani-
na yani kalbine, hi¢ fark ettirmeden boylesine kolayca st-
zulebilir, yeter ki ¢evik olsun. Bir zarar vermeden tekrar or-
tadan kayboldugu takdirde, uyanik bir bilin¢ bile ona engel
olmay1 basaramaz, ancak temkin buna kadirdir. Safak soker-
ken Carrickfergus'ta hi¢ kimse, o gece seytanin ta kendisi-
nin, basinda bir Iskog kepiyle, o yakinlardan gectiginden ha-
berdar degildi.
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Bir kral katilinin curetiyle sekseninde bir adamin ihtiya-
tinin, Paul'in nice yirtic1 girisiminde oldugu gibi, tuhaf bir
bicimde kaynasmasina az rastlanir. Bagdasmaz gibi gériinen
bu 6zelliklerin bilesimidir onu olaganusti savascilar safina
dahil eden.

Gun henuz agarmadan geceki firtina dinmisti. Gunes,
Ranger kanalin ortasinda, Irlanda Denizi'nin agzinda bek-
lerken buldu. Yalgin kayaliklanyla Ingiltere, Iskogya ve Ir-
landa, ¢imen yesili sularin 6tesinden, adeta New York'taki
ucgen parktan bakinca karsinizda duran Belediye Binasi, St.
Paul Kilisesi ve Astor House' kadar berrak gorinuyordu.
Her ug¢ krallik da goz alabildigine karla kaph uzaniyordu.

“Ah, san saclim,” dedi Paul gulumseyerek, “beyaz bayrak
gosteriyor, korkaklar. Beyaz bayrak su tepeleri yorgan gibi
ortedursun biz Whitehaven'a dogru yol alacagiz, evlat. Ul-
keyi sonsuza dek terk etmeden 6nce oraya bir dakikahg:-
na ugramaya soz verdim. Israel, evlat, kiyiya bizzat ¢ikip bu
isi kendi ellerimle halletmek istiyorum. Hayatinda hi¢ mih
caktin m1?”

“Daha 6nce pullugun dislerini gakmistim,” diye yanit ver-
di Israel, “ama denizci olmadan 6nceydi 0.”

“Pekala, pulluga mih ¢akmak, bir topun falyasina mih
cakmak icin iyi bir baslangi¢ sayilir. Sen tam aradigim adam-
sin. Durbununu birak; marangoza gidip yuz tane givi iste,
bunlan bir ¢ekigle birlikte bir kovaya doldur ve hepsini ba-
na getir.”

Aksam ¢oktiugunde Whitehaven'in az 6tesinde bulunan,
St. Bees Head denen biuiytik yarimadanin deniz feneri uzak-
tan gorundu. Fakat ruzgar oylesine hafiflemisti ki Paul is-

1 Amerikan Bagimsizhk Savasi’nin biliminde Almanya'dan Amerika'ya gocen.
ABD'nin ilk multimilyoneri ve ilk trostun kurucusu John Jacob Astor, bir sii-
re Amerikan yerlileriyle kurk ticareti yapuktan sonra 1836'da New York sch-
rinin merkezinde butun bir yap: adasini saun alarak azerine kendi adina bir
otcl insa ettirmnisti.
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tedigi kadar erken saatte limana yaklasamadi. Amaci, kara-
ya ¢ctkmak ve gun agarmadan ayrilmakti. Niyeti her ne ka-
dar bosa ¢iktiysa da planindan vazge¢medi, zira bu son san-
s1 olacakt.

Gecenin ilerleyen saatinde gemi ¢ok hafif bir ruzgarla su-
zulerek hedefine dogru gitgide yaklasmaktayken Paul, Isra-
el'den hazirladig1 kovay: son bir teftis igin getirmesini iste-
di. Civilerden bazilanni ¢ok buyuk bularak biraz egelenme-
si icin talimat verdi. Fenerleri ve barutu kontrol etti. Buyuk
Petro misali, butunu planlamak icin gereken dehaya sahip
olmakla birlikte en ufak ayrintilara iniyordu. Fakat insan
gozetimi ne kadar siki tutarsa tutsun, emrindekilerin dik-
katsizligini onlemek imkansizdir. Insan ne denli keskin goz-
lere sahip olursa olsun arkasin1 géoremez. Whitehaven igin
yapilan bu hazirliklarda da, ileride gorulecegi uzere, 6nemli
bir nokta ihmal edilmisti.

Kasaba, o gunlerde, surlarin korudugu bir alan icerisinde
alt1 yedi bin kisilik bir nafus banndinyordu.

Gece yarisi, Paul Jones, Israel Potter ve beraberlerinde-
ki yirmi dokuz kisi, alt1 yedi bin Whitehavenlya saldirmak
uzere iki kayikla ilerlemekteydiler. Onlerinde uzun bir yol
vardil. Tam bir sesizlik icinde kurek cektiler. Iskarmozlarda
donen kureklerin sesinden baska ¢it ¢ikmiyordu. Limanda-
ki iki deniz feneri disinda hicbir sey gorinmuyordu. Sessiz-
lik ve karanhigin i¢inden, suya iyice gomulu vaziyetteki iki
kayik, Kuzey Buz Denizi'nden gelen esrarengiz bir ¢ift balina
gibi limanin ta i¢ine dogru yuzdu. Mendirege vardiklarinda
tayfalar birbirlerinin yuzunu segebiliyorlardi. Giin agarmaya
baslamisti. Halat imalatgilan ve oteki gemi ustalar ¢ok geg-
meden ortahiga dokulecekti. Olsun varsin.

O donemde Whitehaven'in temel ihra¢ kalemi, bugiin de
oldugu gibi, komurdu. $Sehir madenlerle ¢evrilidir; maden-
lerin tizerine kurulmustur; gemileri madenlerin tizerine de-
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mirler. Arazi dort bir yana dogru bal petegi gibi madenlerle
orulmustir ve birbirine gegitlerle baglanan magaralar, deni-
zin altinda iki mil boyunca uzanir. Daha eski ocaklann ¢ok-
mesi sonucu ¢ok sayida ev, bir depreme maruz kalmiscasi-
na yerin altina gé¢mus ve 1755 yilinda Lizbon'da oldugu gi-
bi bir dehset bas gostermistir. Iste o sirada, tupki komur gi-
bi sehrin bagirsaklan i¢inde yetismis bir bicarenin saldinsi-
na ugramak uzere olan bu yer boylesine guvensiz ve sinsi bir
arazi uzerinde bulunuyordu.

Gunesli bir giinde, limana donen bir gemi i¢in rizgann el-
verisli oldugu bir sirada Thames Nehri'nin agzina yakin bir
kisminda seyreden bir yabanci kimi zaman, upuzun bir sira
halinde pazara goturulmek uzere cifter gifter baglanms at-
lan andiran, hepsi benzer boy ve donanima sahip teknelerin
birbiri ardina kilometrelerce dizildigi bir tekne ge¢idine ta-
nik olur. Bunlar Londra’ya giden kémur ytukli mavnalardir.

Iste simdi bu mavnalardan t¢ yuz kadan, simsiki bir yu-
mak halinde Whitehaven’da demirlemis durmaktaydi. De-
niz gelgit yuziunden ¢ekilmisti. Tamamen ¢aresiz, govdeleri
suyun disinda, karaya vurmus halde duruyorlardu. Is rengiy-
diler. Kara serenleri birbirine carpmasinlar diye birer mizrak
gibi iyice yana yatinlmisti. Ise batrmis yuz karina, Nil Neh-
ri'nin aluvyon birikintisinde uyuklayan bir hipopotamus si-
rusu gibi, camurun iginde debeleniyordu. Birbirine strtu-
nen yelkensiz direkleri ve egik serenleri, hipopotamusla-
nn derisine saplanmis zipkinlardan bir ormani andinyordu.
Karaya oturmus filonun bir tarafin1 neredeyse boydan boya
kateden bir kalenin burc¢lan kumsaldan baslayarak ytiksel-
mekteydi. Bu kumsalin kuguk bir seridinde, kalenin dibin-
de, kundaktan indirilmis bir sira kuguk, pash havan topu,
kopek pisligi gibi, rastgele ust uiste yigilmisti. Bunlann tze-
rinde kundaga yerlestirilmis bir top duruyordu.

Paul kendi kayigiyla bu kalenin dibinde karaya ¢ikt1. Di-
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ger kayigi limanin kuzey tarafina gonderdi ve oradaki gemi-
lere ates agmasim1 emretti. Daha sonra, iki adami kumsalda
birakarak kaleyi zapt etmek uzere yola ¢ikt.

“Kovayi siki tut ve omzunu bana uzat,” dedi Israel’e. Isra-
el'i bir merdiven gibi kullanarak bir hamlede duvara tirman-
di. Kova ve adamlar da pesi sira geldiler. Sessiz adimlarla no-
bet¢i kuluibesine yoneldi, kapiy: kirarak iceri girdi ve nobet-
cileri uykuda kiskivrak yakaladi. Sonra, goérev dagilimi yapa-
rak dort adam oradaki topun falyasini ¢ivilemeye gonderdi.

“Simdi Israel, kovam al ve diger burca kadar beni izle.”

Ikisi tek baslarina ¢eyrek mil kadar yuruduler.

“Kaptan Paul,” dedi Israel yolda, “ikimiz ndbetcilerin hak-
kindan gelebilecek miyiz?”

“Gittigimiz kalede nobetgi yok.”

“Desenize bu yeri iyi taniyorsunuz, kaptan?”

“O konuda 6yle saniyorum epeyce malumat sahibiyim.
Beni izle. Evet, evlat, Whitehaven'i epeyce iyi tanirim. Bu sa-
bah Whitehaven da benim hakkimda ufak bir fikir edinsin is-
tiyorum. Haydi. Iste, geldik.”

Duvan tirmandiktan sonra ikisi de bir anhgina durup
ayaklarinin altinda uzanan manzaraya bakakaldilar. $afagin
solgun 15181, dip dibe sokulmus evleri ve liman1 uklim tik-
lim dolduran gemileri acimasiz bir kesinlikle gosteriyordu.

“Mi1h ve ¢ekic, evlat —iste boyle— simdi pesim sira gel ve
her havan topu igin bana bir ¢ivi uzat. Gok gurultuculerin
dilini baglayacagim. Bir daha konustugunu duymayayim!”
diyerek ilk topu mihladi. “Kes sesini!” diyerek ikinciyi de
mihladi. “Dili tutulasica!” diyerek uctincuyu de ¢iviledi.
Boylece, tek tek ne kadar top varsa dolastilar; Israel, elinde
kovasi, onun ardi sira gidiyordu, tipki bir kahya ya da sepe-
tinden sadaka dagitan hayirsever bir beyefendi gibi.

“Iste, hepsi tamam. Kuzey tarafinda atesi goruyor musun,
evlat? Ben gormuyorum.”
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“Tek bir kivileim bile yok, Kaptan. Ama dogu tarafindan
gun 15181 yukseliyor.”

“Catal dilli alevler sarsin kopekleri! Ne yapiyor bu adam-
lar? Cabuk, ilk burca geri donelim; belki baslarina bir sey
gelmistir, orada bekliyorlardir.”

Toplan mihlamaktan donen Paul ve Israel, tam tahmin et-
tikleri gibi, diger kayigin geri dondugunu goérduler; muret-
tebat ne yapacagini bilmez haldeydi; tam ihtiyaglar1 oldugu
sirada fenerleri sonmustu. Kader bu ya, Paulin kayigindaki
diger fener de aym sekilde sonmuistu. Yanlarinda kibrit ku-
tusu getirmemislerdi. Barut kibritinden baska kibritleri yok-
tu. Loco-foco? ise o devirde heniiz icat olunmamisti.

Gunes hizla yukseliyordu.

“Kaptan Paul,” dedi ikinci kayigin ytizbasisi, “burada da-
ha fazla kalmak delilik olur. Baksaniza!” diyerek solgun
1stkta simdi gayet rahatca secilebilen sehri isaret etti.

“Sen ya hainsin veya korkak!” diye kukredi Paul, “fenerler
nasil olup da sondu? Israel, aslanim, simdi damarlarindaki
kani ispat et. Bana bir ates bul — bir tek kivilcim bile yeter!”

“Cebinde piposu ve bir par¢a tutiinu olan kimse var mi?”
dedi Israel.

Tayfalarin biri hemen bir pipo ve tutun ¢ikardi.

“Bu yeterli,” diyerek hizla sehre dogru uzaklast: Israel.

“Bu kagik pipoyla ne yapacak?” dedi biri. “Nereye gidiyor
boyle?” diye seslendi digeri.

“Onu rahat birakin,” dedi Paul.

Isgalci, simdi butun birligini isaret verilir verilmez oradan
ayrilabilecek sekilde yerlestirdi. Bu sirada, her tir muskuil ve

2 Bir tur kibrit. Sozcuk ayn1 zamanda 1835-1845 arasinda Amerikan Demokrat
Partisi i¢indc laissez faire'i radikal olarak savunan bir hizip adidtr. Ralph Wal-
do Emerson locofoco’lart soyle taril eder: “Kat, dedigim dedik ve isyankar bir
soy. Ozgurlugu [anatik dizcyde savunuyorlar; haraglardan, vergilerden, tur-
nikclerden, bankalardan, hiycrarsilerden, valilerden, hatta yasalardan nelret
ediyorlar.”
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acil durum karsisinda ¢oktandir deneyim kazanmus olan ¢e-
tin ceviz Israel, cesurca, Whitehaven sakinlerinin birinden,
Whitehaven'daki butin meskenleri tutusturmaya yetecek
bir kivilcim temin etmek i¢in girisimde bulunuyordu.

Sehirden biraz ayrik, tek basina duran, yoksul bir is¢i-
ye ait bir ev vardu. Israel, agzinda piposu, kapiy1 vurarak ev
ahalisinden piposunu yakmak icin ates istedi.

“Cehennemin dibine git,” diye bir ses kukredi iceriden,
“gecenin bir yanis1 piponu yakmak i¢in adam mi uyandin-
lir? Defol!”

“Bu sabah pek tembelsin, dostum,” diye yanit verdi Israel,
“gun ¢oktan dogdu. Cabuk, bir ates ver bana. Eski dostunu
tanimadin mi1? Ne ay1p! A¢ su kapiyi.”

Bir an sonra uyku mahmuru bir adam belirip stirguyu in-
dirdi; los odaya segirten Israel dogruca somineye yoneldi,
kulleri eseledi, piposunu yakti, derken ortadan toz oldu.

Butun bunlar goz acip kapayana kadar olup bitmisti. Uy-
ku sersemi adam saskin saskin bakakalmisti. Yalpalayarak
kapiya yoneldi; fakat bir tugla yigininin arkasina gizlenen Is-
rael coktan gozden kaybolmustu.

“Aferin, aslanim,” diye karsiladi onu Paul; Israel'in yoklu-
gunda atesi elden ele gegirip ¢ogaltmak icin bulabildigi ka-
dar pipo toplamisti.

Her iki kayik da simdi limanin ana iskelesi uzerinde elve-
risli bir noktaya ¢ekildi, komur mavnalarinin bir kanadi bu
iskelenin bir kanadina yakin yerde toplanmistu.

Tayfalar, gizlenmesi artik imkansiz hale gelen bir girigimi
surdirmeye yonelik bu israr karsisinda homurdanmaya bas-
lamislardi. Kasvetli mavnalarin guvertesine ¢ikip, karanhk-
ta el yordamiyla ta karinasina kadar inip atese vermeye kor-
kuyorlardi. Kendi ayagiyla zindana inmek, 6lume gitmek gi-
bi bir seydi bu.

“Kayiklarin yanindaki on kisi hari¢ hepiniz beni takip
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edin,” dedi Paul, sizlanmalarina kulak asmayarak. “Simdi,
Amerika'nin yakilip yikilmasina bundan béyle son vermek
icin, Ingiliz gemilerini muazzam bir atese verecegiz. Haydi
cocuklar! Pipolarla kibritleri arabaya koyun!”

Adamlarini, farkh noktalardaki birden ¢ok gemiyi ay-
n1 anda atese verecek sekilde yerlestirebilirdi, ancak saa-
tin ilerlemis olusu boyle bir taktigi delilik raddesinde tehli-
keli kihyordu. Takimini ruzgar tarafindaki mavnalardan bi-
rinin onunde konuslandiran Paul, Israel'le birlikte guverte-
ye atlad.

G0z ag1p kapamaya kalmadan lostromonun dolap kilidini
kinp agmus, ¢ira gibi incecik, kupkuru ustuptlerden tomar
tomar alip dumen tarafina ge¢mislerdi. Paul orada ates ya-
karken Israel de zift ¢canaklanni toplamaya gitti; yanan kib-
rit, ustupu ve tahtalarin astiine ziftin boca edilmesiyle bir-
likte alev kisa surede harladu.

“Henuz garanti degil,” dedi Paul, “bir fi¢1 katrana ihtiya-
cimiz var.”

Etrah arayip bir tane buldular; kapagim ve dibini sokup,
bir sehit gibi alevlerin ortasina yerlestirdiler. Sonra, 6n taral-
taki ambar agzindan tekrar yukan ¢iktilar; arka ambar ag-
zindan katmer katmer duman kivrilarak ytkseliyordu. Paul,
adamlannmin haykinglarim ancak o dakika isitti; sehir halki-
nin timunun uyanmakla kalmayip, kalabalik gruplar halin-
de iskeleye dogru yola koyulduklanm soyluyorlardi

Dumanlarin i¢inden mavnanin kupestesine dogru firlad-
ginda gunesin dogmus ve binlerce kisiyi uyandirmis oldu-
gunu gordu. Kimileri yanan mavnanin yanina kosuyorlar-
di. Rihtima atlayip adamlarina olduklar yerde kalmalarim
emreden Paul onlarin 6nune gecti ve on metre kadar one ¢i-
karak tabancasini kargasa i¢indeki Whitehaven’a dogrulttu.

Kazara ¢ikmis oldugunu sandiklar1 yangini sondirmek
icin kosup gelenler, kundak¢inin meydan okumasi karsisin-
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da sersemleyerek olduklarn yere ¢cakilmislardr, onu gokten
zembille inmis bir korsan veya ecinni sandilar.

Paul tutusmakta olan yangim korur vaziyette dikelirken,
Israel de silahsiz halde ¢ilgin gibi kiyidaki kalabaligin uze-
rine atild1.

“Geri don, geri don,"diye bagirdi Paul.

“Bu koyunlar hele biraz korkutayim; onlarin kurtlar be-
ni ka¢ kere korkuttu!”

Bas1 agik, kalabaliga dogru deli gibi kogmasiyla birlikte te-
las yayildi. Silahsiz Israel onlari, Paul'in tabancasindan da-
ha uzaga kovalamistu.

Alevlerin gitgide yelkenleri sarp direklerin etrafinda yuk-
selmesiyle birlikte koca gemi limanin bir ucunda yamyor-
du, bir saat 6nce dogmus olan giines ise diger ucunda. Uy-
kunun yerine dunyaya simdi telas ve dehset hakimdi. Ayrl-
ma vakti gelmisti.

Direnisle karsilasmadan tekrar kayiklara bindiler, fakat
kayiklarda yer olmadigindan, once birkag esiri serbest bi-
raktlar.

Tam kayiga atlamak uzereyken lIsrael, evine gidip ates is-
tedigi adam1 gordu karsisinda; adam sersem gibi gozlerini
dikmis ona bakiyordu.

“Bana verdigin tohum iyi ¢ikt1,” dedi Israel, alevleri isaret
ederek, “baksana ne bereketli hasat verdi.” Ardindan Paul'u
iskelede tek basina birakarak kayiga atlad.

Adamlar komutanlarina sesleniyor, oyalanmamasi igin
yalvariyorlard.

Fakat Paul birkac dakika daha orada kalds; sessizce, ote-
deki kalabaligin kargasasini izlerken bir yandan da elini, ku-
cumser bir tomahavk gibi, dehset i¢cindeki halkin dizilmis
oldugu yamaglara dogru salliyordu.

Saldirganlar epeyce uzaklastiktan sonra Ingilizler kalaba-
lik gruplar halinde burglara kostular; gelgelelim havan top-
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larinin kulce demirden farki kalmamisti. Neden sonra ates
etmeye basladilar, ya gemilerde bulunan toplardan birkagi-
m indirmis, ya da ilk burcun dibinde yigil duran eski pash
toplan kundaga yerlestirmis olmaliydilar.

Hirslarindan nisan almadan ates ediyorlardi. Guilleler ge-
miye yetisemiyor, en ufak hasara yol agmiyordu.

Paul’in adamlan kahkahalarla gulerek tabancalariyla ha-
vaya ates ediyorlard.

Biuitan bu hengame sirasinda tek bir bina yikilmamus, kim-
senin burnu dahi kanamamisti. Sonugta insan hayatina hig-
bir zarar gelmemesi, kalkigilan isin umutsuz cesaretiyle oran-
tilydi. Paul’un sehir halkinin canina ve malina zarar gelme-
mesi i¢in gosterdigi babacan 6zen, onun sehre duydugu mer-
hamet dolu kugumsemenin bir gostergesiydi kuskusuz.

Karaya birkag¢ saat once ayak basabilmis olsalardi, ne tek
bir gemi kurtulabilirdi ytkimdan ne de bir tek ev. Ama yapi-
lan tahribat degil, verilen dersti 6nemli olan.

Her halukarda, Paul’tin Paris'teki bilge adama izah ettigi
gibi, Amerikan kiyilarinda keyfi kundaklamalar ve saldirila-
rin neden oldugu felaketin rahatlikla duismanin kendi kapi-
sina tasinabilecegini kanitlamaya yetecek kadar hasar veril-
misti. Gelgelelim, misilleme gucleri Paul Jones’un kumanda-
sina verildiginde, intikamin boyutu, sovalye ruhlu dusma-
nin [utursuz ancak yuce gonulla tavniyla frenlenmis olaca-
gindan, bir hakarete denk olamazd.
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On Yedinci Boliim

SELKIRK KONTU’NA UGRAYIP,
ARDINDAN SAVAS GEMISI DRAKE ILE CARPISIYORLAR

Ranger bu kez Iskogya kiyisina agilan Solway Bogazi 6nleri-
ne gelmisti; aym gun 6gleyin Paul, Israel ve iki subayin da
aralarinda oldugu on iki adamla birlikte, Selkirk Kontu’nun
ikametgahlarindan biri olan St. Mary Adasi’'na ayak bast..
Bu ilkel savasci pes pese ¢ giin igerisinde Ug¢ Krallik’tan
her birinin ya limanlarina girmis ya da kiyilarina ¢itkmsti.
Gunesli bir sabahti, hava agikti. St. Mary Adasi giineste par-
liyordu. Ince kar tabakasi erimis, vadinin yamacglanm kapla-
yan taze ¢imen ve taze bahar tomurcuklan ortaya ¢ikmisti.
Ekibiyle birlikte malikaneye yaklasan Paul, etrafin 1ssizh-
gin1 gorince, planin yolunda gitmeyecegini tahmin etti. Or-
talikta kimsecikler yoktu. Fakat kepini haylazca yana yati-
rip yoluna devam etti. Adamlarini sessizce evin etrafina yer-
lestirdikten sonra Israel'le birlikte verandaya ¢ikarak gelisi-

ni haber verdi.
Aradan epey stire gegtikten sonra kir sa¢h bir hizmetgi ka-

ply1 agtu.
“Kont evde mi?”
“Kendisi Edinburgh'da, efendim.”
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“Ah - emin misin? Hanimin evde mi?”

“Evet, efendim. Kim geldi diyeyim?”

“Hurmetlerini sunmak i¢in ugrayan bir beyefendi. Iste,
kartim.”

Ve adama kendi hesabina ¢alisan bir beyefendi olarak is-
minin yazili oldugu, yaldizh kagida nefis bir sekilde Paris’te
bastinlmis kart1 uzatt.

Yash hizmetgi Paul't bir salona dogru gotururken Israel
holde oyalaniyordu.

Derken hanimefendi belirdi.

“Zanalinizin sabah seriflerinin ¢ok hayirh olmasini dile-
rim.”

“Kiminle muserref oluyorum, acaba, beyefendi?” dedi ha-
nim, yabancinin pek agik sozlu tavn karsisinda kendisini
ketum bir tavirla toplayarak.

“Size kartimi1 gondermistim, hanimefendi.”

“Ancak beni aydinlatugin séyleyemeyecegim, bayim,”
dedi hanim soguk bir tavirla, yaldizh kartviziti elinde gevi-
rerek.

“Whitehaven’a gondereceginiz bir haberci, giizel hanime-
fendi, ziyaretginiz olma serefine erisen bu zat hakkinda za-
tialinize daha teferruath haberler getirebilir.”

Bunun ne anlama geldigini anlamayan ve Paul'un kendine
has tavirlarindan [ena halde rahatsiz olan, hatta hafiften en-
diselenmeye baslayan hanim, hafif mahcup bir edayla, beye-
fendi eger aday gormeye geldiyse buna bir engel olmadigimi
soyledi. Kendisi simdi ayrihp ona eslik etmesi i¢in bir reh-
ber gonderecekti.

“Selkirk Kontesi,” dedi Paul, bir adim yaklasarak, “ben
kontu gormek icin geldim. Acil bir mesele hakkinda goru-
secektim.”

“Kont, Edinburgh’da,” diye tedirginlikle yanmitlad1 hanim,
bir an 6nce oradan ayrilmak ister gibi.
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“Dediginiz gibi olduguna dair bir hanimefendi olarak se-
refiniz uzerine s6z verir misiniz?”

Hanimefendi kuskulu bir 6fkeyle ona bakt.

“Affedersiniz, Madam; soylu bir hanimefendinin en sira-
dan sozunu bile hafife almak ne haddime? Ama bana oyle
geldi ki, ziyaretimin amacindan suphelenmis olabilirsiniz ki
o takdirde, kontun adada bulundugu bilgisini benden gizle-
meye ¢alismaniz son derece makul bir davranis olur.”

“Butun bunlarla ne kastettiginizi anlamiyorum,” dedi ha-
nimefendi acikca tedirgin bir tavirla, ancak telas iginde bi-
le asaletini cesaretle koruyarak, kapinin yanina dogru iyiden
iyiye uzaklasarak.

“Madam,” dedi Paul, bunun tizerine elini yalvarircasina
sallayarak, ardindan alun seritli kepini hafif¢e yoklayarak,
gunes yanig) yuzunu siirsel bir hiiziin ve duygusalhk ifade-
si kaplarken; “askerlik mesleginde ince duygulu ve hakiki
bir duyarhhiga sahip bir subayin bazen kendi yureginin tas-
vip etmedigi kamusal eylemlere mecbur kalmasina ne kadar
esel etsek azdir. Iste ben de su an boyle bir muskiul durum-
dayim. Kont’'un, Madame, adada olmadigini séyluyorsunuz.
— Bu sozlere inamyorum. Boylesine kusursuz bir kaynaktan
dokilen hecelere kusur bulmak benden uzak olsun, guzel
hanmimefendi.”

Bunu muhtemelen hanimefendinin olaganustu guizel agz:-
n1 kastederek soylemisti.

Yerlere kadar egildi; hanimefendi ise geliskili ve huzursuz
duygular icerisinde onu stiziiyordu, fakat asil maksadinin ne
olduguna dair en ufak bir fikri yoktu. Yine de, Paul’tin bir
denizciye has mubalagal: iltifatinda kasti bir saygisizliktan
eser olmadigini gorunce ilk anki telas1 yatismisti. Ne de ol-
sa, kullandig) tabirler ifrata kagmakla beraber hal ve tavir iti-
bariyle hiirmette kusur etmemisti.

Paul sozlerini soyle surdiurdu: “Madam, kont uzakta ol-
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duguna ve ziyaretimin yegane amaci kendisiyle gorusmek
olduguna gore, simdi size Amerikan donanmasinda bir su-
bay olma serefine sahip oldugumu ve bu adaya, bizatihi Sel-
kirk Kontu'nu Amerikan davasi i¢in rehin almak tizere ug-
radigimi, ancak sizin kati s6zunuz uzerine bu niyetimden
vazgectigimi soylersem, herhalde buttiin kaygilarimz berta-
raf etmis olurum. Hayal kirikhigina ugramis olsam da, bu ha-
yal kinkhg nihayetinde karsimda duran asil hanimefendiy-
le mulahazam uzattigy, ayrica zatialilerinin yuvasinin hu-
zurunu bozmaktan beni alikoydugu igin sikayetgi degilim.”

“Hakikaten dogru soyluyor olabilir misiniz?” dedi hani-
mefendi karamsarhktan uzak bir saskinhkla.

“Madam, pencerenizden bakinca, kumanda etmek serefi-
ne nail oldugum Amerikan somurgesine ait Ranger savas ge-
misini gorebilirsiniz. Esinize en derin saygilarimi ve onu ev-
de bulamamaktan dolayi1 duydugum igten tiztintuyu ifade
eder, tenezzul edip elinizi uzatirsamz zatialinize veda edip
ayrilmak isterim.”

Fakat bu Paris adeti teklifi duymazdan gelen ve elini, bel-
li etmeden, ustalikla saklayan hamimefendi alttan alir bir ta-
virla ziyaret¢isine ayrilmadan 6nce bir seyler i¢mesi igin 1s-
rar etti, ayn1 zamanda da gosterdigi medeni tavir igin tesek-
kur etti. Fakat bu misafirperverligi geri ¢eviren Paul ug kez
egilerek selam verdikten sonra odadan ayrildi.

Holde Israel’i agz1 bir karis agik halde, ustiinde ¢aprazlan-
mus bir pala ve kasatura bulunan, Highland’e' has ¢elik bir
zirhin 6nunde dikelirken buldu.

“Kalaylanmis bir tabagin ustunde duran ¢atal bicaga ben-
ziyor, Kaptan Paul.”

“Hakikaten oyle, aslanim; gel haydi, kahrolasi ihtiyar ho-
roz yuvadan u¢mus, ama guzel tavuk kiimeste kalmis; yapa-
cak bir sey yok, eli bos donecegiz.”

1 Iskogya'nin buyuk kismini kaplayan daghk bolgeye verilen ad.
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“Nasil, Bay Selkirk yerinde degil mi?” diye sordu Israel
hinzirca bir endiseyle.

“Bay Selkirk mi? Alexander Selkirk demek istiyorsun. Ha-
yir, evlat, St. Mary Adasi’'nda degil, ta uzakta, Juan Fernan-
des Adasr’'nda inzivaya ¢ekilmis — ne yazik ki; haydi gel.”

Verandada subaylara rastladilar. Paul onlara kisaca duru-
mu anlatti1 ve derhal oradan ayrilmaktan baska yapacak bir
sey kalmadigim soyledi.

“Bunca ¢abamiza karsilik hi¢bir sey almadan m1?” diye
soylendi iki subay.

“Ne almay1 bekliyordunuz, Tann agkina?”

“Biraz yagma, tabii ki — ganimet.”

“Utanin. Ben burada ti¢ beyefendi oldugumuzu samyor-
dum.”

“Amerika’daki Ingiliz subaylar da beyefendi degiller mi?
Ama dusman topraginda 6zel sahislarin evlerini her firsatta
yagmalamaktan geri kalmiyorlar.”

“Yapmayin simdi, iftira atmayin,” dedi Paul; “bahsettigi-
niz bu subaylardan yirmi kisi iginde olsa olsa bir iki tane ¢i-
kar; onlar da dupeduz birer soyguncu, kralin tiniformasim
kendi pis islerine alet eden eli uzun asilzadelerdir. Geri ka-
lam serefli kimselerdir.”

“Kaptan Paul Jones,” diye karsilik verdi berikiler, “bu se-
fere ¢ikarken duizenli bir maas beklentimiz yoktu belki, ama
serefli bir yagma i¢in umudumuz vard1.”

“Serefli yagma m1? Bunu ilk kez duyuyorum.”

Gelgelelim subaylan vazgecirmek mumkun degildi. Ge-
mide elinden is gelen en iyi iki adamd1 bunlar. Kararh ol-
duklarini gorunce Paul onlan 6fkelendirmekten ¢ekinerek
sonunda, siyaset icab, isteklerine razi oldu. Fakat kendi adi-
na bu ise elini sirmemeye karar verdi.

Subaylara, askerlerin eve girmesine kesinlikle izin verme-
melerini, evde asla arama yapilmamasini ve niyetlerini ha-
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nimefendiye agikladiktan sonra onun kendi rizasiyla vere-
cekleri disinda hi¢bir sey alinmamasim emrettikten sonra
Israel'i yanina ¢agirarak hiddetle kumsala dogru yurume-
ye basladi. Ancak tekrar dustuntnce, Israel’i, ganimette esit
pay sahibi almak tizere subaylarla birlikte eve girmesi i¢in
geri gonderdi; ne de olsa denizciler i¢inde en guvenilir ola-
niyd o.

Subaylar karsisinda goren hanimefendinin asabinin bo-
zulmadigi soylenemezdi. Serinkanh bir kararlilikla niyetle-
rini agikladilar. Kagis yoktu. Hanimefendi iceri girdi. Kah-
ya geldi ve az sonra, birka¢ giimus karaf ve baska birtakim
degerli esya, subaylarin ve Israel'in huzurunda sessizce sa-
lona tasindu.

“Kahya Bey,” dedi Israel, “mandiraya gidip sut bakraglari-
ni tasimaniza yardim edeyim.”

Gelgelelim, bu koylu cehaleti, ya da hinzirhg —hangisi ol-
dugunu kestirememisti— karsisinda burun kiviran, cumhu-
riyetin hukum surdugu topraklardan gelen Israel’in senli-
benli tavr1 karsisinda 6fkeden kuplere binen, ayni1 zaman-
da da boylesine sanh serefli bir ev halkinin, bir avug silahli
soyguncu elinde maruz kaldig1 kustahlik karsisinda bir fir-
tina bulutu gibi kararan kahya, her tur yardim teklifini red-
detti. Ceyrek saat sonra subaylar ganimetlerini sirtlamis hal-
de evden aynildilar.

Verandada karsilarina al yanakli, hin¢ dolu gibi goértnen
bir kiz ¢ikt, bir hanimefendiye yarasir cesur iltifatlarla tasi-
diklan ganimete giimusten ve mercandan yapilma birer be-
bek ¢ingiragim ekledi.

Subaylardan biri Fransiz, digeriyse Ispanyol'du.

Ispanyol olan, kendisine verilen ¢ingirag ofkeyle yere cal-
di. Fransiz ise kendininkini gayet nazikce alip 6ptu ve kiza,
mercan: onun o gul yanaklarinin hatirasi olarak émur boyu
saklayacagini soyledi.
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Tertip kumsala vardiginda Kaptan Paul’u elinde kalem,
kayaligin bir tablet gibi puruzsuz yuzeyine yasladig bir ka-
gidin uzerine bir seyler ¢iziktirirken buldular. Biraz son-
ra imzasini atiyormus gibi bir hareket yapti. Subaylara dog-
ru sitemkar bir bakis firlattiktan sonra kagid Israel’e uzatt;
onu alip derhal eve kosmasini ve bizzat Selkirk Kontesi'nin
eline teslim etmesini emretti.

Pusulada soyle yaziliyd:

“Hanimefendi,--

Boylesine nazik bir karsilamadan sonra size, emrim altin-
daki birtakim kisilerin az once tanik oldugunuz davrams-
larindan daha iyi bir karsihik verememis olmaktan dolay:
muteessirim. Askerlik meslegim icabi, sayin hammefendi,
bu tur davranislan sineye ¢ekmeye, dahasi, belli bir dere-
ceye kadar bunlara g6z yummaya mecburum. Kalbimin ta
derininden, sevgili hanimefendi, iginde bulundugum has-
sas konumun neden oldugu bu son derece hazin mecburi-
yete esel ediyorum. Bu adamlann arzular ne kadar nahos
da olsa, onceden gosterdikleri iyi hal ve cesarete binaen is-
teklerine raz1 olmaya mecburdum. Dustunmek igin yalniz-
ca bir an vaktim oldu. Dilerim ki, onlarin isteklerini elim-
de olmadan yerine getirmekle, zatualinizin mulkuanu, ken-
di kanayan hassasiyetim kadar incitmis olmayayim. Fakat
kalbim daha [azlasint soylememe izin vermiyor. Miisaade-
nizle sizi temin ederim ki, sevgili hanimefendi, ganimet sa-
tildig1 vakit, bendeniz her halukarda musterisi olacagim, ve
onu size, siz her ne sekilde uygun gorurseniz, iade etmek-
ten gurur duyacagim.

Simdi, Madam, yann sabah Carricklergus'ta demirlemis
olan majestelerine ait yirmi toplu Drake gemisiyle garpis-
mak uzere, buradan aynhyorum. Eger subaylanmin bu na-
hos davranisi yuzunden, St. Mary Adasi’'min latil hanimefen-
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disi nazarinda itibanmu yitirmis olmadigim bilirsem, dus-
manin karsisina her zamankinden daha buayuk bir kararh-
likla gikacagim. Fakat eger Selkirk Kontesi'nin, muhtesem
ulkesinin kuytu yesil koselerinden birinde, bir esir almaya
gelmisken kendisi tutsak dusen bir kul i¢in merhametli bir
dua okudugunu hayal edecek cureti bulursam, sevgili hani-
meflendi, Mars gibi yenilmez, [ethedilmez olacagim.
Zaualinize hayranhk duyan dusmaniniz,
JOHN PAUL JONES”

Tarih, Hamimefendi’nin bu ziyadesiyle tutkulu mesaji na-
sil karsiladigindan bahsetmiyor. Fakat tarihin es ge¢gmedigi
bir husus varsa o da, Ranger’in Fransa'ya donusunden son-
ra Paul'in, ganimeti aralarinda bolusen kimselerin penge-
sinden her pargay tek tek satin almak igin gosterdigi azim-
li caba sonucunda, ganimetin toplam degerine denk bir ki-
sisel zarara ugramak pahasina, butiin esyayi, gimus tuzluk
kapaklarina varincaya dek eksiksiz olarak sahibine iade et-
tigidir; ustune ustluk, olayin tim ayrnntisini 6grenen Kont,
buyukluk gostererek, Paul’e nezaketi i¢in tesekkur eden bir
mektup yazmistir. Soylu kontun nazarinda, Paul serefli bir
adamdi. Boylesine asil soydan gelen bir otoritenin goriisine
muhalefet etmek kimin haddine.

Gemiye geri doner donmez istikameti Irlanda kiyilarina
cevirdiler. Ertesi sabah Carrickfergus karsida gorundu. Pa-
ul dogru limana girecekti, fakat Israel, durbunuyle incele-
dikten sonra ona buyuk bir geminin, belki de Drake’in ta
kendisinin, tam o sirada limandan ¢ikmakta oldugunu ha-
ber verdi.

“Ne dersin, Israel, kim oldugumuzu biliyorlar m1? Durbu-
nit bana ver.”

“Simdi bir filika indiriyorlar, efendim,” diye yamt verdi Is-
rael, durbunu gézinden ayirip Paul’e uzatirken.

220



“Cidden oyle — cidden oyle. Kim oldugumuzu bilmiyor-
lar. O kayig1 kandirip yanimiza ¢ekecegim. Cabuk —bize
dogru geliyorlar- simdi dimene kendin geg, aslanim ve yak-
lasan kayig1 geminin daima ki¢ tarafinda tut. Bordamiza bir
an bile g6z atmalarina izin verme.”

Kayik yanlarina yanasty, i¢lerinden bir subay durbunuy-
le durmadan Ranger" izliyordu. Derken seslenme mesalesi-
ne vardilar,

“Selam gemi! Kimsiniz siz?”

“Haydi, yamimiza gelin,” diye yanit verdi Paul megafonuy-
la, tez canly, teklifsiz bir sesle, disman oldugundan kuskula-
nildig1 icin sabirsizlik gosteren hasin bir dost gibi.

Birka¢ dakika sonra filikanin subay1 Ranger'in koprustine
ayak bast1. Kepini muzipg¢e yana yatiran Paul ona dogru iler-
ledi ve ¢ok nazik bir sekilde egilerek, soyle dedi: “Gunaydin,
bayim, giinaydin; sizi gordigime memnun oldum. Kiliciniz
ne kadar hos, izin verin de bir bakayim.”

“Anlasildi,” dedi, geminin armasin1 goriunce benzi atan
subay. “Esirinizim.”

“Hayir — konugumsunuz,” diye kasilik verdi Paul comert
bir edayla. “Lutfen izin verin de seyi — bastonunuzu alayim.”

Boylece sakaci bir tavirla subayin uzattig kilici aldi.

“Simdi lutfedip bana soyler misiniz, bayim,” diye devam
etti, “majestelerinin gemisi Drake’in, bu guzel sabah vaktin-
de disar1 ¢itkmasina sebep nedir? Biraz hava almaya m gidi-
yordunuz?”

“Sizi aramaya geliyordu, ama yarim saat 6nce oradan ay-
rildigim sirada, limanin agiklarinda duran geminin, aradig;
gemi oldugunu bilmiyordu.”

“Whitehaven’dan haberler ulagsmis, herhalde, dun gece,
degil mi?”

“Evet, ekspres haberler; birtakim kundakgilarin diin saba-
hin erken saatinde karaya ¢iktiklanna dair.”
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“Ne? — neciler dediniz?” dedi Paul, kepini hisimla yana
devirip subaya yaklasarak. “Affedersiniz,” diye alayc bir ta-
virla devam etti, “bir an unuttum, siz misafirimsiniz. Israel,
bu talihsiz beyefendiyi asagiya indir, adamlarin1 da 6n tara-
fa gotur.”

Drake’in simdi hafif bir riuzgarla agir agir yaklastuig: go-
ruliyordu; bayraklar ve flamalarla susli bes kuguk gezinti
teknesi de ona eslik ediyordu; her biri, rengarenk kiyafetler
icinde, bir sirke gider gibi maceral bir yolculuga ¢ikmis in-
sanlarla doluydu. Lakin umutsuz diismanin ne kadar yakin-
da olabilecegi akillarinin ucundan bile ge¢miyordu.

“El konan [ilikay1 arkada birakin,” dedi Paul, “bakalim bu
neseli yolcular ne diyecek bu ise.”

Gezinti tekneleri bos kayig1 gorur géormez isin i¢ ytzunu
kavrayip olanca hizlariyla gerisingeri limana donduler. Az
sonra, kanalin her iki yakasindan ikaz dumanlan yukselme-
ye baslamist.

“Sonunda bizi tutsuluyorlar, Kaptan Paul,” dedi Israel.

“Gun sona ermeden daha ¢ok duman ytkselecek,” diye
cevap verdi Paul, ciddi bir ifadeyle.

Ruzgar kiyiya dogru esiyordu; gelgit aksi yondeydi. Drake
cok agir ilerliyordu.

Bu sirada, buz gibi salak vaktinde acil gorulmesi gere-
ken bir hesap i¢cin kapiya dayanan hararetli bir diellocu-
nun, zemheri guni uyanip lime lime dogranacagin1 dusun-
dikce 6du kopan hasminin agirdan almas ytzinden saat-
lerce kapida bekletilmesi gibi, Ranger da daha iyi bir ruzga-
r ardina almis, kanalda sabirsizca bir asag: bir yukan gezi-
niyordu. Sonunda, Ingiliz gemisi limandan tam olarak ¢ikin-
ca, Paul one gecerek, bir balo salonunda yakisikli delikanh-
nin geng kiz1 piste davet ettigi gibi, ona nazik¢e kanalin or-
tasina kadar onculuk etti, ardindan onun isitme mesafesine
kadar yaklasmasina goz yumdu.
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“Simdi sancag cekiyor, efendim,” dedi Israel.

“Sen de ona yildizhi-seritli bayrag) goster oyleyse, evlat.”

Neseyle dolaba kosan Israel bayrag: kandilisaya tutturdu.
Ruzgar kuvvetlendi. Israel tepede dikeliyordu. Havaya sigra-
yan alev dilleri, yalazlar misali kirmiz1 kurdeleleri ve yildiz-
lantyla panl paril sancak, Israel’i sarmalayarak etrafinda san-
hh bir kefen gibi dalgalaniyordu.

Diregin en uist noktasina yukselip havada salinmaya bagla-
diginda Paul husu iginde izlemekteydi.

“Bu bayrag) bir Amerikan gemisine ilk kez ¢ceken ve ilk kez
ona selam durulmasini saglayan kisi benim. Bu gece 6lsem de
Paul Jones’un adi yasayacak. Dinle! Bize sesleniyorlar.”

“Nerenin gemisi bu?”

“Dusman gemisi. Hadisene! Takdime, tesrife ne hacet?”

Gunes bu sirada yesil Irlanda topraklan tizerinde usul usul
batmaktaydi. Gokyuzu dingin, deniz durgundu, iki gemi-
yi sabit bir hizda, yavas¢a siiriiklemeye ancak yetecek kadar
ruzgar vard llk atistan ve birka¢ manevradan sonra iki ge-
mi serbest¢e, yan yana stuizulerek ilerlemeye baslads; bir ova
boyunca kisraklarnin uzerinde tiris giderken bir yandan da
sohbet eden iki dost stivari gibi, yumusak havada 6lumcul
bir borda atesiyle karsihkh atisiyorlardi. Bir saat boyle seyir
halinde catismadan sonra sohbet sona erdi. Drake saldird..
Daha altmis dakika 6ncesinin o koskoca gemisi nasil da de-
gismisti! Simdi, guvertesinin ustu, baltacilanin istilasina ug-
ramis, vahsi batidaki bir ormani andinyordu. Direkleri ve
serenleri devrilmis, bir yipin ¢6p sis gibi darmadagin yerde
uzaniyordu; yelkenlerinden bazilan balon gibi sismis, deniz-
de surukleniyor, budanip atilmis aga¢ dallarin1 andinyordu.
Simsiyah karinasi ve parampar¢a olmus direk govdeleri, dev
agackakanlar tarafindan didiklenmis gibi delik desikti.

Drake iki gemi i¢inde daha buyiik olamydi, daha ¢ok sa-
yida top ve murettebata sahipti. Can kaybi ve yarali sayis1 da
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cok daha fazlaydi. Cesur kaptam ve yuzbasisi lumcul yara-
lar almislardu. llki, dusman bordaya ¢ikug sirada 6ldu, ikin-
cisiyse iki gun sonra.

Alacakaranhk ¢okmustu; hava hila dingindi. Higbir top
atesi, ¢ilgin insanoglunun yapabilecegi higbir sey, siikiine-
ti sectigi zaman doganin o stoaci aldinssizhigini bozmaya
kadir degildir. Ertesi gin boyunca da devam eden bu ha-
va, gemilerin tamiri igin fazlasiyla elverisliydi. Bu is halledil-
diginde, iki gemi, Irlanda’nin kuzeyinden dolasarak diime-
ni Brest'e kirdi. Tekrar tekrar Ingiliz kruvaziyerlerinin kova-
lamacasina maruz kaldilarsa da Fransiz karasularina sag sa-
lim ulasular.

“Dort haftalik gayet guzel bir yat gezisi oldu, beyler,” de-
di Paul Jones, Ranger halatini atug) sirada guverteye ¢ikan
birka¢ Fransiz subayina donerek. “Yanimda iki yolcu getir-
dim, beyler,” diye devam etti. “Izninizle size kiymetli arka-
dasim Israel Potter’1 takdim edeyim, Kuzey Amerika'dan ye-
ni aramiza katildi; bu da Britanyali Majestelerinin gemisi
Drake, Irlanda’nin Carrickfergus Limani'ndan hentiz arami-
za kauldr”

Bu sefer Paul’e, bilhassa Fransa Sarayi'nda buyuk bir tun
kazandird; kral ona bir kili¢ ve bir madalya gonderdi. Peki
ya zavall Israel, o da bir gemiyi, ustelik hi¢ yardim almadan,
ele gecirmisti — onun payina dusen neydi?
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On Sekizinci Boéliim

GROIX’'DAN YOLA CIKAN SEFER

Brest’te demirledikten tu¢ ay sonra, Dr. Franklin'in Fransa
krahyla muizakereleri sonucu, Paul'un harekete gegirici tut-
kusunun da destegiyle, her biri farkh guicte olan dokuz ge-
miden olusan bir filo, Britanya kiyilarina yeniden ¢ikartma
yapmak uzere Groix Limani agzinda hazir bekliyordu. Has-
belkader secilen bu gemilerin murettebat1 da kirma bir su-
ruydu; cogu Fransiz olan subaylar birbirlerini tanimiyor ve
icten ige Paul'ti kiskaniyorlardi. Bagskaldin ve fiyasko igin ge-
reken her tur bahane mevcuttu. Paul'in mizacina sahip biri
i¢in fazlasiyla pismanlik ve kahirla sonug¢lanan bir sefer ol-
du. Fakat o yilmadi; olaylarin gidisati, islerin kotu gidecegi
yonundeki sezgisini busbutin dogruladiginda bile ruhu tes-
lim olmayi reddetti.

Bu inat¢1 maceraperestin izledigi yol, su fikrin essiz bir or-
negidir: butun insani isler dogal olarak karmasaya tabi oldu-
guna, yar1 nizami bir kaos i¢inde meydana gelip gelistigine
gore, buyuk isler basarmak isteyen kimse asla sularin durul-
masin beklememeli —zira boyle bir hal asla olmamis ve ol-
mayacaktir- elindeki derme ¢atma yontemi kullanarak var
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gucuyle, ¢ilginca hedefine dogru atilip gerisini Talih’e bi-
rakmahdir.

Filonun s6zde komutam olsa da, Paul gergekte boyle bir
etkiye sahip degildi. Emrindeki kaptanlarin ¢ogu tepeden
bakar bir tavirla baslarina buyruk davraniyorlardi. Iglerin-
den birinin sonunda tam bir hain oldugu ortaya ¢ikacakty,
geriye kalanlarn ise pek az1 guvenilirdi.

Gemilere gelince, bizzat Paul'un idaresinde olani, filonun
tamami hakkinda fikir verebilir. Hint seferlerinde kullanil-
mis emektar bir gemiydi bu; hantal ve dengesizdi, 6nceki se-
yahatlerinde yuklendigi ¢ay, karanfil ve rakinin keskin ko-
kusu uzerine sinmisti. O donemde bile, ihtiyar rukusluguy-
le, gainumuzun siradan fotr sapkalan arasindaki bir melon
sapka gibi goze batiyordu. Fil gibi cussesinin uzerine Pisa
Kulesi gibi egik bir ki¢ kasara, tahtirevan gibi oturtulmustu.
Zavalli Israel, gozunde durbuntyle pupanin tepesinde dike-
lirken, dag gibi dalgalarla bogusan bir denizciden ¢ok, ayin
yuzeyindeki daglarla mesgul olan bir astronomu andinyor-
du. Fiesole’'nin tepesinde bir Galileo misali. llk yapildigin-
da tek guverteli bir gemiydi bu, yani toplar: tek bir guver-
te uzerine dizilmisti. Fakat Paul, asagida kig tarafinda bulu-
nan lumbar agizlarin1 keserek alt1 adet on sekiz poundluk
eski top yerlestirmisti; toplarin pasl namlulari, kilerin esi-
ginden basini uzatan pasakh melez koleler misali, su seviye-
sinin az yukarisindan etrafi gozetliyordu. Geminin ismi Du-
ras’t,, fakat denize agilmadan 6nce, bu zavall ihtiyar enkaza
ileride 6lumsuzluk kazandiracak olan o diger ad verilecek-
ti. Bu isim degisikliginin Doktor Franklin'e bir iltifat anlam
tasidigini her ne kadar bilmeyen olmasa da, meselenin sakl
tarihi burada ilk kez aciklanacak.

Groix Limam girisinde aksam vaktiydi. Subaylarinin
dismanca kiskanghgini uzlastirmak ve sonsuz engellere
karsin (zira kiyida bir suru cetrefil isi halletmek zorunda
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kalmist1) filonun ihtiyaclarini1 temin etmekle gegen cetin
bir gunun ardindan Paul kamarasinda yar1 umutsuz dusle-
re dalmis oturmaktaydy; Israel ise, komutaninin dizi dibin-
de bagdas kurmus, birkac eski isaret sancagini onarmak-
la mesguldu.

“Kaptan Paul, gemimizin adi hi¢ hosuma gitmiyor. — Du-
ras? Ne demek simdi bu? — Duras? Adi Duras olan bir gemi-
ye hapsolmak, duraklamaya mahkam olmak gibi bir his ve-
riyor insana.”

“Tanrim, bu hi¢ aklima gelmemisti, aslanim. Duras — du-
raklama. Batil bir kuruntu gibi geldi bana, ama hatrin i¢in adi-
ni degistirecegim. Soyle, san yelelim, ona ne isim koyalim?”

“Sey, Kaptan Paul, Doktor Franklin'i seviyorsunuz degil
mi? Bu f[ilonun kurulmasina o 6nayak olmadi mi? Geminin
ismini Doktor Franklin koyalim.”

“Yo, olmaz, boyle yaparsak onu ¢ok fazla g6z 6nune ¢ikar-
mis oluruz; oysa Yoksul Richard bu iste biraz golgede kal-
mak istiyor.”

“Yoksul Richard! — gemiye Yoksul Richard diyelim 6yley-
se,” diye haykirdi o sirada aklinda bir simsek ¢akan Israel.

“Tam isabet,” diye yanit verdi Paul, az 6nceki karamsar-
ligin1 bir ¢irpida uzerinden atmis gibi ayaga [irlayarak; “ge-
minin ad1 Yoksul Richard olacak, ‘Kim ki kendisine yardim
eder, Tanr1 da ona yardim eder,’ diyen Yoksul Richard'in bu
sozune ithafen.”

Boylece gemiye Bon Homme Richard ad verildi; yeni is-
min Fransizca karsiligini kullanmak daha ihtiyath olur diye
dusundiiklerinden bu sekli aldh.

Birkag¢ guin sonra birlik denize agildi. Cok ge¢meden bir-
ka¢ gemi ele gegirdiler, ancak filodaki kaptanlarin itaatsiz-
ligi yazianden olaylar 6ylesine sarpa sardi ki, Paul simdilik
Groix'ya geri donmek zorunda kaldi. Fakat sanslar1 yaver
gitti; tam bu sirada Ingiltere’den donen bir esir gemisi, ta-
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kasla geri alinmis yuzden fazla Amerikal denizci getirmisti;
neredeyse hepsi Paul'in komutasina girdiler.

Birlik yeniden denize agilir agilmaz eski ¢ekismeler ye-
niden bas gosterdi. Yoldaslarinin ¢ogu baskaldirarak Bon
Homme Richard'tan ayrildi. Sonunda Paul kendisini berabe-
rinde yalnz iki gemiyle, Isko¢ya’nin sarp guneydogu kiyila-
rin1 doven siddetli firtinalarin ortasinda buldu. Fakat ne filo-
sunda ¢ikan isyan, ne de doga unsurlarinin kaosu onu ama-
cindan donduremedi. Aksine, bu kriz aninda o giine kadar-
ki en gozu kara ¢itkartmasim planlad.

Cheviot Tepeleri karsida belirmisti. Forth Koyu'na dog-
ru ilerleyen her ulustan pek ¢ok gemi uzaktan agik¢a segi-
liyordu. Giiney kiyida, koyun ta igerisinde, Edinburgh’dan
en fazla bir iki mil uzakhkta, baskentin limam konumun-
daki Leith sehri bulunur. Paul, Leith'e baskin dizenlemeye
karar verdi; sehri ya haraca baglayacak veya yakip kil ede-
cekti. Yaninda kalan iki eslik¢i geminin kaptanlarini, ayrin-
tilar1 kararlastirmak uzere kendi gemisine ¢agirdi. Bu muh-
teremler plan aleyhine kili kirk yaran bir stiri yorum yap-
tilar. Bu bilgece akil ytrutmeleri bir sonuca baglamak i¢in
epey zaman harcayan Paul en sonunda, yigitliklerine hitap
ederek basaramadig: seyi acgozluluklerine seslenerek elde
etti. Leith piyangosunda buyik ikramiyeyi 200.000 pound
olarak ilan etti; kefaret olarak bu miktar: talep edeceklerdi.
Uzatmayalim: u¢ gemi, sanki Quaker’lan bir Baris Kongre-
si'ne tasiyormus gibi cesurca, ellerini kollarini sallayarak ko-
ya girdi.

Yaklastiklarinin haberi, neye ugradigini anlayamayan her
iki kiy1 boyunca kolera gibi yayildi. Bu ¢ saibeli gemi oy-
le uzun sure oyalanmislard ki, onlara gozu kara viking Pa-
ul Jones'un onderlik etmekte oldugu kimsenin aklina gel-
memisti. Ertesi sabah saat beste, koyun iglerine dogru ses-
sizce ilerledikleri Iskogya baskentinden apagik bicimde go-
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rulmustu. Leith'te alelacele bataryalar hazirlanmis, Edinbur-
gh'taki kaleden silah temin edilmis, tehlikeyi haber vermek
icin dort bir yanda ategler yakilmisti. Gelgelelim Paul gemi-
lerin asker niteligini olabildigince gizleyerek onlan oylesi-
ne sakin bir saldirganlikla idare ediyordu ki etraftan gecen
gemiler bir¢ok kez bunlan ticari gemi zannederek selamlada.

Ogleden sonra, Pisa Kulesi'nin tepesinde konuglanmis
olan Israel, bes kisilik bir teknenin Fife sahilinden Richard'a
dogru yaklasmakta oldugunu haber verdi.

“Bize sicacik yulafh kek getiriyorlar,” dedi Paul, “birak
gelsinler. Heveslendirmek i¢in onlara Ingiliz bayragini gos-
ter, Israel, evlat.”

(Cok gecmeden tekne yanlanndayd.

“Evet, dostlar, bu aksamuizeri sizin i¢in ne yapabilirim?”
dedi Paul, babacan bir tavirla geminin yan tarafindan egi-
lerek.

“Bizi Crokarky Lordu gonderdi, kaptan. Ucret karsihig bi-
raz barut ve top istiyor.”

“Barut ve topla ne yapacaksiniz, Tann askina?”

“Ah! duymadiniz mi, Paul Jones denen eli kanli korsan ki-
y1 civarinda bir yerlerde dolasiyor.”

“Tabii ya, ama merak etmeyin, size zarari dokunmaz. Sa-
dece elinde eski sapkasi, o millet senin bu millet benim do-
lasip bagis topluyor. Haydi, ¢ekilin yolumdan, ona barut ve
top verip ne yapacaksiniz? Bagislar gumus cinsinden aliyor,
kursun degil. Gidip gumusleri hazir edin, derim.”

“Yok, kaptan, Lord barut ve top almadan donmemeyi em-
retti bize. Iste, ucreti. Istedigimizi verirseniz bir bakmigsiniz
eli kanh korsani yakalamisiz.”

“Peki, bir fi¢1 yollayin bunlara,” dedi Paul giilerek, ama Is-
rael'in kulagina sinsice fisildayarak emrini degistirdi; “fiyati-
ni sen soyle, bunu sana armagan ediyorum.”

“Peki ya top, kaptan, top olmadan barut neye yarar?” diye
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kukredi kayigin pruvasindaki adamlardan biri, fi¢1 asag) in-
dirildigi sirada. “Top istiyoruz.”

“Ustiime iyilik saglik, zaten gulle gibi gurliyorsun. Bul-
dugunuza razi olun, haydi simdi alin voltanizi. Bana bak, fi-
clya da dikkat edin; o algak Paul Jones'u ele gegirirseniz sa-
kin acitmayin ona.”

“Ama kaptan, baksaniza” diye bagird: kayiktakilerden biri,
“Bir hata var. Tursu figis1 bu, barut degil. Baksaniza,” ve eli-
ni tipa deliginden igeri sokup tizerinden sirke damlayan sala-
mura bir hiyar ¢ikardi. “Bunu geri alin da bize barut verin.”

“Pof,” dedi Paul, “barut ficinin dibinde; en iyi saklama
yontemi budur, salamura barut. $imdi 6numiizden c¢ekilin
de o iflah olmaz iblis Paul Jones'un pesine dustin.”

Bunlar oldugunda gunlerden Pazar’di. Gemiler yola de-
vam etti. Aksamuizeri, riizgar uzun sure arkasina alan Ric-
hard, Fife kiyilar1 yakinina, Kirkaldy adindaki ufak tefek is-
lek limana yaklastu.

“Kumsalda kocaman bir kalabalik var Kaptan Paul,” dedi
Israel durbununden bakarak. “Orada bir bahk ficisinin ts-
tinde dikelmis yash bir kadin, agik artirmada bir seyler sati-
yor sanki, ama henuz tam géremiyorum.”

“Bir de ben bakayim,” dedi Paul biraz daha yakina gel-
diklerinde durbun alarak. “Hakikaten yash bir hanim bu -
doktorluk taslayan bir kocakar: anlasilan, sirtida da kapkara
bir entari. Ona sesleneyim.”

Geminin dosdogru limana devam etmesini emreden Pa-
ul usulca stiztilmek icin yakin mesafede yelken kugculttu ve
megafonu eline alarak soyle dedi:

“Selam, yash bayan! Neler anlatiyorsun? Dediklerin han-
gi kitapta yaziyor?”

“Gazap gunu geldiginde muminler sevinecek. Ayaklarini
munafiklarin kaniyla yikayacak.”

“Ah, ne kadar merhametsiz s6zler. Simdi benimkini dinle:
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“Yoksul Richard der ki, kim ki kendisine yardim eder, Tan-
r1 da ona yardim eder.”

“Seni sapkin korsan, bir kasirga gelip seni paramparca
edip sularimizdan kovacak.”

“Nelretinin firtinasi yelkenlerimi sisiriyor. Elveda,” kepini
havada sallayarak — “gerisini bize Leith'te anlatirsin.”

Ertesi sabah gemiler sehirden neredeyse bir gulle atis:
uzakhktaydi. Karaya ¢ikacak olan adamlar kayiklara binmis-
lerdi. Israel, bastaki kayigin dimenine ge¢mis, komutaninin
gelmesini bekliyordu, ancak Paul tam kopruye adimim atti-
g1 sirada birdenbire bir firtina patlak verdi, kayiklar gemile-
re ¢arpty, tarifsiz bir kargasa yaratti. Firtina siddetli bir kasir-
gaya donusti. Adamlarin1 derhal gemiye ¢eken Paul ruzga-
rin siddetine karsi1 koymak i¢in elinden geleni yaptiysa da zit
yonden esen ruzgar, siddetini giderek arttirdi. Uzaktaki bir
gemi, kasirganin etkisiyle dibi boyladi. Stuikiitu hayale ugra-
yan isgalci, kasirgaya arkasini donmek ve planindan vazgeg-
mek zorunda kaldu.

Bugun bile, Forth Koyu sahilinde halk arasinda, tehlike
altindaki Leith Limam agiklarinda doga gugleri tarafindan
gerceklestirilen bu puskurtmeye, Kirkaldy’li Rahip Bay Shir-
ra'nin Tanrr'ya guglu yakarisinin neden olduguna inanihr.

Paul'in yardimci kaptanlarinin zaaflar1 —onun ciretine
ayak uyduramayan g¢ekingenlikleri, onun rekabete tenezzil
etmedigini kavrayamayan kiskanc¢liklari —kumandas: altin-
daki gucun eksilmesiyle birlesince— ayrilmalar sonucu do-
kuz gemiden geriye yalnizca ugu kalmist1 — ve bu da yetmez-
mis gibi, denizin ve ruzgarlarin husumeti isin igine girince,
Iskogya sularindan bir filo degil bir kasirga tarafindan kovu-
lan isgalci, baglangicta son derece umut vaat eder gibi gori-
nen bir seferi, 6nceki girisimlerinden kazandig) unu pekisti-
recek tek bir basan bile elde edemeden sonlandirmak zorun-
da kalacagin1 dusindukge dehsete kapiliyordu. Gelgelelim
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cesaretini yitirmedi. Talihi, ¢aresizlikle degil kararlilikla ik-
na etmek istiyordu. Nitekim bu kaypak kuvvet, sanki onun
kendinden emin tavn karsisinda ikna olmus gibi, dusma-
nin saflarindan Paul'un tarafina gecti, tipki kibirli Maresal
Ney'in Elbali Napolyon'un inat¢i1 bayrag: altina gecip kuv-
vetlerini toplayarak Paris’in ustune yurudugu gibi. Kisaca-
s1 talih —dogru kelime buydu- ¢cok ge¢gmeden Paul’uin 6ntine
hayatinin firsatini ¢ikardi: gelmis ge¢mis butun deniz muha-
rebeleri i¢inde en fevkalade olani, Serapis’le tutusulan emsa-
li gorulmemis, oldiiresiye gures.
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On Dokuzuncu Béliim

SERAPIS ILE GARPISIYORLAR

Bon Homme Richard ile Serapis arasindaki ¢arpisma Ingi-
lizler ile Amerikalilar arasindaki ilk kayda deger deniz mu-
harebesi olarak tarihe ge¢mistir. Inatgilik, karsilikh nefret
ve cesaret bakimindan okyanus tarihinde ne bir 6ncilu var-
dir ne de ardili. Miicadelenin sonucu uzun sure belirsizligi-
ni korumus fakat sonunda gonderden indirilen Ingiliz san-
cagl olmustur.

Sanki benzersiz bir agiklayici nitelige sahip gibidir bu mu-
harebe. Aynianda hem bir ilk 6rnek, hem bir paralellik, hem
de bir kehanet banndirir sanki i¢inde. Ingiltere ile aym kani
tasisa da onceki iki savasta onun hasmi oldugu tescillenmis
olan; eskiden kalma garezini unutmaya aslinda pek de ni-
yetli olmayan,; sinirsiz bir azimle, g6zu kara, fitursuz, aman
vermez, les kargasi gibi yirtici, dis gorunisu medeni ancak
yureginin derinliklerinde bir vahsi olan Amerika, milletler
arasinda bir Paul Jones’tur veya dyle olma yolundadir.

Gelecege dair sundugu ipucu dusunuldugine, Bon Hom-
me Richard ile Serapis arasindaki ¢arpisma —bash basina tu-
haf bir vaka- hayli ilgiye mazhardir.
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Iki tarafin boylesine i¢ ice gectigi bir carpisma daha gorul-
memistir tarihte. Her iki gemiyi de o sirada tek bir mahvolus
girdabina suirikleyen, birbirine hayret verici bicimde kenet-
lenmis butun o serenler ve ¢ipalar, anlaticinin tahlil gucanu
asan bu olayin karmasikhgim alasiyla resmeder.

Carpismanin ayrintili bir tasvirini, hatta ahsilageldik tir-
den herhangi bir anlatimini arayan okur baska yere bakma-
hidir. Yazari muharebeden bahsetmeye iten tek neden, yasa-
mini1 kaydetmekte oldugu nacizane kahramanin basindan
gecenleri her durumda takip etmek zorunda olusudur. Bu
ise, kahramanin dahil oldugu her 6nemli hadisenin genel bir
resmini sunmayi gerektirir.

Mekin ve zamana dair baz1 kosullar, ¢atismay1 neredey-
se teatral bir atmosferle donatmakta, hazin sonuglarinin ak-
la hayale sigpmaz kasveti tizerine neredeyse siirsel bir 151k dui-
surmekteydi. Muharebe aksam saat yedi ile on arasinda ce-
reyan etti; en 6nemli an1, mehtap 15181nda, Yorkshire’in yuk-
sek kayaliklar uzerine dolusan binlerce seyircinin uzak ba-
kislan altinda gerceklesti.

Tees'den ta Humber’a kadar, Ingiltere’nin dogu kiyisinin
buytk kismi, yabani, melankolik ve Kalabriya'y: hatirlatan
bir gorunum arz eder. Surekli bir ¢iriume halindedir. Diger
hasimlarinin hemen hepsini geri ptskurten ada her yil, dip-
ten gelen Atilla' akinlarina teslim olur. Yalyarlarin dibinde,
dalgalann altin1 oyup boylu boyunca asag yuvarladig: kaya
kutleleri etrafa sacilmistir; suyun tumuyle 6rttigi bu yer-
de bazen, kopuklerin tizerinden, darmadagin halde tek ba-
sina dikelen kayalar, piramitler ve dikili taslar —.denizin ha-
sat vermez ¢olunun Tadmor'lan- bir anhgina gérunup kay-
bolur. Bu urkutucu 1ssizligin, Flamborough Burnu ile Spurn

1  434-453 arasinda Avrupa'ya akinlar duzenleyerek Dogu Roma Imparaior-
lugu'nun yikilmasina yol agan Hun Imparatoru. Galya balgesini (bugunku
Fransa) ele gecirmeye ¢ahsmissa da basanh olamamustir.
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arasinda elli mil boyunca uzanan sahil seridinde oldugu ka-
dar bariz bi¢imde goruldugu bir yer daha yoktur.

Paul’iin idaresi altindaki gemiler kendilerini Leith'ten
uzaklastiran kasirgaya gogus gererek, bir iki gan boyun-
ca cesitli ticari gemileri ve komur mavnalarim kovalamak-
la mesgul oldular; kimilerini yakalayip kimilerini batirdilar,
geri kalanlan ise kovup uzaklastirdilar. Humber agzinda, li-
manda demirlemis oldugunu haber aldiklan bir kraliyet fir-
kateynini disar1 ¢ekmek igin bos yere hamle yaptilar. Bir ke-
resinde, donanmaya ait baz1 gemilerin eslik ettigi buyuk bir
filo ¢ikt1 onlerine. Telasa kapilan filo, karaya fazlaca yakin,
tehlikeli kum setlerine dogru atilinca, yaninda usta kaptan
bulunmadigindan Paul yanlarina yanasip onlar1 sikistirma-
y1 basaramadi. Ayn1 gece agiklarda iki yabanci gemi gordu,
onlar1 sabaha karsi uge kadar kovaladi; ancak tam yanlari-
na yaklastig1 sirada bunlarin, muhtemelen Forth Koyu giri-
sinde emrinden ayrilan kendi filosuna ait gemiler oldugunu
anladi. Dogan gun bu varsayimimi dogruladi. Baslangigta fi-
loya dahil olan gemilerden besi simdi yine onlara katilmis-
t. Ogleye dogru, kirk ticari gemiden olusan bir filo, Flam-
borough Burnu'nun ardindan goérindu; iki Ingiliz savas ge-
misi, Serapis ve Countess of Scarborough, onlara eslik edi-
yordu. Bes kruvaziyerin kendilerine dogru geldigini goren
kirk yelkenli, kirk ¢il tavuk misali telas i¢inde kagisarak ki-
yinin kanatlan altina sigindi. Silahli muhafizlan ise, cesur-
ca kiyidan ayrnlarak savas vaziyeti aldi. Bu meydan okumay
derhal kabul eden Paul, eslik¢ilerine isaret verdikten sonra
mertce ileri atildi. Ancak tum mertligine karsin, iki geminin
karsi karsiya gelmesi aksamin yedisini buldu. Bu arada yol-
daslari, onun isaretlerine kulak asmayip baslarina buyruk
bicimde yola devam ettiler. Onlari bir yana birakarak sim-
dilik ¢arpismanin iki biytuk diellocusuna, Richard ve Sera-
pis'e odaklanalim.
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Richard, karma bir miirettebattan olusuyordu; bunlarin
arasinda asayisi saglamak icin yuz otuz bes asker —ki ken-
dileri de melez birtakimdi— gemiye kabul edilmis ve dusuk
rutbeli Fransiz subaylarin komutasina verilmisti. Geminin
silahdonanimi da ¢ok farkl tiir ve kalibrede silahlardan mi-
tesekkildi, ama buttine bakildiginda otuz iki toplu bir firka-
teyne denk sayilirdi. Tekinsiz bir karisim ruhu gemiye bas-
tan basa hakimdi.

Serapis ise elli toplu bir firkateyndi, bunlarin yarisindan
¢ogu, Richard’'ta bulunan toplarin herhangi birinden daha
yuksek kalibreye sahipti. Yaklasik u¢ yuz yirmi kisilik, egi-
timli bir savas gemisi murettebatina sahipti.

Bir deniz savasini karadakinden kesin olarak ayiran bir
yan vardir. Okyanusta kimi zaman deniz tabir edilen dalga-
lar ve dalga ¢ukurlan gorulir; fakat ne bir nehir, ne de or-
man, ne bir vadi, yahut bir sehir vardir ne de bir dag . Sakin
havada okyanus, ¢ekigle dovilmus gibi dimdiz, ugsuz bu-
caksiz bir ovadir. Ne duzenli bir orduya has stratejilerin, ne
de Kizilderililerinki gibi tuzaklarin yeri yoktur burada. Her
sey berrak, acik, akicidir. Savasgilanin uzerinde dikeldikle-
ri zemin, bir kusun kanat vurusuyla yanlhverir. Burada kar-
s1 karsiya gelen herkes, ayni rizgara, ayni gelgite tabidir. Bu
basit kural, kocaman beyaz kanatlarnyla iki savas gemisi ara-
sindaki mucadeleyi, karada gorulen o nispeten murdar do-
vislerden ziyade, Milton'in destanlastirdig), melekler ara-
sindaki musabakalara denk kilar.

Gemiler birbirine yaklasirken suyun tuzerine puslu bir ka-
ranhk ¢oktu. Ay heniiz dogmamisti. Nesneler guglikle seci-
lebiliyordu. Yumusak, nemli bir razgarla hafif dalgalar uze-
rinde stuzulerek birbirlerine bir kursun atimi1 mesafeye ka-
dar yaklastilar. Civarda baska gemilerin de oldugunu bildi-
ginden Serapis, karanlikta Richard'in hangisi olduguna emin
olamamuist1. Los sisin igerisinden bir gemi digerine, Mor-
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ven'in hayaleti gibi, heybetli, ancak bulanik géruniuyordu.
Her iki karinadan kararli adamlarin sert adimlan yankilani-
yordu; tikhm tiklim dolu guverteleri bir cenaze alayindaki
davullar gibi tok bir sesle ¢inlhiyordu.

Serapis ¢agrida bulundu. Aldig1 yanit, yaylim atesiydi. Her
iki taraf yarim saat boyunca gayet temkinli bir sekilde ma-
nevra yapti; surekli konum degistiriyor, ancak daima atis
mesafesi icinde kalmaya dikkat ediyorlardi. Daha stiratli ha-
reket eden Serapis, Richard'in etrafinda durmadan tehditkar
bir bigimde dolasiyor, ara sira yakina gelerek satasiyor, son-
ra yine aniden uzaklasiyordu; ici nefret dolu olsa da, bir ta-
vugun etrafinda donup durarak kur yapan bir horozu andi-
nyordu. Bu esnada, birbirlerine konusabilecek kadar yakin
olmalarina karsin tek kelime dahi edilmemis, yalniz kesinti-
siz bir top atesi suregitmisti.

Derken ui¢tincu bir taralf, yoldasina yardim etmek ister gibi
gorunen Scarborough, yanlanna yanasti. Fakat simdi yogun
bir duman, gecenin dogal karanhigina eklenmisti. Scarborou-
gh iki gemiyi belli belirsiz segebiliyordu; neden olduklan or-
tak atesi agtkca goruyor, fakat hangisinin hangisi oldugunu
ayirt edemiyordu. Serapis’e arka ¢ikmak icin sabirsizlandig:
halde, yanhshkla onu hedef almaktan korktugu igin ates et-
meye cesaret edemiyordu. Nasil ki sahin ile karga yuksekler-
de pence ve gagalanyla dalasa girmisken ikinci bir karga yan-
larina yanasip kavgaya dahil olmak ister de, iyi bir firsat ya-
kalayamayinca sonunda ormana dogru ugarsa, Scarborough
da simdi tam boyle yapti. Akliselim bunu emrediyordu. Cun-
ku birkag rastgele atis —savascilarin hangisinden geldigi belli
degildi— simdiden Scarborough’ya isabet etmisti. Bunun tize-
rine, kendisini bos yere tehlikeye atmak istemeyen bu sagkin
ve beceriksiz dost simdilik oradan uzaklast.

Cok ge¢cmeden, gorinmez bir el gelip dogu tarafina koca-
man sar1 bir lamba ast1. El, ulkun asagisindan kimse gorme-
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den uzanip lambayn, tipk: bir esigin tizerine koyar gibi, tam
ufuk ¢izgisinin uzerine yerlestirmisti, sanki “Soylu savasgi-
lar, bu pek kasvetli sahneyi biraz aydinlatmama izin verin,”
der gibi. Lamba, hasat zamaninin yusyuvarlak dolunayiyd,
sahnenin yegane 15181. Fakat lambadan gelen 151k demetle-
ri bu uyusuk sisi zar zor delip geciyordu. Onceden gugliik-
le secilen nesneler simdi belli belirsiz parlamaya baslamistu.
Tuhaf bir pusun igine gomuli duran bu kocaman sahne 151-
g1, suyun otesinden saibeli, yar:1 seytani bir 1s1lt1 yayiyordu,
tipk1 yagmurlu bir gece vakti Londra'nin arnavut kaldirimla-
rinda bir eczanenin mavi yesil penceresinden yansiyan hayal
meyal 151k gibi. Bu mustehzi sisin i¢inden Aydaki Adam’in
yuzu —sanki denizin turnikesinde dikelmis, ufkun sinin tize-
rinde kollarim1 kavusturup 6ne dogru egilmis gibi dosdogru
savas¢llara dikmisti gozlerini— bu tuhaf yuz, ciddi, sersem-
ce kendinden memnun, sinsi bir ifade tasiyordu, sanki Ay-
daki Adam gemileri gizlice kavgaya tutusturmus da yash fe-
sat ruhunun derinliklerinde, buyustinun nasil ise yaradigini
gormekten pek memnunmus gibi. Kafasi deniz ¢izgisinin yu-
karisinda ancak belirmis, sintarak oylece duruyordu Aydaki
Adam, sahneye suflorlik eden bir Mefistofeles misali.
Gezegenin de yardimiyla Richardin yoldaslarindan biri,
catismanin ta uzaginda bir yerde dolasmakta olan Pallas, tek
basina duran, yabanci bir geminin saibeli siluetini hayal me-
yal secti. Eger diismansa ona saldirmaya karar verdi. Fakat
iki gemni kavgaya tutusmadan o6nce, yabanci gemi —ki Scar-
borough oldugu anlasilmisti- Richard'in diger yoldas: olan
Alliance’in uzun menzilli bir yaylim atesine maruz kaldu.
Gulleler uzak mesafeden, buiyuk bir salondaki tenis topu gi-
bi vizildayarak gegiyordu. Derken her iki topgu birliginin ra-
ketleri ayn1 anda devreye girdi ve birbiri ardina hizh servis
atislan yapildi. lki bas dusmanin her birinin yoldasi, umut-
suz duellolarda efendilerinin davasim sanki kendilerininmis
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gibi sahiplenen hararetli yaverler misali kiyasiya bir ofkey-
le dovusuyorlardu. Bu ufak ara oyun yuzinden Richard ve
Serapis'’i bir anlhigina unutan Aydaki Adam, neler olup bitti-
gini gormek icin hevesle, agz1 kulaklarina vararak, turnike-
sinden yukan bir parca dogruldu. Bu arada, Alliance usulca
uzaklasmis, Pallas ise bir hisimla yaklagmis, Scarborough’ya
yakin mesafeden saldirmaktaydu; bir saate kalmadan beriki
sancagini indirmek zorunda kalacakt.

Richard ve Serapis’e kiyasla Pallas ve Scarborough, her bi-
ri bir sovalyenin yaveri gibiydi. Bir yeniyetme tavr i¢inde ol-
sa da her biri, erigkin amiriyle aym ozellikleri sergiliyordu.

Aydaki Adam, olup biteni daha iyi gérebilmek i¢in simdi
biraz daha ytukselmisti.

Fakat tek seyirci Aydaki Adam degildi. Kiyidaki yuksek
kayaliklarda, bilhassa Flamborough Burnu uzerinde biri-
ken ada ahalisi de sahneye tanik olmaktaydi. Boyle bir sah-
ne karsisinda bu koyli meraki mazur gorulmeli. Ta uzakta
hayal meyal segilen tiirkmus ticari gemi kalfileleri, gece vakti
bastiran bir tipideki kar taneleri gibi, gogun alt kismin yel-
kenleriyle bezemislerdi. Ote tarafta, Paulin dagilan yoldas-
larindan birkaci, arbededen uzak durarak kararsizca dolasi-
yordu. Daha yakinda ise ayn bir sis kitlesi Pallas ve Scarbo-
orough'yu sarmaliyordu — yuzen bir ada gibi, denizin uze-
rinde agir agir stizilliyor, ara sira kivileimlarla aydinlaniyor
ve gille gimburtusuyle inliyordu. Daha 6tede, aciklarda, ki-
z1l bir bulut, surekli cakan simseklerle adeta lime lime olu-
yor, sonra yeniden dertop olup bir kez daha yirtiliyordu. Bu
kizil bulut sabit de degildi, ilk bahsedilen gibi agir agir su-
ruklenmiyordu da; ancak dizginsiz bir enerjiyle bir oraya bir
buraya savruluyor, Malabar sahili boyunca dolasan amansiz
bir hortum gibi atesten kopukler sagiyordu.

Bu bulutun iginde cereyan eden olaylar hakkinda fikir
edinmek icin i¢ine girmek, onu ele ge¢irmek gerekecek, tip-
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k1 bir hayaletin bir bedeni yahut seytanin bir domuz surtsu-
nu zapt ettigi gibi — o sturu ki ugurumdan asag kosarak de-
nizde parampar¢a olmustu, tipki Richardin az sonra yapa-
cag gibi.

Buraya kadar Serapis ve Richard, cotillon dansinda esle-
rin yaptig1 gibi birbirlerine dogru hamle yapip yaklasmak-
ta, bir yandan da hazircevaplikla birbirlerine karsihik ver-
mekteydiler.

Gelgelelim, ustin manevra kabiliyeti sayesinde dusman
gemisinin, konum almakta sarsak ihtiyar Hint gemisi Ric-
hard’a tustun gelecegi anlasihnca Paul, her zamanki karar-
i tutumuyla bu esitsizligi ortadan kaldirmak igin rakibi-
ne simsiki sanlmaya karar verdi. Ne var ki Richard Sera-
pisle basa bas getirme girisimi 6ngorilenden bambaska bir
bi¢imde sonuglandi. Dusman geminin trinket bumbasi, Ric-
hard'in Pisa Kulesi'nin az yukarisinda, Israel’in konuslandigi
noktaya isabet edince, bumbay1 simsiki yakalayan Israel bir
an yelkenin bosta kalan kismina tutundu, egerin uzerine si¢-
ramadan once atin yelesine asilan bir binici gibi.

“Tamam, siki tutun, evlat,” diye bagirdi, bir makara halat-
la birlikte Israel'in yanina kosan Paul. Birka¢ hizli kement
dugumuyle kendisini dusmana bagladi. Bu sirada Serapis’in
yelkenlerini dolduran riizgar onu boylu boyunca Richard’in
yani basina surukledi. Disar1 uzanan toplar, karsi gemiye
surtiindi, serenler birbirine kenetlendi, fakat karinalar bir-
birine temas etmedi. lkisinin arasinda gitgide kararan uzun
bir su seridi uzamyordu, tipki Venedik’te iki izbe bina kiit-
lesi arasinda uyuklayan ve ta yukarida iki yakasi Fisilt1 Kop-
rusu tarafindan gizlice birlestirilen o daracik kanal gibi. Oy-
sa yukarida, alti cundanin karsilikl kafa kafaya verdigi yer-
de peyda olan ug fisilt1 koprusu, ay ve ruzgar yukselmeye
devam ederken, hem gorunur hem de isitilir olmustu.

O gaip kanala -ki disaridaki denize kiyasla bir gol gibi pu-
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ruzsuzdi- o gece nice bedbaht ruh yuvarlandy;, dasup ebe-
diyen unutulmak uzere.

Volkanik bir ova tizerinde ¢atismal bir sinira denk gelen,
genisleyen bir ¢atlak misali, bu sinir ugurumu da her iki ta-
raf i¢in agzini aralamis bekleyen 6lim gibiydi. Oylesine dar
bir aralikt1 ki bu, top stuirgilerini namluya gegirebilmek i¢in
kars1 geminin lumbarindan sokmak gerekiyordu. lki yaban-
c1 taraf arasindaki bir ¢atismadan ziyade bir kardes kavgasi-
n1 andinyordu bu durum. Veya bir ¢ift Siyam ikizinin, arala-
rindaki gobek bagindan bihaber, gayri tabii bir kavgaya tu-
tugmasini.

Cok ge¢meden, korkung bir patlama duyuldu; bir an gul-
lelerin sesi dahi isitilmez oldu. On sekiz pound’luk eski top-
lardan ikisi —daha 6nce Richard’in ana giivertesinin altina
alelacele yerlestirildiginden bahsettigimiz toplar— patlayarak
paramparc¢a oldu, onlar atesleyen askerler 6ldu, ve karina-
min o kismi, sanki iki buhar kazam patlamis da geminin kar-
silikl iki taraflindan disan firlamig¢asina, paramparga oldu.
Sonug, bir evin duvarlarinin yikilmasindan farksizdi. Baytuk
Pisa Kulesi'ni tutan birka¢ ¢iplak karga tuneginden baska
bir sey kalmamisti simdi. O andan itibaren Serapis’ten atilan
gullelerin buyuk kismi Richard’a hi¢ degmeden gegip gitmis
olmali. Bir iskeletin kaburga kemikleri arasindan domdom
kursunu atmaya benziyordu bu.

Fakat pruva tarafina dogru, Serapis’in agir toplarindan
acilan borda atesi oylesine amansizd: ki —gilleler yakin
plandan, tabiri caizse Richard’in bogazindan ve bagirsakla-
nndan igeri firlatliyordu— 6nuane ¢ikan her seyi yerle bir et-
ti. Richardin ustu kapah top guvertesindeki adamlar yuka-
rida, grizu patlamasindan kacan madenciler gibi kosusuyor-
lardi. Bas kasarada toplanarak el bombalan ve tufeklerle mii-
cadeleye devam ettiler. Askerlerin bir kismi da en yiksek-
teki ¢anakliklardan arahksiz atesi surduruyor, bir yanarda-
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gin kayahklarindan dokulen lav gibi atesten bir selaleyi bo-
ca ediyorlardu.

lki gemideki adamlarin konumu simdi tam tersine gevril-
misti. Bir yandan Serapis, guiverte altinda Richard param-
parca edip kapali guverteyi tek bir adam birakmamacasina
silip supururken, Richardn tufekgi alay: da Serapis’in st
guvertesini timuyle denetimine almisti; canini seven ora-
da bir an bile durmazdi. Baslangigta Serapis’in de ¢anaklik-
lannda nisancilar eksik degildi gergi, fakat Richard'in aman
vermez tulekgi birligi onlar1 ¢oktan temizlemisti. Birkaginin,
isabet eden bir top gullesiyle kolu bacag: kirilmis halde, ka-
nadindan vurulup yere dusen guvercinler gibi, bas dondu-
riucu tuneklerinden asag birer karalt1 halinde indigi gorul-
mustu.

Ahir sacaklarina, kirislere bir konup bir kalkan kirlangig-
lar gibi, Richardin nisancilarindan bazilarn ¢anakhklardaki
yerlerini terk edip simdi de cunda uglarina kadar ilerliyor,
Serapis'in guvertesi uzerinde asili duruyorlardi. Oradan Se-
rapis’in guvertesine, bir bahcede yetisip ¢itin 6te yanina du-
sen elmalar gibi el bombalan firlatiyorlardi. I¢lerinden bazi-
lar1 da bu buruk meyveyi Serapis’in agik lumbarlarindan ice-
ri firlatiyordu. Bir patlama saganag Serapis'in uzerine yag-
yor, bir yandan da Richard'in yeralt1 kubbelerinden iceri ya-
tay yildirimlar dusuyordu. Hasimlardan birinin Ingiliz dige-
rininse Amerikan gemisi oldugu séylenemezdi artik. Her iki
gemi de, bir patlayici maddeler limited sirketinin ortaklan
konumundaydi; gelgelelim bu istiraklerinde bolinmustuler.
lki gemi, musterek duvari uzerine birer kapi acilmis iki evi
andiriyordu; alt katin tamamina bir aile (Gelf'ler) yerlesmis-
ti, ust kata ise bir baska aile (Gibelin'ler).

Bu arada Paul olanca azmiyle, [irtinalh havada bir gemi-
nin halatlarinin uglarinda sigrayip dans eden bir goktas tay-
fr gibi, bir oraya bir buraya kosuyordu. Nereye gitse karsisi-
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na ¢tkanlann yuzune solgun bir 1sik dismus gibi oluyordu.
Yanip kararan Iskog¢ kepi, basinin tizerinde bir tikag bezine
dénmusti. Paris’ten alinma ceketinin sivanmis altin dante-
lali kollar1, kolundaki mavi dévmenin tamamim acikta bi-
rakiyor, ofkeli el kol hareketleri yaparken dovmenin desen-
leri top atesinin los 1s1g1nda, Seytan'in tilsimli amblemi gibi
korkung bir kabala sergileyerek dalgalaniyordu. Gelgelelim
onun bu ¢ilginca tavn kendi i¢ karmasasina delalet etmek-
ten ziyade, adamlarini ytureklendirip kudurtmayi amaghyor-
du; onu gorenlerden bazilan, yigitlik askiyla kendinden ge-
cerek gomleklerini ¢ikarip atmus, ¢iplak govdeleriyle ciplak
atesin karsisinda dikelmekteydiler. Serapis'tekiler de ayni-
sim1 yapmusti; toplardan birkaginin etraflimi faun ve satirler?
misali hardal rengi denizcilerin sardigy goruluyordu.

Arbedenin baslangicinda, gemiler henuz birbirine kenet-
lenmeden 6nce, iki gemiyi dag baslarindaki sis gibi sarma-
layan duman aralamip agildik¢a, Serapis’in top guvertesinde
yer yer, bir anhgina g6z pekligin bin bir bi¢cimini almis, do-
vusen gladyator figurlerinden olusan bir mermer heykel ga-
lerisi ortaya seriliyordu.

Purdikkat egilmis, bir bacagin arkaya uzatms, bir kolu
ise 6ne dogru uzanms, topun namlusuna dogru iki buklum
olmus haldeki barutcu, ustiine dusen gorevi yerine getirir-
ken goruluyordu. Top arabasinin diger yaninda aym sekilde
iki buklum halde, fakat her iki eliyle bir mizrak gibi kavra-
dig1 uzun, kara degnegiyle, hevesli surgiici ve uskuncaci ha-
zir ve nazir bekliyordu. Topun kuyrugunda, bitkin halde ¢o-
melmis oturan top¢u subayt, nébet tutan bir leopannkiler gi-
bi keskin gozleriyle menzili tariyordu; onun arkasindaysa,
eski Misir'in 6lum timsali, boylu boslu kibrit¢ibasi, bas asag
tuttugu uzun saph kibritiyle bir anligina kipirtisiz dikeliyor-

2 Yunan mitolojisinde sarhosluk tannsi Dionysos ritaellerinin kegi-insan figur-
leri.
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du. Uzun siralar halinde dizilmis iki azrail bataryasinin et-
rafinda toplanan Serapis'in egitimli tayfas, disiplinin meka-
nik buyusu i¢inde var gii¢cleriyle ugrasmaktaydilar. Bir pa-
muk fabrikasinin dokuma tezgahlarim isleten Lowell’ll geng
kizlar misali, o dizi dizi toplan atesliyorlardi. Parca’lar on-
lardan daha mekanik, Atropos® daha 6lumciil, otomatik bir
satran¢ oyuncusu daha sorumsuz olamazd.

“Dinle, evlat, simdi onlarin ana ambar agzindan asag bir
el bombasi firlatman istiyorum. Orada yiginla kartus gor-
dum. Barut hamallari, kullanilacak olandan fazlasim geti-
rip y1gdi. Bir kova patlayic1 al da, duyalim sesini bakalim.”

Bu sozlerle Paul, Israel’e seslenmisti. Israel soyleneni yap-
t1. Birka¢ dakika icinde, elinde kovasi, barut tozuna bulan-
mis halde, altmis fit ytkseklikte, serenin en ucunda, ambar
agzinin felakete gebe ucurumu tuzerinde Apollon gibi asi-
I duruyordu. Dumanin kivrimlan arasindan bu katliam ¢u-
kuruna bakarken, bir selalenin kiyisindan dibindeki koptk-
la havuza bakar gibiydi. Firsatin1 kollayarak bir el bombasi-
n1 Oylesine sasmaz bir isabetle firlatt1 ki, hedefi vurdugu an-
da bir yanardag gibi infilak eden bomba Serapis'i parampar-
¢a etti. Upuzun bir sira halinde dizili kartus yi1ginlan tutus-
mustu. Alevler, raylar tizerinde ekspres bir tren gibi yatay
olarak yayiliyordu. Yirmiden fazla adam o saniye 6ldu, kirka
yakini yaralandi. Bu darbe, 6ncesinde Serapis’in lehine olan
kazanma olasiligini taraflar arasinda esitledi.

Gelgelelim Ingilizler'in ¢coken moralleri, Richardin yoldas-
larindan birinin hamlesiyle sahneyi ta¢landiran bir olay sa-
yesinde aniden yerine geldi. Eylemin vahseti oylesine akil al-
maz duzeydeydi ki insancil zihinler bunu, misebbibinin ha-
bis ¢ilginligindan ziyade akil ermez bir hataya yoracaklard.

3 Parcalar: Antik Yunan mitosunda bir [aninin yasaminin uzunlugunu tayin
eden kader perisi u¢ kiz kardes. Clotho hayat ipini egirir, Lachesis cetveliyle
ipin uzunlugunu él¢er, Atropos ise belirlenen uzunluktaki ipi makasiyla ke-
serdi.
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Serapis’in eslik¢ilerinden biri olan Scarborough’'nun, ay
dogmadan 6nce, itidalli bir bigcimde yaklasip geri ¢ekildigin-
den soz edilmisti. $imdi de, ay dogduktan bir saat sonra, Ri-
chard’in eslik¢ilerinden Alliance’in nasil benzer sekilde yak-
lasip geri ¢ekildigi anlatilacak. Kendi donanmasinda kotu
bir tine sahip olan ve su an mensubu oldugu orduda da se-
vilmeyen bir Fransizin kumandasindaki bu gemi, simdiye
dek Paul’e karsi isyanlarda basi ¢ceken ve arbede sirasinda bir
odlek gibi usulca ¢ekip gitmis olan bu gemi, yani Alliance
simdi el altindaydi. Onu goren Paul, muharebenin sonunun
geldigini dusiundu. Oysa Alliance, onu dehsete dustrecek
bir hamleyle, Serapis’in kilina bile dokunmadan, Richardin
kig tarafina dosdogru bir borda atesi agti. Paul, Tann askina
Richardh yok etmeye kalkismamasi igin ona ¢agnda bulun-
du. Yanit, Richard bas tarafindan, ki¢ tarafindan ve ortasin-
dan vuran ikinci, ugiincui ve dorduncu birer borda atesiydi.
Gullelerden biri birkag tayfayla bir subay1 6ldiirdu. Bir yan-
dan da Serapis’in toplari, bir marangozun diibeli ya da re-
mora tabir edilen deniz sulugu gibi, isi bitik govdede gedik-
ler agmaktaydi. Tarifsiz saldinsini tamamlayan Alliance ora-
dan uzaklasti ve bir daha da gorunmedi. Tipki buyuk salg:-
nin hemen ardindan patlak veren buiyuk Londra yangini mi-
sali. Richard’in karinasimin alt kisminda simdi 6yle ¢ok giille
deligi acilmist1 ki, elek gibi su alarak dibi boylamaya baslad.

“Teslim oluyor musun?” diye seslendi Ingiliz kaptan.

“Daha savasmaya baslamadim bile,” diye uludu Paul bir
yandan batarken.

Bu ¢agn ve yanit, duman ve alevlerin burgacina karisti.
Simdi her iki gemi de alevler i¢indeydi. Her ikisinin de mu-
rettebati ne yapmalar gerektigine karar veremiyordu; var
gucuyle digsman yok etmeye mi ¢alismali, yoksa kendileri-
ni mi kurtarmali. Butun bunlann ortasinda, simdiye dek or-
tada gérinmeyen yuz yabanci insanoglu, birdenbire diger-
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lerine eklendi. O ana kadar Richard'in ambarinda hapis du-
rumdaki bir boluk Ingiliz tutsak, telasa kapilan polis basca-
vusu tarafindan serbest birakilmis, ambar agizlarindan yu-
kan akin etmekteydiler. I¢lerinden biri, Paul’tin Iskogya ki-
yisi aciklarinda ele gecirdigi bir icazetli korsan gemisinin
kaptani, pencereden iceri suzulen bir hirsiz gibi lumbardan
emekleyerek bir gemiden digerine ge¢mis ve olan biteni In-
giliz kaptana anlatmist1.

Paul yuzbasilanyla birlikte esirleri durdurmaya ¢alisti-
g1 sirada topgu ise, yukarn dogru kosarak, resmi amirlerini
ortahkta goremeyince 6lmus olduklarim farz ederek, geri-
ye kalan tek subayin kendisi olduguna hukmedip Pisa Ku-
lesi'ne tirmandi ve sancag) indirmeye kalkisti. Oysa sancak
coktan vurulup dusmus, bir denizci atleti gibi ki¢ tarafinda
suyun ustunde sturiklenmekteydi. Top¢unun orada, duma-
nin ortasinda yolunu bulmaya ¢alistigini géren Israel ona ne
istedigini sordu.

Tam bu sirada topgu, kupesteye kosarak Serapis’e dogru
“Imdat! Imdat!” diye bagird.

“Seni simdi dort pargaya bolecegim,” diye haykirdi Israel,
hancerinin kabzasiyla topguya vurarak.

“Sizi teslim almamiz1 kabul ediyor musunuz?” diye sordu
bir ses bu kez Serapis’ten.

“Al, al, al!” diye istemsizce haykirdi Israel, topcuya birbi-
ri ardina darbe indirirken.

“Teslim oluyor musunuz?” diye tekrar seslenildi Sera-
pis'ten; kaptani, esirlerin kagmasiyla birlikte Richardin gu-
vertesinde buiyuyen kargasaya ve az 6nce lumbar agzindan
gelen misafirinin anlattiklarina bakarak, diismanin teslim
olmak uizere oldugundan kusku duymuyordu.

“Teslim oluyor musun?”

“Tabii ya! Seni teslim aliyorum,” diye kiikredi ¢agny: an-
cak isiten Paul.

246



Fakat bu ¢ilginca yamitin da digerleri gibi, yetkili olmayan
bir agizdan ¢iktigina hukmeden Ingiliz kaptan, hiicum taki-
mina harekete ge¢cmesini emretti; bunlarin bir kismi simdi
Richard’in kupestesine atlamaktaydi; fakat dovmeli kolunu,
ucundaki hangerle birlikte onlara dogru savuran Paul, yer-
liler isgalcileri nasil puskurtirmus gosterdi onlara. Ingiliz-
ler geri cekildiler, ancak Richard'in ¢anakliklarindan agilan
keskin nisanci atesiyle bir kez daha turfanda turp misali tir-
panlandiktan sonra.

Richard’in subaylarindan biri serbest kalan tutsaklarin
birdenbire 6zgurluge kavusmaktan ve korkudan ¢ilgina
dondugunu gorunce onlan kilig zoruyla pompalara dog-
ru surdu; boylece geminin sonunu getirecekmis gibi goru-
nen kargasayr kullanarak gemiyi su yuzunde tutmay basar-
di. Bu sirada alevler gemilerin yelken ve halatlanni 6ylesine
sarmisti ki her iki taraf da diismanlig bir yana birakip ortak
dismani alt etmeye koyuldu.

Richard'in guvertesinde yeniden bir miktar asayis saglan-
diginda, zafer sansi da artty; Ingilizlerinki ise, gizliden gizli-
ye, ayni oranda azaldi. Catismanin baslangicinda Paul ken-
di elleriyle en agir toplarindan birini dusmanin ana diregi-
ne dogrultmustu. Bu atis isabetli olmustu. Direk simdi ba-
riz bicimde sallaniyordu. Gelgelelim gorunuse bakilirsa, bu
dovusten zaferle ayrilan taraf olamayacakti. Suyun yuzin-
den birlikte silinip gitmek bu tur duismanhklarin yegane do-
gal neticesiydi sanki. Bu yuzden Serapis’in kumandani Kap-
tan Pearson’in, boyle bir kiyimi 6nlemek icin sancagim ken-
di elleriyle gonderden indirmesi, bir subay olarak onun adi-
n1 lekelemekten cok, bir insan olarak onu sereflendirmistir.
Fakat tipki Richard'taki subaylardan birinin kendini Sera-
pis’in guvertesine atip Ingiliz kaptanin yanina yanastig1 gibi,
Serapis’in ikinci kaptani da yukan tirmanarak Richard’a, ate-
si kestigine gore teslim olup olmadigini sordu.
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Miicadele oylesine basa basu ki taraflardan biri teslim ol-
duktan sonra bile, muharebeye bizzat katilan (ancak Ingiliz
bayraginin indirilisine tanik olmayan) bir savasgi i¢in, Sera-
pisin mi Richard’a yoksa Richardin mi Serapis’e teslim ol-
dugu sorusu bir muammaydi. Oyle ki, Richard’ terk eden
subay Ingiliz kaptanla hala dost¢a konusmakta oldugu sira-
da, Richard'in subay adaylarindan biri, teslim olan gemiye
¢tkan amirinin pesinden giderken, Serapis’in durumdan bi-
haber hiicum takimindaki bir asker mizragiyla onu baldirin-
dan vuruyordu. Durumdan ayni derecede bihaber olan alt
guvertedeki toplar ise, resmen maglup ilan edilen geminin
bataryalarindan resmen zafer kazanan gemiyi hala gille yag-
muruna tutmaktaydu.

Serapis her ne kadar teslim olduysa da kolay kolay pes et-
meyecek insan dusmani iki hasim hala Richard'in guverte-
sindeydi — ates ve su. Zafer kazanan taraf butun gece alevle-
ri sondurmekle ugrasti. Ancak gun agarirken alevlerin tuste-
sinden gelindi; fakat pompalar hi¢ durmadan ¢alistig1 halde
ambara dolan su hala yukselmekteydi. Gun dogduktan bir-
kag saat sonra Richard’ terk eden murettebat Serapis’e ve
Paul’un filosundaki diger gemilere bindirildi. Saat on sirala-
rinda Richard, insan kiyimina tika basa doymus halde, agir
agir yana devrildi, suyun uzerinde yavas¢a yukseldi, ardin-
dan, kukurt anaforlanyla infilak ederek, Gomora sehri misa-
li, yavasca dibi boylayip gézden kayboldu.

Iki gemideki can kaybi birbirine hemen hemen esitti; ¢a-
tismaya katilanlann yaris1 6lmus veya yaralanmistu.

Bu muharebeye bakinca insan pekala soyle sorabilir — Ay-
dinlanmis insan bir vahsiden ayiran nedir? Uygarlik apayr
bir sey midir, yoksa barbarhigin ileri bir agamasi m1?
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Yirminci Béolim

MEKIK

Geg¢miste bir donem boyunca Paul Jones, Israel'in esasinda
masmavi kanvastan dokunmus mazisi icinden kizil renkte
bir iplik gibi gecip geri doner. Son bir kisa rastlasma, sonra
eski usul el dokumasina geri donecegiz.

Savasta galip gelen filo Texel’e dogru yola ¢ikt1 ve oraya
sag salim vardi. Bu arada atlattiklar badireleri bir yana bira-
kip su kadarini soyleyelim ki, ¢catismaya benzer herhangi bir
vukuat olmadan gecen birka¢ ayin ardindan, (nedenleri her
ne kadar farkli da olsa her ikisi de Amerika’ya déonmek igin
can atan) Paul ve Israel, Ariel adli askeri gemide memleket-
lerine dogru yola koyuldular; Paul, kaptan, Israel ise vardi-
ya ¢avusu sifatiyla.

Denize agilah iki hafta ge¢cmisti ki bir gece, diisman oldu-
gunu varsaydiklar, firkateyne benzeyen bir gemiye rastla-
dilar. lki gemi, seslenme mesafesine kadar birbirine yaklas-
t; her ikisi de, birbirini aldatmak amaciyla Ingiliz donanma-
sina aitmis gibi davramyor, Ingiliz bayrag tasiyorlard:. lki
kaptan bir saat boyunca, yuvarlak laflar ederek megafonla
konustular. Gayet temkinli, isini bilir, kurnaz, devlet adam-
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larina has bir konusmayd: bu cidden. Sonunda, yabancinin
ifadesinin dogrulugundan hafifce kuskulanan Paul, karsi-
sindakinden bir filika indirip yanina gelerek gorev kagidimi
gostermesini isteyince, yabanci, gayet nazik bir tavirla, fili-
kasinin maalesef fena halde su aldig1 yamitini verdi. Paul, bir
o kadar nazik, ondan teklifini reddetmenin yol acacag: teh-
likeyi g6z ontinde bulundurmasini rica edince, bu cevaptan
iskillenen digeri aniden yirmi topla karsilik verecegini, ken-
disinin de adamlarinin da halis mubhlis Ingiliz oldugunu soy-
ledi. Bunun tizerine Paul, sozlerini serinkanlica bir daha du-
siunmesi i¢cin ona tam bes dakika siire verecegini soyledi. Bu
kisa sure sona erince Paul, Amerikan sancagini hisa ettikten
sonra karsidaki geminin kig tarafina iyice yaklasip ates acti.
Okyanusun ortasinda bu tuhaf miinakasaya tutustuklarinda
saat gecenin sekiziydi. Insanlar o koskocaman ortak alanda
birbirleriyle nicin baris icinde gecinemezler? Yoksa dalgalar,
doganin o hiddet sacan gece yarisi hergeleleri, insanlhiga ko-
ti ornek mi olmaktadir?

On dakika suren top atesinin ardindan yabanci gemi,
adamlarinin yarisimin 6ldugunu haykirarak teslim oldu. Ari-
el'in murettebatindan bir zafer narasi ytukseldi. Cikartma
birlikleri gemiyi zapt etmek icin ¢agrildi. Tam bu sirada, ga-
nimet gemi, yer degistirip, aciga, Ariel'in riizgaralt tarafina
dogru ilerleyerek upuzun randa bumbasini ¢aprazlamasina
onun ki¢ omuzluguna uzatti;, yakinda durmakta olan Israel
ise icguidusel olarak bumbay: yakaladi —tipki Serapis’in bi-
yuk bastonunu kavradig) gibi— ve ayn1 anda, geminin zapt
edilmesi icin yapilan c¢agriy: isitince, o anin kahramanca
coskusuyla serenin uizerine sicrayarak yabanci geminin gi-
vertesine atladi; ¢ikartma takiminin da derhal pesi sira ge-
lecegini saniyordu. Ancak yabanci gemi aniden yelkenleri-
ni sisirerek denizde siiziilmeye basladi; randa bumbasi hi¢-
bir yere takilmis olmadigindan geminin hareketine engel ol-
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madi. Bumbanin ortasina tutunan Israel biraz sonra Ariel ile
arasindaki mesafenin tizerinden atlanamayacak kadar acil-
digini gordu. Bu arada oyuna geldiginden kuskulanan Paul
butun yelkenlerini fora ettiyse de, zaten 6nde olan yabancq,
kiundeye gelen galibin 1srarhi kovalamacasina karsin kagma-
y1 basarmak i¢in elinden geleni yapti.

O kargasada hi¢bir g6z kahramanimizin sigrayisina tanik
olmamisti. Fakat gemiler birbirinden biraz daha uzaklasti-
ginda, yabanci gemideki subaylardan biri, bumbanin tizerin-
de asili duran adamu fark edip onu kendi adamlarindan biri
saninca orada ne yaptigini sordu.

“Sancak savlosunu temizliyorum, efendim,” diye yanit
verdi Israel, yanindan sarkan bir halati mahsustan ¢ekisti-
rerek.

“Peki, elini ¢abuk tut da igeri gel, yoksa birazdan takip to-
punu uzerine dogrulturlar,” Ariel’in pruva toplarin kaste-
derek.

“Emredersiniz, efendim,” dedi Israel ve hemen guverteye
atladi, ¢cok ge¢meden kendini buyuk bir icazetli korsan ge-
misinin iki yuz Ingiliz tayfasi arasinda buldu. Murettebatin
yarisinin 6ldugu hikayesinin, kagmak i¢in uydurulmus bir
bloften ibaret oldugunu derhal kavradi. Kagmak i¢in yelken-
lerini fora eden gemide, tayfalarin bir su halata bir digerine
asilmalari i¢in durmadan emirler yagiyordu. Israel de diger-
leriyle birlikte bu emirlere derhal uyarak, iclerinden en iyi-
leri gibi halatlara var guicuyle asiliyordu, gergi, Tann biliyor
ya, halatlara her asildiginda memleketiyle arasindaki uguru-
mu biraz daha genisleten bu hareketle birlikte yuregi gitgide
daha derin bir umutsuzluga gomuluyordu.

Bir yandan da kendi kendine ne yapabilecegini dusunu-
yordu. Gecenin karanlig: ve miurettebatin kalabahklig ve
kiyafetinin onlarinkiyle hemen hemen ayni olusu sayesinde
gun dogana kadar iglerinden biri gibi aralarina karismasi is-
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ten bile degildi. Fakat eger kurnazca bir plan kurmazsa giin
15181 onu hig¢ suphesiz ele verecekti. Kim oldugu ortaya ¢i-
kacak olursa, gemi limana vardiginda solugu bir hapishane-
de alacag) kesindi.

Umutsuz bir vakaydi bu; ancak gozunu karartip girisecegi
bir hamle ise yarayabilirdi. Kesin olan bir sey varsa, gizlen-
mesine imkan yoktu. Curetkar bir bicimde ortaya ¢ikip arz-
1 endam etmek tek ¢are gibi gorunuyordu. Denizcilerin, du-
zenli donanmaya baglh olmadiklarindan, uniforma giyme-
diklerini fark eden ve tizerindeki ceketin onu ele verebile-
cek bir ibare tasiyan tek giysi oldugunu goren kahramani-
miz, ceketi ¢cikardig gibi ¢aktirmadan guverteden asag) atti,
boylece lacivert yun gomlegi ve mavi kumas yelegiyle kald.

Simdi aklindan gegen hamle icin Israel’i daha da yiureklen-
diren sey, bir Fransiz gemisinde veya baska herhangi bir ya-
banci gemide degil, disman bile olsa kendisiyle ayni dili ko-
nusan bir miurettebatin arasinda olusuydu.

Bunun uzerine nihayet, usulca grandi ¢anakhgina tirman-
d1 ve orada eski bir yelkenin uzerine, sekiz on gabyarin ya-
nina oturarak gelisigtizel bir tavirla birinden tuttn istedi.

“Bize de bir sanmlik tutiin ver, ahbap,” dedi yerine yerle-
sirken.

“Hayrola,” dedi yabanci denizci, “sen de kimsin? Defol ¢a-
nakhktan! Pruva ve mizena gabyarlan bizi kendi ¢anaklikla-
rina kabul ediyorlar mi1? Onlardan birinin buraya gelmesine
izin verirsek namerdim. Haydi, al voltani.”

“Sen ya korsun ya da aklimi kagirmigsin, dostum,” diye ya-
nit verdi Israel. “Ben de bir gabyarim, 6yle degil mi, ¢ocuk-
lar?” dedi digerlerine donerek.

“Bizim nobette sadece on gabyar var, sen de bunlardan bi-
riysen eder on bir kisi,” dedi bir baska tayfa. “Defol ¢anak-
liktan!”

“Bu hi¢ olmadi, beyler,” diye bagird Israel, “eski bir gab-
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yara boyle davranilir m1? Haydi, sagmalamay: birakin da bir
sarimlik tutun verin.” Boylece bir kez daha, tiim cana yakin-
hgiyla yaninda oturan denizciye seslendi.

“Bana bak,” diye karsilik verdi beriki, “seni sinsi mizena
casusu, eger derhal buradan ¢ekip gitmezsen, seni bir bon-
cuk torno gibi dogru guverteye salacagiz.”

Ekibin boylesine kararh oldugunu goren Israel, alayc bir
eda takinarak direkten asag indi.

Boyle bir numaraya kalkismasinin —ve ilk basansizligina
ragmen tekrar deneme niyetinde olusunun~ nedeni suydu:
askeri gemilerde adet oldugu uzere, tayfa takimlar halinde
ayrilmis, her biri belli bir yere, belli bir goreve tayin edilmis-
ti. Bu yuzden, eninde sonunda kim oldugunun agiga ¢ikma-
sindan ka¢inmak i¢in Israel'in bir yolunu bulup bu takimlar-
dan birine kendini kabul ettirmesi sartt1; aksi takdirde, tek
basina tanimsiz biri olarak, kisa sure sonra, en ge¢ bir sonra-
ki ictimada, onu fark etmeleri kaginilmazdi. Zayif bir umuda
bel bagliyordu, elbette, ama baska ¢aresi olmadigindan bunu
denemeye mecburdu.

Bir siire daha nobet alayinin tamamyla kaynastiktan son-
ra nihayet bas kasaraya ¢ikarak orada ocakhk demiri tayfasi-
nin arasina kansti. Adamlar o sirada son kahramanca catis-
mada elde edilen basarilan tartismakta, peslerindeki dusma-
nin gun aganirken dibi boylayip gozden kaybolacagi yonun-
de gorus bildirmekteydiler.

“Boylayacak tabii,” diye atildi Israel, gruba katilarak, “ih-
tiyar kocakan kesin dibi boylayacak. Ama onu nasil da to-
katladik, di mi, beyler! Buraya bir sarimhk titan veren yok
mu? Kag yarali var, biliyor musunuz? Olen olmamis, duy-
dugum kadar. Onlara nasil da oyun oynadik, di mi? Ha! Ha!
Haydi bir firt verin.”

Icinde bulunduklar: amin fatursuz, kardesce vatanperver-
ligi icinde yash muhteremlerden biri ¢ignemelik tutinunu
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sakinmadan kahramanimiza uzatt, beriki ise istedigi kada-
rini aldiktan sonra keseyi iade ederken bir yandan da olen ve
yaralananlar hakkindaki sorusunu tekrarladi.

“Vallahi,” dedi kesenin sahibi, “su Yahudi oglanJack daha
demin bana dediydi ki sadece yedi kisiyi ameliyathaneye in-
dirmisler, ama tek biri bile 6lmemis.”

“Guzel, ¢ocuklar, guzel!” diye haykirdi Israel, tizerinde g
dort adamin oturmakta oldugu kundaklardan birine dogru
ilerleyerek — “biraz yana kayin, dostlar, biraz kayin da nobet
arkadasiniza yer agin.”

“Burada yer yok, ahbap; bir sonraki topta dene sansin1.”

“Bir yer a¢in bakalim, ¢ocuklar,” dedi Israel, isaret edilen
topa dogru, aileden biriymiscesine ilerleyerek.

“Sen hangi cehennemden ¢iktin ki bunca tantana kopa-
riyorsun?” diye sordu asik suratl ihtiyar bir adam olan bas
kasara kaptani, “haddinden fazla gurultu ediyorsun gibi gel-
di bana. Bas kasaraci misin?”

“Su civadranin buraya ait oldugu kadar,” diye yanit verdi
Israel, hic istifini bozmadan.

“Sana bir bakalim, hele,” diyerek toplardan birinin altina
itilmis olan bir savas fenerini eline alan yash gedikli, Israel'in
teftisten kagmasina firsat vermeden yani basina geldi.

“Al bakalim!” dedi teftis¢isi ve dehset verici bir yumruk
indirdigi Israel’i geminin ta 6bur ucundan gelmis yabanci
bir munasebetsiz yerine koyarak bas kasaradan disar firlatt:.

Yuzsuzlukte sebat eden Israel geminin diger bolumlerin-
de de sansini denedi. Fakat her defasinda ayni derecede ba-
sarisiz oldu. Sinif ruhunun verdigi kiskanghk yuzinden hig-
bir toplumsal zumre onu arasina kabul etmiyordu. Son ¢are
olarak ambarcilarin arasina indi.

Bunlardan birkac1 gece yarisi bir cam ormaninda toplan-
mis bir grup odun kémuru imalatgis: gibi, geminin karanhk
bagirsaklari iginde bir fenerin etrafina dizilmislerdi.
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“Ee, cocuklar, haberler iyi mi bari?” dedi Israel, gayet cana
yakin bir tavirla, ama mumkin oldugunca golgede kalmaya
gayret ederek yanlarina yanasirken.

“lyi haber,” diye karsihk verdi zehir zemberek ihtiyar bir
ambarci, “ait oldugun yere —guverteye— donsen iyi edersin,
ait olmadigin bu yerde avare avare dolasacagina. Carpisma
sirasinda da boyle avarelik ettin herhalde.”

“Ah, bu aksam aksiligin ustiunde, ahbap,” dedi Israel sa-
kayla karisik — “aksam yemegi midene oturmus anlasilan.”

“Ambardan defol,” diye kukredi 6teki. “Dogru guverteye,
yoksa polis bas¢avusunu ¢agiririm.”

Israel bir kez daha sivisti.

Bozum olmus bir halde, murettebatla agik¢a kaynasmak
icin son bir ¢aba gostererek bu kez bel boliumii muretteba-
tinin yanina gitti. Askeri bir geminin murettebat: iginde en
cirkefi olan bu grup, tortu ve posadan ibaret paryalaridir de-
nizin; ne kadar uyusuk, beceriksiz, bedbaht, lanetlenmis,
ne kadar gaml, kaypak varsa; ne kadar romatizmal ucka-
gitcl, kitapsiz ahlaksiz, ailenin ytuz karasi, murettebatin do-
muz sigirtmaci varsa buradadir; sirtlarindaki paspal kiyafet-
ler de cabasu.

Bunlardan kederli, hirpani, sefil bir grup, sungusu dus-
mus bir akbaba ailesi gibi medeni toplumdan surgun edil-
mis vaziyette, top guvertesinde efkarl efkarli oturmaktayd.

“Haydi biraz neselenin, ¢ocuklar,” dedi Israel sakac1 bir
ses tonuyla, “eve donuyoruz, ne de olsa. Aranizda bize de
yer acin, dostlar.”

“Kellenin usttine otur!” diye yanit verdi kosede oturan ak-
si biri.

“Haydi ama homurdanmayin béyle; eve doniiyoruz. Hop-
pa, canlarim benim!”

“Islahevine donuyoruz demek istedin herhalde,” diye ho-
murdandi yamali bir gomlek giymis bir baska sefil.
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“Aman ¢ocuklar, boyle moralinizi bozmayin. Haydi biraz
neselenelim. Biriniz bir sarki sdyleyin, ben de nakaratlarda
eslik edeyim.”

“Sen istersen soyle, ben sahsen kulaklanmi tikayacagim,”
dedi, ayak parmaklarn deniz ¢izmelerinden disar1 firlamis
olan bir baska bezgin tickagt¢, digerleri de hep bir agizdan
dusmanca kukreyerek ona arka ¢iktilar.

Fakat Israel, istifini bozmadan soylemeye basladu:

“Esme ey poyraz, esme!”

“Sen de 6tme, tamam m1,” diye bagirdi hirpani parkah bi-
ri. “Girtlagina mermi mi kagti, ne diye kisniyorsun burnu
kirtk kocamis bir at gibi? Kes can ¢ekisir gibi homurdan-
mayl.”

“Beyler, arkadaslarin1 neselendirmeye ¢alisan nobet arka-
dasina hi¢ boyle mi davranir insan?” diye sordu Israel, si-
temkar, “Yaziklar olsun, beyler. Gelin s6yle de azicik laflaya-
lim. Iginizden biriniz bir hikaye anlatsin bize. Bu arada, bas-
ka biri de sirtim1 kasiyabilir mi?” diyerek gayet kendinden
emin bir edayla yaninda oturan kisiye sirtin1 yasladh.

“Yaslanma bana!” diye kukredi arkadasi onu iterek.

*Kimmis bu sarki soyleyen, yaslanan, hikaye uyduran he-
rif? Kimsin sen? Bel kismindan misin, degil misin?”

Boyle diyerek yalpalaya yalpalaya Israel’e yaklasti aksi sar-
hos takimindan biri. Fakat yukarisi da, asagisi da guverteyle
kapliyd: ve fener ta uzakta sallaniyordu. Etraf, g6zun ayrin-
tilar1 secemeyecegi kadar lostu.

“Bizim cetede boyle sarki soyleyen bir herif yok, orasi ke-
sin,” diye kestirip att1, incelemesi sonu¢ vermeyince. “Hay-
di al voltan1!”

Ve hoyratga itilen zavall Israel bir kez daha kovulmustu.

Butan kuluplerden dislanmig, umutsuz bir halde guver-
teye ¢ikti. Gece onu gizledigi muddetge, durmadan ortahk-
ta dolasmaya razi oldugu siirece, guvendeydi. Basina mut-
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laka dert agacak olan sey herhangi bir grupla kaynasma ca-
basiydi. Sonunda bitkin bir halde kendini bir sonraki var-
diyanin uyuklamakta oldugu ranza katinda buldu. Bu katta
yuz elli kadar hamak bulunuyordu. Bir tanesinin bos oldu-
gunu gortince, talihin her seye ragmen kendisini kollayaca-
gin1 dustinerek icine atladi. Tikhm tiklim dolu salonun bu-
naltic1 havasi en azindan uykusunu getirmisti. Uyandigin-
da diger nobetten pala biyikl, vahsi bir adami yaninda bul-
du; 6fkeden gozu donmiis adam onu kagak olmakla itham
ederek, kemerinden yakaladig) gibi, palas pandiras hamak-
tan asag surukledi.

Ayaga firlayan Israel, etrafinda sessizce uyuklayanlar yeri-
ne hamaklarina atlayan adamlarla dolup tasan ranza katinin
curcunasini gérunce, nobet degisimi saatinin geldigini anla-
di. Yukar ¢ikip geminin ¢esitli kisimlarinda simdi yeni is-
bas1 yapmakta olan adamlara dostluk teklifini yineledi, an-
cak 6nceden oldugu gibi simdi de sirasiyla her birinden ge-
ri puskurtildu. Neden sonra, giin agarmaya basladig sirada,
inatq itirazlarini yumusatmak igin bos yere ugrastigy aksi
bir adam, sabahin solgun 1s1g1nda Israel’in genel goriinimu-
nun yabancaiy1 andirdigimi birdenbire fark edince kim oldu-
gu hakkinda agikc¢a bilgi vermesi i¢in onu acimasizca sikis-
tirdl. Aldig1 yanitlar kugkusunu artirdi. Baskalan da ikilinin
etrafim1 sarmaya basladilar. Derken buiyticek bir halka olus-
tu. Geminin ta ote taralindan tayfalar yanlarina yanasiyor-
lardh. Birbiri ardina, kendilerinin de kardeslikten dem vuran
ve nezih toplulugun icine kaynamaya ¢alisan bir serseri ta-
rafindan rahatsiz edildiklerini beyan ettiler. Israel kars:1 ¢ik-
t1, ama ne fayda. Hakikat, dogan gtin gibi, gitgide aydinlan-
di. Giderek daha vakindan incelemelere maruz kaldi. Niha-
yet, butin tayfanin guvertede toplanma saati gelip cattr; ls-
rael’in aralarinda sansini denedigi ilk vardiya tekrar giiver-
teye cikip da tartismanin konusunu isitince, tamimadiklan,
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ancak su an kargilarinda duran yabancinin ta kendisi olmasi
gayet muhtemel bir kisinin, kendilerini de gece boyunca ra-
hatsiz ettigi ve sahtekarhga tesebbiis ettigine dair su¢lamay:
teyit ettiler. Sonunda, gemi polisi bas¢avusu, elinde bambu-
dan sopasiyla belirdi ve zavalli Israel’in yakasina yapisip onu
esrarengiz bir suclu gibi giiverte nobetci subayinin karsisi-
na ¢ikardi. Bu beyefendi, hakkindaki su¢lamay dinledikten
sonra Israel’i buiytuik bir hayretle inceledi ve simasim hig ¢i-
karamadigini sdyleyerek emrindeki subaylara ne dustunduk-
lerini sordu. Fakat bu subaylar da adami ¢ikaramamislardu.

“Hangi cehennemden geldin sen?” dedi nobet¢i subay so-
nunda, iyiden iyiye saskina donmus halde. “Buraya nereden
geldin? Ne is yaparsin? Nerede gorevlisin? Adin ne? Kimin
nesisin? Buraya nasil geldin? Nereye gidiyorsun?”

“Efendim,” diye yanit verdi Israel buyuk bir al¢akgonul-
lulukle, “eger izniniz olursa, her zamanki gérevime gidiyo-
rum. Yerim grandi ¢anakhgi, simdi babalingo cunda yelke-
nini hisa etmekle ilgilenmem gerek.”

“Yerin grandi ¢anakhk, demek. Peki ama, bu adamlar se-
nin pruva ¢anakhk, mizena ¢anakhk ve bas kasara, karina,
bel ve gemide daha ne kadar kisim varsa hepsine dahil ol-
maya ¢alistigini soyluyorlar. Goralmius sey degil,” diye ekle-
di astsubaylara donerek.

“Aklim1 kagirmis olmaly,” diye karsilik verdi astsubay ki-
demli bascavus.

“Aklim1 kagirmak ne kelime,” diye yanit verdi vardiya ¢a-
vusu. “Aklin, izanin hepten disinda, aklin havsalanin biisbii-
tin disinda! Baksana, onu taniyan hi¢ kimse yok; daha 6nce
goren olmamis, ne hayalinde, ne dusiinde, ne de en berbat
karabasaninda. Kimin nesisin sen?” diye bir kez daha sor-
du hiddet dolu bir saskinhkla. “Adin ne? Geminin delter-
lerinde kayith misin? — birak onu, tabiatin kutugunde kay-
din var m1?”
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“Adim, efendim, Peter Perkins,” dedi Israel, yapilacak en
akillica seyin gercek ismini gizlemek oldugunu dustinerek.

“Bu adi kesinlikle daha 6nce duymadim. Tann askina,
muharebe yerleri listesine bir baksana, Peter Perkins diye bi-
ri var m1?” diye ekledi bir subay adayina dénerek. “Cabuk,
buraya getir delteri.”

Defteri alinca parmagini suitunlann tizerinde gezdirdi, son-
ra onu yere firlatarak dyle bir ismin bulunmadigin soyledi.

“Kayith degilsiniz, bayim. Peter Perkins diye biri yok bu-
rada. Bana derhal kim oldugunuzu soyleyin?”

“Elendim,” dedi Israel gayet ciddi bir yuz ifadesiyle, “ge-
miye yazilirken alkolun etkisinde oldugumdan, dalginlikla
kendi adim yerine baskasininkini vermis olabilirim.”

“Peki, gemiye bindiginden beri arkadaslarin sana hangi
isimle hitap ediyor?”

“Peter Perkins, efendim.”

Bunun tuzerine subay etrafindakilere donerek, Peter Per-
kins adinin tanidik gelip gelmedigini sordu. Istisnasiz hepsi
hayir cevabini verdiler.

“Bu boyle devam edemez,” dedi subay bu kez. “Edemeye-
cegini goruyorsun. Kimsin sen?”

“Her yerden kovulan, zavalli bir emir kulunuz, efendim.”

“Kim kovdu seni?”

“Herkes, efendim. Butiin tay{a sanki bana cephe alms, bir
teki bile beni hatirlamak istemiyor.”

“Soyle bana,” diye samimiyetle sordu subay, “sen kendi-
ni ne kadar zamandir taniyorsun? Duin sabahi hatirliyor mu-
sun? Adeta ambardaki beklenmedik bir patlama sonucun-
da peyda olmus gibisin. Yoksa dun gece bir gullenin igin-
de dusman gemisinden mi ateslediler seni guverteye? Diin
olanlar1 hatirliyor musun?”

“Gayet tabii, efendim.”

“Ne yapiyordun dun?”
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“Efendim, 6ncelikle, sizinle kiicuk bir sohbet serefine
erigsmistim, yanilmiyorsam.”

“Benimle mi?”

“Evet, efendim, sabah dokuz siralariydi —deniz durgundu,
gemi muhtemelen yedi millik hizla ilerlemekteyken-ana ¢a-
nakhga, benim bulundugum yere geldiniz ve bir babafingo
cunda yelkenini agmak igin en iyi yontemin ne oldugu hak-
kinda gorusumu aldiniz.”

“Cildirmis bu! ¢ildirmis!” dedi subay, hiddetle kesin kara-
rin1 vererek. “Goturin bunu, gétirun bunu - gétarup bir ye-
re koyun, polis bas¢cavus. Durun, son bir soru. Hangi manga-
ya mensupsun?”

“12. Manga, efendim.”

“Mr. Tidds,” bir subay adayina donerek, “12. Mangay: di-
rege caginn.”

On denizci ¢agriya icabet etti ve Israel’in 6nunde dizildi.

“Cocuklar, bu adam sizin mangaya mi ait?”

“Hayir, efendim, onu daha 6nce hi¢ gormedim.”

“Bu adamlarin isimleri ne?” diye sordu Israel’e donerek.

“Yani, efendim, hepsiyle o kadar samimiyim ki,” sevecen
bir bakisla onlara donerek, “gercek adlanyla degil, her za-
man takma adlanyla seslenirim. Gergek adlarini hi¢ kullan-
madigimdan unutmusum. Takma adlar, Towser, Bowser,
Rowser, Snowser.”

“Yeter. Bir Mart tavsan1 kadar kacik bu. Gotiran. Durun,”
diye tekrar duraksadi subay, tuhaf bir merak yuziinden bu
deli sagmasi sorusturmadan kendini alamiyormus gibi. “Be-
nim adim ne, bayim?”

“Efendim, buradaki manga arkadaslarimdan biri size az
once Yuzbast Williamson diye hitap etti ki ben de baska bir
adla ¢agrildigimiz1 hi¢c duymadim.”

“Deliliginde bir mantik var,” diye dustindu subay i¢inden.
“Kaptanin ismi ne?”
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“Efendim, dun aksam dusmanla megafondan konusurken
kendisinin Kaptan Parker oldugunu soyledigini isittim; her-
halde kendi ismini biliyordur.”

“Seni simdi yakaladim. Kaptanin gercek adi degil bu.”

“Adinin ne oldugunu en iyi kendisi bilir, efendim, oyle
degil mi?”

“Boyle bir varsayim,” dedi subay bu kez ciddi bir ifadey-
le emrindeki subaylara donerek,” boyle bir varsayim baska
acillardan sagma olmasa, bu adamin, bilinmedik bir bi¢cimde,
dun gece disman gemisinden buraya geldigine kesinkes ik-
na olacagim.”

“Nasil olur, efendim?” diye sordu, astsubay kidemli bas-
cavus.

“Tann bilir. Ama 6ne ge¢mek i¢in manevra yaptigimiz si-
rada randa yelkeninin bumbasi, hatirlarsan, diger gemiye ta-
kilmistr.”

“Fakat buraya o sekilde gelmis olabilecegini varsaysak bile
ki her halukarda imkansiz - kendi istegiyle diismanlarinin
arasina atlamaya onu iten sey ne olabilir?”

“Birak da buna kendi yanit versin,” dedi aniden Israel’e
donen subay, onu gafil avlamak i¢in ortaya atilan ihtimalin
zaten dogru oldugunu varsayarak.

“Cevap verin, bayim, din gece ni¢in disman gemisinden
buraya atladiniz?”

“Dusman gemisinden buraya atlamak mi, efendim? Efen-
dim, genel gorev dagilimindaki yerim asag) guvertede 3 nu-
maral toptur.”

“Kag¢ik bu adam -veya benim nevrim dénmeye bashyor—
veya duinya zivanadan ¢ikiyor — alip géturin bunu!”

“Peki ama onu nereye gotiurmemi istiyorsunuz, efendim?”
dedi polis bascavus. “Hicbir yere ait degilmis gibi gorunu-
yor, efendim. Nereye — nereye gotirecegim onu?”

“GoOzden 1rak bir yere gotur,” dedi subay, kendi kafa kari-
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sikhgindan deliye donmiis halde. “Yeter ki gozden rak bir
yere gotur.”

“Gel bakalim, hortlak¢igim,” dedi polis bas¢cavusu ve
hortlagin yakasina yapisip tam olarak ne edecegini bilmez
bir halde onu bir asag: bir yukar siiriklemeye basladu.

Ancak on on bes dakika ge¢misti ki kamarasindan ¢ikan
kaptan, polis bascavusunun Israel'i boyle basibos bir sekilde
ortalikta gezdirdigini gorince bu muamelenin nedenini sor-
du; adamlan igin herhangi bir asagilayici ceza icat edilmesine
kars1 kendisinin agik emirleri oldugunu da sozlerine ekledi.

“Buraya gel, polis bascavus. O adami ne maksatla ortalik-
ta dolastiriyorsun?”

“Dunyada bir maksadi yok, efendim. Onu durmadan do-
lastinyorum ¢unku nihai bir varis yeri yok.”

“Bay guverte nobetgi subayi, ne demek oluyor bu? Kim
bu yabanci adam? Onu hatirladigimi sanmiyorum. Kim bu?
Boyle ortalikta dolastirilmasi ne anlama geliyor?”

Bunun tzerine nobet¢i subay trajik bir tavra burunerek
olayin butiin gizemini izah etti; hayrete dusen kaptan hiddet
icinde derhal hayalete dondu.

“Seni al¢ak - sakin beni aldatmaya kalkma. Kimsin sen?
Buradan 6nce neredeydin?”

“Efendim, adim Peter Perkins, buraya bas kasaradan gel-
dim, polis bas¢avusu buradan once beni oraya gotirmustu.”

“Sakanin sirasi1 degil, bayim, hig siras1 degil.”

“Efendim, sakas1 yapilamayacak kadar ciddi bir konu ol-
duguna suphem yok.”

“Yani, on ay 6nce Falmouth’tan yola ¢iktigimizdan bu ya-
na bu gemide oldugunu mu séyliyorsun?”

“Efendim, boylesine iyi bir komutanin emrinde bir yer
bulabilmek icin can atarak ilk yazilanlar arasindaydim.”

“Yol boyunca hangi limanlara ugradik, bayim?” dedi kap-
tan, bu kez biraz daha yumusak bir ses tonuyla.
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“Limanlar mi, efendim, limanlar?”

“Evet, bayim, limanlar.”

Israel sar1 saglarin1 kasimaya baslad.

“Hangi limanlar, bayim?”

“Sey, efendim — bir defa, Boston.”

“Bunu bildi,” diye fisildad: bir subay aday:.

“Sonraki liman hangisiydi, bayim?”

“Yani, dedigim gibi, efendim, yanilmiyorsam ilk liman
Boston'dl, oyle degil mi?— sonra”-

“Ikinci liman, bayim, onu soruyorum.”

“Peki — New York.”

“Yine bildi,” diye fisildadi subay adayn.

“Peki simdi hangi limana gidiyoruz?”

“Bir dustiineyim- eve doniiyoruz— Falmouth’a, efendim.”

“Boston nasil bir yer?”

“Epey biiyikge bir yer, efendim.”

“Dumduiz caddeler, degil mi?”

“Evet efendim, inek yollarim kesen koyun yollan ve bun-
larla kesisen tavuk patikalar1.”

“llk topu ne zaman atesledik?”

“Sey, efendim, on ay 6nce Falmouth’tan yola ¢iktigimiz si-
rada - isaret topu, efendim.”

“Ilk mermi topunu nerede atesledik, bayim? O sayede ele
gecirdigimiz korsan gemisinin adi neydi?”

“Galiba, efendim, ben o sirada revirdeydim. Evet, efen-
dim, galiba o siralara denk geldi; havale gegiriyordum, bir
siure kendimde degildim.”

“Polis bag¢avusu, gotirun bu adami.”

“Nereye gotureyim, efendim?” kepine dokunarak.

“Bas kasaraya gotur de biraz hava alsin.”

Boylece dolambagh gezintilerine kaldiklar1 yerden devam
ettiler. Sonunda, ranza katina indiler. Kahvalt1 saati gelmis
oldugundan, neseli bir adam olan polis basgavusu gayet na-
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zik bir sekilde kahramanimizi kendi mangasiyla tamstirdi
ve ona kahvalti ikram etti; bu esnada agzindaki baklay1 ¢1-
karmasi icin her tur incelikli iltifata basvurdu, ama ne fayda.

Neden sonra Israel serbest birakildi; ne zaman yapilmasi
gereken onemli bir gorev olsa dylesine hevesle 6ne atihyor-
du, kendisini 6ylesine uysal ve sahane bir denizci olarak ka-
bul ettirmisti ki, buitiin subaylarin, dahasi kaptanin takdirini
kazandi. Herkese karsi sevecen tutumu ise sonunda denizci-
lerin kuskucu kalplerini ¢elmeyi basardi. Onun hem bir de-
nizci hemn de bir insan olarak tistiin meziyetlerini fark eden
grandi ¢anaklik kaptani, geminin o boliminde gorevlendi-
rilmesi icin girisimde bulundu; boylece kahramanimiz, 6n-
ceki ununu daha da pekistirerek, yolculugun geri kalaninda
burada gorev yapt.

Guzel bir 6gle uzeri, yolculugun son ginunde, gemi, va-
ris limanina birkag saat mesafedeki Lizard’a yaklasmakta ol-
dugu sirada, gozu tesadufen yukariya, grandi ¢anakhga ili-
sen guverte nobetci subayi, orada gayet rahat tirabzana yas-
lanmis, asagiya, kendisinin bulundugu noktaya dogru mus-
fik gozlerle bakmakta olan Israel’i fark etti.

“Hey, Peter Perkins, grandi gabya ¢anakligina aitmis gibi
gorunuayorsun cidden.”

“Size bunu en basindan beri soyledim, efendim,” diyerek
subaya dogru sevecenlikle gulumsedi Israel, “gergi hatirlar-
saniz, efendim, ilk basta bana inanmamistiniz.”
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Yirmi Birinci Boliim

e

FILISTINLILER ARASINDA BIR SAMSON

Nihayet, gemi, limanin agzinda demirlemis ti¢ dort geminin
~bir tanesi, yelkenlerini hentiz durmekte olan bir savas ge-
misiydi— yanindan suzulerek Falmouth sehrine yaklastigin-
da, tineginden bakan Israel kiyida buyuk bir kargasa i¢gin-
de bir kalabalik gordu; civar evlerin ¢atilan ise sahneyi izle-
meye gelenlerle kapliydi. Buytk bir askeri kotra, aralarinda
bir deniz yuzbasi ve mirettebatin yani sira bir onbasi muha-
fiz1 ve i¢ subayin bulundugu yolcularini tam o sirada indir-
mekteydi. Bu grubun bir kismi karaya ¢ikip kalabaligin igin-
de bir tur kulvar meydana getirdigi sirada, ki¢ tarafindaki
¢carmihin yaninda, tepeden tirnaga silah kusanmis ¢aki gi-
bi iki asker dogruldu; ikisinin arasinda elleri kelepgeli, st
basi pejmiirde bir tutsak, cussesiyle bir Patagonyalr'y1 andi-
ran bir savas¢1 duruyor, meydan okuyan dimdik bas, St. Pa-
ul Katedrali'nin ¢an kuleleri arasindan yukselen kubbesi gi-
bi, muhahzlarinin baslarim1 golgede birakiyordu. Kalabalik-
tan bir anda bir haykins ytkseldi; bir devi andiran yabanciya
dogru merakla, birbirlerini ite kaka yaklastilar; bunun uzeri-
ne askerlerden dordu, kiliglarini ¢ekerek muhahzlar i¢in yol
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acmak zorunda kaldilar; berikilerse aralarindaki devle bir-
likte onlarin ardina dusttiler.

Icazetli korsan gemisi biraz daha yakina geldiginde Israel
kiyidaki kafilenin komutaninin, “Kaleye! Kaleye!” diye ba-
girdigini duydu; boylece, bagiris ¢agins icindeki kalabaligin
cevreledigi kalile, asayisi bozanlara gozdag) vermek i¢in iki-
de bir savrulan dort kilicin pesi sira, iskeleden yaklasik bir
mil uzaktaki bir kayaligin tizerinde bulunan buytik, kasvet-
li kutleye dogru ilerledi. G6zden kaybolduklari ana dek tut-
sagin dev cussesinin, dusmanca bir kili¢ bahg kafilesi igin-
den kendine yol agan dev bir balina misali, parildayan stin-
guler ve hangerlerin tizerinden salinarak yukseldigi goruli-
yordu. Ara sira da, kelepcelerin engelledigi el kol hareket-
leriyle, onlara barbarca bir kiicimsemeyle satasmaktan ge-
ri kalmiyordu.

Nihayet gemi, uzakta tek basina duran bir deponun karsi-
sina demir attiginda etrafta git yoktu. Derhal ambarin bosal-
tilmasi isine girisildi; simdilik butin dikkatler, gece karanh-
gina kadar devam edecek olan bu iste toplanmisti.

Ertesi giin Pazar’di; 6gleye dogru Israel de digerleriyle bir-
likte kiyida gezintiye ¢ikmak icin izin aldi. Kasaba sessizdi.
Orada ilgi cekici pek bir sey goremeyince, kiy1 boyunca uza-
nan tarlalara dogru tek basina yola devam etti; derken ken-
disini, izerinde az 6nce soziu edilen kasvetli kutlenin bulun-
dugu kayahga irmanirken buldu.

“Su otedeki sey nedir?” diye sordu yoldan ge¢cmekte olan
bir koyluye.

“Pendennis Kalesi.”

Surlarin altindaki kisa ve sert ¢cimenlige vardiginda ige-
riden gelen, iskence ¢eken bir aslanin kiikreyisini andiran
vahsice bir ses duyarak irkildi. Biraz sonra sesin icerisinde
kelimeler ayirt edilmeye baslandi ve su sozlerin olaganustu
bir kuvvetle kukrendigini isitti:
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“Boburlenmeyi birak artik, ey ihtiyar Ingiltere; sadece bir
ada oldugunu unutma! Darmadagin olan birliklerini eve
donmeye ¢agir! Ve killerinin iginde af dile! Denizin ote-
sindeki kiralik kraliyet taraftarlarinin hanidir Tanr1’y1 unu-
tup, Howe'un, Knyphausen’in — Hessian’in 6niinde egilmek-
te. Cek ellerini ustiimden Kizilderili ¢akal! Kralin ganimeti-
ni boylece kusanmis olan ben, sizin i¢in gazap hazineleri ge-
tirdim, ey Ingilizler.”

Ardindan bir zincir sangirtisina benzer bir ses duyuldu;
birbirine karisms bir suru intikam dolu ses; bir arbede. Der-
ken yine o ses:

“Beni zindanimdan ¢ikanp bu ¢ayira —su bayram giine-
sinin karsisina— getirdiniz ya, bir asi neye benzermis gor-
mek icin. Oysa ben size hakiki bir beyefendinin, bir Hristi-
yan'in gucluklere nasil gogus gerecegini gosterecegim. Ceki-
lin, kopekler! Bir beyefendiye, bir Hristiyan'a hiirmet edin,
her ne kadar pacavralara buriinmiis ve sintine suyuna bat-
mis da olsa.”

Acik hava gezinti mekani oldugu anlasilan bir yeri ¢evre-
leyen kalin duvarlarin ardindan gelen bu s6zler karsisinda
hayrete kapilan Israel, ilerlemeye devam etti; az sonra kap-
kara, kemerli bir gecide vardi. Bir kulenin altindan gecerek
ta igerideki ¢imenlik bir alana agihiyordu bu gegit. lki domuz
disini andiran iki muhafiz, kemerin agik agzinin her iki ya-
ninda nobet tutmaktaydilar. Kahramamimizi bir an incele-
dikten sonra igeri girebilecegini belirten bir isaret yaptilar.

Kemerli ge¢idin sonuna, gunesin parladigi yere varan Isra-
el, 6nundeki sahne karsisinda hayretten donakald:.

Patagonyalr'ya benzer tutsak, elleri hala kelepgeli vaziyette,
ringdeki kizgin bir boga gibi yere ¢omelmis oturuyordu; etra-
findaki ¢cimenlik hem kendinin hem de ¢evresindekilerin ha-
reketleriyle ezilmis, yoluk yoluk olmustu. Birkag asker ve de-
nizci harig, bunlann ¢ogu merak yuzunden buraya toplanmisg
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olan kasaba ahalisine benziyordu. Yabancinin tizerinde, ya-
n Kizilderili, yarn: Kanadalhlara 6zgu bir giysiden artakalanlar
vardr: geyik derisinden bir ceket —disa bakan tuylu yuzu de-
met demet yolunmus—; yar1 yanya ¢urumus aga¢ kabuguna
benzeyen boncuktan bir kemer; seyekten yapilma eski pus-
ku pantolon askilan; dizaltina kadar uzanan yamali merserize
coraplar; metal tokalan tuzlu sudan sararmus, delik desik bir
cift eski makosen; nihayet Ruslann gece yatarken takug ku-
kuletaya, ya da ugursuz, kipkizil bir dolunaya benzeyen so-
luk kirmiz1 bir yiin bone; hepsi de lekeli, ¢uiritk saman talasi-
na bulanmis. Davud’un Adullam’daki yasak magarasim kapla-
yan kuru yapraklann tizerinden henuz hirlayip gelmis gibiydi.
Tirassiz, sag1 sakali birbirine kansmis, dolu yagmuruna tutul-
mus bir musir tarlasi gibi darmadagin haliyle yabani bir hayva-
n1 andinyordu,; kafesin yola getiremedigi, asil bir tur.
“Cekinmeyin, dikin gozlerinizi! Daha diin gece bir gemi-
nin ambarindan, zifte bulanms bir fic1 gibi ¢ikarilmis, bu
sabah da su les gibi kirli kislanizdan bir katil gibi disan su-
ruklenmis olsa da, iyi bakin yenilmez asker Ethan Ticonde-
roga Allen’a, askina! Siz Turkler hayatinizda hi¢ Hris-
tiyan gormemissinizdir. Cekinmeyin, bakin! Sizin o Lord
Howe'unuz, 6niinde diz ¢okup kendisine tapsin diye bir va-
tansevere rusvet olarak generallik rutbesiyle birlikte Ver-
mont’ta en alasindan bes bin donumlik arazi teklif ettigin-
de (ah! Sanl Vermont ve Yesil Dag'in askerleri icin g kere
Var ol! Var ol! Var ol!), iste o vakit sizin o Lord Howe'unu-
za s0yle demis adamim ben: ‘Sen ha, demek bizim topragimi-
21 bize rugvet vermekten bahsediyorsun? Senin de Mukad-
des Kitap'taki lblis’ten farkin yok: 1---tli mahlak dunyanin
butun kralliklarini vaat eder de dunya tizerinde kendine ait
tek bir kosesi bile yoktur!” Cekinmeyin, dikin gozlerinizi!”
“Bana bak, asi, General Lord Howe hakkinda nasil konus-
tuguna dikkat etsen iyi olur,” diye araya girdi kalenin siska,
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ince belli, apoletli subayi, onun yanina gelip kilicini bir okul
mudurunun cetveli gibi havada sallayarak.

“General Lord Howe, demek? O kurbaga yurekli kral yar-
dakgisi kizil 6dlek, Tanrr’'nin yeraltindaki solucan deligin-
de ¢oreklenen surungenlerin en sefili hakkinda ne dedigime
dikkat edecekmisim, 6yle mi? Bak sana ne diyecegim; dizi
dizi kizil sach iblisler, Lord Howe'u ve biitiin cetesini (sen
de dahil) kepceye doldurup Tofet'in alevlerinde' [okur fo-
kur kaynayan surubun i¢ine atmak i¢in sabirsizlikla homur-
daniyorlar!”

Bu puskirme karsisinda ince belli subay, aniden patlayan
bir buhar kazaninin 6nunde dikelmekte olan biri gibi ge-
ri savruldu.

Belkemigi iki buklum halde yalpalayarak uzaklasirken,
asagihik bir asiyle daha [azla laf yaristirmaya tenezzul etme-
yecegi gibisinden bir seyler homurdaniyordu.

“Haydi ama yapmayin, Albay Allen,” diye soze girdi, ra-
hip giysisine benzer bir esvap i¢cindeki munis gériuniumlu
bir adam; “Su guzel gunin hirmetine, ahiret hakkinda boy-
le konusmayin. Su dakika 6lecek olsaniz veya daha mubhte-
mel ki, gelecek hafta Kule nhtiminda asilacak olsaniz, ebe-
diyette sizi nelerin bekledigini kendiniz de bilmiyorsunuz.”

“Muhterem efendim,” alayc: bir edayla egilerek, “sakalimi
ormek gibi daha muhim islerle mesgul olmadigim zaman-
larda sizin ilahiyat kitaplarinizi bir miktar kanstirmishgim
vardir. Size su kadarnni séylememe musaade edin, muhte-
rem rahip,” sesini algaltarak ve toklastirarak: “ima ettiginiz
ruhlar dunyasinda islerin nasil yurudugu hakkinda ben de,
tipki sizin gibi, hicbir sey bilmemekle beraber, yine de ora-
ya vardigim vakit, benim meziyetlerime sahip olan her be-

I Tofet: Eski Ahit'te bahsi gegen, Israelogullan’'nin sahte tannlar ve putlara kur-
ban ettikleri gocuklanm igine attiklan ates. Kudus'un guneybatisinda, Hin-
nom Vadisi'nde bulunur. Turk¢e'deki cehennem sozcugunun kokeni. Ibrani-
ce “Hinnom Vadisi” tamlamasimin kelime karsilig1 olan Ge Hinnom iladesidir.
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yefendi kadar iyi karsilanacagimi zannediyorum. Yani, —
adina! siz Ingilizler'in serefli bir savas esnasinda esir diigen
Amerikali bir subay ve merhametli bir Hristiyan’a davrandi-
gindan ¢ok daha iyi bir muamele gorecegim kesin! Sizin de
bizzat telaffuz ettiginiz ve denizi gecerken kulagimda ugul-
dayan butiin dalgalanin bana soyledigi gibi, herkes bana di-
yor ki, — ben, Ethan Allen, bir hirsiz gibi daragacina gon-
derilecekmisim. Eger bu gerceklesirse, yice Yehova ve Ki-
ta Kongresi 6cumu alacaktir; ben ise kendi adima, Hristiyan
bir beyefendinin daragacina goturuldugunde bile, nasil 6l-
duginu size gosterecegim. Bu arada, bayim, eger gorundu-
gunuz gibi bir rahip iseniz, teselli gorevinizi yerine getirin
de 6lmek uzere olan bedbaht bir Hristiyan beyefendiye bir
kase pang getirtin.”

lyi huylu yabanci, dint kimligine seslenen bu ricay: geri
cevirmek istemediginden, yaninda duran hizmetgisini der-
hal istenen icecegi temin etmek tizere gonderdi.

Tam bu sirada, sanki ellerinde bayraklar tasiyan bir or-
du yaklasiyormus gibi, hafif bir hisirt1 duyuldu. Arka planda
ipekli kumaslar, fularlar ve kurdeleler dalgalamyordu. Der-
ken, hos hamimlardan olusan parlak bir filo, atlaniyla onla-
ra onculuk eden Falmouth’lu yigitlerin esliginde, oraya dog-
ru yaklasti.

“Ah,” diye i¢ ¢ekti yumusak bir ses, “ne kadar tuhaf bir
kemer ve bir kirk yelek. Su leopar gibi dislere, kumral sa¢-
lara bakin, ama her yani kuflenmis - bu, o mu?”

“Ta kendisi, guzel buyucu,” dedi Allen, genis, boga¢ alni-
m bir Osmanh gibi 6ne egerek, sozcukler agzinda bir ud gi-
bi tinliyordu; “ta kendisi, asker Ethan Allen; hamimefendile-
rin 6nunde bu halde goruciuye gikmak, tutsaklhigini ti¢ mis-
line cikardy”

“Adeta bir salon beyelendisi gibi konusuyor bu yabani,
yosun tutmus, orman kackini Amerikal1,” diyerek i¢ ¢ek-
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ti bir baska hanim yanindaki arkadasina doénup, “peki ama
gormeye geldigimiz kisi bu mu cidden? Sagindan bir tutam
almam gerek.”

“Ta kendisi, guizel Delilah; hem korkma, seni buna sevk
eden disman bile olsa buklelerimi kesmekle giicimu azal-
tamazsin. Kilicini bana ver, dostum,” bir subaya donerek;--
“Ah! Ellerim bagh. Kendiniz kesin, hanimefendi.”

“Yo, yo — ben"-

“Korkuyorum mu diyecektiniz? Dinya ¢apinda tim ha-
nimlarin dostu ve hamisi olmaya and i¢mis birinden kork-
mak ha? Yo, yo: soyle gelin.”

Hanmmefendi ona dogru yaklasti; az sonra, ¢ekingenligi-
ni uzerinden atarak, ¢irpilmis kopuk gibi parlayan o bem-
beyaz elini, birbirine dolasmis kumral sagin bukleleri arasi-
na daldird.

“Ah, altin bir dantelanin birbirine dolasmis ipliklerini
kesmek gibi bir sey bu,” diye haykirdi, “fakat bakin, yari-
S1 saman.”

“Fakat sagin sahibi samandan bir adam degildir, hanime-
fendi; serbest olsaydim ve sizin on bin dismaninz olsayd
—ister yaya, ister suivari, isterse e jderha sirtinda- bir dost gibi
sizin i¢in nasil da savasirdim! Haydi, madem siz beni sagim-
dan mahrum ettiniz, narin elinizi kiymetinden mahrum et-
meme izin verin. Ne var, yine mi korkuyorsunuz?”

“Yo, o yuzden degil; ancak”-

“Anladim, hanimefendi, izin veriyorsunuz ama riza gos-
termiyorsunuz, hamimlarin adeti oldugu uzere. Iste, bu ka-
dar. Bu 6pucik, buruk bir visnenin cucugiinden daha tatl.”

Bu hanim nihayet oradan ayrildiginda, arkadaslanyla ara-
sinda, boylesine sovalye ruhlu bir bedbahtin ¢ilesini biraz
olsun hafifletmek igin ne yapabileceklerine dair uzunca bir
konusma gegcti. Bunun uzerine, yanlarinda bulunan basiret
sahibi, orta yash, saygideger bir beyefendi, her giin en iyi-
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sinden bir sise sarap ve haftada bir temiz i¢ ¢camasin getiril-
mesini teklif etti. Nazik Ingiliz kadin ise —tereddiit edemeye-
cek denli kibar ve iyi kalpliydi— kendi tulkesinde tutsak ola-
rak gecirdigi stire boyunca Ethan Allen’a bu denilenleri hig
aksatmadan gonderdi.

Kafilenin uzaklasmasini farkl bir sahne takip etti.

Kan tericinde, uzun ¢izmeli bir adam, elinde kirbaci, var-
hkh bir ¢iftgiyi andiran tavniyla, ipini koparmis bir boga gi-
bi kalabalig) yararak dev adam gorebilmek igin igeri stizul-
du; hamimlarin ¢iktig1 sirada kemerli gegcitten igeri heniiz
girmisti.

“Ticonderoga'y: zapt eden adamin burada, Pendennis Ka-
lesi'nde oldugunu duyunca onu gérmek i¢in tam yirmi bes
mil yol teptim; yarin da kardesim ayni1 maksatla kirk mil yol-
dan gelecek. O ytizden izin verin de 6nce ben bakayim. Ba-
yim,” diye devam etti tutsaga seslenerek, “size birkac basit
soru sormama ve sizinle 6zgurce konusmama izin verir mi-
siniz?”

“Ozgurce konusmak m1? Butin kalbimle. Ben ozgurlugi
her seyden ¢ok severim. Ozgurlik i¢in 6lmeye hazirim; 6l-
meyi bekliyorum. O yuzden dilediginiz kadar 6zgur davra-
nin. Nedir sorunuz?”

“Oyleyse, bayim, miisaadenizle sorayim, hayattaki ugrasi-
niz nedir? — yani, barig zamaninda demek istiyorum.”

“Vergi memuru gibi konusuyorsun;” diye yanit verdi Al-
len gozlerini kisip ona seytani bir bakisla bakarak; “hayatta-
ki ugrasim neymis? Dogrusu, gengligimde ilahiyatla mesgul
olmustum, ama su anki meslegim hokkabazlik.”

Bunun tzerine herkes bir kahkaha att1, soylenen s6z ka-
dar soyleyis tarzi da hoslarina gitmisti; gocunan gift¢i ise mi-
silleme yaptu:

“Hokkabazsin, demek? Esir dustugin vakit hokkabazlik-
ta cuvalladin ama.”
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“Ben Ticonderoga'yr alirken Ingilizler’in ¢uvalladign ka-
dar olamaz.”

Tam o sirada hizmetkar elinde pancla ¢ikageldi, efendisi
onu tutsaga gotirmesini emretti.

“Hayir! — onu bana siz verin, bayim, kendi ellerinizle; bir
beyefendi, digerinin serefine nasil kadeh kaldirirsa 6yle.”

“Devletin mahkam ettigi birinin serefine kadeh kaldira-
mam, Albay Allen; ama madem israr ediyorsunuz, pangi si-
ze kendi ellerimle verecegim.”

“Hem fikriniz, hem zikrinizle hakiki bir beyefendi oldu-
gunuzu kamtladiniz, bayim; emrinizdeyim.”

Ardindan, kaseyi kelepgeli elleriyle tutup, porselene ¢ar-
pan demirin singirtisiyla dudaklarina géturdu, “burada, Bri-
tanya ulusuna yarim dakikalik iyi muamelesinden o6turu
takdirlerimi sunuyorum,” diyerek bir dikiste hepsini bitirdi.

“Asiye bak, yalaktaki suyu hopiirdeten domuz gibi mide-
ye indiriyor,” diyerek alay etti muhafiz birliginden, izne ¢ik-
mus gurbuz bir er.

“Utan kendinden!” diye bagirdi ona kaseyi takdim eden.

“Yok, bayim; uizerindeki kizil ceket onun igin zaten her
daim bir utan¢ kaynag), tipki kipkirmizi kesilen butun Bri-
tanya ordusu icin oldugu gibi.” Sonra mustehzi bir tavirla
ere donerek: “benim bir seyi alma tarzima itiraziniz var, 6y-
le mi? Korkarim sizi asla memnun edemeyecegim. Ticonde-
roga’y1 aldigimda da itiraz etmistiniz, Montreal’i almaya ni-
yetlendigimde de. Selah! Fakat Tann askina, simdi sana ya-
kindan bakiyorum da, surlarin iginde, sirtinda atlet, ahirda
aylak aylak gezinirken yakaladigim o kahraman degil misin
sen? Safak vaktiydi, hatirlarsan.”

“Gel buraya, Yanki,” diyerek bir kufur savurdu 6fkeden
kopuren er; “kapa ¢eneni yoksa, su kilicin ayasiyla o geyik
derisi ceketine yama yaparim;” érnek olsun diye kilicin kes-
kin tarafni tutsagin sirtina dayadi, ancak fazla bastirmadu.

273



Bir kaplan gibi ¢evik bir hamleyle dénen dev, ¢eligi dis-
leriyle yakaladig) gibi erin elinden ¢ekip aldi; kilica elinde-
ki kelepceyle vurunca kili¢ bir soytarinin hangeri gibi hava-
da fir dondu; “Seni pis korkak, elindeki demiri bir kez da-
ha elleri bagh bir beyefendiye indirirsen bunlar,” kelepgeli
yumruklarini havaya kaldirdy, “senin 6lum bocegin olacak!”

Bunun uzerine 6fkeden kopuren asker ona var gucuyle
bir darbe indirmek tizereydi ki kasaba ahalisinden birkag ki-
si araya girerek ona, zincire vurulmus bir tutsaga saldirma-
nin al¢cak¢a oldugunu hatrlattilar.

“Ah,” dedi Allen, “ben buna aliskinim, zaten bu ytuizden
ondan 6nce davrandim; Britanya aleyhine soyledigim sert
sozlerden kastim, nazik dostlar, sizler degil onurumu gig-
neyenlerdir, simdi ve gelecekte”. Sonra, araya girenler igin-
de kendisine kaseyi sunan kisiyi fark edince, nazik¢e basim
egerek ona dondu ve soyle dedi: “Size tekrar tekrar tesekkur
ederim, kiymetli bayim; bu iyiliginiz karsihksiz kalmayacak;
dinya hali belli olmaz; bir beyefendi, bir digerinin yardim-
na ne zaman muhtag olacagini bilemez.”

Gelgelelim asker hir ¢ikarmaya devam edip kargasa bu-
yuyunce, ust duzey bir subay 6ne ¢ikarak duruma el koydu;
mahkiamu hiicresine geri goturup, Israel’in de aralarinda ol-
dugu butun yabancilarla birlikte kasaba ahalisini dagittiktan
sonra kale kapisini arkalarindan kapatt.
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Yirmi lkinci Béliim

ETHAN ALLEN HAKKINDA BIRKAC HUSUS DAHA;
ARDINDAN ISRAEL'IN YABAN ELLERE KACISI

Bagimsizlik Savasi sirasinda yasanan olaylar i¢inde Ethan
Allenin Ingiltere’de gegirdigi gunler kadar tuhaf olanina zor
rastlanir; olay da, adamin kendisi de birbirinden acayiptir.

Allen, anlasilan, bir Herkul ile bir Joe Miller’in, bir Bayard
ve bir Tom Hyerin tuhaf bir bilesimiydi; dis gorunusu Bel-
cika devlerini andinyordu; bir Isvigreli gibi i¢inde daglann
ezgisini tasiyordu; Arslan Yurekli Richard gibi mert bir kal-
bi vardi. New England'da dogmus olmasina karsin o yorenin
karakterinden en ufak iz tasimiyordu. Acik yurekli, dobra,
ilkel bir adam gibi dost canhisiyds; sen sakrakti; tam bir Ro-
mali'ydy; hasat zamani kadar cémertti. Oziinde batih bir ru-
ha sahipti ki kendine has Amerikanciligi da burada yatar; zi-
ra batiya has ruh hali (zira bir baskasinin harci degildir bu
ve olamaz) Amerikan ruhunun 6zunu olusturur veya olus-
turma yolundadir.

Ingiltere’de bulundugu stire boyunca Allen’in tavr ¢o-
gunlukla son derece asagilayici ve hiddet doluydu; gergi, zu-
lim veya tehlike altindayken onunki gibi bir mizacin aynl-
maz parg¢asi olan o yabani, kahramanca aldirigsizlik, bu hid-
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deti yumusatiyordu; boyle bir mizacin gucliukler karsisin-
da duydugu barbarlara mahsus o kugumsemeyi, diismanla-
rinin yaptig1 fenaliklar —onlara yenik dusmus bile olsa— ne
kadar ucuz buldugunu ve nasil alaya aldigini en iyi sergile-
yen ruh haliydi bu. Ulu ¢cam agaglarina, ¢an kulelerine ve
devlere 6zgu o elinde olmayan bencilligi bir yana, bir Titan
andiran bu Vermontlunun yurtdisinda sergiledigi benzersiz
hal ve tavnn baslica iki nedeni var gibi gorunuyordu. Mon-
treal 6nlerinde umutsuzca ilerlerken tutsak dustugunde, 6y-
lesine akil almaz bir zalimlik ve asagilamaya maruz kalmis-
t1 ki Dayak kabilelerinin eline disse ancak bu kadar olurdu.
Onu yakaladiklan an, hemen oracikta Kizilderili muttefikler
tarafindan sogukkanhlikla katledilmesine bile isteye goz yu-
macaklardy, eger ¢aresiz bir gozu peklikle o muazzam fizik-
sel gucunu kullanarak bir Ingiliz subayim kendine dogru ce-
kip, canh siper olarak kullanarak vahsilerin 6lumcul toma-
havklarinin 6niinde finldak gibi bir o yana bir bu yana ge-
virmis olmasaydi. Hemen ardindan, muhafizlarin stingule-
rinden olusan bir ¢itin arkasinda kasabaya goturulmus, ora-
da dusman ordusunun komutani, General Prescott adinda
biri, bastonunu tutsagin basinin tizerinden savurup vahsice
kuafurler sayip dokerek ona Tyburn’de asiler i¢in hazirlanan
tirden bir ilmek vaat etmisti. Amansiz kraliyet yanhsi Albay
Guy Johnsonin yolculan arasinda oldugu bir gemide Ingil-
tere’ye dogru yol aldig1 sirada agir zincirlere vurulmus ola-
rak ambarda tutulmus ve her bakimdan adi bir isyankar, da-
ha dogrusu, kafese konmus dahi olsa, bakan kisinin korkup
titremekten ve dolayisiyla ona zulmetmekten kendini ala-
mayacag), dehset verici bir Asya aslani muamelesi gormustu.
Ondan korkmalarinda sasilacak bir yan yoktu aslinda. Zira
bir keresinde, elleri ve ayaklar zincirli vaziyetteyken gemi-
de bir subayin hakaretine ugrayinca, kelepcelerinin zivana-
sina gecen ¢iviyi disleriyle egmis, boylece kollar serbest ka-
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linca hakaret edeni doviise davet etmisti. Cogu kez de, Pen-
dennise Kalesi'nde oldugu gibi, 6¢ almak i¢in elinden baska
hicbir sey gelmediginde, dismanlannin tizerine dylesine bir
kufur kasirgasi estiriyordu ki adamlar dupeduz afallayip ge-
ri kagiyorlardi. Benzer nedenlerle galeyana geldiginde, gerek
gemideyken gerekse Ingiltere’de, sik sik Ticonderoga sehri-
ne ve sehrin zapt edilmesinde kendisinin oynadig role ola-
bildigince yuksek sesli imalarda bulunuyordu; o dénemde
Amerika'daki butiin yer adlan iginde Ticonderoga’min Ingi-
lizler nezdinde en unlisu ve en kulak tirmalayicisi oldugu-
nu gayet iyi biliyordu ¢unku.

Salon beyefendileri, dans hocalar1 ve Abbé Bellegarde' me-
zunlan, Allenin Ingiltere’de kopardig yaygara karsisinda o
dantelali omuzlarini istedikleri kadar silkebilirler. Gardi-
yanlariyla iliskilerinde adab-1 muasereti pek fazla gozetme-
digi dogrudur, zira mutevazi beyefendi stirekasinin toptan
ayni safta yer aldigy bir durumda, kisi agziyla kus tutsa ya-
ranamaz; Lord’'um Chesterfield’in kizgin bir boga karsisin-
da sapkasini ¢ikarip, gulumseyerek selam verdigi, boylelik-
le nezaketine karsilik bulmay: umdugu gérulmus sey midir?
Vahsi hayvanlar arasina digmiusgsen ve sana dis gosteriyor-
larsa, sen de vahsi bir hayvan ol. Allen’in tam da bu sian be-
nimsemis olmasi gayet muhtemeldir. Zira géordigu muame-
lenin onun gibi bir adamda neden oldugu dedigim dedik ta-
vir bir yana, deneyimi ona, kaderine sessizce raz1 olmaktan-
sa alayci, vurdumduymaz, hatta kibirli bir barbar rolu oy-
narsa, istismarci gardiyanlar karsisinda daha dirayetli ola-
cagin 6gretmis olmahydi. Ayrica unutulmamal ki munfe-
rit kisilerin yaptig1 zalimliklerin teferruati bir yana, disman,

1 17. ve 18. yuzyilda yasams, ahldk, etik, adab-1 muaseret, edebiyat ve 1arih
uzerine denemeleri olan yazarin yapitlar: arasinda Lettres curieuses de littéra-
ture et de morale (Edebiyai ve Ahlak Uzerine llgi Cekici Mektuplar) ve Ameri-
ka knasini anlatan seyahatnameler tzerine Histoire universelle des voyages (Se-
yahatlerin Evrensel Tarihi) en bilinenleridir.
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yuksek rutbeli bir savas esirine sanki Botany Korfezi'ndeki
bir mahkammus gibi davranmakla hak ve haysiyete dair her
tur uluslararasi mutabakati ¢ignemisti. Eger bugtin, s6z ko-
nusu devletler arasinda benzer bir durum yasanacak olsa,
boylesi istismarlann tekrar etmesi ihtimal dahilinde bile de-
gildir, zira kisiler arasinda oldugu gibi iki ulus arasinda da
su kural gecerlidir: Birinin yoksun oldugunu farz etmek bas-
ki ve kugimsemeye yol agar, gelgelelim bu yoksunluk refa-
ha dondugu vakit, daha 6nce kendisini asagilamis olanlar-
dan bile siyasi itibar gorur.

Olaylann gidisat1 Allen’in izledigi yolu hakh ¢ikardi. Cun-
ku baslangigta onu tutsak edenlerin dillerinden dustirme-
dikleri ve kendisinin de bugiin yann basina gelmesini bek-
ledigi tek ihtimal, gurur kinci bir bigimde idam edilmek ve-
ya en asgarisinden berbat kosullar altinda, uzun yillar mah-
kamiyete ¢arptirilmaku. Gelgelelim bu tehdit ve kehanetler
buhar olup ugtu; en siddetli acilara maruz kaldig anda bi-
le kurnazlikla, asagilamaya asagilama ile karsilik vererek ha-
simlarini ona yaptiklarindan pisman olmaya mecbur etti.
Nihayet zincirlerinden kurtuldugu vakit, daha 6nce ambar-
na hapsedildigi geminin ki¢ guivertesinde volta atarak Ame-
rika’ya geri gonderildi; bir stire sonra da New York’taki mu-
tat esir degisimine serefle dahil edildi.

Israel, Castle Greeen’deki sahnelere alisilmadik bir ilgiy-
le tamklik etmisti. Ustelik kendisi gibi bir dag adami olan
cesur hemsehrisinden, yakinlarda bir dostunun oldugunu
simdilik gizlemek zorunda olmanin verdigi aci da bu ilgisini
azaltmamisti. Sonunda kalabalik dagitilip digerleriyle birlik-
te o da sehre dogru yurudugu sirada, kirkin uzerinde Ameri-
kal erin tepede tutsak oldugunu duydu. Bunun tzerine, bir
bahane uydurarak geri dondu; tutsaklarn gormek i¢in bir fir-
sat kollayarak surlarin etrafinda dolast: durdu. Derken, ku-
le duvarinin uzerindeki kafesli bir pencereye dogru baktig:
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sirada, oradan bir sesin kendisine ismiyle seslendigini duya-
rak irkildi:-

“Potter, sen misin o? Tanr askina, buraya nasil geldin?”

Bu sozler uzerine asagida bekleyen bir nobetci, gozleri-
ni afallayan kahramanimizin astiine dikti. Tabancasini ona
dogrultarak hazirola gegcmesini emretti. Bir an sonra Israel
tutuklanmisti. Onu bir kopek kuluibesi gibi, kemirilmis ke-
mik pargalannin etrafa atildigy, kuften yapis yapis olmus sa-
man yiginlarinin arasinda uzanmis kirk mahkamun yanina
koyduklarinda, iclerinde Singles adindaki birini tamdi. Sim-
di Cavus Singles diye hitap ettikleri bu adam, kahramani-
mizin son Boynuz Burnu? seyahatinden dénustnde sevgili-
si daglar kizi1Jenny'yle evlendigini 6grendigi kisiydi. Aniden
bir duygu seline gark oldu. Pythias’in déondugi an Damon’in
hissettigine benzer bir sey degildi bu. Cok daha tuhaft, ¢tin-
ku bambaska bir durum s6z konusuydu. Singles denen bu
adamin lIsrael icin bir yabanci olmasi (aralarinda bir mer-
haba bile yoktu) bir yana, onu hi¢bir zaman zidd1 almamus,
kendisine galip gelen, muhtemelen sinsi bir rakip olarak on-
dan neredeyse nefret etmisti. Singles’in da ona kars: benzer
hisler icinde olmasi gayet muhtemeldi. Oysa simdi, sanki
Atlantik Okyanusu iki kita arasinda degil de iki diinya —bu
ve sonraki— arasinda uzaniyormusgasina, birbirine yabanci
bu iki can, nefreti unutup, eriyip tek yurek oldu.

Boyle bir anda kimligini gizlemeyi surdurmek gugctu, hele
de ¢avusunki gibi candan bir karsilamay: reddetmek s6z ko-
nusuysa. Gelgelelim, gercek hayretini mahsus bir sasirmaya
ceviren Israel, muhafizlarin huzurunda Singles’a, kendisinin
(Singles'in) mesnetsiz bir yanilgiya kapilmis oldugunu; zi-
ra kendisinin (yani Potter'in), Tanri’ya sukur, bir Yanki asi

2 Sili siirlan i¢inde bulunan, Guney Amerika kitasimin, cograli olarak degilse
de somurgecilik tarihinin zihinsel haritasi itibariyle en giiney ucu kabul edi-
len burun, adim bir Hollanda sehrinden almistir.
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degil, kralina sadik bir asker, hasili, Kent'te dogmus durust
bir Ingiliz oldugunu ve halihazirda limanda bulunan icazet-
li geminin birinci top kaptani sifatiyla, diismanlara elinden
gelen azami hasar vererek vatana hizmet etmekte oldugu-
nu belirtti.

Tutsak, bir an hayret i¢inde oldugu yerde donakalds; fa-
kat Israel'i daha dikkatli inceleyip bakisindaki imay: sezin-
ce, kendisi kadar bedbaht oldugu besbelli olan hemsehrisi-
ni dusuncesizligi yuzunden gereksiz bir tehlikeye attigim
fark ederek kendisine uzatilan ipucunu kavradi ve hatasin-
dan dolayi 6ztr dilermis gibi yaparak hayal kirikhigina ugra-
mis, sungusu duasmus bir tavra burindu. Gelgelelim, ancak
nice gugliklerden ve subaylardan olusan bir kurulun énu-
ne ¢ikarlip pek ¢ok inceleme ve sorusturma atlattiktan son-
ra gezginimize nihayet kaleden ayrilmasi igin izin verildi.

Bu talihsiz macera, Ethan Allen ve yoldaslaryla bizzat ta-
nismak icin aklinda kurdugu kucuk tezgahi suya dusurmek-
le kalmadi, Falmouth’ta daha 1ziin sire kalmasim da tehli-
keye att1. Bu da yetmezmis gibi, ertesi gun kaledeki askerle-
rin beklenen ziyaretine hazirlanmak i¢in kupesteden sark-
mis karinay1 boyamakta olduklar sirada, icazetli geminin
murettebatinin ugte birinin limandaki askeri gemi tarafin-
dan orduya kaydedilecegine dair bir dedikodu ulasti; oysa
beriki gemi ikinci kez kiy1 boyunda yolculuga ¢ikmaya ha-
zirlaniyordu. Huktuimetin, silahl bir korsan gemisine de ale-
lade bir ticari gemi gibi gucluk ¢ikarabilecegi Israel'in akh-
nin ucundan bile gegmemisti. Gelgelelim ordunun celp du-
zeni kimsenin gozunun yasina bakmiyordu.

Cok ge¢meden kararim verdi. Gemideki arkadaslarinin
yaptig1 gibi hep birlikte nihai bir tehlikeyi beklemektense
derhal tek basina tehlikeyi goze alarak, o gece kupesteden
asag) atlayip savas gemisinde bulunan nébetcilerin tufekle-
rinden de kil pay1 kurtulduktan sonra (onlarin képrulerin-

280



den ge¢mek zorunda kalmisti), kiyiya yuzmeyi basardi. Var-
diginda bitkin dusmustu, fakat guctnu toplayarak karanin
iclerine dogru kagti; yakalanacak olursa, ister Ingiliz olsun
isterse Amerikal, artik her halukarda esir edilecegi dusun-
cesi pesini birakmiyordu.

Gun agardiktan kisa bir stire sonra, kiyidan onlarca mil
uzakta, denizci giysisinden kurtulmayi basardi. Durgun bir
golun kiyisinda, bir kimsesizler yurdunu andiran derme cat-
ma bir binanin yakininda, kuflua, eski pusku pagavralar bul-
mustu — bunlan gol kiyisina birakanin intihar eden bir gari-
ban olmasi gayet muhtemeldi. Pagavralan aggozlulukle kap-
masina sagmayin; intihar edenlerin geride biraktiklarina ha-
yatta kalanlar dort elle sarilir.

Bir kez daha dilenci kiligina giren firari, kovalanan bir til-
kiyi yaban ormanina yonelten i¢guduye benzeri bir sezgiyle,
Londra'ya dogru hizla ilerlemeye koyuldu; zira 1ssizlik, teh-
likeye maruz kalmis vahsi hayvana kucak agar, oysa hakiki
bir ¢6l olan kalabaliklar, siirgtin edilmis adamin guivencesi-
dir. Gun batiminda sik ormana dalan biri gibi, baskenti dol-
duran yiginlar arasinda Israel kirk yildan uzun sire boyunca
kayiplara karisacakti. Ne Almanya’'nin ormanlari, ne de Tas-
so'nun buyulu ormani derinliklerinde, gizli oyuklar, ¢ukur-
larl, magara ve inleriyle Londra’dan daha dehsetengiz seyler
barindiramazd:.

Fakat bunu soylemekle bir sayfa 6nden gitmis oluyoruz.
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Yirmi Uciincii Béliim

ISRAEL MISIR'DA

Solgun bir ogle uzeri gunes giderek al¢almaktayken Israel,
bitkin, acliktan 6lmek tzere, bir deri bir kemik kalmis hal-
de, Londra’nin on on bes mil yakinina vard1 ve kocaman
bir tugla fabrikasinda ¢alismakta olan ytuzlerce ¢aresiz in-
san gordu.

Tugla yapimi, buyuk 6l¢ude, ¢camur ve pislik demektir.
Baska memleketlerde, Londra pazarina mal temin etmek
i¢in isin buyuk 6lcekte yapildigy yerlerde en sefil gariban kit-
leler istihdam edilir; tizerlerindeki kirli pacavralar onlan bu
ise dogal olarak yatkin kilar, zira Caresiz Batakhk’ta goliun
dibini boylamis bir adam i¢in temizlikten ne kadar bahsedi-
lebilirse, burada da ancak o kadar mumkiindur bu.

Israel, sefaletten ne yapacagimi bilmez bir halde, tuglaci ol-
maya karar kilds; kendisini bir yabanci olarak takdim etmek-
ten de ¢cekinmedi, zira boyle bir gorev igin uzerindeki pa-
cavralarin en iyi tavsiye mektubu yerine gececegine hi¢ kus-
ku yoktu.

Uzun sézun kisasi, fabrikada ¢alisan ¢ok sayidaki suratsiz
ustabasindan birine yanasti; epeyce afra tafra yaptiktan son-
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ra adam onu haftada alt1 silinden ise aldi ki yaklasik bir bu-
cuk dolara karsilik geliyordu bu. Malzemelerin ogutuldugu
degirmenlerden birinde gorevlendirildi. Degirmen agik ha-
vada duruyordu. Kaba saba, iptidai, sark usula bir gérunu-
mu vard; hiciya benzer bir hazneye agilan bir huniden olu-
suyordu. Figinin i¢inde, bir kuyu supurgesini andiran, an-
cak yatay vaziyette duran bukulmus bir kiris yardimiyla
kendi ekseni etrafinda donen hantal bir makine vardi; bu ki-
risin dis ucuna, romatizmah ihtiyar bir at baglanmisti. Ca-
murlu karisim romatizmali gibi gérinen yash adamlar ta-
rafindan huninin igine kuarek kurek boca ediliyor; romatiz-
mah yash at ise bitkin bir halde dénup durarak bunu iyi-
ce ogutuyordu, ta ki kaliba dokilmeye hazir, hamur kiva-
minda bir kansim halini alip, i¢imin dibinden agir agir ak-
maya baslayana kadar. Hamurun fi¢idan disan aktig1 nokta-
da duran kalipciyl, hamurun doékuldugu tekne ile aym se-
viyeye getirmek i¢in bir ¢ukur kazilmisti. Israel iste bu ¢u-
kurda gorevlendirilmisti. Adamlar surekli yanina gelip, tug-
la bi¢cimi ve boyutlarinda bolmelere ayrilmis tahta tepsileri
ona dogru uzatiyorlardi. Israel, kocaman duz bir mala yar-
dimiyla hamuru tekneden alip tepsilere dolduruyor, ardin-
dan bir par¢a duzgun tahtayla ustundeki fazlaliklan siyinp
adama uzatiyordu. Yarn beline kadar ¢ukura gomulmius hal-
de durmadan bu bigare tepsileri alip veren zavalh Israel, bir
yandan masum kuguk oluleri tabutlara yerlestiren, sonra da
onlan kurnazca tekrar mezardan gikanp diger yanda duran
dirilticilere veren bir mezar kaziciy1 veya kilise gorevlisini
andinyordu.

Faaliyet halinde bunun gibi yirmi tane kasvetli eski fabri-
ka vardi. Yirmi tane horlanms ihtiyar at, insanin i¢ini bur-
kan bir sekilde eski at arabasindan ¢ikma egerlere kosul-
mus, yirmi buyuk dingile hi¢ durmadan asihyor; bir yandan
da yirmi tane eski ¢atlak varilden, yirmi ¢amur y1gin, lav gi-
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bi agir agir akarak, yirmi eski tekneye bosaliyor; pagavralar
icindeki yirmi adam tarafindan alinip yirmi kere yirmi kink
dokuk eski tepsiye dolduruluyordu.

Cukuruna ilk kez ayak basmadan once Israel kalipgilarin
i¢ karartici vurdumduymaz tavirlan karsisinda hayrete dus-
mustu. Fakat kahpgiliga baslamasinin uzerinden daha ug
gun ge¢memisti ki, bedbaht kaderi karsisinda duydugu va-
kur kaygilar, yerini digerlerinde gordugu o umursamaz, ka-
lender caresizlige birakmaya basladh. lsin dogrusu, hi¢ dur-
madan, var gucuyle hamuru ustunkoru bir sekilde kalipla-
ra doldurma isi, kalipginin kendisinde de benzer bir mizag
doguruyordu; zavalli hamuru, bes para etmez bir seymis gi-
bi suursuzca tokatlarken, bir yandan da kendi kara bahtini,
daha da degersiz bir seymis gibi kafasinin i¢inde ayni 6l¢ude
umursamazca tokatlamayi 6greniyordu. Bu ¢amur filozofla-
nna gore, insan da tugla gibi camurdan yapilmisti. Kim ol-
dugumuzun ne 6nemi var? Ister bey ol ister hendek kazicy,
diye dusunuyordu kalipgi; her sey nafile, her sey camur. Oy-
leyse tokatla, tokatla, tokatla: umursamazca, vurdumduy-
mazlikla, buruk bir kayitsizlikla bu karamsar bicareler ha-
muru dovuyorlardi. Bu kayitsizlik onlarda bir kabahat ise,
varsin 0yle olsun; kabahatleri ¢orak toprakta biten ayrik
otundan farksizdi; topraga biraz gubre atar atmaz kaybolur.

Tam on u¢ yorucu hafta boyunca Israel, ustabaslarinin
kus ucurtmayan gozetimi altinda ¢cukurunun iginde didin-
di durdu. Bu isin onu, mesai saatleri boyunca topraktan bir
zindana yahut mezar kazicinin ¢ukuruna mahkam etmis ol-
masl bir yana, yemek molalarinda azat edildiginde bile kar-
sisina insani neselendirecek hicbir sey citkmiyordu. Goz ala-
bildigine uzanan sira sira depolar, tugla finnlari, degirmen-
leriyle fabrika, yabani, ¢orak bir batakligin tizerine kurul-
mustu ve etrafl batakliklarla kusatilmisti. Bombos ufuk, bir
halat gibi hepsinin ¢evresini sanyordu.
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Kimi zaman hava sert ve kapali olurdu; sekilenmis, pa-
re pare olmus gokyuzu sanki kirbagla dovalmus gibiydi; ba-
zen de deniz tarafindan bastiran bogucu bir sis etraf1 goz
alabildigine kusatir, ne kadar romatizmal insan kemigi var-
sa sikistirip mahvederdi; siyatik yuzunden topallayanlar tir
tir titrer, sitmalanip ortiindukleri pagavralar, sisi stinger gi-
bi emerdi. Dolu yagmuru basladiginda bile siginacak bir sa-
cak alt1 yoktu. Barakalar tuglalar i¢indi. Tabii, Kutsal Ki-
tap’ta gecen, her insan bir “tugladir,” tabirini hesaba kat-
mazsak. Tugla, herhangi bir Ademoglu i¢in fena bir ad sa-
yillmaz; Cennet bir tugla fabrikas: degilse nedir? Bir fani de-
diginiz sey, bir kahba dokulmis, kurusun diye bir siltenin
uzerine konmus, ¢ok ge¢meden gunesin etkisiyle tuhaf kap-
risler edinip hareketlenen birkag talihsiz kiurek dolusu ¢a-
murdan baska nedir? Insanin topluluklar halinde érgutlen-
mesi de bir duvarin tuglalardan 6rulmesine benzemez mi?
Cin Seddi'ni ele alin: Pekin’in o kocaman niuifusunu bir dii-
sinun. Insan tuglalan nasil kullanirsa, Tann da insam 6y-
le kullanir; milyarlarcasim kendi amagladig: yapilarin insa-
s1i¢in kullanir. Insan, ancak toplu halde ele alinirsa bir tug-
lanin asaletine erisir. Ancak ister balgik kivaminda olsun is-
ter kuru, tugladan tuglaya da fark vardir, simdi son bolum-
de gorecegimiz gibi.

Adamlar butun gece finnlarin agzinda oturup atesi besli-
yorlardi. Kapkara bir duman —¢ektikleri ¢ilenin dumani~ ba-
calardan yukseliyordu. Atesin etkisiyle firinlarin, kaynar su-
ya atilmis 1stakozlar gibi, renkten renge girmesini izlemek
sasirticitydi. Nihayet tuglalar pisip de ates sonduruldugu va-
kit Israel, alevler i¢indeki ¢iralarin ¢atirdadig), yerin altinda-
ki algak mahzenden iceri bir goz atardi. Mahzeni cevreleyen
tuglalar kavrulup ise yaramaz birer topana donusmus, ko-
mur gibi kararmus, egri bugru garip sekiller almis olurdu. Bir
sonraki sira biraz daha az kavruk, yine de ise yaramaz du-
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rumdaydy; finnin gittikce daha tust katmanlarina dogru ¢ik-
tik¢a, tam ortadaki, saglam, kare bi¢imli, kusursuz tuglalara
ulasirdiniz; bunlar en yuksek fiyata satilacak olanlardi. Bu-
radan itibaren yukan dogru ilerledik¢e firinin igindekiler,
bu kez aksi yonde, giderek bozulurdu. Fakat en ust seviye-
dekiler, en iyiler kadar duzgiin olmamakla birlikte, atese en
yakin olanlar gibi egri bugru de degildiler. En alttakiler, har-
li atesin yani basinda olduklarindan buiziismustir — tam or-
tadakiler sicak ve dengeli bir hararetle kizarmistir — zirvede-
kiler ise atesin ezasindan mutlak surette muaf tutulmanin
verdigi uyusuklukla solgundurlar.

Bu firinlar bahgede insa edilmis gegici birer tapinak gibiy-
diler, her bir tugla komsusunun yanina neredeyse bir duvar-
c1 ustasinin 6zeniyle yerlestirilmisti. Fakat ates sonduruld-
gu anda, firin yikilir, darmadagin bir enkaz haline gelir, ara-
balara yuklenip Londra'ya tasinarak, orada gosterisli bina-
larda yeniden ust uste dizilmeyi beklerdi ki halis bir tugla
fabrikasi filozofunun g6zunde o binalar da en az firinlar ka-
dar gelip gecicidir.

Kimi zaman, kili kaliba doktugu sirada Israel kaderi-
nin ona oynadig1 oyunu disiunmekten kendini alamiyor-
du. Onun gibi, vatana olan sevgisi yuzunden vataninin dus-
manlarindan —-simdi aralarina duastigu yabancilardan- nef-
ret eden biri, onlan ve onlardan olan kim varsa 6ldurmek,
yakip yikmak i¢in bir asker ve denizci olarak orduya katil-
mis biri, iste sonunda o diisman halka kéle olmus, onlara
hizmet ediyor, onlar i¢in tugla yapmayi, gemilerine ates et-
mekten daha iyi beceriyordu. Boylelikle zalimin Teb sehri
duvarlarin genisletmesine var gucuyle yardim ettigini du-
sundukg¢e ¢igirindan ¢ikiyordu. Zavalh Israel! Adi ustun-
de — Ingiliz Misir'inda bir koleydi. Ama elindeki malay: da-
ha da umursamazca tekneye daldirarak bu dusinceyi basti-
riyordu: “Ne 6nemi var kim oldugumuzun, nerede, ne yap-
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ngimzin?” Yalap... sap! “Krallar kepazelikte soytarilara tas
¢ikartir — bir hi¢ olmayan kim var?” Fos..! “Her sey natile,
her sey ¢camur.”
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_Yirmi Dordiincii Béliim

DIS SEHRINDE

Tuglacilik isinden aynldig: vakit kahramanimizin sirtinda
—biraz yamali da olsa- isini gorecek bir kat esvap, ellerinin
ayasinda nasirlar ve cebinde ¢ bes pash kurus vardi. $ansi-
n1 aramak i¢in dosdogru yaya olarak bagkentin yolunu tuttu;
sehre, tipki kral gibi, Windsor'dan, Surrey tarafindan girdi.
Bir Pazartesi sabahy, aylardan Kasim’di - bir Mavi Pazarte-
si — bir Bes Kasim guinu — Guy Fawkes gunu! ~htzunly, sisli,
kasvetli, hatta az sonra gorulecegi gibi, barut kokan bu guin-
de— Israel kendini is ve kurum i¢indeki Londra’nin merak-
hh ziyaretciye sunabilecegi en kocaman guindelik kalabaligin
arasina karismis buldu. Yuzyillardan beridir, tilkenmez bir
sardalya surusu gibi Londra Koprusi’'nin uzerinden akip gi-
den kadim kalabalikti bu - insanhigin Gulf Stream akintisu.
Bahsettigimiz donemde, bu isimle anilan kopru, bes yuz
yil kadar dnce cuppeli bir rahip —Colechurch’lu Peter- tara-
findan yaptinlmis tuhaf, kasvetli bir kutleydi. Kemerlerinin
iki yanina ¢oktan beridir dolusmus olan orantisiz yuksek-
likte, devrildi devrilecek, salas gecekondular, kopriyu hem
tikhm uklim bir kogusa, hem de sehrin en tikali ana cadde-
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sine ¢eviriyordu. Nasil ki 6kuz baslan salhane girisini belir-
ten bir isaret olarak asilirsa, bir mizragin ucuna gegirilmis
hainlerin burusmus kafataslar ve yanik kemikleri de uzun
zamandir koprunin Southwark girisini stislemekteydi.

Urkuticua kehanetleriyle bu gecekondular, su anki ziya-
retten yirmi yil kadar 6nce yiktirilmis da olsa, yapinin bitu-
nune sinen o grotesklik ve eskimislik havasi onu civardaki
en goze batan nesne kilmak icin yeterliydi, hele de, kahra-
manimiz gibi bakir topraklarda dogmus ve etrafta eski eser
namina her daim gen¢ olan gok ve yeryuziinden baska bir
sey gormemis olan biri i¢in.

Brentford'dan Paris’e yolculuk ettigi sirada Israel basken-
tin icinden ge¢misti ger¢i, ama yalmzca bir kurye sifatiyla.
Dolayisiyla simdi ilk defa, gezinmek, dolasmak, eglenmek —
gorduklerini agir agir sindirmek — dikkatle inceleyerek si-
nirsiz bir hayrete dalmak i¢in zamani oluyordu. Kirk yil bo-
yunca bu saskinhig hi¢cbir zaman uzerinden atamadi - hay-
reti 6linceye dek asla tiitkenmedi.

Mezar tasini andiran uzun tas kemerler uzerinde asih du-
ran, isten kapkara olmus kopru, nehri bir bastan bir basa
sarmalayan, tiulden upuzun bir matem ortusint andinyor-
du. Benzer matem tulleri, bati yonunde de uzaniyor, dogu
tarafinda ise, denize dogru, dizi dizi komur mavnalan, siyah
kugu kalileleri gibi yan yana demirlemis, duruyordu.

Uzaklarda, Berks’un yesil ¢ayirlari arasindan bir pinar gibi
berrak akan Thames, burada, insanla surekli temasi yuzin-
den kirlenmis, ¢irumus nhtimlar arasinda, camurlu bir la-
gim tabakasi halinde balgik kivaminda akiyordu. Derme ¢at-
ma iskelelerin sikbogaz ettigi yerde bir muddet kabarnp tis-
liyor, sonra Erebus' kemerlerinin altindan, her gece aym di-

1  Yunan mitolojisinde Kaos'lan dogan karanhk. Erebus'tan dogan Styx, Hyp-
nos, Thanatos, Moirai, Geras, Charon, Hesperides, Aether gibi tannlar ise [a-
nilere ait dunya ile ote dunya ve olam arastndaki gegis durumlarinin bircer
timsalidir.
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bi boylayan yosmalann kayip ruhlarn gibi ¢aresizlikle, ugur-
suzca ¢aghyordu. Ote yandan, orada burada bekleyen cena-
ze arabalan gibi dizilmis komur mavnalar1 nehir boyunca
suruikleniyor, bordalar akint1 yontune donuk, alelacele si-
rikla ilerliyordu.

Sudaki bu akint1 butun tekneleri nasil surtukluyorsa, kara-
da da benzer bir akint1 ne kadar insan, at, araba varsa hep-
sini onune katmis goturuyor gibiydi. Koprunin kemerle-
ri boyunca, karinca yuvalar gibi araba, fayton, kagni kon-
voylari ve her tur tekerlekli arag emekler gibi ilerliyor, arka-
daki atlarin burunlan 6ndeki arabanin arkasina degiyordu;
hepsinin de ustu basi, bir yapisinca bir daha ¢ikmayan Ya-
hudi zifti gibi abanoz rengi bir gamura batmisti. Zaman za-
man da kitle, ta gerilerden, gozden irak ana yollarin birbiri-
ne dolasip yumak oldugu yerden gizemli bir itkiyle, ani bir
sigrayisla one firliyordu. Sanki Phlegethon’un? éte yaninda
at-adamlardan olusan bir suvari birligi, eza ¢eken insanhgin
butin kolelelerini karsi kiyiya siirmekteymis gibi.

Go6z hangi yone baksa, tek bir agac, tek bir yesil leke go-
riunmuyordu; bir demir ocaginda ne kadar yesillik olursa o
kadar. Her ne isle mesgul olurlarsa olsunlar, buttin iscilerin
benzi madencilerinki gibi solgundu. Simsiyah uzayip giden
caddeler, komur madenlerindeki galerileri andiriyor; kaldi-
rim taslan ise, yosunlarin kutsamasindan yoksun yatay birer
mezar tasina benziyordu, tutsak kaplumbagalarin uzerinde
emekledigi, lanetli Gallipagos’un granit kayalar1 misali, ke-
derli adimlarla ¢ignenmekten iyice aginmus.

Guines sanki tutulmus gibi ortada gorunmuyor, hava ka-
rariyordu; her seye sikici, bunaltic1 bir hava hakimdi, sanki

2 Yunan mitolojisinde yeraltindaki ote dunyaya ait bes nehirden (Styx, Ak-
heron, Lethe, Kaktus) biri olan Phlegethon, dunyanin gevresini dolasan ve
Tartarus'a dokualen birates nehri olarak tasvir edilir. Dante’nin llahi Komed-

ya'si ve Milton'un Kayip Cennet’inde ise Cehennem’deki bir nehir olarak res-
medilir.
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yakinlardaki bir yanardag, isaret dumanim puskirterek ko-
ca sehri, Herkillenyum, Pompei yahut Ovada Kurulmus Se-
hirler misali yutmaya hazirlaniyormus gibi. Ve dehset iginde
daga dogru ¢evrilen yuzlerin hepsine is ve kurum yagiyor-
du. Ne mermer, ne ten, ne de zavalli insan ruhu, kilden ya-
pilmis bu Dis Sehri'nde ak¢a pak¢a kalamazdi.

Koprunun tikhm tiklim yaya yollan boyunca, gifter ¢if-
ter insanlar geciyordu durmadan; bir cenaze alay: gibi ahes-
te, yeknesak. Yuzlerden bazilar, baslarina gelen felakete ra-
z1, kupkuru bir kayitsizlikta karar kilmis; digerleri kadere
sessiz sedasiz meydan okuyor gibi gorunuyor; daha baskala-
r1 ise, Milton ve Shelley’nin isevi Hinnom’daki ruhlarn gibi,
bu yazgiy1 hak etmiyormusgasina, kendilerine yapilan eziye-
ti adeta kiigimsuyor.

Sonunda kalabaliktan ayrilarak kopruntn ortasinda, kuy-
tu bir kosede dikelip onlar1 gozlediginde, insanlarin ¢gesitli
ozellikleri Israel’i neredeyse urkutti. Kim oldugunu bilme-
digi, belki de bir daha hi¢ gormeyecegi bu kisiler, Hadesten
gelen davetsiz hayaletler gibi, birbiri ardina gegip gidiyorlar-
d1. Kimi yolcular daha lakayt bir bakis takinmisti; bazilari is-
terik bir nese i¢indeydi; ancak huzunlu yuzlerde digerlerin-
de gorulmeyen bir durustluk vardi; ¢unku “kéta bir aktor”
olan insan, yasamin tragedyasinda, komedisinde oldugun-
dan daha basanhdir.

Sonunda Middlesex tarafina vardiginda Israel’in kalbi san-
ki bir kehanetle agirlagmisti; bu soya ait oldugu muddet-
ce kaderden payina asla mutluluk dismeyecegini sezmisti.

Bes gun boyunca dolasti durdu. lhtisamli ugraklan ziyaret
etti etmesine, ama daha genis alanlar1 da ihmal etmedi; ko-
tuluk ve sefaletin tarihi koskleriyle bahgeleri. Karamsarliga
meyilli bir mizac1 olmadigina gore, bu donemde onu bu tur
gezintilere sevk eden gizemli bir durtii olmahydt. Burada gi-
leci etkiler devreye girerek onu, tanik oldugu son asirliklar

292



karsisinda pek yakinda bir rol uistlenmeye hazirlamaktayd:.
Hastalik, sefalet, siirgtin yasaminmin bitmek bilmez musibet-
leri ile bedbaht kitlelerin bile aligkin olmadig bir akibet onu
bekliyordu. Carenin ¢ok uzak olusu ve derin karanlik bu
yazgiy! taclandiran niteliklerdi. Londra, gile ve deniz — kur-
banlarim katletmekle kalmayip sirra kadem bastiran ti¢ Ar-
mageddon.

293






Yirmi Besinci Bolim

KIRK BE$ YIL

Londra’nin ¢ollerinde avare dolastigy kirk bes y1l boyunca Is-
rael'in basindan gegenler, surgun edilmis Israelogullar’’nin
Musa’nin 6nderliginde yaban ¢ollerinde gegirdikleri kirk y1-
h araur cinstendi.

Londra’nin sisi i¢inde gunduzleri o her daim hazir bulut
bir adim 6ntunden gidiyordu gitmesine ama geceleri bir ates
sutunu yerine ona eslik eden tek sey, tepesinde alay eder gi-
bi parlayan alun yaldizl alevlerden iki yuz fit asagida, tir tir
titreyen adamin ¢ogu kez gece yansi tas kaidesinin uzerine
uzandig) heykelin buz gibi sutianuydu.’

Fakat gerek olaylarin siddeti gerekse kahramanin yalnizh-
g1 basindan gegen bu deneyimleri fazlasiyla kasvetli kihiyor.
En iyisi bunlardan uzun uzadiya bahsetmemek. Zira umu-
dun yoklugunda cekilen derin aci mazlum i¢in ne derece
dayanilmaz ise, bu acinin tasviri de, ona denk bir avuntu-
nun yoklugunda, dinleyenler acisindan bir o kadar katlanil-

1 Tevratn "Musirdan Cikis” bélimunde Musa'nin halkina Tann taralindan go-
revlendirilen bir melegin gunduzleri bir bulut, geceleri ise bir ates satunu bi-
¢iminde eslik ettigi, boylece yollanna gecc gunduz devam edebilmelerini sag-
ladig1 anlaulir.
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maz olacaktir. En karamsar ve dogru sozlu tiyatro yazarn bi-
le, alt simiftan, alelade kisilerin baslarindan gecen badirele-
ri, ne kadar olagandisi olursa olsun, pek nadir konu edinir;
hele de bir garibaninkileri, hig. Bilir ki, i¢inde kralin uzandi-
g1, mateme burinmus saraya binlerce merakh akin edecek-
tir, oysa i¢inde bir dilencinin kuru bir tahta iistiine uzanmis
cesedinin pismis kelle gibi sinttig1 gecekondu pek az kisi-
yi cezbeder.

Su caddede yuriuyen herkes kaldirimin belli bir noktasi-
na gelince nigin yolun kargisina gegiyor? Otesinden dolas-
tiklar1 o késede hangi yoksul Lear, yahut Odipus, hangi Is-
rael Potter buiziismiis oturmakta? Oyleyse gelin, bu dénim
noktasinda biz de 6te yana gecip olaylan ileri sarahm. Ag-
hktan midesi kazinan kahramanimizin delhizlerde ganimet
icin farelerle gurestigi; St. Giles'de terk edilmis, kapisiz bir
evin icine suzuldugu vakit kendisini, biri tavandan sarki-
tilmis olmak tuzere, ¢ 6lu adamin karsiladig; Houndsdit-
ch yakinindaki bir sokakta bulunan bagka bir evde ise, zifi-
ri karanhk bir gece yaris), tahtakurulanyla ¢cakmak ¢akmak
parlayan ¢urumus kulube bir 151k seli halinde basina ¢okt-
gunde, ileride uzunca bir sure hareketini kisitlayacak ve do-
layisiyla surgiin halinin uzamasina neden olacak olan o ya-
ray1 aldify; ustelik ¢atinin latalarindan birinin beynine isabet
etmesiyle, bes duyusunun da hasar gordigu gibi ayrintilan
goz ardi edecegiz.

Gelgelelim bunlar meslek hayatinin baslangicina rastla-
yan hadiseler degildi. Tam aksine, nagizane bir refah ona bir
sure boyunca eslik etti. Hatta bir zamanlar, savas biter bit-
mez silaya donus biletini alabilecegi umudunu bile tasiyor-
du. Ne var ki, inat¢1 kader ona bir oyun etti; bir giin Holborn
Bars civarinda bir arabanin altinda kalip da mahallenin fin-
nina goturuldugunde, oradaki Kent’li finna kiz ona oylesi-
ne iyi davrandi ki sonunda minnet borcunu ancak sevgiyle
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odeyebilecegine kani oldu. Hasili okyanus 6tesi seyahati i¢in
biriktirdigi para, bu ani izdivag girisimine feda edildi.

Baslangicta, orduya devsirilmek yahut hapsi boylamak
ikileminden kurtulmak icin baskente ka¢cmisti. Baska bir
maksadi olmasaydi da bu iki zorluk karsisinda duydugu
korku onu banigsa kadar orada tutmaya yeterdi. Oysa sim-
di, dismanliklarin tam sona erdigi sirada, paras: da suyunu
cekmisti. lki hukumet arasindaki iliskiler gelisip, Londra’ya
bir Amerikan buyikelgisi atanacak kivama gelene kadar
epeyce bir stire gecmisti. Ancak bu gerceklestigi sirada, or-
taya ¢ikan geri donus olanaklarindan faydalanabilmek igin,
dusman topraklarinda evlendigi karisim ve orada dogan ¢o-
cugunu geride birakmas gerekecekti.

Barisin gelmesiyle birlikte Ingiltere, 6zellikle Londra, ter-
his edilen suru suru askerle doldu; bunlarin binlercesi, ac-
liktan 6lmek veya haydutluga soyunmak yerine (ki silah ar-
kadaslarinin azimsanmayacak bir kismi bu yolu se¢misti,
bazen en islek caddelerde arabalarin 6nu kesilmekteydi),
oylesine cuzi ucretlere ¢alismaya razi oluyorlardi ki, butun
emekgi siniflarin ticretlerini asag ¢ektiler. Kahramanimiz da
magdurlarin basinda geliyordu. Kendisi gibi bicare, durust
adamlardan olusan bu rakiplerin ani akini yuziunden énceki
isinden —nehir kenarindaki bir depoda hamallik— ¢ikarilin-
ca, soyuna 6zgu dehay: kullanarak kirsal bir zanaat olan is-
kemle tamiri isine girdi. Seyyar bir satic1 olarak “eski iskem-
leleri tamir ederim” nidasiyla caddeleri dolasirken, insan ya-
saminin ¢eliskilerine tuhaf bir 6rnek teskil ediyordu; gece
gunduz dolasmaktan baska bir sey yapmayan biri, diinyanin
geri kalanina dinlenmeleri igin rahat oturaklar sunmaktayd.
Bu arada, insan islerine dair herkesce bilinen bir diger Malt-
hus¢u muamma uyarinca, ailesi genislemekteydi. Moorfi-
elds’in bes kurusluk ¢at1 katlarinda tam on bir ¢ocugu oldu.
Bunlarin on tanesi, birbiri ardina topraga verildi.
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Iskemle tamiriyle gecimini saglayamaz hale gelince, kibrit
yapimina basladi. O ise de ¢ok fazla kisi hiicum edince, bu
kez eski ¢aput ve kagit parcalan, cam kiriklar ve ¢ivi topla-
maya giristi. Fakat en alt basamak bu da degildi. Mazgalin
agzindan delhizin icine yuvarland. Inis kizak gibi kaygan-
di. Fukarahkta,

— Facilis descensus Averni.

Fakat nice yoksul asker bu dipsiz Avernus batagina ondan
once yuvarlanmisti. Hatta kendine u¢ onbasi ve bir ¢avusu
arkadas edinmisti.

Fakat cilesi simdi anlatilacak olan iki tuhaf sey sayesin-
de bir par¢a hafifleyecekti. 1793’te yeniden savas patlak ver-
di; Fransa'ya karsi acilan buytk savas. Bu durum Londra'da-
ki igsiz-gui¢stiz takiminin nufusunu kismen azaltty; aym za-
manda Israel’in yeralt1 arkadas ¢evresini, onbasilarla ¢avusu
yitirmesine neden oldu. Onlarla birlikte camurun kara kral-
iginda bicare dolastig1 gunler geride kalmisti; onlara hapis-
hane gemilerindeki tutsak denizciler hakkinda hikayeler an-
laup, karsihiginda Kalkuta'daki kara delik hakkinda hikaye-
ler dinledigi; dehlizlerin daha islek kose baslarinda ki ye-
raltinin Charing Cross’landir- sik sik kendileri gibi yoksul
askerlere rastladiklar, bir askerin digerini saglam kalmis tek
dugmesinden yakalayip ekmek fiyatlarinin yahut gelgitin
yukselmesi ihtimalini ciddi ciddi tarustiklary; bu sirada, bas-
larinin yukarisindaki mazgallardan —yeralti diyarinin pas-
hisikhgi— [innc arabalannin kulak tirmalayicr garaltisuy-
le birlikte, sehrin bu mechul yeralti clicelerine yasam veren
sel damlalannin akin ettigi gunler.

Yitik asker kabilelerinin terk-i diyar edisinden cesaret bu-
lan Israel, iskemle tamiri isine geri dondu. lste, saz almak
icin sabahin kérinde Covent Garden pazarina ugradig bir
gun yukarida s6zu edilen tuhaf esrimelerden birini yasadh.
Oniinde 6nlugu, nemli yanaklanndan hala safak vakti ¢ayi-

298



r1 kaplayan ¢iy tanelerinin stuzuldagu gurbuz isportac ka-
dinlarla sohbet etmek; tarladaki bir rencber gibi etrafim ce-
pecevre saran o saman balyalarinin ortasinda dunnak; bah-
ce mah sebzelerin, nemli toprakla kokleri topan topan ol-
mus seker pancarlarinin goruntusy; sazlarla hasir nesir ol-
mak, nereden toplandiklarini, onlar1 getiren at arabasinin
kimbilir hangi yesil ¢alilar arasindan gecip geldigini dusun-
mek; elinde bugday basagiyla bir otlakgi gibi, sazlariyla evin
yolunu tutmak -~ butun bunlar paha bigilmez birer nimet-
ti. Kahir dolu, muhtag gunlerinde, hatta derme ¢atma dort
duvar arasina sikistig1 zamanlarda bile, kdyde butin bu gu-
zel seyler arasinda gecen ¢ocukluk gunlerinin hatirasi aklina
gelir, yalmz kalbinin en tas kesmis (tek basina gogus gerdigi
acilarla katilasmis) kism bile, terk edilmis bir yolda taslarin
en stk dosendigi yerden biten otlar gibi, narin ancak istahh
bir 6zlemin icini titrettigini duyardi. Kimi zaman da, kendi
icinde 6nemsiz, ufacik bir olayin kivilcimiyla, sila disuncesi
—agir agir iginde bilenerek, ya da anilarin aniden sokun et-
mesiyle— butun benligini ele gecirir, onu neredeyse bir halu-
sinasyona suruklerdi.

Bir keresinde, 1800 yili Temmuz ayinin guzel bir 6gle
vakti, talihi yaver gidip bahgivanlardan biri onu, kismen ha-
yirseverliginden, St. James Park’taki oval bi¢imli bir ¢icek
tarhinin otlarini1 bigcmesi i¢in ise almisti. Hemen dibinde-
ki halka acik mesire yerine adini veren, is rengi tuglalanyla
sarayin asik yuzla Eski $Saraphane’sinden ¢ikildiginda, ¢akil
tash yol tizerinde u¢ dakikalik yiriume mesafesinde bulunan
kucuk bir yesillikti bu.

Oval bi¢imli bu kuguk yesilligin etrafim ¢eviren demir
parmakhklarin arasindan tutsak edilmis bitkiler, orman-
dan alinip kafese konmus yabani bir canh gibi, basin1 uzati-
yordu. Yaban ellerde mahsur kalan Israel de, orada kimi za-
man hualyah bakislarla etrafim izlerken, suruden kagmis sas-
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kin bir bogay: veya ¢ok uzun zaman 6nce Narragansett Kor-
fezi'nin kiyilarinda yakalanmp tutsak edilmis, bahgeye izinsiz
girmis bir Pequod Kizilderilisini andirtyordu. Derken sur-
gundeki adamin ruhu New England’a geri dondu. Zira bir
yandan ¢alisip, bir yandan da memleketini dusunurken; bu
kuguk vahanin yemyesil siktneti icinde hem memleketi-
ni dusinup hem ¢ahisirken esrik dusunceler birbirini izle-
di, ta ki zihni, guglu ancak sakayla kanisik bir sekilde thtiyar
Huckleberry’'nin, annesinin bu en sevdigi yash binek atinin
goruntisune takilana dek. Az sonra, ani bir surtme sesi isi-
tince (disarida metal burunlu bir ayakkabi demir parmaklik-
lara surtmusta), ¢ilgin bir dusunceyle bunun, nal ¢akil sol
on ayagini tahtalara vurarak —aciktig1 zamanlarda hep yapti-
g1 gibi— ahirdan kendisine seslenen lhtiyar Huckleberry ol-
dugunu sandi; bunun uzerine zincirlerinden bosanan Israel,
elinde hi¢ dusinmeden kopardig: bir tutam beyaz yoncayla
hayali ¢agriya dogru birka¢ adim kostu. Fakat yar yolda du-
raksayip caresiz gozlerle ¢it gevrili bahgeye bakinca, bu ¢il-
ginca gorevin yerine getirilebilmesi i¢in bambaska bir ova-
lin, okyanusun buyuk ovalinin asilmasi gerektigini anlads;
kald1 ki bunu basarsa bile, lhtiyar Huckleberry ¢oktan yon-
ca yapragina doymus olacakti, zira kimbilir ka¢ bahar 6n-
ce 6lmus, yoncalarin altina gémulmusta. Yillar sonra, seh-
rin bambaska bir kosesinde, tstelik hi¢ de 1liman olmayan
bir havada, yogun sisin i¢inde belli belirsiz bir karaltiya do-
nusen ve abartili cusseleriyle gece yarisi yan yana siralan-
mus golgeli tepeler gibi gorinen apartman bloklarinin ara-
sindan Kizil Ha¢ Caddesi'nden Barbican’a dogru elinde saz
demetleriyle yurumekte oldugu sirada, bir koy yerini hatir-
latan birbirine karigmis birtakim sesler, sert adimlar, bogr-
meler, seslenisler isitti ve birden bir ses ona Smithfield’e gi-
derken sis yuzunden sasirip yoldan ¢ikan ineklere dikkat et-
mesini soyledi. Bir an sonra, siyah govdeli bir boganin por-
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takal cicegi gibi bembeyaz yuzunin, sirintn ilerisinde, bir
hayalet gibi sisin i¢inden belirdigini gordu. Derken, aksayan
ayagin unutan Israel, var guiciyle baginp el kol hareketleri
yaparak, ineklerin sahibi talihsiz ¢iftcilerden bile buiyuk bir
azimle, huysuzlanan hayvanlan Barbican’a dogru kovalama-
ya basladi. I¢inde takintiya donusmiuss hatiralar canlanmisti
— “Sag tarafa, sag tarafa!” diye baginyordu, o sirada cadde-
nin kosesine ulasan giftgiler surtiyu, Smithfield yontine sol
tarafa kovalarken: “Sag tarafa! Onlarn tekrar ¢ayira sturuyor-
sunuz — sag tarafa! Agil o tarafta!” “Agil m1?” diye bagird: bir
ses; “sen galiba hayal goruyorsun, ihtiyar.” Hakikaten, sisin
serabi icinde nevri donen Israel —ki artik yash bir adamdir-
kendini memleketinde, Hausotonic Daglar’'nin sisleri ara-
sinda, yayladaki otlaklarda yeniden o gurbtiz ¢ocuk olarak
hayal etmisti. Oysa neredeydi Londra’nin pelte gibi yigilan,
kayatsiz, 6lgun sisi; nerede mor zirvelere bir keci kivrakhigiy-
la tirmanan, ya da etrafi sarilmis hayalet ordulan gibi, alela-
cele parcalanip ovaya dogru kagisan ve ¢oban ¢ocugu yuk-
seklerde bir basina, gogun arka fonuna karsi bir balon gibi
birakiveren o tez canl sis.

1817'de bir kez daha cetin sartlara maruz kald; ikinci kez
bars ilan edilip terhis edilen askerler bir kez daha sehre akin
edince butun is kollarinda yigilma oldu. Dilenciler, ¢ekirge
suruleri gibi kaldirimlan tutmuslardi. Tahta bacakh sakat-
lar, tahta kundurah Fransiz koyluleri gibi takur tukur do-
lasip duruyorlardi. Surgundeki adamin tipki otuz yil énce
dort bir yanda (kendisine seslenmeyen) su haykiris1 duydu-
gu gibi: “Serefle kazanilmis bir yara, saygideger beyim, Bun-
ker-Hill veya Saratoga veya Trenton'da Kral George hazret-
leri ugrunda ¢arpisirken alinmis bir yara!” — simdi de, hala
hayatta olan Seyyah Yahudimiz Israel'in huzurunda bu hay-
kiris, bir sonraki neslin bedbahtlar: tarafindan biraz degis-
tirilerek yeniden tedaville konmustu: “Serefle kazanilmis
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bir yara, bayim, Corunna’da ya da Waterloo’'da veya Trafal-
garda ahnmis bir yara!” Oysa bu dilencilerin epeyce buytk
bir kismi hayatlar1 boyunca Londra'nin dumanindan disan
adimlarini dahi atmamiglardi; kendi canlarim tehlikeye at-
madan, o kanh savaslarin gerek serefinden gerekse karin-
dan azimsanmayacak bir pay alan, kendi mesreplerince kur-
naz aristokratlardi bunlar; 6te yandan gergek kahramanla-
rin bir kismu ise, dilencilik yapamayacak kadar cesur, ¢alisa-
mayacak kadar malal ve hayatlarini idame ettiremeyecek ka-
dar yoksul olduklanndan sessizce kose baslarina uzanip 6l-
mekteydiler. Burada su hususu ulusal bir nitelik olarak be-
lirtmekte fayda var ki, zaman zaman dehlizlere kadar al¢al-
sa da, Amerikan evladi Israel, asla ¢gamurun daha asagisina,
gercek anlamda dilencilige kadar dusmedi.

Bu andan itibaren, sehre yeni dahil olan ve aghga kars:
onunla rekabet eden binlercesi, u¢ kurusluk pek ¢ok gecici
isi, dirsek atarak elinden aldiysa da, Israel her nasilsa ayak-
ta kalmay1 surdurdu; kayahklarda yetisen asirlik getin ceviz
mese agaclan gibi, kasirgalarda dolu yagmuruna tutulsa da,
yoldan gecen ormanci tarafindan keyfi bir sekilde budansa
da, etraftaki rakip agaglar onu ne kadar sikistirsa da, kaya-
lar etrafinm1 ne kadar daraltsa da, ilk kokiindeki yasamsal si-
niri, mucizevi bir sekilde diri tutmay1 basardi. Sona yaklas-
tiginda, en kasvetli Aralhk gelip ¢attiginda bile, gazi kahra-
manimizin, zaman zaman en ust dallarinda anhk bir sicakhk
hissettigi oluyordu. Moorfields'teki ¢at1 kat1 dairesinde, so-
kaklardan toplanip yeniden tutusturulmus (6nceki gece bel-
ki de bir soyluyu 1sitmis olan) bir avug koz esliginde, geri-
de kalan biricik ve artik annesiz ogluyla —yashlk giinlerinin
can yoldasi Benjamin'le— denizin 6te yanindaki uzak Kenan
illerinden so6z acarak dertleri saviyordu; cocuga New Eng-
land tepeleri arasinda gegen, dun gibi hatirladig1 macerala-
n yeniden canlandinyor, en fakirlerin bile pay aldigy, refah
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icinde, mutluluk dolu yuva sahnelerini resmediyordu. Iste,
yukarida sozu edilen ikinci esrime an1 da, her ne kadar gol-
gelenmis de olsa, bu sahnede gerceklesti.

Moorfields tutsag) yoksul ¢ocuk, Ozgir Insanlarin Yasa-
digr Bahtiyar Adalar hakkinda, oray: géormius biri tarafin-
dan anlatilan bu hikayeleri her gece Denizci Sinbad masalini
dinler gibi dinlerdi. Babasi onu ne zaman oraya goturecek-
ti? “lleride bir giin oglum,” diye umutla yamt verirdi umut-
suz kalbi. “Keske yarin olsa!” diye tutkuyla karsilik verir-
di cocuk.

Bu sohbetler sirasinda lIsrael farkinda olmadan nihai do-
nusunun tohumlarini ekti. Zira yillar gectikge, ¢ocuk, ba-
basi ve kendi i¢in Vaat Edilmis Ulke'ye bir seyahat ayarlayip
bir turlu yakasim birakmayan sefaletten kagmak igin gide-
rek daha buyuk bir 6zlem duyar oldu. Bikip usanmadan ver-
digi ugraslar sonunda, tum engellere karsin, olagandisi iddi-
alarina dogru cevrelerden destek bulmay: basardi. Uzun la-
fin kisasi, mevzuattaki teknik bir maddeyi yardimseverlik
adina esneten Amerikan Konsolosu nihayet baba ogulu Tha-
mes Nehri'nden Boston'a ugurladi.

1826 yiliydy; Israel’in, gengliginin baharinda, simdi yak-
lasmakta oldugu limandan Tartar isimli firkateynde bir tut-
sak olarak denize agilmasinin tizerinden yarim yuzyil geg-
misti. Tuzlu suyu astig1 sirada seksenine varmis olan adamin
basi1 kopukler kadar beyaz buklelerle doluydu. Ak sagl ihti-
yar okyanusla kardes gibiydi.
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Yirmi Alunc1 Bolim

HUZUR IGINDE YATSIN

Tesaduf bu ya, gemi limana varip rihtima demirledigin-
de, gunlerden Doért Temmuz’'du; karaya ayak bastiktan ya-
rm saat sonra, Faneuil Hall yakinlarinda gurulticu kalaba-
hgin hismina ugrayan yash adam, kortejde bulunan vatan-
sever bir zafer arabasi tarafindan ezilmekten kil pay1 kurtul-
du. Arabadan sarkitilan, islemeli bez pankartta altin yaldizh
harflerle soyle yaziliydi.—

“BUNKER-HILL
1775.
SAVASIN SANLI KAHRAMANLARINA!”

Gezginimizin o gun en rahat ettigi yer, sehrin sinirlar
icinde bulunan ve savas sirasinda diismanin mevzilerinden
biri olan Copp Tepesi'ydi. Burada, mezarliktaki tiumsekler-
den birinin uzerinde oturup, Charles Nehri'nin 6te yaninda-
ki savas meydanina dogru bakti; o donemde heniiz insa ha-
linde olan savas anit1, soguk gegen bir baharda hayatta kal-
ma mucadelesi veren bir misir filizi misali zar zor secilebili-
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yordu. Bu tepeler uizerinde elli y1l 6nce, simdi takatten dus-
mus olan elleri, tufegin her iki ucunu da kullanarak ¢arpis-
misti. Gogsundeki o kesigi de orada almisti; daha sonra, Se-
rapis olay1 sirasinda bunu ¢apraz kesen bir hanger yarasi
onu yarah bir hagin sahibi yapmsti.

Uzunca bir stire suskunca oturdu, bos gozlerle etrafa ba-
kindi. Yapis yapis Temmuz ginu sona ermek uzereydi. Og-
lu, geminin kaptaninin onlara gegici olarak tahsis ettigi loj-
mana donmeden 6nce babasim biraz neselendirmek istedi.
“Yok,” diye yanit verdi yash adam, “burada, mezarlarin ya-
ninda oldugumdan daha rahat bir yer bulamam.”

Fakat oglu sonunda onu tam anlammyla bir Cémlek¢inin
Tarlasi olan bu yerden uzaklastirmay: basardi. Ertesi sabah,
yolcularin kendi aralarinda génullu olarak doldurduklan
bir kumbaranin destegiyle baba ogul, Housatonic bélgesine
dogru ath bir arabayla yola ¢iktilar. Fakat stirgunun bu eski
dag kasabalarim ziyareti, bir geri donusten ziyade 6lumden
donmeye benziyordu. Baglangicta onu ne taniyan, ne de adi-
n1 duymus olan kimse ¢itkmadi. Cok gecmeden anlasild ki,
otuz yildan uzun bir zaman 6nce, ailesinin o bolgede kalan
son uyesi, bekar bir adam, komsularimin doértte tgtinun yap-
g1 gibi vanni yogunu satip batidaki uzak bir bolgeye gog et-
misti; tam olarak nereye gittigini kimse bilmiyordu.

Babasinin evini gormek istedi. Fakat ev uzun zaman 6n-
ce yanmistl. Oglunun esliginde, gozlerinin de yureginin de
feri sonmus bir halde arsayr bulmaya gitti. Ancak civar yol-
lar, uzun zaman 6nce degismisti. Eski yolun uzerinde simdi
koyunlar otluyor, yenisi ise eskiden bag bahce olan arazinin
tam ortasindan geciyordu. Delice ¢alilar asilanarak kurulan
yeni baglar yakindaki gunesli yamaclar uzerinde, bir zaman-
lar keletirle bogurtlen topladiklar: yerde boy atmisti. Sonun-
da karabugday basaklarimin riizgarda dalgalandig bir tarla-
ya ulasti. Bir zamanlar mahsulunu kendi elleriyle bictigi bir
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tarlaya benziyordu burasi. Fakat etraftakilere sorduklaninda
u¢ yaz oncesine kadar buranin bir ceviz bahgesi oldugu orta-
ya ¢ikt1. Sonra hayal meyal, babasinin, komsu tarlalan soguk
kuzey ruzgarindan korumak i¢in boyle bir bahge yetistir-
mekten bahsettigini hatirlar gibi oldu, ancak darmadaginik
zihni, bah¢enin yerinin tam olarak neresi olabilecegini kesti-
remiyordu. Kendisinin strgtinde oldugu uzun yillar boyun-
ca ceviz bahgesinin, ayni toprakta ondan énce ve sonra biten
mevsimlik ekinler gibi ekilip bigilmis olmasi muhtemeldi.

Cok ge¢meden, dagin yamacinda, kendisine sanki tamdik
gelen kadim bir yaban ormaninin igine dald1 ve ormanin or-
tasinda duraksay1p, bir yani saglam bir kavaga yaslanmus, tu-
haf, kufla bir yigin1 incelemeye koyuldu. Bastonuyla ne ya-
nina dokunsa, en hafif dokunusta ufalanan bu yigin, yine de,
bu un ufak olmus haliyle bile yer yer asil gorintimiinu egri
bugru cizgilerine varana kadar oldugu gibi korumustu: yanin
tonluk sapasaglam bir baldiran agaciydi bu (havayla temas-
tan en az etkilenen agac turlerinden biri), 6nceki nesillerden
biri tarafindan kesilmis, odun kirma zamanina kadar oracik-
ta ust uste yigilmisti; gelgelelim, bu islerde kimi zaman oldu-
gu gibi, daha sonra unutulmus, gézden irak, ¢tirimeye terk
edilmisti. Orada 6ylece durusuyla, sonsuza dek yanin kalmis
niyetlerin ve baslangictaki bir talihsizlik yuzinden hala ¢u-
rumekte olan uzun bir 6mrun timsaliydi simdi.

“Hayal mi goruyorum?” diye sdylendi akl karisan yasl
adam, “yoksa nedir bu gozamun o6ntine gelen gorunti; so-
guk, bulutlu bir sabah vakti, cok uzun zaman énce, su dirsek
yapmis agacin govdesini o zaman hentiz bir fidan olan ka-
vak agacina dogru egiyorum. Yo, yo; o kadar yash olamam.”

“Haydi yury, baba, ¢ikalim bu kasvetli rutubetli orman-
dan,” diyerek koluna giren oglu onu oradan uzaklastird.

Korlemesine bir o yone bir bu yone yuriurken az sonra
toprag) suren bir adam gorduler. Yavasga ilerleyen gezgin,
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yanmis, harabeye donmus bir tas duvar yigiminin yanindaki
adama yanasti. Yikilmis bir bacayr andinyordu duvar; sémi-
nenin pervazlarnna benzeyen sey simdi yer yer ince, simsiki,
yapigkan, yediemin muhru gibi yuvarlak yosunlarla kaply-
di. Yabanci, okuzlerin gemini ¢ektigi sirada pullugun disle-
ri aniden harabenin temelinde gomulu duran bir tasa tosla-
yarak yana yatmistu.

“Iste yine — pullugum yirmi yildir bu eski sémine tasina
carpar. Ah ihtiyar — ne bunaltic1 bir gun, degil mi?

“Burada kimin evi vardi, ahbap?” dedi gezgin, yan yanya
gomulu sominenin tizerinden gegen pulluk izine bastonuy-
la dokunarak.

“Bilmem; adin1 unuttum, ama Bati'ya gitmisti herhalde.
Tamyor musun onlar?”

Gezgin yanit vermedi, gozu simdi yosun tutmus tas per-
vazlardan birinin tzerindeki tuhaf dogal kivimm ya da dalga-
ya takilmist1.

“Oyle dikkatli dikkatli neye bakiyorsun, baba?”

“‘Baba!’ burada,” bastonuyla toprag) eseleyerek, “babam
burada otururdu, surada da annem ve burada da ben, kucuk
bir ¢ocukken ikisinin arasinda emeklerdim, tipki simdi bir
kez daha, tam tamina ayn yerde, ama ¢atisiz, acik havada yu-
rudugum gibi. Baslangigla son birlesiyor. Sir gitsin, ahbap.”

Buradan sonra bu hayati izlemenin eniyi yolu, tipki onun
kendisi gibi, sona dogru kosmaktir.

Geriye birkag sey kahyor.

Maas baglanmasi igin verdigi ¢abalar, yasalann yokusa sur-
mesi yuzunden sonugsuz kaldi. Aldig: yaralardan baska ma-
dalyasi olmadi. Basindan gecenleri kayda geciren kuguk bir
kitap yazdirtti. Ama uzun sture 6nce kitabin baskis: tukendi
—yazan varhktan silindi- ismi de hafizalardan. Dogdugu ko-
yin daglanndaki en yash mesenin devrildigi gun oldu.
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ROMANIN ESIN KAYNAGINDAN BIR ALINT!'
HENRY TRUMBULL

|
Kamuoyuna’

llerleyen sayfalarda, Amerikan Bagimsizlig icin savasip kan do-
ken, ve bugun hayatta olan birkag¢ gaziden birinin yagamini ve ba-
sindan gegen olaganustiu seruvenleri sade bir anlatimla sunma-
ya caligtik.

Burada hikayesini Amerikan kamuoyuna takdim etmek istedigi-
miz bu yash gazi kadar faal bir bigimde Bagims:zlik Savasi’'na katil-
mig, yasami bu derece fevkalade olaylarla damgalanmig, guglik-
lerin kadehinden bu denli kana kana igmis olan bir bagkasim bul-
mak, sanirz, kabil degildir. Savasin kaderine bagl olarak erken
yasta esinden dostundan ayrilip, savas esiri sifatiyla yabanci bir
dusman eliyle dogup buyudugu topraktan uzak bir tUlkeye gdtu-
ruldikten, ve tam kirk sekiz yil boyunca kara talihin kadir oldugu

1  Henry Trumbull, Life and Remarkable Adventures of Israel Potter (Israel Pot-
ter'in Hayati ve Hayret Verici Seruvenleri), 1824.

2 Biyograli metninden yaptigimiz bu kisa ahnt:lar, okuyucuya bir meghul asker
hikayesinin hammaddesi ile roman metnini kiyaslama imkan vermeyi amag-
hyor. llk bolum Trumbull'un metninde s. 3-4 arasindaki pasaj kapsiyor - ¢.n.
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hemen her tir ¢ile ve mahrumiyete katlandiktan sonra, takdir-i ila-
hi nihayet ondan yana tecelli etmis, ileri yaginda memleketini bir
kez daha ziyaret edip onun saf havasini teneffus edebilmesinin yo-
lunu agmistir. Yetmis dokuz yaginda, insan dGmrunin savkinin son-
meye yuz tuttu§u bir yasta, fakirlik ve zaruret iginde aramiza katil-
di§ sirada butun arzusu, Amerikan cesaretinin anavatanla girigti-
§i, hafizalara kazinan ve icerisinde kendisinin de takdire sayan bir
rol oynadi§i o mucadele sonucunda hasil olan nimetlerin birkagin-
dan hemgsehrileriyle birlikte faydalanmak.

Devrime yaptiklan katkilardan dolayi devletin kendilerine ma-
as bagladigi kisiler arasina dahil olma sansina kavusacagi (uzun
suren yoklugundan dolayi) henuz supheli oldu§undan, maruz
kaldi§ emsali gorilmemis mahrumiyet ve acilarin kismi bir tela-
fisi olarak, mumkunse nagizane bir harglik ¢ikarabilmek amaciy-
la yasaminin son derece fevkalade olaylarina dair asagidaki 6z-
l0 ve sade hikdyeyi kamuoyuna takdim etmeye karar vermis bu-
lunuyor.

On beg gun kadar bu beyefendi ve ailesinin yaninda kaldiktan
sonra Ayan Woodcock'tan, ertesi giin, mazeretsiz, saat tam ikide
kendi evinde olmami rica eden bir mektup aldim. Bunun uzerine
esyalarimi toplayip derhal Brintford'un yolunu tuttum; kararlastin-
lan saatte Ayan Woodcock'un evine vardigimda, orada beraberin-
de bulunan, daha 6nce s6zunu etti§im iki beyefendiye rastladim.
Bu beyler bana Paris seyahatimin amacini agikladilar - mimkun
olan en gizli bicimde Dr. Franklin'e bir mektup goturecektim. Her
sey hazirdi; beni Charing Cross'a gotirecek olan araba kosumla-
r takiimig halde kapida bekliyordu. Benim i¢in hususi olarak imal
edilmis bir ¢ift cizme verdiler bana; hamili olacagim mektubun sag
salim yerine ulagmasi igin ¢izmelerin tekine sahte bir topuk takil-
mig, mektup bunun igine yerlestiriimisti; Doktor'a bu sekilde ulas-
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tirlmasi gerekiyordu. Bagima her ne gelirse gelsin onlari asla ele
vermeyecegime dair verdigim s6zu bir kez daha tekrar ettikten
sonra oradan aynldim, ve kisa bir sure sonra Charing Cross’'a ula-
sarak oradan Dover’a giden posta arabasina binip, daha sonra da
bir posta (...) ile Calais'ye ulagtim; karaya ayak bastiktan on bes
dakika sonra Paris’e dogru yol almaktaydim; oraya sad salim varip,
hamili oldugum mektubu Dr. Franklin’e teslim ettim.

Bu mektubun mahiyetinin ne oldugu bana higbir zaman bildi-
rilmedi, ben de bunu asla 6grenemedim, ancak Ingiliz hikidmeti-
nin Amerika’'nin isleri hakkindaki goérusleriyle ilgili Gnemli bilgiler
icerdiginden hi¢ kugkum yoktu ve belgelerin (Ingiliz hakimiyetin-
deki topraklarda) ele ge¢gmesi durumunda bana bu gdérevi veren
beyefendi kadar benim i¢in de 6limcuil sonuglar dogacagini gayet
iyi bildigim halde, boylesine 6nemli bir donemde ulkeme fayda-
I olmanin, benim agimdan, vaat edilen 6dulden -ne kadar yukli
olursa olsun- ¢ok daha 6nde geldigini tum durustlugumle belirt-
mek isterim. Dr. Franklin'le olan gérismem guzel gecti — bir saate
yakin bir sure boyunca benimle gayet nazik ve 6gretici bir Uslup-
la sohbet etti, ¢ektigim ¢ilelerin hikdyesini gérundugu kadariyla
gayet ilgili bir bicimde dinledi ve Amerikalilar eger buyuk amagla-
rinda basarih olup bagimsizliklarini saglam bir bicimde tesis eder-
lerse, askerlerini hizmetlerinden dolay! 6dullendirmekten geri kal-
mayacaklan konusunda beni yureklendirdi - lakin, heyhat! Benim
durumumda bu guvenceler henuz yerine gelmedi! - fakat inani-
yorum ki o buyuk ve iyi insanin (ki insaniyeti ve comertligi ben-
den ¢ok daha mahir kalemlere konu olmustur) bugunleri gérme-
si mumkdun olsaydi, ulkeleri ugrunda katlandiklari guglik ve mah-
rumiyet benimkinin yarisi kadar bile olmayan silah arkadaglarimin
buyuk kismina sunulan o mukafattan bir sure faydalanmak igin al-
keme beyhude yere arzuhal etmis olmazdim.

Paris'te iki giin kaldiktan sonra, beni gorevlendiren beyefendile-
re goturdlmek Gzere Doktor tarafindan bana birtakim mektuplar
teslim edildi. Gerek onlarin gerek kendimin givenligi i¢in bunlari,
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daha once yapti§im gibi, ¢izmemin topugduna yerlestirip, berabe-
rimde mektuplar oldugu halde, girigtigim 6nemli (ancak bir par-
¢a da tehlikeli) gorev konusunda hi¢ kimsede kugku uyandirma-
dan Brintford’'a sag salim ulagmam, arkadaslarrmda buyuk seving
yaratti. Birkac giin Ayan Woodcock’in evinde gizlendikten sonra
kendisinin ve diger iki beyefendinin ricasi Uzerine bir kez daha Pa-
ris'e seyahat ettiimde, oraya varip emanet mektuplari teslim et-
mek konusunda talihim ilk seferki kadar yaver gitti. Bu sefer de
Brintford'a sag salim donmeyi basardigim takdirde (Doktor Frank-
lin’in comertge teklif ettidi Gzere) derhal Fransa'ya donecektim ve
kendisi benim oradan Amerika'ya yolculuk etmem igin bir bilet te-
min edecekti - gelgelelim, her ne kadar donug yolunda herhangi
bir guglikle karglagmadiysam da, sanki kader beni daha sonra ya-
kami birakmayacak olan o sefalet ve yoksunluk igin kurban se¢misg
gibi, Gguncu ve son kez Calais'ye dogru seyahat etmek Gzere Do-
ver'a varigimdan yalnizca ug saat once iki ulke arasindaki her tur
munasebet askiya alinmigti!

Yakinda memleketime donmek ve orada (on iki aylik bir has-
retten sonra) dostlarma yeniden kavugmak i¢in duydugum heves
boylece, 6ngdrulemeyen sartlar yuzinden yerle bir olunca, igine
digtigum tatsiz durumda ne yapmam gerektigini danigmak uze-
re dosdogru beni gorevlendirmis olan beyefendilerin yanina don-
ddm - zira, yakin bir zamanda Amerika'ya donme firsatini tama-
men yitirdigime gore, kanun kagad oldujumdan kuvvetle siphe
edilen ve her an yakalanip bir suglu gibi bir zindanin duvarlari igi-
ne hapsedilme tehdidi altinda yasadiyim bu semtte bir an daha
kalmak dusuncesi benim i¢in katlanilmazd..

Londral garibanlarin, sahsen tanigtidim bu kimselerin, akil almaz
yoksullugu ve ¢ilesine dair insanin igini burkan daha nice olay an-
latabilirim, ancak yukarida anlatilanlar en yoksul siniftan Amerika-
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lilari, keyfi seylerden mahrum olsalar dahi yasamin gereksinimleri-
ni kargilayabildikleri sirece serzenis etmekten kaginmalari; tam ak-
sine, Amerikali olarak dogduklari igin Yuce Tanri'ya sukretmeleri ge-
rektidi konusunda ikna etmek icin herhalde yeterlidir. Dunyanin bir
yansinin diger yarinin nasil yasadigindan bihaber oldugu, sik¢a dile
getirilen dogru bir tespittir. Kendileri ve aileleri icin yalnizca yasam-
sal ihtiyaglar: ve rahath degil, yasamin likslerinden pek ¢ogunu da
temin etmek i¢in gereken 6zgurldgun ve araglarin bahgedilmis ol-
dugu bu fazlasiyla imtiyazh ulkenin sakinleri arasinda sikayet ve ser-
zenisler, gérdigum kadariyla, pek yaygin! Yoksulluktan sikayet edi-
yorlar oysa gercek yoksulluk nedir bilmiyorlar! Tasvir etti§im tirden
cileleri ve yagsam mucadelesini deneyimlemis veya buna taniklik et-
mig olmadiklarindan, zaruret ve yoksunluk saydiklari seyi dinyanin
baska yerlerindeki halklarin katlandigi gugliklere denk saniyorlar!

Bolluk icindeyken kendilerini sefil zanneden hemsehrilerim At-
lantik’in kargi yakasina gegip, mubalagasiz hakiki mahrumiyetin
mesken tuttugu sehirleri bir ziyaret etsinler — eger kalpleri kuru-
mug dedgilse, kendi huzur dolu, mutlu kiyilarina memnuniyetle geri
donup, onlara bu bollugu veren, ¢cocuklarimin buyik kismi binlerce
musibetin baskisi altinda yasamin ylGkinu tasirken onlar bu musi-
betlerden esirgeyen o evrensel babaya yurekten siukredeceklerdir.
Bu mantiksiz serzenisgilere sormama izin verin, bunca sikayet etti-
giniz hal ve kogullar, gece gunduiz ¢alistigi halde, aghga mahkdm
olan ailelerine bir kagik ag gdturemeyen insan kardeslerinizin du-
rumuyla kiyasladiniz mi hi¢? Hal ve kosullarinizi neredeyse hi¢ gun
yuzu gérmeden, kurgsun madenlerine, tag ocaklarina, kémur ma-
denlerine hapsolmug halde yasayanlarla kiyasladiniz mi hi¢? Ken-
dinize sefilligi yakistirmadan 6nce, aglik yldzinden suca itilen sefil
varliklarin ya da talihi ters gitmig durist borglularin (yoksul ailele-
rinden koparilip) aci gekmeye mahkdm olduklari Avrupa mapusa-
nelerini varin bir dolagin.

Mantiksiz sikayetler sarf etmek sOyle dursun, boylesine kayiril-
mig olan vatandaslarimin kalpleri daha ziyade, ginimuizde Avru-
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pa’'nin ezilmiglerinin payina digen yasamin gilelerinden onlari esir-
geyen Varliga minnetle doimali - o vatandaglarim degil mi ki, bir
sure yabana istibdadinin boyundurugu altinda inledikten sonra
kolelikten kurtulmayi basarmig ve artik 6zgurligin nimetlerine,
dogal haklarini ¢ekincesizce kullanma IGtfuna kavugmuslardir. Bir
zamanlar 6zgurce yonetiimekle ve silahlarinin yenilmez gucuyle
dvunen, Buyuk Britanya denen o Ingiliz Imparatorlugu, daha du-
ne kadar kdle diyerek asagiladigi bir halktan 6zgurlik dersi alma-
ya mecbur olmustur! Bizim ulkemiz ise, kullerinden dogan bir an-
ka misali, uzun suren, kulfetli ve kanl bir savastan ¢iktiktan ve ulu-
sal esitlik gibi genig ve sabit bir zemin Gzerinde bir anayasa tesis
ettikten sonra, artik barig, 6zgurlik, bilim ve ulusal refahin kalici
ikametgahi olma yolundadir. - Lakin, ¢ektigim cilelerin dykusune
doénecek olursam:

Yuzlerce insan her gegen gun ag¢lk ve sefaletin kurbani olmak-
tayken, azmim sayesinde aileme her gun bir lokma yemek gétur-
meyi basariyordum; her ne kadar, dort kigi arasinda pay edilmesi
gereken bu lokma ¢ogu kez bir kisiyt bile doyurmaya yetmeyecek
kadar az idiyse de. Sehrin ana caddelerinde sabahtan aksama ka-
dar “Eski iskemleler tamir ederim,” diye bagirmadigim gunler yok
denecek kadar azdi, fakat ¢abalarnm ¢odu kez sonugsuz kaliyor-
du. Bir gun igerisinde dort iskemle tamir ettigimde kendimi baya-
g1 gansh sayiyordum, ancak sansimin bdylesine yaver gittigi pek
nadirdi. Cogu gun tek bir i bile ¢lkmiyordu; buatun gun sesim ki-
silana kadar bagirdiktan sonra geceleyin zavalh ailemin yanina eli
bos donuyordum.

Bir vakit dyle ¢ok kigi bu ige girigmisti ki bagka yollara bagvurma-
saydim ailem c¢aresiz a¢liga mahkdm olacakti. “Eski iskemleler ta-
mir ederim,” diye seslenirken bir yandan da sokaklarda bulabildi-
§im ne kadar pagavra, kagit pargasi, ¢ivi ve cam kirigi varsa topla-
yip, bu is i¢in yanmda tasidigim torbaya dolduruyordum. Bunlar
bana ug-beg kurus getiriyordu; diger kaynaklar kurudugunda bu
u¢-beg kurugla zavalli karim ve ¢ocuklarim igin bir somun ekmek
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veya birkac kilo patates satin alabiliyordum - yine de, bana boy-
lesine al¢akgonullu bir isi uygun goren kaderin o yuce Hakeminin
takdiri karsisinda serzenig etmiyordum; her ne kadar, boylesine
qurur kirici bir gileye maruz kaldigima, ustesinden gelmek igin boy-
le yollara bagvurmak zorunda kaldigima bir turld inanamasam da.

1793 Subat’inda Ingiltere, Fransa Cumhuriyeti’'ne savas ilan et-
ti. Savas, insanhgin dostu olan kimselerin daima esefle kargilama-
si gereken, binlerce insanin sefaletine mal olan bir felaket olsa da,
o dénemde benim bu kadar lehime bagka bir olay olamazdi. Sa-
vas, bir zamanlar askerlik yapmis, baris doneminde ise issiz kalip
u¢-beg kuruga ¢alismaya razi olmus, bdylece yoksul iggi sinifinin Gc-
retlerini ailelerin temel ihtiyaclarini karsilamaya dahi yetmeyecek
seviyelere ¢ekmis olan kisileri ulkeden tahliye etmeye yaradi. Béy-
lece bu musibet bertaraf edildi; eski askerler kendi karakterlerine
daha uygun olan isi, sehrin kahrini cekmeye tercih ediyorlardi. Or-
duya yaziimalar igin onlara buyuk tegvikler sunulmus, bdylece or-
du da asker kithg: yuzinden harekatlarini ertelemek zorunda kal-
mamisti. Zaruri ihtiyaglarimi karsilayacak bir kazang elde etme san-
sim simdi daha parlak gortnuyordu. Barig zamani benimkine ben-
zer bir iste ¢aliganlarin sayisi simdi yariya inmisti, boylelikle tamir
edilecek sandalye sayisi 6ylesine artmisti ki aylardir yapti§im gibi
sokaktan cer¢op toplamam artik gerekmiyordu. Aileme her hafta
bir-iki kilo taze sebze gotirebiliyordum simdi (birkag istisna haric),
bir yildan uzun bir siiredir hasret kaldigimiz bir gidaydi bu - bu su-
re boyunca bagta patates, yulaf ekmedi ve tuzlanmig balik yiyerek
hayatta kalmig, bazen de nadiren, yag alinmig biraz sutle ziyafet
cekmistik kendimize.

Ceviren AYSE DENIZ TEMIZ
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